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1. ANTECEDENTS

En data maig de 2024, el técnic municipal de Bigues i Riells, sollicita a Drenatges Urbans del Besos (DUB), la
necessitat de realitzar una série d'inspeccions i treballs de camp a la xarxa de clavegueram que discorre pel pas
entre marges dels habitatges del carrer Osona 11 15. Aquesta sol-licitud va ser motivada per I'aparicié d'un esvoranc
al pati de la finca corresponent al numero 11. Des d’aquest esvoranc a 70 ¢cm de profunditat es localitza la clau dels
col-lectors.

Amb aquestes inspeccions es va poder veure I'estat actual de la xarxa i comprovar que presenta fissures i separacié
entre juntes. Degut al seu mal estat s’han produit fuites, que han estat I'origen de I'esvoranc.

Per tal de resoldre aquesta problematica, en data juliol de 2024 el técnic municipal de Bigues i Riells sol-licita la
redacci6 d’un projecte constructiu que defineixi les obres per substituir la xarxa de clavegueram al pas entre marges
i repari els danys al pati de la finca afectada.

2. OBJECTE DEL PROJECTE

L’objecte d’aquest projecte és la definicié de tots els elements de 'obra civil de la xarxa de clavegueram en baixa que
permetin la renovacié dels col-lectors del pas entre marges de les finques corresponents als numero 11 15 del carrer
Osona (Bigues i Riells).

Es projecten 52,11 m de col-lector de formigé d'aiglies residuals i la construccié de 2 pous de registre de diametre
1500 mm, substituint la xarxa existent. Es projecta el tragat en planta mitjangant dues alineacions rectes. El primer
tram es de formigdé DN80O i té una longitud de 13,7 m amb un pendent del 3%. El segon tram es un col-lector DN800
i té una longitud de 38,41 m amb un pendent del 5%.

3. SITUACIO | CARACTERISTIQUES DE L’AMBIT D’ACTUACIO

Els Saulons de Déu és una urbanitzacié al municipi de Bigues i Riells del Fai. Esta situada a tocar de Sant Feliu de
Codines. La urbanitzaci6 és accessible des de Sant Feliu de Codines a través de la carretera C-59. Limita amb el
paratge natural els Saulons. Es va construir als anys 70 i esta formada per cases unifamiliars.

Figura 1. Localitzacié de la urbanitzacié els Saulons de Déu

4. DESCRIPCIO DE LA XARXA EXISTENT

Actualment al pas entre marges dels nimeros 11 i 15 del carrer Osona discorren dos col-lectors, un d’ells pluvial i
laltre residual. Segons les inspeccions realitzades aquests col-lectors passen pels terrenys corresponents a la
parcel.la del carrer Osona 11. Es localitzen dos registres al pas, on es comprova que el col-lector pluvial es un DN600
de formigd. Els dos registres es troben connectats, el que fa que la xarxa passi a ser unitaria. S’adjunta un esquema
de la xarxa estimada amb les inspeccions realitzades.
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Figura 2. Tragat estimat dels col-lectors a la zona ambit del projecte

El col-lector pluvial DN600 connecta aiglies amunt amb el pou 2280. A aquest pou connecta una reixa ubicada a la
cruilla entre els carrers Bages i Rosselld. També li arriba un col-lector DN600. No s’ha pogut identificar I'origen
d’aquest. D’igual manera passa amb el col-lector de residual. Al registre del col-lector residual arriba també
I'escomesa del carrer Bages numero 50.

De les inspeccions realitzades es conclou que:

- El tub residual que prové del pou 978 connecta amb el col-lector residual que passa pel marge per sobre
del tub pluvial i després de 'escomesa de I'habitatge del nim. 11.

- Laxarxa de l'inici del carrer Osona no connecta amb aquesta zona.

- Larqueta residual i pluvial del marge es troben connectades.

- Eltub pluvial té dues connexions a la reixa del carrer Osona tapades.

- L'escomesa de I'habitatge del carrer Osona 11 connecta al tub residual.

El col-lector residual connecta amb el pou en alta mentre que el pluvial va a una arqueta que disposa d’un
sobreeixidor. Aquesta altra arqueta també connecta un altra col-lector. L'origen d’aquest es creu que es dels
habitatges del carrer de les Garrigues.

Dels treballs de camp realitzats es detecta que el tram inicial del carrer Osona segueix el pendent del carrer fins al
pou 989 i per tant, no connecta amb aquest punt si no que va cap al pou 2001. Aixi ho confirmen les inspeccions
amb camera.

Existeix també una reixa de pluvials a I'algada del pas entre marges.

A continuacié s’exposa un resum de la informacié que es disposa pel que fa les caracteristiques dels elements
existents:
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e CANONADA RESIDUALS

POU DE )
REGISTRE COTATAPA COTA SOLERA FONDARIA (m)
POU RES01 451,59 m 450,17 m 1,42 m

POU BR04-068 447,84 m 445,29 m 2,55m

Taula 1. Caracteristiques dels pous de la xarxa residual

e CANONADA PLUVIALS

POU DE REGISTRE | COTA TAPA COTA SOLERA FONDARIA (m)
POU PLUVIALO1 451,60 m 450,10 m 1,50 m
POU ARQO1 447,82 m 44541 m 241m

Taula 2. Caracteristiques dels pous de la xarxa pluvial

El tram de collector entre els pous de registre anteriors es DN600. El pendent del tram no s’ha pogut verificar.

5. TOPOGRAFIA

Drenatges Urbans del Bes6s ha realitzat I'aixecament topografic de la zona objecte del projecte. Es realitza
I'aixecament topografic a escala 1/250 amb sistema de projecciéo ETRS89.

També es disposa de la cartografia 1/5.000 per part de I'Institut Cartografic de Catalunya (ICC):

6. GEOLOGIA | GEOTECNIA

A l'annex 4. ‘Geologia i Geotécnia’ es recull la informacié extreta de I'lnstitut Cartografic i Geologic de Catalunya en
referéncia a la zona ambit del projecte.

7. CRITERIS DE DISSENY

A continuacio s’exposen les bases de disseny utilitzades pel nou col-lector i pous de registre:

o Dissenyar canonades i pous amb materials que compleixin amb els criteris de residéncia i durabilitat
establerts per la norma vigent i al ‘PLEC PRESCRIPCIONS TECNIQUES XARXES DE SANEJAMENT’
redactat a I'agost de 2013 pel Consorci Besds-Tordera.

e Per diametres inferiors a 400 mm les canonades seran de PVC color teula paret compacta segons UNE-EN
ISO 1452-2:2010.

e Launid entre tubs i entre tub i pou sera mitjangant junta elastica.

e Les conduccions tant de xarxes unitaries com separatives es calcularan i dissenyaran de manera que
treballin en regim de lamina lliure, amb un ompliment maxim del 75% de la secci6 pel cabal maxim de calcul
a evacuar.

o  Establir una pendent minima per a col-lectors DN160-DN400 de 8:1000 i una pendent maxima de 5:100.

o  Establir una velocitat minima per a col-lectors de formigé armat de 0,6 m/s i una velocitat maxima de 4 m/s.

o  Establir un recobriment minim de 1 m.

o Els pous de registre seran de formigd armat, prefabricats, sS'IUNE EN 1917:2002. El ciment a emprar en la
seva fabricacio sera del tipus ‘SR’, resistent als sulfats i a I'aigua de mar.

e Per a diametres de conduccions de sortida de 300 a 600 mm, els pous hauran de tenir diametres interiors
de base 1.200 mm i algats 1.200 mm. Per a una conduccié DN80O0 els pous de registre seran de diametre
1.500 mm.

o L’espessor minim de paret sera de 16 cm en algat i entre 16 i 25 cm en les bases.

e Els pous hauran de reunir condicions adequades d'estanqueitat, especialment en la uni6 de la conduccié de
sanejament. La unid sera elastica mitjangant junta de goma de triple llavi per a tot tipus de xarxa.

o Lesjuntes entre anells de pous prefabricats hauran d’incorporar una junta estanca.

e Laboca d'accés al pou sera circular o quadrada, de pas no inferior a 600 mm, tancada amb tapa de fosa
nodular normalitzada.

e L’accés a l'interior del pou s'efectuara mitjancant ‘pates’ amb anima d’acer i amb separacio entre ells de 30
cm.

8. DESCRIPCIO DE LES OBRES

Es projecten 52,11 m de col-lector de formigd d'aiglies residuals i la construccié de 2 pous de registre de diametre
1500 mm, substituint la xarxa existent. Es projecta el tracat en planta mitjangant dues alineacions rectes. El primer
tram es de formigd DN80O i té una longitud de 13,7 m amb un pendent del 3%. El segon tram es un col-lector DN800
i té una longitud de 38,41 m amb un pendent del 5%. Al pou previ a la connexi6 en alta s’executara un sobreeixidor
amb un sistema de retenci6 de solids. També s'inclou la retirada del col-lector existent del pati de la finca afectada i
la reposici6 del paviment.

Es preveu I'execucio6 del col-lector mitjangant mitjans convencionals. Per I'execucié del nou col-lector s’ocupara mitja
calgada deixant lliure el pas de vianants per les voreres, a excepcié de la segona fase. Primerament s’executara
I'obra de sortida i el pou sobreeixidor. Caldra desbrossar la zona i reblir amb terres per poder treballar amb seguretat.

Es procedira a I'excavacio de la rasa amb estintolament de manera que es puguin realitzar els treballs al fons de la
rasa amb seguretat. Posteriorment, es procedira a la col-locacié de canonada i reblert de rasa. Per Ultim, es pavimenta
de nou la zona afectada. Abans de procedir al rebliment de la rasa es verificara la correcta disposicié de la canonada
realitzant una prova d’estanqueitat. El segon tram s’executara d'igual manera sense pavimentar en superficie. Per
Ultim s’adequara el pati privat per repara els danys ocasionats pel col-lector existent.

Pagina 2 PROJECTE DE RENOVACIO DEL CLAVEGUERAM AL CARRER OSONA ENTRE EL N° 11 | N° 15 DEL MUNICIPI DE BIGUES | RIELLS
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TRAM LONGITUD | COTA COTA PENDENT | DIAMETRE | MATERIAL
(m) INICI (m) | FINAL (m) (%) (mm)
POU NOU POU NOU -
UNITARI UNITARI 01 38,41 448,566 446,646 5,00 800 Formigd
POU NOU .
UNITARI 01 POU NOU SB 13,70 445,821 445,410 3,00 800 Formigd

Taula 4. Caracteristiques dels col-lectors de la xarxa projectada

9. CALCULS HIDRAULICS

ATannex 7. ‘Calculs hidraulics’ es realitza el calcul hidraulic corresponent i es comprova que el nou col-lector projectat
treballa en régim de lamina lliure, amb un ompliment maxim del 75% de la seccio pel cabal maxim de calcul a evacuar.

S’ha adoptat com a criteri de dimensionament el de mantenir la capacitat hidraulica dels col-lectors existents.

10. CALCULS MECANICS

El nou col-lector de formigd armat de DN80O projectat tindra un recobriment minim de la canonada sera de 0,7 mi el
maxim de 1,8 m. Amb els calculs mecanics realitzats, s'obté una classe resistent lll ASTM.

Les seccions tipus de la rasa son les seglients:

8.1.XARXA PROJECTADA

La xarxa projectada presentara les seguents caracteristiques:

Figura 3. Planta i perfil de les actuacions projectades

POU DE REGISTRE COTA TAPA COTA SOLERA FONDARIA (m)
POU NOU UNITARI 451,86 m 448,56 m 3,30 m
POU NOU UNITARI 01 448,22 m 445,82 m 240m
POU NOU SB 447,84 m 445,41 m 243m
POU NOU PLUV 451,86 m 450,29 m 1,57 m

Taula 3. Caracteristiques dels pous de la xarxa projectada

Pel que fa al diametre de la nova canonada a disposar tindra les seglients caracteristiques:

RASA TIPUS "A" (RASA GRAVETAT FORA VIAL ESTINTOLADA)
ESCALA 1:40

RASA TIPUS "B" (RASA GRAVETAT PER VIAL ESTINTOLADA)
ESCALA 1:40
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Figura 4. Seccions tipus de la rasa pel col-lector de formigé

A 'annex 8.'Calculs mecanics’ es defineixen els calculs mecanics del col-lector de formigd armat. En aquest annex
també s'inclou la justificacié de les arquetes prefabricades, aixi com el mur de gabions.

Les dimensions interiors de les arquetes son les seglents: arqueta residual: 1 m x 1 m x 1,37 m i arqueta pluvial: 1
mx15mx33m
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TAPA REGISTRE ———

ARQUETA PREFABICADA —__

Figura 5. Esquema en planta de les noves arquetes a executar

Les arquetes estaran dissenyades per resistir les empentes del terreny, i I'aigua interior aixi com les sobrecarregues
d'Us. Toti que les arquetes s’ubicaran en una zona fora del transit, es considerara que la tapa de les arquetes admetra
el pes d'un vehicle pesat per possibles tasques de manteniment. L'ambient al tractar-se d’aigua residual sera HA-
30/B/20/CX2+XA2, amb una vida util de 50 anys. Pel seu dimensionament es complira amb la normativa vigent.

Figura 6. Seccio transversal del mur de gabions

Donada la situaci6 actual del tub sobreeixidor que es troba descalcat, es projecta I'execucié d'un mur de gabions per
contenir les terres, aixi com el nou pou sobreeixidor. Per a la seva execucié s’executara una plataforma reblint amb

terres sobre la que es fonamentara el mur. S’haura de garantir a la seva base que aquesta plataforma pot absorbir
les tensions generades a la base del mur.

11.FASES D’'OBRA | AFECCIONS AL TRANSIT

Les obres s'organitzaran en 4 fases amb I'objectiu d'afectar en el menor grau possible el transit dels veins.

» FASE 0. Treballs previs.

» FASE 1. Execucio6 del nou pou sobreeixidor i obra de sortida

» FASE 2. Execucio del col-lector DN80O entre els pous sobreeixidor i unitari01. Tram sota cal¢ada
» FASE 3. Execucio del col-lector DN80O entre els pous unitari01 i arquetes.

> FASE 4. Retirada de col-lector existent i adequacio del pati privat.

Donat que les obres es situen en part a la calgada es produiran afeccions a la circulacio de vehicles.

Durant gran part de I'execucié de I'obra es preveu Unicament 'ocupacié de mitja calgada. En la segona fase on es
tallara el carrer al transit implicara que per accedir al tram inicial del carrer s’haura de fer des de la zona del Castell
de Montbui (carrer Font de I'Ermita).

12. SERVEIS AFECTATS

Pel que fa la deteccio dels serveis afectats s’ha realitzat mitjangant petici6 a través de la plataforma eWise d’ ACEFAT.
D'acord amb la informacié obtinguda s’han detectat les seglients xarxes de serveis:

D'acord amb la informacié obtinguda s’han detectat les segiients xarxes de servis:

- Xarxa d'aigua potable dAGBAR
- Xarxa aéria i soterrada de linies eléctriques de baixa tensi6 (BT) de FECSA-ENDESA
- Xarxa de telecomunicacions aeria de Telefonica

De les xarxes existents es preveu I'afectacio per la interseccio d'algunes canalitzacions amb el tragat del col-lector
projectat. S’han assenyalat als planols de plantes de serveis la ubicacié aproximada dels punts d’interseccio entre
les xarxes subterranies de serveis existents i els nous elements projectats. A les zones on es produeix aquesta
situacio es procedira a definir la localitzacié real de la canalitzacié subterrania mitjangant georadar i una cala. Una
vegada localitzats els encreuaments al terreny es procedira al seu estintolament per evitar que quedin danyades.

ATannex 13. ‘Expropiacions i serveis afectats’ es detallen els serveis afectats descrits.

13. EXPROPIACIONS

Les obres del projecte fan necessaria I'ocupacié temporal de diferents terrenys publics privats. A I'annex 13.
‘Expropiacions i serveis afectats’ es detalla la relacié de béns i drets afectats.

L’ocupacio temporal queda sobretot marcada pels talussos de la propia excavacié més una franja variable en funcio
de I'ambit de pas, per a poder realitzar les tasques d’excavacid, abassegament i col-locacié de les canonades. L'eix
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de la canonada marca el centre de la zona delimitada per la seva servitud d’aglieducte i el limit d'aquest és a 1,5 m
a banda i banda de l'eix.

Addicionalment, aquestes franges d'ocupacié temporal poden desplagar-se i ser diferents a les detallades al
corresponent annex en funcié dels elements existents, de I'orografia o d’altres imperatius técnics.

Al llarg del periode d’execucié de les obres s'imposa una servitud d’ocupacié temporal, on es fara desaparéixer tota
mena d'obstacle, la superficie de la qual 427,09 m2.

La servitud perpétua de pas s’ha definit en una franja de 3 m d’'amplada respecte de I'eix de la canalitzacié projectada.
La superficie de la qual 157,86 m2.

La superficie afectada per expropiacio definitiva es de 65,01 m2. D’aquesta superficie part es troba en terreny privat
i part en terreny public. Els bens afectats de domini public sén inexpropiables.

14. AFECCIONS A LLERA PUBLICA, PEIN, XARX NATURA 2000, ENPE, ZMT | DPMT.

D’'una banda, el tragat del de col-lector a renovar discorre al llarg d’'un pas entre marges, i per tant, no es produira
afeccid a la llera. D’altra banda, el tram de col-lector en el seu pou final disposa d'un sobreeixidor, perd aquesta
situacio no modifica la situacié actual, donat que ja existeix actualment.

S’ha avaluat la incidéncia ambiental sobre les zones catalanes ambientalment protegides concloent que
I'emplacament de I'actuacio no queda dins del Pla d’Espai d'Interés Natural (PEIN), XARXA NATURA 2000 ni Espais
Naturals de Proteccio Especial (ENPE).

Tampoc dintre de la zona maritima terrestre (ZMT) o de domini public maritim-terrestre (DPMT).

15.SEGURETAT | SALUT

L’Estudi de Seguretat i Salut estableix, durant la construccié de I'obra, les previsions respecte a prevencié de riscos
d'accidents i malalties professionals, aixi com els derivats dels treballs de reparacid, conservacio, manteniment, i les
instal-lacions preceptives d'higiene i benestar dels treballadors. L'Estudi s’ha redactat d'acord les prescripcions
incloses al RD 1627/1997, de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen disposicions minimes de seguretat i salut a les
obres de construcci6.

El Pressupost d’Execucié Material de Seguretat i Salut corresponent a aquestes obres ha estat calculat suposant una
durada de les mateixes de 5 setmanes i suma la quantitat de DOS MIL SET-CENTS VINT-I-SIS EUROS AMB VINT-
I-NOU CENTIMS (2.726,29 €) sense IVA.

ATAnnex 12. Estudi de Seguretat i Salut, es presenta I'esmentat estudi, essent obligacié del Contractista la redaccié
del seu propi Pla de Seguretat i Salut que haura de ser aprovat abans del comengament de les obres.

16. GESTIO DE RESIDUS

A partir de I'estudi dels residus generats en la construccid i enderroc, s'estableix un Pla de Gestié de Residus d’acord
amb les exigéncies de la normativa vigent, per tal d’establir la quantitat i tipus de residus que es generaran durant
I'execucid de I'obra i el seu posterior tractament.

Aixi, el Pressupost d’Execucid Material de la Gestio de Residus del present projecte constructiu, resultant de
desglossar la classificacid, carrega i deposicid dels diferents residus de 'obra, dona un Pressupost d’Execucio
Material de QUATRE-CENTS SETANTA-NOU EUROS AMB VINT-I-UN CENTIMS (479,21 €).

Cal destacar que les partides del pressupost general corresponents a enderrocs i excavacio6 inclouen la carrega, el
transport, deposicio i canon d’abocament dels diferents residus generats. Per tant, el cost de la seva gestid no es
contempla en aquest pressupost de gestio de residus. Al igual que en l'estudi de seguretat i salut, aquests costos
s’han incorporat al Pressupost d’'Execucio Material de les Obres mitjangant la corresponent partida algada.

A T'Annex 15. ‘Gesti6 de Residus’ es presenta I'esmentat estudi, essent obligacié del contractista la presentacié del
Pla de Gestié de Residus que haura de ser aprovat abans de l'inici de les obres.

17.CONTROL DE QUALITAT

En compliment de la normativa vigent s’ha elaborat un Pla de control de Qualitat per a I'execucié de les obres. A
I'annex 11: ‘Control de Qualitat’ queda reflectida la proposta del pla on s’assenyalen les unitats objecte de control, el
tipus, la freqiiéncia i la quantitat d’assaigs a realitzar, essent obligacio del contractista la presentacié del Pla de Gestio
de Qualitat que haura de ser aprovat abans de l'inici de les obres.

Durant I'execucio de I'obra, la Direccié d’Obra podra determinar la modificacio de les freqliéncies establertes, aixi
com la realitzacié d'assaigs no previstos inicialment a la proposta del pla del control de qualitat.

Pel tipus de control a realitzar, i d'acord amb el Decret 257/2003 de 21 d'octubre, els laboratoris competents pel
desenvolupament previstos al pla de control de qualitat hauran d’estar degudament acreditats i homologats.

La Direcci6 d'Obra es reservara el dret d'efectuar els assaigs i analisi que jutgi necessaris, pels seus propis mitjans
o al laboratori que designi en cada cas, sent totes les despeses ocasionades per compte de |'adjudicatari, fins un
import global del 3 % del Pressupost Total de Licitacié de les obres o aquell percentatge que s'indiqui en el Plec de
Clausules Administratives que regula el concurs de les obres.

En tot cas, i sense estar inclos en el percentatge anterior, I'adjudicatari resta obligat a efectuar al seu carrec una
prova de funcionament de la xarxa amb la realitzacié de proves d'estanquitat sobre un 100 % de la seva longitud
d’'acord a allo especificat en el plec de prescripcions tecniques per a xarxes de sanejament del Consorci Besos
Tordera.

18. TERMINI D’EXECUCIO

ATlannex 10. ‘Pla d'obra’ d’'aquest projecte es presenta un diagrama de Gantt amb una descripcié més detallada de
les activitats amb la seva corresponent durada, la seva distribucié temporal i la correspondéncia amb les altres
activitats. El pla s’elaborara tenint en compte els procediments constructius previstos per a cada unitat d’obra.

El desenvolupament dels treballs previstos per a la realitzacié de les obres definides en aquest projecte contempla la
seva execucio en un termini de CINC (5) SETMANES.
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19. GARANTIA DE LES OBRES

S'estableix un periode de garantia d'UN (1) any contra qualsevol defecte de fabricacié i de materials utilitzats. El
termini de garantia s'iniciara a la data de recepcio de les obres per part de la Propietat.

Durant aquest periode, el Contractista sera responsable d'executar en I'obra totes les correccions i reparacions que
es considerin necessaries per tal que les obres compleixin totalment les condicions del projecte i execucié fins a
I'expedicié del certificat de la fi del periode de garantia.

A més, sera responsable de la conservacid de les obres i instal-lacions, llevat en alld referent a I'explotacié normal
de l'obra.

20.REVISIO DE PREUS

El termini d’execucio de les obres descrites és de CINC (5) setmanes inferior a 1 any, pel que el contracte no tindra
dret a revisio de preus.

21.JUSTIFICACIO DE PREUS

Els preus que s'aplicaran a les diferents unitats d'obra es justificaran a I'annex 16. ‘Justificacié de preus’. Per a la
seva determinacio es tindra en compte els costos actuals de ma d'obra, maquinaria i materials, aixi com els
rendiments d'obres de similars caracteristiques.

22.DOCUMENTS QUE INTEGREN EL PROJECTE

DOCUMENT N°1. MEMORIA | ANNEXOS

o MEMORIA
o ANNEXOS
o ANNEX 01 - CARACTERISTIQUES DEL PROJECTE
o ANNEX 02 - RECOPILACIO | ANALISI DE LA INFORMACIO EXISTENT
o ANNEX 03 - TREBALLS TOPOGRAFICS
o ANNEX 04 - GEOLOGIA | GEOTECNIA
o ANNEX 05 - TRAGAT
o ANNEX 06 - REPORTATGE FOTOGRAFIC
o ANNEX 07 - CALCULS HIDRAULICS
o ANNEX 08 — CALCULS MECANICS
o ANNEX 09 - PROCESSOS CONSTRUCTIUS
o ANNEX 10 - PLA D'OBRA

e ANNEX 11 — PLA DE CONTROL DE QUALITAT

e ANNEX 12 - ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

e ANNEX 13 — EXPROPIACIONS | SERVEIS AFECTATS

o ANNEX 14 — AFECCIONS A LLERA PUBLICA | ESPAIS NATURALS

e ANNEX 15 - GESTIO DE RESIDUS

o ANNEX 16 - JUSTIFICACIO DE PREUS

e ANNEX 17 — PRESSUPOST PER CONEIXEMENT DE L’ADMINISTRACIO

DOCUMENT N°2. PLANOLS

1. INDEX, SITUACIO | EMPLACAMENT

2. XARXA DE CLAVEGUERAM EXISTENT

3. TOPOGRAFIA

4. SERVEIS EXISTENTS

5. XARXA DE CLAVEGUERAM PROPOSTA

6. AFECTACIONS TRANSIT EN FASE D'OBRA
7. ENDERROCS | REPOSICIONS

8. EXPROPIACIONS

DOCUMENT N°3. PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES

DOCUMENT N°4. PRESSUPOST

o AMIDAMENTS

e QUADRE DE PREUS N° 1
e QUADRE DE PREUS N° 2
e PRESSUPOST

e RESUM DE PRESSUPOST
o ULTIM FULL
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23.PRESSUPOST

El Pressupost d’Execucié Material de les obres objecte d’'aquest Projecte, incloent la partida corresponent la
seguretat i salut i gestié de residus puja a la quantitat de NORANTA-SET MIL SIS-CENTS QUARANTA-TRES
EUROS AMB SIS CENTIMS (97.643,06 Euros).

Aplicant els coeficients de Despeses Generals d'empresa (13%) i de Benefici industrial (6%), s’obté el Pressupost
General d’Execucio per Contracte (IVA inclos), que puja a la quantitat de CENT QUARANTA MIL CINC-CENTS
NORANTA-SIS EUROS AMB VINT-I-QUATRE CENTIMS (140.596,24 Euros).

El Pressupost pel Coneixement de I’Administracié de les obres del PROJECTE DE RENOVACIO DE LA XARXA DE
CLAVEGUERAM AL CARRER OSONA ENTRE EL N° 11 | EL N° 15 DEL MUNICIPI DE BIGUES | RIELLS a la
quantitat de CENT CINQUANTA-SIS MIL NOU-CENTS CINQUANTA-UN EUROS AMB QUARANTA CENTIMS
(156.951,40 €).

24. DECLARACIO D’OBRA COMPLETA
De conformitat amb I'art. 13 de la “Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se
transponen al ordenamiento juridico espariol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y

2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, es posa de manifest que I'actual Projecte esdevé una obra completa, ja que
compren tots i cada un dels elements que son necessaris per la utilitzaci6 de les obres.

25.CONCLUSIO

Amb tot el que s’ha exposat en la present Memaria, es considera que s’ha facilitat una correcta descripcié del Projecte,
per a la seva execucié per a I'execucié de les obres

Granollers, juliol de 2024,

Autors del projecte,

Alberto Soriano Gaitero Rocio Albo Delgado
ECCP (col-legiat 22.124) ECCP (col-legiada 24.467
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ANNEX 1. CARACTERISTIQUES DEL PROJECTE

1. INTRODUCCIO

Aquest annex recull les caracteristiques generals de les actuacions del projecte que consisteixen en la renovacio del
clavegueram al carrer Osona entre el n°® 11 i el n° 15 del municipi de Bigues i Riells.

2. ACTUACIONS

Es projecten 52,11 m de col-lector de formigé d’aiglies residuals i la construccié de 2 pous de registre de diametre
1500 mm, substituint la xarxa existent. Es projecta el tragat en planta mitjangant dues alineacions rectes. El primer
tram es de formigd DN800 i té una longitud de 13,7 m amb un pendent del 3%. El segon tram es un col-lector DN800
i té una longitud de 38,41 m amb un pendent del 5%.

La xarxa projectada presentara les segiients caracteristiques:

POU DE REGISTRE COTA TAPA COTA SOLERA FONDARIA (m)
POU NOU UNITARI 451,86 m 448,56 m 3,30 m
POU NOU UNITARI 01 448,22 m 445,82 m 240m
POU NOU SB 447,84 m 445,41 m 243m
POU NOU PLUV 451,86 m 450,29 m 1,57 m

Taula 1. Caracteristiques dels pous de la xarxa projectada

Pel que fa al diametre de la nova canonada a disposar tindra les segiients caracteristiques:

3. PRESSUPOST

OBRES TOTAL
PRESSUPOST D’EXECUCIO MATERIAL (PEM) 97.643,06 €
Despeses Generals (13%) 12.693,60 €
Benefici Industrial (6%) 5.858,58 €
PRESSUPOST D’EXECUCIO PER CONTRACTA abans d’IVA (PEC) 116.195,24 €
IVA 21% sobre el PEC 24.401,00 €
PRESSUPOST D’EXECUCIO PER CONTRACTA IVA inclos 140.596,24 €
ALTRES CONCEPTES TOTAL
PRESSUPOST DIRECCIO D’OBRA, IVA exclos 7.000,00 €
PRESSUPOST COORDINACIO SEGURETAT | SALUT, IVA exclos 3.000,00 €
GESTIO D'OCUPACIONS TEMPORALS | SERVITUD D'AQUEDUCTE (IVA exclods) 3.500,00 €
IVA 21% sobre el PEC 2.835,00 €
TOTAL ALTRES CONCEPTES, IVA inclos 16.335,00 €
PRESSUPOST PER AL CONEIXEMENT DE L’ADMINISTRACIO (PCA) TOTAL
PRESSUPOST D’EXECUCIO PER CONTRACTA IVA inclos 140.596,24 €
TOTAL ALTRES CONCEPTES, IVA inclos 16.335,00 €
OCUPACIONS TEMPORALS, SERVITUDS D'AQUEDUCTE | EXPROPIACIONS 20,16 €
PCA 156.951,40 €

TRAM LONGITUD | COTA COTA PENDENT | DIAMETRE | MATERIAL
(m) INICI (m) | FINAL (m) (%) (mm)
POU NOU POU NOU -
UNITARI UNITARI 01 38,41 448,566 446,646 5,00 800 Formigd
POU NOU -
UNITARI 01 POU NOU SB 13,70 445,821 445,410 3,00 800 Formigd

Taula 2. Caracteristiques dels col-lectors de la xarxa projectada

També s’executara un mur de contencié de gabions i un sistema de retencié de sdlids.

El Pressupost pel Coneixement de I’Administracié de les obres del PROJECTE DE RENOVACIO DE LA XARXA DE
CLAVEGUERAM AL CARRER OSONA ENTRE EL N° 11 I N° 15 DEL MUNICIPI DE BIGUES I RIELLS ascendeix a
la quantitat de CENT CINQUANTA-SIS MIL NOU-CENTS CINQUANTA-UN EUROS AMB QUARANTA CENTIMS

(156.951,40 €).

4. TERMINI

El desenvolupament dels treballs previstos per a la realitzacio de les obres definides en aquest projecte contempla la

seva execucio en un termini de CINC (5) SETMANES.

5. PLANOL GENERAL DE LES OBRES
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0 ANNEX 2. RECOPILACIO | ANALISI DE LA INFORMACIO EXISTENT

1. OBJECTE

L’objecte d’aquest document és la recopilacio dels antecedents i de la informacio6 existent, per tal de definir i analitzar
el sistema de sanejament de part de urbanitzacio dels Saulons de Deu a Bigues i Riells.

2. ANTECEDENTS ADMINISTRATIUS

En data maig de 2024, el técnic municipal de Bigues i Riells, sol-licita a Drenatges Urbans del Besos (DUB), la
necessitat de realitzar una série d'inspeccions i treballs de camp a la xarxa de clavegueram que discorre pel pas
entre marges dels habitatges del carrer Osona 11 15. Aquesta sol-licitud va ser motivada per I'aparicié d’'un esvoranc
al pati de la finca corresponent al numero 11. Des d’aquest esvoranc a 70 ¢cm de profunditat es localitza la clau dels
col-lectors.

Amb aquestes inspeccions es va poder veure I'estat actual de la xarxa i comprovar que presenta fissures i separacié
entre juntes. Degut al seu mal estat s’han produit fuites, que han estat I'origen de I'esvoranc.

Per tal de resoldre aquesta problematica, en data juliol de 2024 el técnic municipal de Bigues i Riells sol-licita la
redaccio6 d’un projecte constructiu que defineixi les obres per substituir la xarxa de clavegueram al pas entre marges
i repari els danys al pati de la finca afectada.

3. SITUACIO | CARACTERISTIQUES DE L’AMBIT D’ACTUACIO

Els Saulons de Déu és una urbanitzacié al municipi de Bigues i Riells del Fai. Esta situada a tocar de Sant Feliu de
Codines. La urbanitzacié és accessible des de Sant Feliu de Codines a través de la carretera C-59. Limita amb el
paratge natural els Saulons. Es va construir als anys 70 i esta formada per cases unifamiliars.

EIRACO 44,
{ellBosc, i
Y 90

Figura 1. Localitzacio de la urbanitzaci6 els Saulons de Déu

4. TREBALLS PREVIS REALITZATS

Préviament a la redaccié del projecte s’han dut a terme els seglients treballs:

- Aixecament topografic de la zona ambit d’estudi, es a dir, pas entre marges i tram de carrer Osona.
- Aixecament topografic dels pous (cota tapa i cota solera) i verificacié de la xarxa a la zona de I'ambit.

Figura 2. Esquema de la xarxa existent a la zona

- Inspeccions de camera. S’han realitzat un total de 7 inspeccions per tal de coneixer el funcionament de la
xarxa:

Des de I'arqueta sobreeixidor aigiies amunt.

Des del pou 2280 aigties avall

Del pou 978 aigies avall

Del pou d'alta BR04-68 aiglies amunt.

Del pou nou pluvial aigles avall

Des de I'esvoranc aigiies amunt i aiglies avall.

VVVYYVYYVY

5. XARXA DE SANEJAMENT EXISTENT

Actualment al pas entre marges dels nimeros 11 i 15 del carrer Osona discorren dos col-lectors, un dells pluvial i
l'altre residual. Segons les inspeccions realitzades aquests col-lectors passen pels terrenys corresponents a la
parcel.la del carrer Osona 11. Es localitzen dos registres al pas, on es comprova que el col-lector pluvial es un DN600
de formigo. Els dos registres es troben connectats, el que fa que la xarxa passi a ser unitaria. S'adjunta un esquema
de la xarxa estimada amb les inspeccions realitzades.

El col-lector pluvial DN600 connecta aiglies amunt amb el pou 2280. A aquest pou connecta una reixa ubicada a la
cruilla entre els carrers Bages i Rosselld6. També li arriba un col-lector DN600. No s’ha pogut identificar I'origen
d’aquest. D’igual manera passa amb el col-lector de residual. Al registre del col-lector residual arriba també
I'escomesa del carrer Bages numero 50.
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Figura 3. Esquemes del funcionament de la xarxa de les inspeccions realitzades

De les inspeccions realitzades es conclou que:

- El tub residual que prové del pou 978 connecta amb el col-lector residual que passa pel marge per sobre
del tub pluvial i després de I'escomesa de I'habitatge del nim. 11.

- Laxarxa de I'inici del carrer Osona no connecta amb aquesta zona.

- L'arqueta residual i pluvial del marge es troben connectades.

- Eltub pluvial té dues connexions a la reixa del carrer Osona tapades.

L'escomesa de 'habitatge del carrer Osona 11 connecta al tub residual.

S’ha representat la xarxa existent de manera aproximada amb tota la informaci6 obtinguda:

\
\ TAPA REGISTRE ESCOMESA ®
\
\ \ PR ESVORANC
\ 7
3 MUR -
3 \ \
- 4 \ .
v :
o K % \\
¢ 5 \| REIXA PLUVIALS
> \ \ 3
% \ X 2
\ \ Y T 2
\ \ f 2
BRO4- 068 " \
;12 \ .
AT % 2

-

-~

|
0"040 00

\

\

)

z
>
I
>
GlfS]
G 01090
=
(] “
i
"o
o
(b’e
*,
"h
y
%,
%
5
']
FSC)
N
b )
Y
0+060.0C
ns

Figura 4. Tragat estimat dels col-lectors a la zona ambit del projecte

El col-lector residual connecta amb el pou en alta mentre que el pluvial va a una arqueta que disposa d'un
sobreeixidor. Aquesta altra arqueta també connecta un altra col-lector. L'origen d’aquest es creu que es dels
habitatges del carrer de les Garrigues.

Dels treballs de camp realitzats es detecta que el tram inicial del carrer Osona segueix el pendent del carrer fins al
pou 989 i per tant, no connecta amb aquest punt si no que va cap al pou 2001. Aixi ho confirmen les inspeccions
amb camera.

Existeix també una reixa de pluvials a I'algada del pas entre marges.

A continuacié s’exposa un resum de la informacié que es disposa pel que fa les caracteristiques dels elements
existents:

e CANONADA RESIDUALS

POU DE ;
REGISTRE COTATAPA COTA SOLERA FONDARIA (m)
POU RES01 451,59 m 450,17 m 1,42 m
POU BR04-068 447,84 m 44529 m 2,55m

Taula 1. Caracteristiques dels pous de la xarxa residual

No s’ha pogut verificar el diametre ni el pendent d’aquest tram de canonada ja que es produeixen canvis de material
al llarg del tragat.
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o CANONADA PLUVIALS

POU DE REGISTRE COTA TAPA COTA SOLERA FONDARIA (m)
POU PLUVIALO1 451,60 m 450,10 m 1,50 m
POU ARQO1 447,82 m 44541 m 241m

Taula 2. Caracteristiques dels pous de la xarxa pluvial

El tram de col-lector entre els pous de registre anteriors es DN600. El pendent del tram no s’ha pogut verificar.

6. SERVEIS EXISTENTS

La totalitat de serveis existents dins I'ambit d’actuacié s’obtenen a partir de la plataforma ACEFAT-EWISE.

Els serveis existents de la xarxa eléctrica sdn subministrats per Estabanell mitjangant correu electronic.

Tant el conjunt de planols relatius als serveis existents, com les implicacions que d’ells deriven, es troben recollits a
I'annex num. 13 ‘Expropiacions i serveis afectats’.
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1 TREBALLS DE CAMP

Per a la redaccié del present Projecte, Drenatges Urbans del Besds ha realitzat I'aixecament
topografic de la zona objecte de projecte, per tal de situar els pous de registre i coneixer la
tipologia, les connexions, els pendents, les seccions i els materials dels conductes de la xarxa
de sanejament.

Es realitza I'aixecament topografic a escala 1/400 amb sistema de projeccio ETRS89.

2 METODOLOGIA

Els treballs de camp han consistit en la georeferenciacio de tot el terreny en 'ambit d’estudi. Per
a laixecament topografic del terreny de la zona d’actuacié s’ha utilitzat el sistema de
posicionament per satel-lit amb un receptor Leica CS15 de doble fregiiéncia (L1 i L2) que
incorpora correccions diferencials en temps real proporcionades per la xarxa VRS de l'Institut
cartografic de Catalunya, i utilitza la constel-lacié de satél-lits GPS. En aquelles arees on el sefial
era débil, s’ha emprat I'estaci6 total Leica TCRM1205 amb les seglents caracteristiques:

o Precisio angular: (desviacié estandard ISO 17123-3)=5 cc
o Precisio en distancies: (desviaci6 estandard ISO 17123-4)= +1 mm + 1,5 ppm

Préviament s’han establert un minim de 3 vertex topografics mitjangant el sistema de
posicionament per satél-lit esmentat per a poder estacionar I'aparell mitjangant una
interseccié inversa i posteriorment s’han realitzat les poligonals necessaries per a
mesurar les zones restants. Amb aquest sistema s’obtenen precisions per a les

coordenades superiors als + 3mm tant en planimetria com en altimetria.

Totes les coordenades UTM s’entreguen en el sistema geodésic de referéencia ETRS89,
el-lipsoide GRS80.

3 LLISTAT DE COORDENADES DELS PUNTS

A continuaci6 es presenta el llistat de coordenades per punts.

PUNT X Y Z TIPOLOGIA
001 431400,465 4613953,55 448,659 CALCADA
002 431381,853 4613938,07 448,373 ARQ RES
003 431381,226 4613938,24 448,429 ARQ RES
004 431381,059 4613937,65 448,419 ARQ RES
005 431381,652 4613937,49 448,376 ARQ RES
006 431378,43 4613943,96 446,949 TRAM PL
007 431373,382 4613943,88 448,688 TRAM PL
008 431372,766 4613942,95 448,672 REBLIMENT
009 431372,567 4613942,92 447,821 REBLIMENT
010 431372,126 4613943,41 447,621 TUB SUP
011 431372,148 4613943,58 448,709 REBLIMENT
012 431371,69 4613943,13 448,749 REBLIMENT
013 431372,016 4613942,7 448,807 REBLIMENT
014 431372,013 4613943,14 447,388 REBLIMENT
015 431372,375 4613942,77 447,907 REBLIMENT
016 431366,688 4613948,47 447,97 TRAM PL
020 431362,934 4613951,48 449,45 MUR
021 431365,77 4613945,29 449,042 REBLIMENT
022 431400,599 4613953,85 448,814 L_VORERA
023 431397,958 4613954,95 448,762 CALCADA
024 431395,178 4613955,8 448,803 CALCADA
025 431393,084 4613956,56 448,827 CALCADA
026 431393,056 4613956,6 448,931 VORERA
027 431392,097 4613956,93 448,984 FACANA
028 431390,194 4613950,86 448,668 FACANA
029 431391,197 4613950,54 448,661 VORERA
030 431391,256 4613950,52 448,487 CALCADA
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PUNT X Y Z TIPOLOGIA
031 431393,425 4613950,04 448,489 CALCADA
032 431395,987 4613949,18 448,476 CALCADA
033 431398,855 4613948,38 448,449 CALCADA
034 431398,951 4613948,36 448,586 L_VORERA
035 431397,724 461394278 448,236 L_VORERA
036 431397,668 4613942,82 448,092 CALCADA
037 431395,357 46139434 448,119 CALCADA
038 431392,577 4613943,69 448,141 CALCADA
039 431390,011 4613945,2 448,271 CALCADA
040 431389,999 4613945,29 448,331 VORERA
041 431388,951 4613945,41 448,386 FACANA
042 431389,967 4613945,19 448,304 L_VORERA
043 431389,506 4613942,69 448,222 L_VORERA
044 431389,134 4613939,54 448,089 L_VORERA
045 431389,44 4613941,62 448,136 REIXA
046 431389,465 4613942,12 448,128 REIXA
047 431391,838 4613941,87 448,093 REIXA
048 431391,803 4613941,39 448,088 REIXA
049 431394,722 4613941,1 448,051 REIXA
050 431394,794 4613941,56 448,078 REIXA
051 431397,507 4613941,33 447,987 REIXA
052 431397,45 4613940,79 447,925 REIXA
053 431397,223 4613939,1 448,007 L_VORERA
054 431397,13 4613939,12 447,84 CALCADA
055 431392,242 4613939,95 448,002 CALCADA
056 431394,602 4613939,77 447,993 CALCADA
057 431389,325 4613940,37 448,041 CALCADA
058 431389,275 4613939,9 448,007 RASSA
059 431389,204 4613939,29 447,995 RASSA
060 431392,359 4613937,64 447,91 RASSA
061 431392,517 4613938,26 447,954 RASSA

PUNT X Y Z TIPOLOGIA
062 431396,767 4613936,11 447,801 RASSA
063 431396,682 4613935,36 447,771 RASSA
064 431396,82 4613935,71 447,913 L_VORERA
065 431396,415 4613930,55 447,671 L_VORERA
066 431396,327 4613930,48 447,535 CALCADA
067 431393,395 4613930,6 447,617 CALCADA
068 431391,075 4613930,89 447,643 CALCADA
069 431388,399 4613931,13 447,674 CALCADA
070 431388,345 4613931,12 447,785 VORERA
071 431387,331 4613930,95 447,865 FACANA
072 431387,517 4613935,21 448,047 FACANA
073 431388,381 4613939,38 448,178 POSTE
074 431388,021 4613939,6 448,153 FACANA
075 431389,038 4613938,97 448,106 VORERA
076 431388,081 4613922,33 447,412 VORERA
077 431388,138 4613922,31 447,284 CALCADA
078 431387,069 4613921,91 447,465 FACANA
079 431390,613 4613921,66 447,227 CALCADA
080 431393,26 4613921,47 447,168 CALCADA
081 431396,099 4613921,3 447,15 CALCADA
082 431396,092 4613920,82 447,102 CALCADA
083 431396,196 4613920,41 447,228 L_VORERA
084 431396,44 4613922,36 447,126 POSTE
085 431398,037 4613922,04 446,797 REBLIMENT
086 431398,444 4613930,49 447,133 REBLIMENT
087 431398,729 4613936,64 447,592 REBLIMENT
088 431390,573 4613942,3 446,1 TRAM PL
089 431390,072 4613948,82 447,435 TRAM RES
090 431383,307 4613942,58 447,143 TRAM RES
091 431379,903 4613943,83 447,099 TRAM RES
092 431382,816 4613942,16 448,55 MUR
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PUNT X Y Z TIPOLOGIA
093 431384,986 4613947,39 448,709 MUR
094 431384,085 4613945,52 448,49 REBLIMENT
095 431383,286 4613943,75 448,452 REBLIMENT
096 431387,132 4613941,87 448,278 REBLIMENT
097 431387,577 4613943,78 448,328 REBLIMENT
098 431376,775 4613946,89 448,842 REBLIMENT
099 431377,826 4613948,82 448,923 REBLIMENT
100 431378,814 4613950,57 449,038 MUR
101 431376,318 4613945,45 448,912 MUR
102 431368,671 4613949,19 449,584 MUR
103 431362,546 4613952,53 450,272 TRAM PL
104 431362,126 4613954,02 450,441 TRAM RES
105 431361,189 4613954,18 450,502 TRAM PL
106 431360,08 4613956,18 451,017 TRAM PL
107 431359,272 4613958,43 451,591 PR
108 431359,426 4613959,71 451,605 PR
109 431357,486 4613961,3 452,126 MUR
110 431356,371 4613958,95 451,79 REBLIMENT
111 431354,277 4613956,31 452,15 REBLIMENT
112 431352,69 4613962,45 452,371 REBLIMENT
113 431352,171 4613964,9 452,863 REBLIMENT
114 431350,312 4613961,81 452,921 REBLIMENT
115 431349,617 4613960,18 453,249 REBLIMENT
116 431354,996 4613960,08 452,034 REBLIMENT
117 431357,725 4613954,76 451,233 TUB SUP
118 431363,062 4613955,92 450,615 REBLIMENT
119 431366,026 4613957,01 450,649 MUR
120 431363,978 4613951,41 450,209 MUR
121 431359,901 4613953,58 451,113 MUR
122 431366,738 4613953,52 450,148 REBLIMENT
123 431402,17 4613939,57 447,819 PR

PUNT X Y Z TIPOLOGIA
124 431402,65 4613939,32 447,798 PR
125 431402,889 4613939,86 447,828 PR
126 431402,383 4613940,06 447,819 PR
127 431402,328 4613940,24 447,811 FORMIGO
128 431403,091 4613939,95 447,803 FORMIGO
129 431402,756 4613939,18 447,786 FORMIGO
130 431401,994 4613939,5 447,758 FORMIGO
131 431401,894 4613939,39 447,629 REBLIMENT
132 431402,78 4613939,08 447,348 REBLIMENT
133 431403,154 4613940,02 447,169 REBLIMENT
134 431402,318 4613940,3 447,47 REBLIMENT
135 431402,749 4613940,92 447,343 REBLIMENT
136 431403,856 4613939,93 446,927 REBLIMENT
137 431402,918 4613938,96 447,18 REBLIMENT
138 431403,266 4613938,29 447,053 REBLIMENT
139 431402,277 4613937,14 447,443 REBLIMENT
140 431401,083 4613936,65 447,402 REBLIMENT
141 431401,623 4613945,5 448,161 REBLIMENT
142 431402,3 4613949,52 448,3 REBLIMENT
143 431404,476 4613948,32 447,738 REBLIMENT
144 431404,848 4613952,51 448,227 REBLIMENT
145 431405,869 4613953,61 448,21 TANCA
146 431401,302 4613954,35 448,701 FANAL
147 431402,247 4613955,05 448,86 FACANA
148 431403,775 4613958,76 448,988 FACANA
149 431402,412 4613958,53 448,963 VORERA
150 431402,345 4613958,56 448,864 CALCADA
151 431400,23 4613959,88 448,927 CALCADA
152 431398,018 4613960,86 448,965 CALCADA
153 431394,407 4613959,97 448,929 CALCADA
154 431393,955 4613959 449,043 VORERA
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PUNT X Y Z TIPOLOGIA PUNT X Y Z TIPOLOGIA
155 431392,96 4613959,46 449,054 FACANA 522 431409,127 4613945,83 446,691 REBLIMENT
228 431323,011 4613980,23 458,64 PR 523 431410,649 4613949,08 446,822 REBLIMENT
300 431397,673 4613939,71 447,998 TRAM RES 524 431411,433 4613951,61 447,162 TANCA
301 431389,328 4613850,08 444,728 PR 525 431407,469 4613948,07 447,105 REBLIMENT
302 431389,379 4613849,84 444,664 PR 526 431405,185 4613944,62 447,273 REBLIMENT
303 431389,533 4613850,21 444,655 PR 527 431403,113 4613948,07 447,933 REBLIMENT
304 431389,234 4613850,35 444,823 PR 528 431401,964 4613945,86 448,141 REBLIMENT
305 431385,295 4613840,79 445,015 PR 529 431404,118 4613943,98 447,361 REBLIMENT
306 431378,383 4613829,33 445,585 PR 530 431401,237 4613943,54 447,859 REBLIMENT
500 431404,243 4613933,29 446,335 CT 531 431398,739 4613945,14 448,354 REBLIMENT
501 431403,101 4613935 446,563 CT 532 431398,31 4613941,96 447,894 REBLIMENT
502 431402,789 4613937,04 447,044 CT 533 431400,564 4613941,89 447,735 REBLIMENT
503 431403,873 4613939,4 446,797 CT 534 431402,658 4613941,35 447,347 REBLIMENT
504 431404,982 4613941,45 446,841 CT 535 431402,307 4613940,37 447,395 FORMIGO
505 431404,733 4613940,41 446,275 SORT TUB 536 431401,946 4613939,46 447,395 FORMIGO
506 431407,48 4613942,36 446,726 CT 537 431402,752 4613939,11 447,293 FORMIGO
507 431411,153 4613942,26 446,177 CT 538 431403,137 4613939,95 447,083 FORMIGO
508 431412,908 4613941,02 445,662 CT 539 431402,675 4613938,57 447,17 FORMIGO
509 431416,619 4613936,08 443,947 CT 540 431401,977 4613938,31 447,437 FORMIGO
510 431417,387 4613932,36 442,755 CT 541 431401,797 4613938,95 447,486 FORMIGO
511 431416,917 4613931,39 441,321 REBLIMENT 542 431402,006 4613939,94 447,425 REBLIMENT
512 431417,784 4613931,75 442,659 REBLIMENT 543 431401,003 4613940,23 447,687 REBLIMENT
513 431420,654 4613934,34 443,609 REBLIMENT 544 431398,308 4613941,02 447,949 REBLIMENT
514 431415,216 4613933,36 440,9 REBLIMENT 545 431397,479 4613937,78 447,87 REBLIMENT
515 431419,053 4613939,28 444,63 REBLIMENT 546 431399,325 4613937,2 447,517 REBLIMENT
516 431421,538 4613943,53 445,445 REBLIMENT 547 431401,451 4613937,19 447,358 REBLIMENT
517 431422,394 4613947,8 446,277 TANCA 548 431401,374 4613934,36 446,79 REBLIMENT
518 431415,828 4613949,94 446,664 TANCA 549 431399,06 4613934,84 447,385 REBLIMENT
519 431415,781 4613948,51 446,239 REBLIMENT 550 431397,047 4613935,11 447,744 REBLIMENT
520 431414,676 4613944,14 445,809 REBLIMENT 551 431396,655 4613931,17 447,521 REBLIMENT
521 431413,231 4613942,51 445,869 REBLIMENT 552 431398,529 4613930,97 447,139 REBLIMENT
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PUNT X Y Z TIPOLOGIA
553 431400,57 4613932,51 446,653 REBLIMENT
554 431403,251 4613931,99 446,092 REBLIMENT
555 431401,185 4613929,84 446,163 REBLIMENT
556 431399,919 4613929,25 446,717 REBLIMENT
557 431401,797 4613929,02 445,811 REBLIMENT
558 431403,125 4613928,7 445,51 REBLIMENT
559 431404,329 4613929,73 445,472 REBLIMENT
560 431406,01 4613932,74 445,644 REBLIMENT
561 431404,818 4613936,26 445,195 REBLIMENT
562 431405,613 4613937,66 442,477 PT
563 431406,153 4613938,27 445,202 SORT TUB
564 431406,438 4613938,05 442,86 REBLIMENT
565 431407,402 4613941,59 443,389 PT
566 431409,295 4613941,68 442,828 PT
978 431403,6 4613977,73 450,362 PR

BR04.068 431402,247 4613938,83 447,838 PR

POU.5 431393,92 4613870,62 444,809 PR

Taula 1. Punts topografics.
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1. INTRODUCCIO

Aquest annex recull tota la informacio recollida, per reconéixer les caracteristiques del terreny de I'ambit de projecte
per al disseny de I'execucié dels moviments de terres.

2. METODOLOGIA DE TREBALL

El programa ha consistit en un treball de tipus bibliografic, recollint-se tota la documentacié geologica disponible del
projecte i la relativa al context geoldgic de I'area d’estudi.

S’han utilitzat els planols obtinguts de I'lnstitut Cartografic i Geoldgic de Catalunya (ICG), en concret el mapa geologic
1:250.000 i 1:50.000.

3. MARC GEOLOGIC

3.1.GEOLOGIA REGIONAL

L’area objecte d’estudi es localitza en la comarca del Vallés Oriental, en el terme municipal de Bigues i Riells del Fai.

A la urbanitzacio dels Saulons de Deu. Figura 1. Mapa de sols de Catalunya 1:250.000

Ustorthents litics i Haplustolls litics
3.2.GEOLOGIA LOCAL Sols desenvolupats a partir de roques de diferents litologies a les divisories i vessants de pendent fort de les serres i
muntanyes que presenten un régim d’humitat dstic. Superficials o molt superficials, ben drenats, amb textures mitjanes
o grosses i abundants elements grossos. Presenten poc desenvolupament edafic, tot i que a les arees més estables,
es pot formar un horitzo superficial més fosc i amb un contingut més elevat de matéria organica que pot donar lloc a
L, . un horitzé mol-lic. Les caracteristiques quimiques dels sols s6n molt variables en funcié de la naturalesa dels materials
zona d’estudi son les seglents: originals. En general, perd, els pH dels sols desenvolupats a partir de les roques més riques en carbonat son de

lleugerament a mitjanament basics i els continguts de carbonat calcic, de mitjans a molt alts. Per la seva banda, els

sols desenvolupats a partir de granits, gneis, pissarres i esquits presenten uns pH de mitjanament acids a neutres i

uns continguts de carbonat calcic, baixos o molt baixos.

a: sobre gresos i lutites, g: sobre granits, k: sobre calcaries i dolomies, o: sobre conglomerats, p: sobre pissarres i esquists, g: sobre

roques plurilitiques amb predomini de calcaries, v: sobre roques d'origen volcanic

Com s'observa a la Taula 1, les principals unitats geoldgiques que trobem al municipi del Bigues i Riells del Faiiala

Taula 1. Principals unitats geologiques

4. HIDROGEOLOGIA

Seguint la definicié del Mapa d’Arees Hidrogeologiques de Catalunya, 1:250.00 (MAH250M v1.0, 2017) constitueix
una versio revisada i actualitzada del mapa publicat en primera edicié I'any 1992. Aquesta actualitzacié s’ha realitzat
des de I'ICGC amb la col-laboracié de I'Agencia Catalana de I'Aigua (ACA), la zona objecte d’estudi esta situada a
I'Area mesozoica i terciaria del Llobregat-Congost (204), sector segon, arees centrals.
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Les formacions hidrogeolégiques aque pertany és la H00. Formacions granitiques. Formacions granitiques

P ot & ¢ L Ko e ta L o e - Dics d'aplites, pegmatites, leucogranits porfirics i porfirs leucogranitics.
. . . ‘-_"- 5 . :1 - - Ot G - .- . . . 1 . . . - o’ (;"“"i""m"“
S | Granodiorites i granits alcalins. Carbonifer-Permia.
Figura 2: Mapa d’Arees Hidrologiques de Catalunya, 1:250.000

5. MAPA DE SOLS DE L’AMBIT DEL PROJECTE

Figura 3. Mapa geologic comarcal de Catalunya 1:50.000

6. RECOMANACIONS GEOTECNIQUES

A partir del Mapa de Sdls de Catalunya, s’ha extret I'ambit del Projecte, i ens dona les seglients caracteristiques:
6.1. EXCAVABILITAT DEL TERRENY
El projecte contempla que els sistemes de retencié de solids previstos es construeixin en terraplé. Pel que fa a les
condicions d’excavabilitat, donada la naturalesa i ripabilitat dels terrenys investigats, els treballs d’excavacié podran
ser realitzats en principi sense especials problemes, amb maquinaria d’obra convencional.
Atés que no es disposa d’estudi geotecnic proxim de la zona, el projecte contempla la utilitzacié de sistemes
d’entibacio per a ‘excavacié dels pous i rases.

A la zona del sobreeixidor on s’haura de disposar d’'una plataforma per a ‘execucié del mur de gabions es verificara
que aquesta permet com a minim una tensi6 de 200 KN/m2,

Per a la proteccid del talus i evitar la seva erosié es disposara una proteccié d’escullera.
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6.2.REUTILITZACIO DE MATERIALS

Els materials a emprar en els reblerts seran els sols que s'obtinguin de préstec per a la zona sota calgada i del pati
privat. Per a la zona del pas de marge podran els obtinguts en I'excavacid, només en el cas que reuneixin les
condicions de qualitat dictaminades en el Plec de Prescripcions Técniques Particulars i per la Direccié Facultativa
sera possible utilitzar-los com a reblert. S'entén que aquests es troben subordinats al que exposa el PG-3. sobre sols

inadequats, tolerables, adequats i seleccionats.
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ANNEX 5. TRACAT

1. INTRODUCCIO

Aquest annex recull les dades necessaries per la definicié geometrica en algat de la conduccié del projecte. El tragat

de la canonada s’ha definit mitiangant el software AutoCAD Civil 3D.

En aquest document s'indiquen els criteris de disseny emprats per a la definicié del tragat de la canonada (en algat i

en planta).

2. TRACAT DEL COL.LECTOR

A efecte de la descripci6 del tragat, es considera com a referéncia I'eix de la rasa en la que s'instal‘lara la canonada.

A continuacié6 es descriuen els tragats en planta i algats pels mateixos.

2.1. TRAGAT EN PLANTA

Els criteris de definicié del tracat en planta han estat els segients:

- Donar compliment a les restriccions dels serveis afectats a la zona d'estudi.

- Minimitzar I'afecci6 a la mobilitat al nucli urba durant la fase d’execucié.
- Minimitzar les superficies d’expropiacid i servitud d'aqieducte.

- Simplicitat del tragat i minimitzacié de 'Us de recursos.
- Definir el tracat en planta pels limits de la parcel.la o en parcel-les de titularitat publica (cost d’expropiacid).

2.2.TRACAT EN ALCAT

Els criteris de definici6 del tragat en algat han estat els segients:

- Donar compliment a les restriccions dels serveis afectats a la zona d’estudi.

- Minimitzaci6 de I'excavacio i altres costos d’execucio.
- Garantir la protecci6 de les canonades enfront a carregues superficials.

S'extreuen del programa AutoCAD Civil 3D on es donen els llistats del perfil longitudinal de la rasant i el terreny

natural.
P.K. Abscissa Ordenada Ele_vacié I’Jisseny' D’iferenc.ig Tipus de punt
existent d’elevacio d’elevacio

0+000,49 431409,6339 | 4613939,23 | 444,054m 444 ,572m -0,518m VAV
0+000,50 431409,6262 (4613939,231| 444,054m 444,572m -0,518m |Linea - Linea
0+000,99 431409,1403 [4613939,307| 444,022m 444,578m -0,557m VAV
0+001,00 431409,1323 |4613939,308| 444,015m 444,779m -0,763m Regular
0+002,00 431408,1443 |4613939,463| 443,254m 444,797m -1,543m Regular
0+003,00 431407,1564 (4613939,618| 443,005m 444,816m -1,811m Regular
0+003,99 431406,1761 |4613939,772| 444,071m 444,834m -0,764m VAV
0+004,00 431406,1684 |4613939,773| 444,081m 445,060m -0,978m Regular

P.K. Abscissa Ordenada Elelvacié I,Jisseny’ D’iferenc.ig Tipus de punt
existent d’elevacié | d’elevacié

0+004,00 431406,1684 |4613939,773| 444,081m 445,060m -0,978m |Linea - Linea
0+004,01 431406,1622 [4613939,774| 444,090m 445,243m -1,153m VAV
0+005,00 431405,1805 [4613939,928| 445,449m 445,293m 0,156m Regular
0+006,00 431404,1925 |4613940,082| 446,670m 445,343m 1,327m Regular
0+006,09 431404,1036 |4613940,096| 446,735m 445,347m 1,388m VAV
0+006,09 431404,0992 [4613940,097| 446,738m 445,160m 1,578m VAV
0+007,00 431403,2046 |[4613940,237| 447,161m 445,160m 2,001m Regular
0+007,50 431402,7106 [4613940,315| 447,297m 445,160m 2,137m  |Linea - Linea
0+008,00 431402,2166 |[4613940,392| 447,416m 445,160m 2,256m Regular
0+008,91 431401,3176 [4613940,533| 447,620m 445,160m 2,460m VAV
0+009,00 431401,2287 |4613940,547| 447,637m 445,280m 2,357m Regular
0+010,00 431400,2408 [4613940,702| 447,762m 445,310m 2,452m Regular
0+011,00 431399,2528 4613940,856| 447,858m 445,340m 2,518m Regular
0+012,00 431398,2649 [4613941,011| 447,948m 445,370m 2,578m Regular
0+013,00 431397,2769 |4613941,166| 447,973m 445,400m 2,573m Regular
0+014,00 431396,289 |4613941,321| 448,015m 445,430m 2,585m Regular
0+015,00 431395,301 |4613941,476| 448,056m 445,460m 2,596m Regular
0+016,00 431394,3131 | 4613941,63 | 448,081m 445,490m 2,591m Regular
0+017,00 431393,3251 |4613941,785| 448,087m 445,520m 2,567m Regular
0+018,00 431392,3372 | 4613941,94 | 448,094m 445,550m 2,544m Regular
0+019,00 431391,3492 |4613942,095| 448,097m 445,580m 2,517m Regular
0+019,79 431390,5687 [4613942,217| 448,101m 445,604m 2,498m VAV
0+019,79 431390,5687 [4613942,217| 448,101m 445,604m 2,498m VAV
0+020,00 431390,3613 | 4613942,25 | 448,106m 445,571m 2,535m Regular
0+021,00 431389,3734 |4613942,404| 448,214m 445,571m 2,643m Regular
0+021,20 431389,1758 [4613942,435| 448,223m 445,571m 2,652m Linea - Linea
0+022,00 431388,4702 [4613942,812| 448,263m 445,571m 2,692m Regular
0+022,61 431387,9321 | 4613943,1 448,292m 445,571m 2,721m VAV
0+023,00 431387,5882 |4613943,284| 448,310m 446,544m 1,766m Regular
0+024,00 431386,7062 [4613943,755| 448,352m 446,594m 1,758m Regular
0+025,00 431385,8242 [4613944,226| 448,395m 446,644m 1,751m Regular
0+026,00 431384,9422 |4613944,698| 448,437m 446,694m 1,743m Regular
0+027,00 431384,0603 [4613945,169| 448,479m 446,744m 1,735m Regular
0+028,00 431383,1783 | 4613945,64 | 448,545m 446,794m 1,751m Regular
0+029,00 431382,2963 |4613946,111| 448,607m 446,844m 1,763m Regular
0+030,00 431381,4143 |4613946,583| 448,668m 446,894m 1,774m Regular
0+031,00 431380,5323 [4613947,054| 448,729m 446,944m 1,785m Regular
0+032,00 431379,6503 [4613947,525| 448,790m 446,994m 1,796m Regular
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P.K. Abscissa Ordenada Elelvacié I,Jissenyl D,iferenc.ie'x Tipus de punt
existent d’elevacio d’elevacio

0+033,00 431378,7684 |4613947,996| 448,851m 447,044m 1,807m Regular
0+034,00 431377,8864 |4613948,468| 448,908m 447,094m 1,814m Regular
0+035,00 431377,0044 |4613948,939| 448,991m 447,144m 1,847m Regular
0+036,00 431376,1224 | 4613949,41 | 449,100m 447,194m 1,906m Regular
0+037,00 431375,2404 |4613949,882| 449,209m 447,244m 1,965m Regular
0+038,00 431374,3584 |4613950,353| 449,317m 447,294m 2,023m Regular
0+039,00 431373,4765 |4613950,824| 449,423m 447,344m 2,079m Regular
0+040,00 431372,5945 [4613951,295| 449,530m 447,394m 2,136m Regular
0+041,00 431371,7125 |4613951,767| 449,637m 447,444m 2,193m Regular
0+042,00 431370,8305 |4613952,238| 449,744m 447,494m 2,250m Regular
0+043,00 431369,9485 |4613952,709| 449,850m 447 544m 2,306m Regular
0+044,00 431369,0665 |4613953,181| 449,964m 447,594m 2,370m Regular
0+045,00 431368,1845 |4613953,652| 450,079m 447,644m 2,435m Regular
0+046,00 431367,3026 |4613954,123| 450,194m 447,694m 2,500m Regular
0+047,00 431366,4206 |4613954,594| 450,306m 447,744m 2,562m Regular
0+048,00 431365,5386 |4613955,066| 450,404m 447,794m 2,610m Regular
0+049,00 431364,6566 |4613955,537| 450,502m 447,844m 2,658m Regular
0+050,00 431363,7746 |4613956,008| 450,600m 447,894m 2,706m Regular
0+051,00 431362,8926 |4613956,479| 450,739m 447,944m 2,795m Regular
0+052,00 431362,0107 |4613956,951| 450,899m 447,994m 2,905m Regular
0+053,00 431361,1287 |4613957,422| 451,122m 448,044m 3,078m Regular
0+054,00 431360,2467 |4613957,893| 451,344m 448,094m 3,250m Regular
0+055,00 431359,3647 |4613958,365| 451,567m 448,144m 3,423m Regular
0+056,00 431358,4827 |4613958,836| 451,650m 448,194m 3,456m Regular
0+057,00 431357,6007 |4613959,307| 451,725m 448,244m 3,481m Regular
0+058,00 431356,7188 |4613959,778| 451,906m 448,294m 3,612m Regular
0+058,21 431356,5363 |4613959,876| 451,910m 448,304m 3,606m |Linea - Linea
0+058,30 431356,4562 |4613959,919| 451,921m 448,309m 3,612m VAV
0+058,33 431356,4318 |4613959,932| 451,925m 448,226m 3,699m VAV
0+059,00 431355,8368 | 4613960,25 | 452,006m 448,226m 3,780m Regular
0+059,59 431355,3205 |4613960,526| 452,041m 448,226m 3,815m |Linea - Linea
0+060,00 431354,9543 | 4613960,72 | 452,068m 448,226m 3,842m Regular

3. PLANOL

Pagina 2

PROJECTE DE RENOVACIO DEL CLAVEGUERAM AL CARRER OSONA ENTRE EL N° 11 | N° 15 DEL MUNICIPI DE BIGUES | RIELLS



ANNEX 06 - REPORTATGE FOTOGRAFIC

PROJECTE DE RENOVACIO DEL CLAVEGUERAM AL CARRER OSONA ENTRE EL N° 111 EL N° 15 DEL MUNICIPI DE BIGUES | RIELLS






@ ANNEX 6. REPORTAGE FOTOGRAFIC

INDEX

1. REPORTATGE FOTOGRAFIC........cvvooeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeesseseseessessssssessesssssessssssessesssssseseessssssssesssssssseessssssneees 1
FOTOGRAFIES

Fotografia 1. Pou del collector en alta i pou SODIEEIXIAON ..........ccvoviivcueieiieeecce et 1
Fotografia 2. Interior del pou del ColleCtor €N @lta............cceuviiiiiiic s 1
Fotografia 3. Interior del pOU SODIEEIXIAOT .........c.ccviviiiiicicictete ettt bbbt 1
Fotografia 4. Esvoranc generat en finCa privada .............coeviiiiiiiceseee s 2
Fotografia 5. Pas €NMre MAIGES .........ceiriieecese sttt 2
Fotografia 6. Escomesa particular @ pou reSIAUAL.............coceeueiriiiiieciesisssereeee e nnenes 2
Fotografia 7. POU FESIAUAL...........ceririeiieiece st 2
Fotografia 8. Connexio amb POU PIUVIAL ..........ceiuiiiiicceee et 3
Fotografia 9. POU PIUVIAL ...t 3
Fotografia 10. Interior pou 2280. ReIXES CaImer BAgES ..ot 3
Fotografia 11. Pou 989 al iniCi del Carmer OSONA...........ceireriiirireeieree et nsees 3
Fotografia 12. Reixa al carrer Osona aiglies avall de la zona ambit de projecte.......cccccvvvvrvceervrieceeeessieeens 4

PROJECTE DE RENOVACIO DEL CLAVEGUERAM AL CARRER OSONA ENTRE EL N° 11 | N° 15 DEL MUNICIPI DE BIGUES | RIELLS






ANNEX 6. REPORTAGE FOTOGRAFIC

1. REPORTATGE FOTOGRAFIC

A continuacié s'adjunten les fotografies preses a la zona ambit de les actuacions:

Fotografia 2. Interior del pou del col-lector en alta

Fotografia 1. Pou del col-lector en alta i pou sobreeixidor

Fotografia 3. Interior del pou sobreeixidor
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Fotografia 5. Pas entre marges Fotografia 7. Pou residual
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Fotografia 9. Pou pluvial Fotografia 11. Pou 989 al inici del carrer Osona
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Fotografia 14. Canonada sobreeixidor

Fotografia 13. Pous del col-lector en alta i sobreeixidor
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ANNEX 7. CALCULS HIDRAULICS

1. INTRODUCCIO

En aquest annex es presenten els calculs hidraulics realitzats pel dimensionament del col-lector a renovar, aixi com
del sobreeixidor en el pou de connexié amb la xarxa en alta.

2. FUNCIONAMENT ACTUAL DE LA XARXA DE CLAVEGUERAM

Actualment al pas entre marges dels nimeros 11 i 15 del carrer Osona discorren dos col-lectors, un d'ells pluvial i
l'altre residual. Segons les inspeccions realitzades aquests col-lectors passen pels terrenys corresponents a la
parcel.la del carrer Osona 11. Degut al seu estat de deteriorament, s’han produit fuites que han generat un esvoranc
al paviment. Es localitzen dos registres al pas, on es comprova que el col-lector pluvial es un DN600 de formig. Els
dos registres es troben connectats, el que fa que la xarxa passi a ser unitaria. S'adjunta un esquema de la xarxa
estimada amb els treballs de camp i inspeccions realitzades.
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Figura 1. Tragat estimat dels col-lectors a la zona ambit del projecte

El col-lector pluvial DN600 connecta aiglies amunt amb el pou 2280. A aquest pou connecta una reixa ubicada a la
cruilla entre els carrers Bages i Rossell6. També li arriba un col-lector DN600. No s’ha pogut identificar I'origen
d'aquest. D'igual manera passa amb el col-lector de residual. Al registre del col-lector residual arriba també
I'escomesa del carrer Bages numero 50.

El col-lector residual que circula per la vorera del carrer Osona des del pou 978 connecta amb el col-lector residual
després de 'escomesa de 'habitatge del carrer Osona numero 11. El col-lector residual connecta amb el pou en alta
mentre que el pluvial va a una arqueta que disposa d’un sobreeixidor. Aquesta altra arqueta també connecta un altra
col-lector. L'origen d’aquest es creu que es dels habitatges del carrer de les Garrigues.

Dels treballs de camp realitzats es detecta que el tram inicial del carrer Osona segueix el pendent del carrer fins al
pou 989 i per tant, no connecta amb aquest punt si no que va cap al pou 2001.

Existeix també una reixa de pluvials a I'algada del pas entre marges.

A continuacié s'exposa un resum de la informacié que es disposa pel que fa les caracteristiques dels elements
existents:

o CANONADA RESIDUALS

POU DE s
REGISTRE COTA TAPA COTA SOLERA FONDARIA (m)
POU RES01 451,59 m 450,17 m 142 m
POU BR04-068 447,84 m 445,29 m 2,55m

Taula 1. Caracteristiques dels pous de la xarxa residual

No s’ha pogut verificar el diametre ni el pendent d’aquest tram de canonada ja que es produeixen canvis de material

al llarg del tragat.

e CANONADA PLUVIALS

POU DE REGISTRE | COTATAPA COTA SOLERA FONDARIA (m)
POU PLUVIALO1 451,60 m 450,10 m 1,50 m
POU ARQO1 447,82 m 44541 m 241m

Taula 2. Caracteristiques dels pous de la xarxa pluvial

El tram de col-lector entre els pous de registre anteriors es DN600. El pendent del tram no s’ha pogut verificar.

3. XARXA PROJECTADA

Es projecten 52,11 m de col-lector de formigé d’aigties residuals i la construccié de 2 pous de registre de diametre
1500 mm, substituint la xarxa existent. Es projecta el tragat en planta mitjangant dues alineacions rectes. El primer
tram es de formigé DN80O i té una longitud de 13,7 m amb un pendent del 3%. El segon tram es un col-lector DN800
i té una longitud de 38,41 m amb un pendent del 5%.

La xarxa projectada presentara les seguents caracteristiques:

POU DE REGISTRE COTA TAPA COTA SOLERA FONDARIA (m)
POU NOU UNITARI 451,86 m 448,56 m 3,30 m
POU NOU UNITARI 01 448,22 m 445,82 m 240m
POU NOU SB 447,84 m 445,41 m 243m
POU NOU PLUV 451,86 m 450,29 m 1,57 m

Taula 3. Caracteristiques dels pous de la xarxa projectada

Pel que fa al diametre de la nova canonada a disposar tindra les seglients caracteristiques:
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TRAM LONGITUD COTA COTA PENDENT | DIAMETRE | MATERIAL
(m) INICI (m) | FINAL (m) (%) (mm)
POU NOU POU NOU .
UNITARI UNITARI 01 38,41 448,566 446,646 5,00 800 Formigd
POU NOU .
UNITARI 01 POU NOU SB 13,70 445,821 445,410 3,00 800 Formigd

Taula 4. Caracteristiques dels col-lectors de la xarxa projectada

4. BASES DE DISSENY

4.1.CRITERIS DE DISSENY

El nou col-lector per gravetat s’ha dissenyat seguint les indicacions del Plec de Prescripcions Técniques per a xarxes
de sanejament del Consorci Besos-Tordera. Els criteris marcats en el tram per gravetat han estat:

En el tram per gravetat, els principals criteris de disseny sén els seguents:

formigd DN400

PVC-U DN300

i=0,50 % pera PVC-Ui=0,8%

1. Diametre minim dels col-lectors:

2. Pendent minima de la rasant;

3. Dimensionament de la conduccié amb una velocitat minima de 0,60 m/s per tal d’evitar la sedimentacié de
fangs i maxima per tal d’evitar I'abrasié dels tubs.

a. de 4,00 m/s quan el material de la canonada és formigé armat
b. de 5,00 m/s quan el material de la canonada és PVC-U
4. Valors del coeficient de rugositat de Manning (n):
n=0,014 mm per a qualsevol material
5. Nivell d’ompliment de la canonada o calat relatiu (y/D) per al Qmax:
y/D = 75 % quan circuli el Quax

Les velocitats minimes no seran condicionant per a I'eleccid d'una canonada per sota dels diametres minims
establerts.

4.2.CALCUL HIDRAULIC

Per a I'estimacio6 de la capacitat hidraulica dels col-lectors per gravetat s'utilitza la férmula de Manning-Strickler, la
qual relaciona les dimensions del conducte amb el cabal drenat i la velocitat mitja de circulacio, d’aquesta forma
s'obté el dimensionament dels elements de drenatge.

La formula té 'expressid:
R2/3 . Jl/2 . S
Q="
Q=V-S | n

On:

Q (m?3/s) Cabal desguassat.

V (m/s) Velocitat mitja de circulacid.

S (m?) Seccié mullada.

Rh (m2/m) Radi hidraulic.

J (m/m) Pendent longitudinal en tant per u.

n Coeficient de rugositat de Manning.
n=0,014

Es dissenya el col-lector de manera que treballi en régim de lamina lliure, amb un compliment maxim del 75% de la
seccio pel cabal maxim de calcul a evacuar i velocitats inferiors a la maxima.

5. DIMENSIONAMENT

Es dimensiona el nou col-lector a disposar amb el criteri de mantenir la mateixa capacitat que el col-lector actual,
donada la falta d'informaci6 sobre la xarxa existent.

Actualment entre les cotes de la solera dels pous pluvial i sobreeixidor hi ha una diferencia de 4,69 m. La distancia
entre els dos pous és de 50 m aproximadament. Segons la inspeccié de camera realitzada el col-lector no disposa
de cap pou de ressalt, el que implica que la pendent actual sigui de 'ordre d’'un 9%. Aquest és un pendent molt elevat,
i per tant s’ha encaixat la solucié reduint el pendent de manera que es compleixi la normativa i disposant de dos pous
de ressalt. Aquesta reduccio en el pendent implica que per tal de mantenir la capacitat actual del col-lector s’ha
d’ampliar el diametre.

S'adjunta el calcul de la capacitat de carrega dels dos col-lectors actuals considerant que treballen a un 75% segons
normativa:

TRAM | LONGITUD | PENDENT | DIAMETRE | MATERIAL | Q(ls) | ESTAT
(m) (%) (mm) CARREGA
RESIDUAL =50 87 300 Formigd | 221,74 75
PLUVIAL =50 9,3 600 Formigd | 1.455,73 75

Taula 5. Capacitat dels col-lectors actuals

Amb la solucié proposada passem d’'una xarxa separativa a una unitaria, per aixo la capacitat del col-lector a col-locar
haura tenir la mateixa capacitat que la suma dels anteriors. Per tant, com a minim permetra el pas d’'un cabal de
1.677,47 /s al 75% de la seva capacitat.

Si incrementem la seccié actual del col-lector passant a un tub DN80O obtenim els seglents valors pel cabal
considerat:
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ANNEX 7. CALCULS HIDRAULICS

TRAM | LONGITUD | PENDENT | DIAMETRE | MATERIAL | Q(ls) | ESTAT | VELOCITAT | CALAT
(m) (%) (mm) CARREGA |  (mls) (cm)

TRAM 1 34,4 5 800 Formigd | 1.702,9 58,8 5,75 45,6

TRAM 2 13,7 3 800 Formigo | 1.6787 712 4,68 53,6

Taula 9. Capacitat dels col-lectors projectats
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e ANNEX 8. CALCULS MECANICS

1. INTRODUCCIO

En aquest annex s'adjunten els calculs estructurals i mecanics realitzats pel ‘Projecte de renovacio del clavegueram
al carrer Osona entre el n° 11 n° 15. (TM Bigues i Riells)'.

2. SECCIO TIPUS

Es projecta un nou col-lector de formigd armat de DN80O de diametre interior amb pendent d’'un 5% i un 3%. El
recobriment minim de la canonada sera de 0,7 m i el maxim de 1,8 m.

La secci tipus de la rasa és la segUent per a la zona del pas entre marges:

RASA TIPUS "A" (RASA GRAVETAT FORA VIAL ESTINTOLADA)

ESCALA 1:40

s
2
=
xS
_ GE _
i
I
|
: =
=
MATERIAL SELECGIONAT d |- b &
L] ; s
PROCEDENT DE LA PROPIA P |
EXCAVACIO O D'APORTACIO |
ESTINTOLAMENT |
< 1] I k| g
i o

SUPORT | REPLE:

MATERIAL GRANULAR\

(GRAVETA)

CANO NAF)A DE
FORMIGO ARMAT ‘

ASTM C-76 GRUIX B
@800mm 0.50

0.10

0.80 ‘ 050
098

199

Figura 1. Secci6 tipus de la rasa pel col-lector de formigo

| per la zona del vial:

RASA TIPUS "B" (RASA GRAVETAT PER VIAL ESTINTOLADA)

ESCALA 1:40

CANONADA

0.05

DETALL 1
0.25 ‘X

H
| EIX

o

0.25

lo2a

ASFALT

TOT-U——u |
ARTIFICIAL M

COMPACTAT AL
98% DEL PM.

1l
ESﬂNTOLAMENT/ |

SUPORT | REPLE:

MATERIAL GRANULAR \

(GRAVETA)

VARIABLE

0.20

CANONADA DE
FORMIGO ARMAT ‘

ASTM C-76 GRUIX B
@800mm 0.50

0.10

0.80
098

050

1.99

Figura 2. Seccid tipus de la rasa sota calgada pel col-lector de formigo

3. CANONADA DE FORMIGO

Per a la nova xarxa projectada, es preveu una canonada de formig6 armat DN 800 mm amb ciment tipus SR fabricada
per compressid radial, classe Il ASTM amb endoll campana i junta d’estanqueitat tipus DS GRV antiarrels segons
norma UNE-EN 681-1, extrem mascle fresat amb una acanaladura per allotjar la junta de goma i evitar el seu
desmuntatge. La canonada sera de 800 mm de diametre interior i gruix 92 mm. Aquesta es proposa del fabricant
Arenzana Prefabricados, o equivalent.
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|
D| |Dex
G —

D (mm) e (mm) Dex (mm) D (mm) e (mm) Dex (mm)
400 60 520 1300 140 1580
500 67 634 1400 145 1690
600 75 750 1500 160 1820
800 92 984 1600 160 1920
1000 109 1218 1800 180 2160
1200 125 1450 2000 195 2390

Figura 3. Caracteristiques de la canonada de formigé armat

Segons les dades del fabricant, el tub de formigd armat compleix les quanties minimes d’armat de la norma ASTM
C76M, esta fabricat a compressié radial i amb I'extrem mascle fresat amb acanaladura per allotjar la junta de goma.

Fabricat en base a les normes ASTM C76 M, UNE EN 1916 i Plecs de Prescripcions Técniques (D. F. B., C.AB.B,,
D.F.G., C.HN, etc).

La dosificacio del ciment mai és inferior a 300 kg/m? de formigd. La resisténcia a compressié del formigo a 28 dies, a
proveta cilindrica ¢15x30 cm no sera inferior a 300 kg/m?.

L'acer utilitzat a I'armadura principal sera grafiat. Normalment s’empraran diametres de 6, 8i 10 mm de qualitat B 500
T, amb el seu certificat d'adheréncia (Norma UNE 36099/96). L’armadura secundaria és de filferro llis de diametre 6
o7 mm.

3.1.CALCUL ESTRUCTURAL

Al'apendix 1 s'adjunten els calculs realitzats per al col-lector de formig6 armat. Aquests han estat realitzats mitjangant
I'aplicacio de I'Associacié de Fabricants de Canonades de Formigé, i el segon amb el programa de calcul ASETUB.

4. ARQUETES PREFABRICADES

A la mateixa ubicacié on es troben les actuals arquetes s'executaran dues noves amb les seglients dimensions
interiors:

- Arqueta residual: 1 mx1mx1,37m
- Arqueta pluvial: 1mx1,5mx3,3m

~~/

;
/- ~\

Figura 4. Esquema en planta de les noves arquetes a executar

Aquestes arquetes seran prefabricades i compliran amb la segiient normativa:

- Codi Estructural (RD 470/2021 de 29 de juny)

- Codi Técnic de I'Edificacié (RD 314/2006 de 17 de marg)

- Eurocodi | UNE-EN 1991 Bases de projecte i accions sobre les estructures.
- Norma de construccié sismo resistent (NCSP-02)

Tot i que les arquetes s'ubicaran en una zona fora del transit, es considerara que la tapa de les arquetes admetra el
pes d’un vehicle pesat per possibles tasques de manteniment.

L'ambient al tractar-se d’aigua residual sera HA-30/B/20/CX2+XA2, amb una vida util de 50 anys.

Les accions a considerar en el dimensionament de I'arqueta seran les seguents:
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- ACCIONS PERMANENTS:

o Pes propi

- ACCIONS VARIABLES

o Empenta del terreny
o Sobrecarregues d'Us: pes vehicle pesat i sobrecarrega al trasdés dels murs
o Empenta de l'aigua a l'interior

A 'apéndix 2 s’'adjunta la nota de calcul del subministrador aixi com els croquis dels elements.

5. MUR DE GABIONS

Donada la situaci6 actual del tub sobreeixidor que es troba descalgat, es projecta I'execucié d’'un mur de gabions per
contenir les terres, aixi com el nou pou sobreeixidor. Per a la seva execucié s'executara una plataforma reblint amb
terres sobre la que es fonamentara el mur. S’haura de garantir a la seva base que aquesta plataforma pot absorbir
les tensions generades a la base del mur, minim 200 KN/m2. Per al material del trasdds es consideren les
caracteristiques d’'un material de reblert.

CT 44543

Figura 5. Mur de gabions

La justificacié estructural del mur s’adjunta a I'apéndix 3. Calcul estructural del mur de gabions.
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APENDIX 1. CALCUL MECANIC DEL COL.LECTOR
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Calculo zanjaen V

Segun UNE 127 916: 2020

Q.
Q0
@
AOJOOOOO.

ATHA

DATOS DE SERVICIO

CALCULOS FINALES

Diametro interior, Di 800 mm
Espesor, e 92 mm
Diametro Exterior, De 984 mm
Altura de relleno, hr 1,8 m
Ancho de zanja minimo UNE- 1,83 m
EN 1610
Ancho de zanja, b 1,8 m
Factor de apoyo terraplén 2,83
Factor de apoyo progresivo 2,83
Talud de la zanja 90 °
Tipo de apoyo
Apoyo granular envolvente 360° (compactado 95% PN)
Factor de apoyo fijo zanja 2,1
hr f
Material Granular > 30 cm
¢ Compactado 95% P.N. ¢
5
c
[ b —_—— -

Identificacién de proyecto

Cliente DUB
Obra CR. OSONA hmax

Carga total

Zanja y zanja progresiva 94,93 kKN/m
Terraplén 86,45 kN/m

Carga minima de rotura

En condicién de zanja 77.19 kN/m?
(tradicional)

En condicién de zanja (FA 57,27 kN/m?
progresivo)

En condicion de terraplén 57,27 kN/m?

La condicién en terraplén es favorable frente a la
condicién en zanja por los empujes laterales activos del
terreno, que incrementan el FA y la inferior carga del
prisma central, de ancho De (considerablemente menor
al ancho de zanja, b).

Carga minima de fisuracién

En condicién de zanja 51,46 kN/m?
(tradicional)

En condicién de zanja (FA 38,18 kN/m?
progresivo)

En condicion de terraplén 38,18 kN/m?

Clase resistente (clasificacion tipo A)

Zanja CLASE IlI
Zanja progresiva CLASE |
Terraplén CLASE |

Clase resistente (clasificacion tipo E)

Zanja CLASE 90
Zanja progresiva CLASE 60




Se supera la anchura de transicion. La instalacion se
calcula en condicién de terraplén

Carga puntual

Carga
Distancia 1m
Carga distribuida
Carga 0 t/m?
Terreno
Tipo de terreno Arena arcillosa
AY' 0,15
A 0,33
Peso especifico, y, 19,2 kN/m3

Tipo de base Suelo Natural Ordinario

Cargas de trafico

Trafico automovilistico IAP 2011

Trafico ferroviario Ninguna
Velocidad de proyecto Velocidad no mayor de 120 km/h

Trafico de aeronaves Ninguno

Terraplén CLASE 60

: AVISO: Esta Asociacion no se responsabiliza del uso
1 inadecuado de este programa de célculo. Los

: resultados deben ser revisados por un técnico

| competente.




DATOS DE SERVICIO

Diametro interior, Di
Espesor, e

Diametro Exterior, De
Altura de relleno, hr

Ancho de zanja minimo UNE-
EN 1610
Ancho de zanja, b

Factor de apoyo terraplén
Factor de apoyo progresivo
Talud de la zanja

Tipo de apoyo

Apoyo granular envolvente 360° (compactado 95% PN)

Factor de apoyo fijo zanja

2,1

CALCULOS FINALES

hr §
Material Granular > 30
l Compactado 95% P.N. ¢
()
| b —

Identificacién de proyecto

Cliente DUB
Obra CR. OSONA hmin

Carga total

Zanja y zanja progresiva 59,27 kN/m
Terraplén 51,18 kN/m

Carga minima de rotura

En condicién de zanja 45,69 kN/m?
(tradicional)

En condicién de zanja (FA 31,98 kN/m?
progresivo)

En condicién de terraplén 31,98 kN/m?

La condicién en terraplén es favorable frente a la
condicién en zanja por los empujes laterales activos del
terreno, que incrementan el FA y la inferior carga del
prisma central, de ancho De (considerablemente menor
al ancho de zanja, b).

Carga minima de fisuracién

En condicién de zanja 30,46 kN/m?
(tradicional)

En condicién de zanja (FA 21,32 kN/m?
progresivo)

En condicion de terraplén 21,32 kN/m?

Clase resistente (clasificacion tipo A)

Zanja CLASE |
Zanja progresiva CLASE |
Terraplén CLASE |

Clase resistente (clasificacion tipo E)

Zanja CLASE 60
Zanja progresiva CLASE 60

Se supera la anchura de transicion. La instalacion se
calcula en condicion de terraplén

Carga puntual

Carga
Distancia 1m
Carga distribuida
Carga 0 t/m?
Terreno
Tipo de terreno Arena arcillosa
AY' 0,15
A 0,33

Peso especifico, y, 19,2 kN/m3
Tipo de base Suelo Natural Ordinario

Cargas de trafico

Trafico automovilistico Triple eje de 60 t
Trafico ferroviario Ninguna
Velocidad de proyecto Velocidad no mayor de 120 km/h
Trafico de aeronaves Ninguno

Terraplén CLASE 60

: AVISO: Esta Asociacién no se responsabiliza del uso
1 inadecuado de este programa de célculo. Los

: resultados deben ser revisados por un técnico

| competente.




ANNEX 8. CALCULS MECANICS

APENDIX 2. CALCUL ESTRUCTURAL ARQUETES
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PRE NOTA DE CALCULO DE ARQUETAS PREFABRICADAS DE

HORMIGON ARMADO

Arqueta : A HA 1.500x1.000x150-150/1.900 G HR00O y
A HA 1.000x1.000x140-150/1.510 G HR000

Cliente: DRENATGES URBANS DEL BESOS
Obra: BIGUES | RIELLS

Tipo de obra: Drenaje

N2 Ref.:

Fecha: 02/08/2024

Ref. calculo: 183/2024b

Version: 01.0
REDACCION VERIFICACION DESTINATARIOS
PALAU PALAU DRENATGES URBANS DEL BESOS
MBC JEM

Prenota de arquetas prefabricadas de hormigén
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Prenota de arquetas prefabricadas de hormigén

1 OBJETO

El objeto de la presente nota simple es establecer los parametros para el calculo y dimensionado de las arquetas
prefabricadas de hormigén de seccién interior 1.500 x 1.000 Y 1.000 x 1.000 y la tapa de 1.800 x 1.300 y de 1.280 x
1.280 respectivamente utilizados en la obra: de DRENATGES URBANS DEL BESOS en BIGUES | RIELLS.

2 NORMATIVAS APLICADAS

CODIGO ESTRUCTURAL (R. D. 470/2021 de 29 de junio)

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION (R.D. 314/2006 de 17 de marzo)

EUROCODIGO | UNE — EN 1991 Bases de proyecto y acciones sobre las estructuras

NORMA DE CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE PARA PUENTES (NCSP-07) y NORMA SISMICA GENERAL Y
EDIFICACION (NCSP-02).

3 DESCRIPCION DE LA OBRA

La obra consiste en la colocacion de arquetas prefabricadas de dimensiones interiores y espesores:
B=1.500H=1.000 Ed-Es=150y Ep =150 con una longitud util = 1.900
B=1.000H=1.000 Ed—Es =140y Ep = 140 con una longitud uatil = 1.370

, que iran colocadas sobre un terreno caracterizado por un coeficiente de balasto de 60.000 kN/m?.

Sobre las arquetas se ubicard una losa superior de dimensiones interiores 1.800 x 1.300 x 20 y 1.280 x 1.280 x 200-
245 respectivamente y apoyada en todo su perimetro sobre la pared de 150 - 140 segun la arqueta. La losa la
calcularemos para soportar la carga de un vehiculo de 160 kN.

4 MATERIALES
Materiales utilizados para el célculo:
Hormigones: (Resistencia caracteristica a los 28 dias)
Arquetas HA-30/B/20/XC2-XA2 fck = 25 N/mm?
Aceros:

Armaduras pasivas B-500-S fyk = 500 N/mm?

5 Criterios de durabilidad

- Tipo de elemento: elementos en zona de humedad alta y para una vida (til: 50 afios.
- Tipo de ambiente: XC2-XA2

Tipo de cemento CEM |

Minimo contenido de cemento: 350 Kg/m?

Resistencia minima por durabilidad 30 N/mm?

Mdéxima relacion agua/cemento: a/c = 0,50

Recubrimiento minimo para fck > 25 N/mm?y elementos prefabricados tomamos 35 mm
Fisura maxima de 0,1 mm

- Médulo de elasticidad aproximado del hormigdn: Ea = 30.000 N/mm?,
- Nivel de control de ejecucién: INTENSO
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6 CARACTERISTICAS DEL TERRENO DE CIMENTACION

Se ha considerado 0,20 N/mm’ la tensién admisible del terreno de cimentacidn: La tensién admisible del terreno
deberia ser comprobada durante la ejecucién de la obra. El coeficiente de balasto adoptado es de 60.000 kN/m?3y
el dngulo de rozamiento estructura - terreno igual al del relleno considerado.

7 MODELO DE CALCULO DE LA ARQUETA

Para calcular las arquetas empleamos las acciones propuestas en el libro de Hornung y Kittel Structural Analisis of
Burried Pipes y los momentos los calcularemos mediante las férmulas propuestas por S.Timoshenco y P.Charon.

Para el célculo de acciones sobre la losa superior e inferior emplearemos el programa informatico Autodesk Robot
Structural 2013.

Una vez realizados los calculos, se adoptardn como solicitaciones (esfuerzos, movimientos, etc.) de
disefio, la envolvente de los obtenidos. Para el dimensionamiento y comprobacion de secciones se
actuard, en todo momento, de acuerdo con la normativa espafiola CodE, se han utilizado hoja de célculo
propias.

8 ACCIONES CONSIDERADAS

Consideraremos las siguientes acciones que actla sobre la estructura enterrada: peso propio, el peso vertical
debido a tierras, el empuje lateral de tierras y las cargas producidas por moviles.

A continuacién, se desglosan las cargas utilizadas en el dimensionamiento de la obra.

8.1.1  Acciones permanentes

8.1.1.1 Peso propio

La carga se deduce de la geometria tedrica de la estructura, considerando para la densidad del hormigén armado
el valor 25 kN/m3.

8.1.2 Acciones permanentes de valor no constante

Se consideran las acciones reoldgicas y las debidas al terreno.
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8.1.3 Sobrecargas de uso

8.1.3.1 Tren de cargas del vehiculo de 160 kN

Se considera la carga producida por el paso del vehiculo de 160 kN del Eurocédigo 1 circulando en sentido
perpendicular a la arqueta.

MODELOQ DE CARGA - Eurocodigo 1 UNE-EN 1991-1-1
Garages y zonas de aparcamiento de vehiculos
(Excepto puentes)

Carga repartida de gk KN/m? + 2 cargas concentradas de Qk/2 KN

Categoria F Peso bruto del vehiculo <30 KN
Carga repartida gk = 2,5 KN/m?
2 cargas concentradas de a =100 mm y Qk= 20 KN

Categoria G 30 < Peso bruto del vehiculo < 160 KN
Carga repartida gk = 5,0 KN/m?
2 cargas concentradas de a =200 mm y Qk= 90 KN

Ademas, se ha considerado una carga uniformemente repartida de 5,0 kN/m? en toda la superficie.

8.1.3.2 Sobrecarga de uso en terraplenes adyacentes a la estructura

En el calculo de empujes se ha considerado una sobrecarga de uso de 10 kN/m? extendida sobre toda su superficie
adyacente a la obra. Lo que se traduce en unas cargas verticales uniformemente distribuidas a lo largo de los
hastiales de la arqueta.

8.1.3.3 Otras

No se consideran en este proyecto la accidn de cargas dinamicas, sismicas, freaticas ni térmicas.

8.2 DIMENSIONAMIENTO SECCION TIPO

A continuacién, se comprueban tanto los Estado Limites Ultimos de Agotamiento y los Estados Limites de Servicio
especificados en la Instruccion de Hormigdn Estructural vigente, comprobando las limitaciones adicionales
impuestas por las normas e instrucciones aplicables para este tipo de estructura.

8.2.1 Comprobacién de los Estados Limites Ultimos de agotamiento

Se han obtenido las envolventes de los esfuerzos de flexion y cortante.

8.2.1.1 Combinaciones de célculo utilizadas
Se han obtenido las envolventes de esfuerzos para las siguientes combinaciones de acciones:

- Situaciones permanentes:
o
Z;m Ve, Gt Zfa Vo T 01 ¥V 01 Ces + Zm yQ,iLPD,iQk,i

Los coeficientes de mayoracidn de acciones (y*) y de combinacién (¥*) adoptados son los especificados en la CodE,
se especifican en cuadro aparte (Combinacion de hipotesis simples).
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8.2.1.2 Envolventes de esfuerzos

Las envolventes pésimas de momentos flectores para las alturas maximas y minimas de tierras sobre el dintel, los
empujes horizontales y las sobre cargas obtenidas a partir de las combinaciones de célculo definidas en el apartado
anterior, son las que se presentan el apéndice resultados del calculo.

8.2.1.3 E.L.U. de flexiéon y cortante
Para obtener las armaduras necesarias frente a las acciones normales se ha utilizado una hoja de calculo basada en
la CODE

8.2.1.4 Cuantias minimas

Las cuantias minimas de armado tanto longitudinal como transversal son las especificadas en los articulos del CodE.

8.2.2 Comprobacién de los Estados Limites de Servicio

Se han obtenido los esfuerzos, desplazamientos y reacciones de célculo para las combinaciones de acciones
definidas en las normativas ya referidas. En concreto se han calculado las reacciones para la combinacién
caracteristica, las deformaciones para la combinacidn frecuente y se ha comprobado el

E.L.S. de fisuracién para la combinacién casi permanente.
Combinaciones de calculo utilizadas
Se han obtenido las envolventes de esfuerzos para las siguientes combinaciones de acciones:

- Combinacién poco probable o caracteristica:

s
Z;::l?flka,J + zfayG"‘,!’G 2l +}’Q,1QK,1 + Z;-:»JQ,!'WU,!'QM
- Combinacion frecuente:

2131 Ve, ;C; + 2121 VoG o1 Vo ah1 Gy + Zm VoY, Ck

- Combinacién cuasipermanente:

z;a Ve, G, + Z,-aff’e*ﬁ oy +Z;->1 V0. V.0

Los coeficientes de mayoracidn de acciones (y*) y de combinacién (\Y*) adoptados son los especificados en el CodE,
se especifican en cuadro aparte (Combinacion de hipdtesis simples).

8.2.2.1 Envolventes de esfuerzos

Las envolventes pésimas de momentos flectores para las alturas maximas y minimas de tierras sobre el dintel, los
empujes horizontales y las sobre cargas obtenidas a partir de las combinaciones de calculo definidas en el apartado
anterior, son las que se presentan el apéndice resultados del célculo.

8.2.2.2 E.L.S. de Fisuracion

Comprobamos que los valores obtenidos al aplicar la combinaciéon casi-permanente no superan en ningun caso el
valor del momento de fisuracidn definido en el CodE.
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8.2.2.3 Tensiones transmitidas al terreno en la base.

Comprobamos que los valores obtenidos al aplicar la combinacidn poco-probable o rara no superan en ninglin caso
el valor de la tension media admisible del terreno, este valor se podra exceder en un 25% si se produce por el paso
de la carga de tréfico.

Quedando a su disposicidn para cualquier aclaracion

A 2 de agosto de 2024
Departamento técnico de Grupo PPALAU

9 CERTIFICADOS
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ARMADURA LOSA ARQUETA
TIPO: Losa de 1800 x 1300 x 200 G HR005
OBRA : DRENATGES URBANS DEL BESOS (BIGUES | RIELLS)

Malla A de @8 de 28x28

[ L4 L 4 L] L4 v L L ® [
Armadura tipo B
Pos. Croquis Direccién | Cantidad 0] Dimensiones Longitud

X Y z corte

X 7 8 174 174
A

z 5 8 124 124

| | (xy) 5 12 174 14 202
B

(zy) 6 12 14 124 152

REFUERZO ORIFICIO LOSA

Superior 2 @12L =170 cm
Inferior 2 @16 L =170 cm

-
- ™
o \
/ A
f \
Superior 2 @12 L =120 cm '
Inferior 2 @16 L =120 cm I
\ I
A /
N /7
~ 7’
- -

Superior 2 @12 L =120cm
Inferior 2 @16 L =120 cm

Superior 2 @12 L =170 cm
Inferior 2 @16 L =120 cm

Estribos en forma de U 1 38 cada 20 cm
en todo el perimetro del orificio

ARMADURA LOSA ARQUETA
TIPO: Arqueta de 1500 x 1000 x 150 / 1800 G HR295
OBRA : DRENATGES URBANS DEL BESOS (BIGUES | RIELLS)
Malla tipo A
— ———————
AN
Malla tipo B
Malla tipo A Malla tipo C Malla tipo C Malla tipo A
vialia tpo B
) S—
=
N
Malla tipo A
Pos. Croquis Direccién | Cantidad )} Dimensiones Longitud Peso
X Y corte kg
X 9 8 174 124 324 23,01
A z 10 8 cada 25 cm 174 15,10
2 unidades por marco
y 9 8 174 174 12,36
B z 10 8 cada 25 cm 174 8,24
2 unidades por marco
y 9 8 124 124 8,81
c z 10 8 cada 25 cm 174 5,49

2 unidades por marco




ANNEX 8. CALCULS MECANICS

APENDIX 3. CALCUL ESTRUCTURAL MUR DE GABIONS
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e Informaciones del Proyecto

Titulo Muro de gaviones Cliente Drenatges Urbans Descripcion:  T.M. Bigues I Riells EL U Estado L ”m ite Ultimo
Nimero P26 Disefiador Comentarios ,
Geometria del Muro
e Datos Iniciales UNE-EN 1997-1 Estructuras en obras viarias (ES) - DESIGN APPROACH 2: A1+M1+R2 - Persistente
Datos sobre el muro Datos sobre las cargas
3.12
Inclinacion del muro 0.00 B
. Cargas distribuidas sobre el terraplén
Peso esp. de las piedras [kN/m3] 24.00 -
- - Primer trecho [kN/m2]  Variable desfavorable gl
Porosidad de los gaviones [%)] 35.00
. n : Segundo trecho [kN/m2] Variable desfavorable q2 3
Geotextil en el terraplén Si
Reduccidn en la friccion [%] 10.00 Cargas distribuidas sobre el muro
Geotextil en la base No Carga [kN/m?2] Variable favorable 245
Reduccion en la friccion [%)] 0.00 Linea de carga sobre el terraplén DL %aros = 1.35
Carga 1 [kN/m] Variable desfavorable
Datos sobre el suelo del terraplén Dist. al tope del muro [m]
Inclinacién del primer trecho [°] 30.00 Carga 2 [kN/m] Variable desfavorable 3
Largo del primer trecho [m] 2.00 Dist. al tope del muro [m]
Inclinacién del segundo trecho [°] 0.00 Carga 3 [kN/m] Variable desfavorable
Peso especifico del suelo [kN/m3] 19.00 Dist. al tope del muro [m]
Angulo de friccién del suelo [° .
1 O, e friccion del suelo [7] 30.00 Linea de carga sobre el muro
Cohesidn del suelo [kN/m?2] 0.00

Carga [kN/m] Variable favorable

Resultados de los Analisis de Estabilidad

Layer Altura inicial  Inclinacién Peso especifica Cohesién  Angulo friccién Dist. al tope del muro [m]
(m] deg [kN/m3] [kN/m2] [deg] Empuje Activo y Pasivo Vuelco
1 0.00 64.00 19.00 3.00 30.00 Datos sobre la napa freética Empuje Activo [kN/m] 43.92 Momento Activo [kN/m x m] 39.13
— Punto de aplicacion con ref. al eje X[m] 2.00 Momento Resistente [kN/m x m] 123.73
Altura inicial[m] 0.00 — -
— - Punto de aplicacion con ref. al eje Y[m] 1.00 Vuelco 3.16
Inclinacion del primer trecho [°] 0.00 — - -
- Direccidn del empuje con ref. al eje X [°] 27.00
Largo del primer trecho [m] 0.00 Empuie Pasivo [kN/mi] S . .
id mpuje Pasivo m .
Datos sobre la fundacion Inclinacién del segundo trecho [°] 0.00 - thJd e e s Tensiones Actuantes en la Fundacién
unto de aplicacién con ref. al eje X[m . P
Profundidad de la fundacién [m] 0.00 Largo del segundo trecho [m] 0.00 p. = J Excentricidad 0.06
Largo horiz. en la fundacion [m] Punto de aplicacion con ref. al eje Y[m] 0.00 Tensién normal a la izquierda [kN/m2] 53.38
Direccion del empuje con ref. al eje X [° 0.00 e
Inclinacién de la de fundacién [°] 0.00 Datos sobre efectos sismicos Puj je X [°] Tensién normal a la derecha [kN/m2] 36.76
'- Tension Ultima de la fundacion[kN/m?2] 195.31
Fjeso especifico del suelo [kN/m3] 19.00 Coeficiente Horizontal Deslizamiento : :
Angulo de friccion del suelo [°] 30.00 Coeficiente Vertical Tension de la Base izq. 3.66
Cohesidn del suelo [kN/m2] 5.00 Fuerza normal en en la base [kN/m] 90.14 Tension de la Base der. 5.31
Presion aceptéble en la fundacion [kN/m?2] Producto Punto de aplicacion con ref. al eje X[m] 0.94
Nivel del agua [m] . . Punto de aplicacion con ref. al eje Y[m] 0.00 Estabilidad Global | Bishop
Ambiente Baja Agresividad Fuerza actuante tangencial [kN/m] 39.13 - :
Camada Profundidad Peso especifico Cohesion Angulo friccion Fuerza resistente tangencial [kN/m] 51.86 Centro del arco con referencia al eje X [m] -0.20
[m] [kN/mz] [kN/m2] [deg] Mesh GSC0.5 GSC1.0 Desiizamiento L33 Centro del arco con referencia al eje Y [m] 4.87
Gabion GALMAC 4R 80/279 558 279 Global 1.35
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ELS Estado Limite de Servicio

Gabion Serviceability Coefficient

GSC FoS
FS No Aplica
1.4
FoS 1.82
1.2
1.0
1.00m FoS 1.54
ELU Estado Limite Ultimo
Externa Global
FS para Vuelco FS para Deslizamiento FS - Tension de la Base izq. FS - Tension de la Base der. FS Global
FoS 3.16 FoS 1.33 FoS 3.66 FoS 5.31 FoS 1.35
Interna
H N T M T T
Camad M Al Owm Oanl
amada [m] [kN/m] [kN/m] [kN/m x m] [kN/::] [kN/m2] *FoS [kN/r:XZ] [kN/m2] OFoS
1 1.00 19.40 7.46 9.12 7.46 38.92 5.22 20.65 485.79 23.52
2 2.00 50.38 22.33 35.33 14.89 53.10 3.57 35.92 485.79 13.52

This report is automatically generated by the software GAWAC 3.0, so please refer to the general Terms and Condition of the DEVELOPER's software.

GAWAC for Market Area: SPAIN

GAWAC 3.0

Gabion Wall Design Software

MACCAFERRI

www.maccaferri.com

e Normativo

29/07/2024 pag. 4/ 4

UNE-EN 1997-1 Estructuras en obras viarias (ES)

DESIGN APPROACH 2: A1+M1+R2 - Persistente

No Seismic Condition

Factores Parciales

Vuelco
Angulo de friccién 3 1.00 1.00
Cohesién efectiva yc’ 1.00 1.00
Cohesién no drenada ycu 1.00 1.00
Carga permanente (G) Desfavorable YG;unfav 1.35 1.35
Carga permanente (G) Favorable YG;fav 1.00 1.00
Carga Variable (Q) Desfavorable YQ;unfav 1.50 1.50
Carga Variable (Q) Favorable YQ;fav 0.00 0.00
Resistencia de la fundacion YRv 1.85 1.85
Resistencia al deslizamiento YRh 1.10 1.10
Resistencia al caucho YRm 1.00 1.00
Resistencia interna al corte YRe; intShear 1.00 1.00
Resistencia interna a compresion YRe; intComp 1.00 1.00
Resistencia del suelo YRe; overall 1.00 1.00
Peso do muro y G; Wall 1.00 1.00
Empuxo da agua y Water 1.00 1.00

Officine Maccaferri no asume ninguna responsabilidad sobre los planos y calculos presentados.

Estos tienen Unicamente caracter informativo y de sugerencia, buscando optimizar el uso de nuestros productos.

This report is automatically generated by the software GAWAC 3.0, so please refer to the general Terms and Condition of the DEVELOPER's software.
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® ANNEX 9. PROCEDIMENTS CONSTRUCTIUS

1. INTRODUCCIO

En aquest annex s'indiquen quins serien els procediments constructius d’execucio6 de les obres, especialment aquells
que generin actuacions singulars, aixi com la planificacié de les obres i les possibles afeccions a la mobilitat i d’altres
serveis. En concret, en aquest annex es descriuen els procediments per I'execucio del col-lector per gravetat.

2. ORGANITZACIO DE LES OBRES

L’obra s’organitzara de manera que prevalguin les condicions de seguretat i salut dels vianants, treballadors i vehicles.
En tot moment s’ha de garantir I'accés de vianants a través de passos puntuals i/o recorreguts alternatius degudament
indicats i senyalitzats. El conjunt d’obra quedara clarament delimitat i senyalitzat i només es permetra I'accés a l'obra
pels vianants en els passos definits com a tal i que hauran de quedar ben senyalitzats.

La implantacié de I'obra s’ha de planificar i organitzar per tal de minimitzar I'afectacié a I'espai public, i el contractista
i el seu personal han d’executar amb la maxima cura i sensibilitat envers els ciutadans. L’ocupacié inicial del terreny
ha de coincidir amb I'autoritzada i amb els condicionants definits per I'organisme competent.

L’espai destinat a casetes d'obra i carrega i descarrega de material quedaran definits als planols inclosos al Pla de
Seguretat i Salut i es podran modificar sempre que siguin acceptats per la direccio facultativa i el coordinador de
seguretat i salut. En qualsevol cas, aquest espai quedara dins de I'ambit delimitat pel tancament d'obra.

Les operacions de carrega i descarrega, I'estacionament provisional durant I'obra i el moviment de maquinaria o
vehicles pesats sera controlat i dirigit en tot moment pel personal responsable de I'obra seguint les indicacions del
Pla de Seguretat i Salut.

Qualsevol element de mobiliari urba, semafors o enllumenat que no estigui previst treure o substituir, i que interfereixi
en el correcte desenvolupament de les obres, s’haura de retirar i emmagatzemar adequadament per a la seva
reposicio a la finalitzacié de I'obra.

No es podran acumular residus a I'obra per un periode de temps superior a tres dies. En cas que es produeixi aquesta
acumulacié es disposaran espais adequats i degudament senyalitzats i delimitats. Tota la runa s’haura de dipositar
en contenidors homologats disposats amb aquesta finalitat i seguint els criteris de I'Estudi de Gestié de Residus.
Aquests residus es lliuraran a un gestor autoritzat. Es fara una neteja diaria de I'obra amb la retirada de petit material,
runa i terres de les zones de treball. L'acopi del material es fara en llocs controlats i delimitats. Es regara I'obra a
diari, tants cops com sigui necessari, i especialment després d'operacions de carrega i descarrega o de treballs que
produeixin pols. Es tindra una cura especial amb I'emissio de particules solides.

Per evitar I'emissié de soroll s’estableix un horari maxim de 8:00 a 20:00 hores dels dies laborables. Fora d’aquest
horari només es permetran fer activitats que no produeixin soroll.

Es complira el termini d’obra fixat al Pla d’Obres. Finalitzades les obres es retiraran totes les instal-lacions, elements
i materials de la via publica i es reposara qualsevol element de I'entorn que pugui haver sofert desperfectes en el
transcurs d'aquesta, d'acord amb els responsables de I'ajuntament.

El Pla de Seguretat i Salut haura de desenvolupar tots els aspectes que afecten a la seguretat de les persones i a
garantir I'accessibilitat als habitatges i guals que puguin quedar afectats per la intervencié.

Es garantira durant I'execucié de les obres 'accessibilitat als vehicles d’emergéncia.

Cal adaptar I'execucid i programacié de les obres als condicionants de mobilitat i d'altres obres existents a la zona
en e moment de programar els treballs i els efectes de realitzar-ne la coordinacio adient

3. FASES CONSTRUCTIVES

Les obres s'organitzen en cinc fases d’execuci6 correlatives, amb l'objectiu d'afectar en el menor grau possible el
transit de vehicles i als veins.

o FASE 0. Treballs previs.

Aquesta fase consistira en la implantacié a obra (casetes, gestio de residus...), senyalitzacio provisional a la zona
d’obra i execucié de cales per localitzacié de serveis. Es disposara el tancament de la zona d’obra i replanteig d'inici
d’obra.

Les seglients fases consisteixen en 'execucio propiament del col-lector. S’ha dividit en 4 fases per reduir I'afectacio
al transit, aixi com a veins i guals privats. Aquestes son les segtients:

- FASE 1. Execuci6 del nou pou sobreeixidor i obra de sortida

- FASE 2. Execuci6 del col-lector DN80O entre els pous sobreeixidor i unitari01. Tram sota calg¢ada.
- FASE 3. Execuci6 del col-lector DN80O entre els pous unitari01 i arquetes.

- FASE 4. Retirada de col-lector existent i adequacié del pati privat.

Es preveu I'execucié del col-lector mitjangant mitjans convencionals. Per 'execucid del nou col-lector s'ocupara mitja
calgada deixant lliure el pas de vianants per les voreres, a excepcio de la segona fase. Primerament s’executara
I'obra de sortida i el pou sobreeixidor. Caldra desbrossar la zona i reblir amb terres per poder treballar amb seguretat.

Es procedira a I'excavacio de la rasa amb estintolament de manera que es puguin realitzar els treballs al fons de la
rasa amb seguretat. Posteriorment, es procedira a la col-locacié de canonada i reblert de rasa. Per dltim, es pavimenta
de nou la zona afectada. Abans de procedir al rebliment de la rasa es verificara la correcta disposicié de la canonada
realitzant una prova d’estanqueitat. El segon tram s’executara d'igual manera sense pavimentar en superficie. Per
Ultim s’adequara el pati privat per repara els danys ocasionats pel col-lector existent.

e FASE 1. Execucio del nou pou sobreeixidor i obra de sortida.

Aquesta fase consisteix en I'execucié del nou pou sobreeixidor DN1500 i I'obra de sortida per contenir les terres aixi
com la instal-laci6 d’un sistema de retencid de solids i la protecci6 del talis mitjangant escullera. Es desbrossara tota
la zona per poder veure el tals existent i treballar amb seguretat. Préviament, sera necessari la desconnexié entre
les arquetes residuals i pluvials. D’aquesta manera l'aigua residual continuara arribant al col-lector en alta a través
del col-lector existent. La connexid provinent del carrer Garrigues també es mantindra.

Les obres implicaran el tall de la meitat de la calgada al carrer Osona. Per accedir al peu del talus es pot anar a través
del cami del final del carrer Garrigues, si des del carrer Osona no fos factible.

- FASE 2. Execuci6 del col-lector DN800 entre els pous sobreeixidor i unitari01. Tram sota calgada.

En la segona fase s'executara el tram de col-lector entre el pou sobreeixidor i el pou intermig, en total 13,7 mi un pou
de registre. Un cop executat es reconnectara la reixa de pluvials del carrer Osona, aixi com I'escomesa del numero
11 i el tub residual del carrer Osona. El tub residual del pas entre marges també es connectara aquest pou
provisionalment. D’aquesta manera es podra demolir parcialment els tubs existents. Un cop executat el col.lector es
pavimentara de nou la calgada. Durant aquesta fase sera necessari el tall de tot el carrer i per tant, s’hauran de buscar
recorreguts alternatius.
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o FASE 3. Execuci6 del tram de col-lector DN800 entre els pous unitari01 i arquetes.

En aquesta fase s'executaran 38,4 m de col-lector DN80O corresponents al segon tram de col-lector. També es
disposaran les arquetes prefabricades que connectaran amb la xarxa existent. Un cop acabat es desconnectara el
tub residual connectat provisionalment i podra entrar en funcionament.

o FASE 4. Retirada del col-lector existent i adequaci6 del pati privat.

En aquesta es retirara el col-lector existent i es reblira amb material seleccionat reparant els danys ocasionats a la
parcel.la del numero 11 i pavimentant de nou.

En aquestes dos Ultimes fases es preveu Unicament el tall de mitja calgada per 'ocupacié de material i maquinaria.

4. AFECCIONS A LA MOBILITAT

4.1. Afeccions a la circulacio de vehicles

Com s’ha comentat a I'apartat anterior, les obres produiran afeccions a la circulacié de vehicles.

Durant gran part de I'execuci6 de I'obra es preveu unicament 'ocupacié de mitja calgada. En la segona fase on es
tallara el carrer al transit implicara que per accedir al tram inicial del carrer s’haura de fer des de la zona del Castell
de Montbui (carrer Font de I'Ermita).

P e 1 : £
1 ] o X . {
VA Al Y . AT & ereey i 4
v SIS L VR
WPy . 2 : P Glesa d
ENG! "'J_c.df‘«._'g ¢ B A » 5. P a
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Figura 1. Accés alternatiu al carrer Osona numero 1

4.2, Afeccio a linies de transport

La linia d’autobusos 377 que passa per la urbanitzacié dels Saulons de Deu no es veu afectada per I'execucio de les
obres ja que passa pels carrers Margallé, Rossellé i avinguda del Castell de Montbui.

4.3. Afeccio a arees d’estacionament

v’ Per permetre el correcte moviment de la maquinaria per I'ambit de I'obra es prohibira temporalment
I'estacionament de vehicles al llarg de tot el tram afectat.
v S'aprofitaran les zones d’estacionament del carrer Osona per ubicar acopi de material.

4.4. Afeccio als aparcaments privats

En la mesura del possible s'intentara afectar el minim a I'accés als guals privats dels veins. El principal gual afectat
per I'execucio de les obres sera el del carrer Osona numero 11.

L'execucié de I'obra en fases permetra mantenir 'accés a alguns dels guals durant part de I'obra.

4.5. Afeccio a la circulacio de vianants

El carrer Osona només disposa de vorera a la banda oest del carrer. Durant la fase d’execuci6 del col-lector en la
que aquesta es vegi afectada, s’habilitaran recorreguts alternatius per 'altra banda del carrer.

No obstant, s'instal-laran les mesures de seguretat adequades per evitar situacions de perill durant la realitzaci6 de
l'obra.

4.6. Afeccio al mobiliari urba i contenidors

A la zona ambit del projecte no s’ubiquen contenidors ni mobiliari urba , per tant, no sera necessari traslladar-los.
4.7. Afeccio a les marques vials urbanes

A la zona ambit del projecte no hi ha marques vials, per tant, no sera necessari la seva reposicio.

5. DIMENSIONAMENT DEL PAQUET DE FERM

5.1. Justificacio6 de la categoria de transit pesat

Donat que no es disposen de dades d’aforament del transit al carrer Osona, es suposa una categoria de transit T42.
Segons la norma 6.1 IC de seccions de ferm per aquesta categoria correspon una intensitat de vehicles de menys de
25 vehicles pesats al dia.

5.2.Seccio de ferm

Es desconeix el valor de la categoria d’explanada. Donat que es tracta d'un carrer existent, sotmes ja al transit
s’adoptaran valors intermitjos. Es considera una categoria d’explanada E2.
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ANNEX 9. PROCEDIMENTS CONSTRUCTIUS

CATEGORIA DE TRAFICO PESADO

CATEGORIA DE EXPLANADA

Espesores minimos en cm

- Mezclas bituminosas : i '«‘;;j | Suelocemento Zahorra artificial

Per tant, la seccié de ferm escollida sera una 4221 i es disposa un paquet de ferm consistent en 5 cm de mescla
bituminosa i 25 cm de tot-U.

CATEGORIA DE TRAFICO PESADO

TIPO DE CAPA  TIPO DE MEZCLA (*)

T32 y T4 (T41 y T42)

M 3
Rodadura 2-3
F
DyS 65 5
Intermedia DyS 5-10"
SyG 7-15
Base
MAM 7-13

(*) Ver definiciones en tabla 5 o articulos 542 y 543 del PG-3.
(**) Salvo en arcenes, para los que se seguira lo indicado en el apartado 7.

Els 5 cm de mescla bituminosa consistiran en una capa de rodadura AC 12 surf B 50/70 D.
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1. INTRODUCCIO

En compliment de I'article 233 de la Llei 9/2017, de 8 de novembre, de Contractes del Sector Public, s'elabora aquest
annex, on s'estudia amb caracter indicatiu el possible desenvolupament de les obres, essent l'adjudicatari de les
obres, el que proposara el seu Pla d’'Obres, en funcio dels mitjans dels que disposi.

2. OBJECTIU

En aquest annex s'identifica les principals unitats d’obra a executar corresponents al ‘Projecte de renovacio del
clavegueram al carrer Osona entre el n° 11 i el n° 15 (TM Bigues i Riells)’, aixi com I'organitzacio i el desenvolupament
de les obres, per tal d’aconseguir que les afectacions al transit, als veins i als usuaris de la via publica en general
siguin les minimes possibles.

L’annex contempla I'estructuraci6 de les diferents fases d’obra proposades per tal de minimitzar I'afectacié.

3. SEQUENCIA CONSTRUCTIVA

Es projecten 52,1 m de col-lector DN80O de formigd d'aiglies residuals i la construccié de 2 pous de registre i dues
arquetes, substituint part de la xarxa existent. Es projecta el tragat en planta pel mig del pas entre marges i creuant
la calgada fins I'actual pou sobreeixidor. S’executaran també les connexions de les escomeses existents.

Les obres comencgaran amb l'acta de replanteig que donara pas a la implantacié a obra de casetes, vestuaris,
menjadors, serveis, etc... i una zona delimitada i estanca de gestio de residus. Seguidament es disposara la
senyalitzacié d’obra.

S'implantaran totes les mesures de seguretat i salut. Fins que aquestes actuacions no s'executin, no es podra
continuar amb el procés constructiu.

Resulta fonamental, en I'organitzacio de I'obra tenir en compte els terminis de subministrament de les peces que
conformen la solucio, aixi com la ubicacio exacte dels serveis presents a la zona.

Amb aquest punt de partida, es preveu l'inici de les obres una setmana abans per tal de dur a terme la senyalitzacio
prévia d’avis, aixi com les cales de localitzacid de serveis existents i caracteritzacidé del terreny. Les obres
s'organitzaran en tres fases amb I'objectiu d’afectar en el menor grau possible el transit dels veins de la zona.

- FASEO. Treballs previs

- FASE 1. Execuci6 del nou pou sobreeixidor i obra de sortida.

- FASE 2. Execuci6 del col-lector DN80O entre els pous sobreeixidor i unitari 01. Tram sota calgada.
- FASE 3. Execuci6 del col-lector DN80O entre els pous unitari01 i arquetes.

- FASE 4. Retirada del col-lector existent i adequacié del pati privat.

K/
L X4

FASE 0. TREBALLS PREVIS

- Implantacié a obra.
e Tancament general d'obra.

Senyalitzaci6 provisional d’obra i desviament de transit
Topografia i replanteig

Col-locacié de caseta d’obra, menjador...

Implantacié de gestié de residus

Localitzacio de serveis, execucié de cales.

Comandes de materials

- Implantacio de totes les mesures de Seguretat i Salut

«» FASE 1. Execucié del nou pou sobreeixidor i obra de sortida.

Desconnexio entre les arquetes residual i pluvial.

Esbrossada de la zona

Demolici6 de pou existent

Moviment de terres a la zona del pou sobreeixidor

Creaci6 d’'una plataforma per I'obra de sortida

Execuci6 de pou sobreeixidor

Execucié de mur de gabions

Execucié de I'obra de sortida (retencié de solids)

Rebliment de terres

Connexi6 del pou sobreeixidor amb el pou en alta i el col-lector del carrer Garrigues.

¢ FASE 2. Execucio del col-lector DN80O entre els pous sobreeixidor i unitariO1. Tram sota calgada.

Retirada de la reixa de pluvials existent

Tall i enderroc de paviment existent

Excavacié de rasa amb mitjans mecanics convencionals

Retirada de col-lector pluvial existent

Instal-lacié de col-lector DN 800

Execuci6 de pou de registre

Proves de pressio i estanqueitat

Connexi6 de I'escomesa del carrer Osona n°® 11 i tub residual del carrer Osona.
Connexi6 provisional del tub residual que va pel pas entre marges.

Reblert de rasa amb graveta i material seleccionat de nova aportacié, amb posterior
compactacio

Instal-lacié reixa de pluvial i connexié al col-lector

Pavimentacio

Anul-laci6 tram col-lector residual sota calgada.

¢ FASE 3. Execucio del collector DN800 entre els pous unitari0O1 i arquetes.

Excavaci6 de rasa amb mitjans mecanics convencionals

Instal-lacié de col-lector DN 800

Execuci6 d'arquetes

Proves de pressio i estanqueitat

Reconnexid xarxa existent

Reblert de rasa amb graveta i material seleccionat de nova aportacié, amb posterior
compactacio
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¢ FASE 4. Retirada del col-lector existent i adequaci6 del pati privat.
Retirada dels col-lectors existents

Rebliment de la zona afectada amb material seleccionat
Execuci6 de paviment de panot a la zona del pati afectada
Reparacio de possibles danys causats a la propietat

4. PLAD’'OBRES

En la fase de licitacié 'empresa presentara el seu pla de treball amb el seu termini i aquest passara a ser contractual,
substituint aquest programa i servira per comparar I'avang del projecte amb la previsié inicial i fer-ne el seguiment.

En aquest projecte s’ha estimat la durada de les obres en 5 SETMANES.

S'adjunta com apéndix 1. ‘Diagrama de Gantt' un diagrama de barres amb les principals tasques de les obres del
projecte i la seva durada estimada
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APENDIX 1. DIAGRAMA DE GANTT
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// DRENATGES
URBANS DEL

BESOS, SL
Id  |Nom de I'activitat Durada S1 S2 S3 S4 S5
s | o | | m | x| g |l v | s | b L v | x [ g v | s | b L v | x| s | v | s | b [N L x | o | v [ s | L | ™
1 |PC DE RENOVACIO DEL CLAVEGUERAM AL CARRER OSONA ENTRE EL n° 11 i n° 26 dias PC DE RENOVACIO DEL CLAVEGUERAM AL CARRER OSONA ENTRE EL n°11i n° 15 (TM BIGUES | RIELLS)
15 (TM BIGUES | RIELLS) NV
2 FASE 0. TREBALLS PREVIS 3 dias FASE 0. TREBALLS PREVIS
3 Acta de Replanteig i Inici d'Obra 0 dias| M
¢ 02/01
4 Implantaci6 d'Obra: Casetes, Senyalitzacio viaria 1 dia
5 Topografia i Replanteig 1 dia|
6 Desviament de transit 1 dial
7 Cales per localitzacio de serveis 2 dias|
8 FASE 1: NOU POU SOBREEIXIDOR | OBRA DE SORTIDA 10 dias FASE 1: NOU POU SOBREEIXIDOR | OBRA DE SORTIDA
9 Esbrossada de la zona 2 dias| J )
10 Desconnexi6 entre arquetes residual i pluvial 1 dia
1 Enderroc de pou existent 1 dia
12 Excavacions i moviment de terres 1 dial
13 Execuci6 plataforma de I'obra de sortida 1 dia
14 Nou pou sobreeixidor 1 dia
15 Mur de gabions 2 dias|
16 Obra de sortida i retencié de solids 2 dias
17 Reblert de terres 1 dia
18 Connexié amb el pou en alta 1 dia|
19 FASE 2: COL.LECTOR DN800. DE POU SOBREEIXIDOR A POU UNITARI01 7 dias FASE 2: COL.LECTOR DN800. DE POU SOBREEIXIDOR A POU UNITARI01 a0
20 Retirada de reixa pluvials 1 dia L M
21 Tall i enderroc del paviment 1 dia
22 Excavacions i moviment de terres 1 dial
23 Enderroc del Col-lector 1 dial
24 Construccio col-lector DN800mm i pou de registre 1 dia|
25 Proves d'estanqueitat 1 dia
26 Reconnexié d'escomeses 1 dia
27 Rebliment amb graveta i material TOT-U 1 dia|
28 Instal.laci6 de reixa pluvial i pavimentacio 1 dia|
29 Anul.lacié ram col.lector residual sota calgada 1 dia|
30 FASE 3. COL.LECTOR DN800 ENTRE POU UNITARI0O1 | ARQUETES 10 dias!
v
31 Excavacions i moviment de terres 3 dias|
32 Enderroc del Col.lector i Pou existent 1 dial
33 Construccid col.lector DN800mm i arquetes 3 dias|
34 Proves d'estanqueitat 1 dia
35 Reconnexié xarxa existent 1 dia
36 Rebliment amb graveta i material TOR-0 2 dias|
37 FASE 4. RETIRADA DE COL.LECTOR EXISTENT | ADEQUACIO DE PATI 3 dias
38 Retirada de col.lectors existents 1 dial
39 Rebliment de la zona afectada amb material seleccionat 1 dial
40 Execucié de paviment de panot a la zona de pati afectada 1 dia
41  |Fita de final de I'Obra (inclou informes inspeccié CTTV) 0 dias|
Fita de final de I'Obra (inclou informes inspeccig CTTV) ¢

42 |GESTIO DE RESIDUS 26 dias;
43 |SEGURETAT I SALUT 26 dias;
44 |CONTROL DE QUALITAT 26 dias

Tarea I Resumen P— Hito externo @ Resumen inactivo U0 Informe de resumen manual me—— Solo fin a1

Division sirrrnoinones Resumen del proyecto Pr———=g  Tarea inactiva [ Tareamanual [l Resumen manual PE—— Progreso

Hito * Tareas externas e Hito inactivo < Sélo duracién Sélo el comienzo C Fecha limite &
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1. INTRODUCCIO

L'objecte del present annex és indicar el procediment i I'atorgament del control a dur a terme, que s'emprara per
assolir el nivell exigit en aquelles unitats que tenen especial rellevancia.

Si més no, el Contractista, abans de l'inici dels treballs projectats, proposara per a la seva aprovacio per la Direcci6
d’Obra un programa de control del tractament, basant-se en els criteris establerts en aquest annex. Totes les
despeses originades per les proves i assaigs dels materials 0 elements que intervinguin en I'execucio de les obres
seran per compte del Contractista, fins la quantitat maxima establerta al contracte. La Direccié d’Obra podra ordenar
en qualsevol moment |a realitzacié de les comprovacions i assaigs que cregui adients, havent el Contractista d'oferir-
li assistencia humana i material necessaris per tal efecte.

2. ACTIVITATS PREVISTES

D'acord amb les caracteristiques de I'obra a executar, en aquesta Memaria de Qualitat, es procedeix a definir les
principals activitats que definiran el Pla de Control de Qualitat:

Materials a controlar.

Certificat del materials homologats.

Certificats de materials varis, com a formigo, acers i daltres.
Controls que es preveuen.

3. MATERIALS A CONTROLAR

Les obres projectades comprenen, a grans trets, les seglients activitats:
e Realitzacio de treballs d’execucié en rasa

Instal-lacié de canonades

Pous de registre i/o arquetes

Treballs de reblert

Pavimentacid

Els material basics a controlar seran.
e Caracteristiques i condicions dels materials de reblert de les rases
e Canonades
e Elements prefabricats

Entenem que, controlats aquests materials, podem considerar que tenim controlada la practica totalitat de 'obra pel
fet que fa referéncia al fet que s’hagin instal-lat aquells elements que garanteixin la funcionalitat de la mateixa, amb
la corresponent garantia exigida.

4. BANC DE REFERENCIA

Per la realitzacié del Pla de Control de Qualitat s’han utilitzat en la major part els preus de referéncia de BEDEC.

5. CERTIFICATS DELS MATERIALS HOMOLOGATS

Per a cadascun dels elements anteriorment esmentats, es presentara abans de passar la comanda, els corresponents
certificats a Direccio d’Obra per tal de garantir que compleixin les especificacions i requeriments desitjats:

e Certificat del registre d'empresa per un Organisme capacitat, en el que es certifica que I'empresa de
canonades per nosaltres proposada compleix amb les exigéncies de la Normativa
per que fa referéncia a la produccié en la seva factoria.
e Certificat de conformitat del producte per AENOR, en el que certifica que les canonades fabricades per
I'empres proposada, en la seva factoria, es fabriquen de conformitat amb els documents a la Documentacié
Normativa al respecte.
Certificat de la concessio del dret d’us de la marca AENOR |,
D'altres certificats, EQNET, etc.

Per tant, previ a l'inici de I'obra, es presentara la relacié de materials previstos d'utilitzar, i s'adjuntaran aquests
certificats. Si durant la realitzacié dels treballs es produeixen canvis en els materials, caldra assegurar la seva qualitat
adjuntant el certificat especific per aquests materials.

6. CERTIFICATS DE MATERIALS VARIS, FORMIGO | D’ALTRES

Es pretén aplicar el criteri exposat en el apartat precedent en aquells materials com ara el formigé. En aquest cas, es
presentaran els corresponents certificats de I'empresa que ens subministrara aquests materials, alhora que
s'adjuntaran els certificats per a cada fase de produccié doncs es freqiient que el material es gasti amb intervals de
temps de forma tal que pertanyin a diferents fases. Per aixd en cada cas s'identificara la remesa i s'adjuntara a la
documentacio.

7. CONTROLS PREVISTOS

Pel que fa referéncia als sistemes que s'empraran per tal d’assolir el nivell exigit en aquelles unitats d'obra que es
controlen mitjangant assaigs, i que considerem, tenen una especial rellevancia, procedim a descriure’ls diferenciant-
ho segons els capitols de:

1. Obra civil.
2. Canonades.

Tal i com a continuaci6 s'indica:;

7.1.0BRA CIVIL

En fase prévia a l'inici de la construccio, és necessari acceptar les procedéncies dels materials, precedint a una
inspeccid visuals dels diferents elements, aixi com comprovar els certificats de qualitat o homologacié per aquells
materials que en disposin.

De forma genérica, establim per aquelles unitats que no es controlen mitjangant assaigs, els segiients criteris:
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TREBALL DESCRIPCIO
Formigons i aspectes Inspeccié de plantes de formigo
generals Inspeccié d'aplecs

Inspeccid mitjans de transport

Inspeccid mitjans posats en obra

Comprovacié geometrica dels elements

Comprovacio de I'acabat de les superficies

Comprovacio de les excavacions a formigonar

Inspeccid del posat o obra

Taula 1. Obra civil. Criteris per les unitats que no es controlen mitjangant assaig

Durant I'execucid de les obres de formigé es procedira al control estadistic segons el Real Decreto 470/2021, de 29
de juny, pel que s’aprova el Cédigo Estructural i deroga 'EHEQS, realitzant assaigs de ruptura a compressié de
provetes.

7.2.CANONADES

Amb anterioritat a la col-locacié de les conduccid, és necessari revisar amb molta cura els tubs, refusant tots aquells
que presentin algun defecte de fabricacié, com els forats boters, tancament en les pestanyes de les juntes o bé altres
irregularitats.

La collocacio de les canonades convencionals haura de realitzar-se comprovant la perfecta alineacio dels tubs.
Haura de comprovar-se també, la disposicié lineals de la canonada. Es comprovara que el sistema de col-locacié
garanteix d'estanqueitat de les juntes i aconsegueixi el perfil longitudinal previst per a la conduccié.

De forma genérica establirem els seglients criteris:

TREBALL DESCRIPCIO
Canonades | Comprovacié del llit per assentament canonades
Recepcié documentacio relativa a
subministraments
Verificacié condicions de transport
Verificaci6 condicions emmagatzematge
Comprovacio posada en obra
Comprovacio estat de les juntes prévia instal-lacié
Comprovacio connexions
Comprovacio distancia de seguretat
Comprovacio accessos a canalitzacions
Proves d’estanqueitat per trams
Inspeccio CCTV de la xarxa executada

Taula 2. Canonades. Criteris per les unitats que no es controlen mitjangant assaig

8. CONCLUSIONS

A continuacio, s'adjunta el pla d'assajos valorat per al control de qualitat de les obres definides en el present projecte.
Aquest Pla de Control de Qualitat es considera un pla de minims, per tant, el contractista pot modificar-ho, a l'alga,
incrementant el control previst, augmentant el numero i/o introduint nous assajos.

La Direcci6 d'Obra es reservara el dret d'efectuar els assaigs i analisi que jutgi necessaris, pels seus propis mitjans
o al laboratori que designi en cada cas, sent totes les despeses ocasionades per compte de I'adjudicatari, fins un
import global del 3 % del Pressupost Total de Licitacié de les obres o aquell percentatge que s'indiqui en el Plec de
Clausules Administratives que regula el concurs de les obres.

En tot cas, i sense estar inclos en el percentatge anterior, I'adjudicatari resta obligat a efectuar al seu carrec els
seglients assajos (Inclds al Pressupost del Projecte, a la partida corresponent a la col-locacié de la canonada
projectada):

e Prova de funcionament de la xarxa amb la realitzacié de proves d'estanquitat sobre un 100 % de la seva
longitud d'acord a alld especificat en el plec de prescripcions técniques per a xarxes de sanejament del
Consorci Besos Tordera.
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PROJECTE DE RENOVACIO DEL CLAVEGUERAM AL CR. OSONA ENTRE ELS N° 11 | N° 15 DEL CARRER OSONA

(TM BIGUES | RIELLS)

CONTROL DE QUALITAT
PRESSUPOST 1
Obra 01 PCQ PROJECTE CR. OSONA
Capitol 01 SOLS
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 J03D8208 U Assaig de piconatge pel metode del Proctor modificat d'una mostra de 74,96 4,000 299,84
sol, segons la norma UNE 103501 (P - 5)
2 J03D5205 U Comprovaci6 de la no plasticitat d'una mostra de sol, segons la norma 41,97 4,000 167,88
UNE 103104 (P - 4)
3 JO30E50A U Determinacié del contingut aproximat de matéria organica d'una 51,76 4,000 207,04
mostra d'arids, segons la norma UNE-EN 1744-1 (P - 2)
4 J0304503 U Analisi granulométrica per tamisatge d'una mostra d'arids, segons la 36,45 4,000 145,80
norma UNE-EN 933-1 (P - 1)
5 J03DQ10C U Determinacio del contingut, en pes, de particules que passen pel tamis 39,78 4,000 159,12
20 UNE, d'un sol, segons la norma UNE-EN 933-1 (P - 6)
6 J2VCP10M U Determinacio in situ de la humitat d'un sol, segons la norma NLT 103 13,54 4,000 54,16
-7
7 J2vey10Q U Assaig de carrega in situ, amb placa de 60 cm de diametre d'un sdl, 167,15 6,000 1.002,90
segons la norma NLT 357 (P - 8)
8 J03D3203 U Determinacié del percentatge de material que passa pel tamis 0.080 20,91 4,000 83,64
UNE d'una mostra de sol, segons la norma UNE 7135 (P - 3)
TOTAL Capitol 01.01 2.120,38
Obra 01 PCQ PROJECTE CR. OSONA
Capitol 02 PAVIMENTS
NUM. COODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 J9H1B401 u Control de temperatures en l'execucié de paviments de mescla 18,09 1,000 18,09
bituminosa en calent, segons la norma UNE-EN 12697-13 (P - 11)
2 J9H1210F U Determinacié del contingut de lligant d'una mostra de mescla 47,24 1,000 47,24
bituminosa, segons la norma UNE-EN 12697-1 (P - 9)
3 J9H1310G U Analisi granulométrica del granulat recuperat d'una mostra de mescla 41,20 1,000 41,20
bituminosa, segons la norma UNE-EN 12697-2 (P - 10)
4 JOH1IN103 U Determinacié de la sensibilitat a l'aigua (resistencia conservada a 386,51 1,000 386,51
traccio indirecta després dimmersi¢) d'una mostra de mescla
bituminosa, segons la norma UNE-EN 12697-12 (P - 12)
5 J9H1P104 u Presa, confecci¢ de provetes. determinaci¢ de la densitat aparent i del 203,02 1,000 203,02
contingut de buits d'una mostra de mescla bituminosa, segons les
normes UNE-EN 12697-30, UNE-EN 12697-32, UNE-EN 12697-8 i
UNE-EN 12697-6 (P - 13)
6 JoV1310L U Mesura de la macrotextura superficial d'un paviment mitjiancant el 28,22 1,000 28,22
metode volumétric, segons la norma UNE-EN 13036-1 (P - 14)
TOTAL Capitol 01.02 724,28
Obra 01 PCQ PROJECTE CR. OSONA
Capitol 03 SANEJAMENT
EUR

PROJECTE DE RENOVACIO DEL CLAVEGUERAM AL CR. OSONA ENTRE ELS N° 11 | N° 15 DEL CARRER OSONA
(TMBIGUES I RIELLS)

CONTROL DE QUALITAT
PRESSUPOST Pag: 2
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 JFA1X303 u Comprovacid de les caracteristiques geométriques d'un tub, amb 77,53 1,000 77,53
determinacié del diametre interior, longitud, gruix i desviaci6 maxima
respecte la generatriu (P - 15)
TOTAL  Capitol 01.03 77,53

EUR
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o ANNEX 12. ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

1 MEMORIA

1.1  OBJECTE DE L’ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT
El present E.S.S. té com a objectiu establir les bases técniques, per fixar els parametres de la prevencié de riscos
professionals durant la realitzacié dels treballs d’execucié de les obres del Projecte: “Projecte de renovaci6 del
clavegueram al carrer Osona entre el n° 11 i n® 15 del municipi de Bigues i Riells’, objecte d’aquest estudi, aixi com
complir amb les obligacions que es desprenen de la Llei 31/ 1995 i del RD 1627 / 1997, amb la finalitat de facilitar el
control i el seguiment dels compromisos adquirits al respecte per part del/s Contractista/es.
En el present Estudi de Seguretat i Salut s'ha dut a terme un estudi aprofundit dels riscos inherents a I'execucié de
I'obra i de les mesures preventives i cautelars conseglients per garantir la seguretat de les persones en I'execucié de
les obres en compliment del que determina la Llei 3/2007 del 4 de juliol de I'obra publica en el seu article 18.3.h).
D'aquesta manera, s'integra en el Projecte Executiu/Constructiu, les premisses basiques per a les quals ells
Contractista/es constructor/s pugui/n preveure i planificar, els recursos técnics i humans necessaris per a
I'acompliment de les obligacions preventives en aquest centre de treball, de conformitat al seu Pla d’Accié Preventiva
propi d’empresa, la seva organitzacié funcional i els mitjans a utilitzar, havent de quedar tot allo recollit al Pla de
Seguretat i Salut, que haura/n de presentar-se al Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Execucid, amb antelacio
al'inici de les obres, per a la seva aprovacid i l'inici dels tramits de Declaracié d’Obertura davant I'Autoritat Laboral.
En cas de qué sigui necessari implementar mesures de seguretat no previstes en el present Estudi, a peticié expressa
del coordinador de seguretat i salut en fase d'execucié de I'obra, el contractista elaborara el corresponent annex al
Pla de Seguretat i Salut de I'obra que desenvolupara i determinara les mesures de seguretat a dur a terme amb la
memoria, plec de condicions, amidaments, preus i pressupost que li siguin d'aplicacié si n'és el cas.
Estableix, durant 'execucié d'aquesta obra, les previsions respecte a prevencio de riscos d'accidents i malalties
professionals, aixi com els derivats dels treballs de reparacié, conservacio, entreteniment i manteniment, i les
instal-lacions preceptives d’higiene i benestar dels treballs.
Els objectius d’aquesta memaria son els seguents:

- Conéixer el projecte a construir i definir la tecnologia adequada per a la realitzacio técnica de I'obra.

- Analitzar totes les unitats d’obra contingudes al projecte a construir.

- Definir tots els riscos, humanament detectables, que puguin aparéixer al llarg de la realitzacié dels treballs.

- Dissenyar les linies preventives a posar en practica, és a dir, la proteccié col-lectiva i equips de proteccio

individual a implantar durant tot el procés de construccié.
- Divulgar la prevenci6 decidida per a aquesta obra, a través del seu corresponent Pla de Seguretat i Salut a
tots els que intervenen en el procés de construccio.

- Crear un ambient de salut laboral a I'obra.

- Definir les actuacions a seguir en el cas de que es produeixi I'accident.

- Dissenyar una linia formativa per a prevenir els accidents.

- Ferarribar la prevencio6 de riscos, a cada empresa subcontractista o autonoms que treballin en I'obra.

- Dissenyar la metodologia necessaria per a efectuar, en les degudes condicions de seguretat i salut, els

treballs de reparacio, conservacio i manteniment.

1.2 CARACTERISTIQUES DE L’OBRA

1.2.1 UBICACIO DE LES OBRES

Els Saulons de Déu és una urbanitzacié al municipi de Bigues i Riells del Fai. Esta situada a tocar de Sant Feliu de
Codines. La urbanitzaci6 és accessible des de Sant Feliu de Codines a través de la carretera C-59. Limita amb el
paratge natural els Saulons. Es va construir als anys 70 i esta formada per cases unifamiliars.

L’ambit d'estudi és el pas entre marges de les parcel-les corresponents al n° 11in° 15 del carrer Osona.

1.2.2 DESCRIPCIO DE LES OBRES

Es projecten 48,1 m de col-lector de formigd d'aiglies residuals i la construccio de 2 pous de registre de diametre
1500 mm, substituint la xarxa existent. Es projecta el tragat en planta mitjangant dues alineacions rectes. El primer
tram es de formigd DN80O i té una longitud de 13,7 m amb un pendent del 3%. El segon tram es un col-lector DN800
i & una longitud de 34,4 m amb un pendent del 5%. Al pou previ a la connexi6 en alta s'executara un sobreeixidor
amb un sistema de retencio de solids. També s'inclou la retirada del col-lector existent del pati de la finca afectada i
la reposicié del paviment.

1.2.3 DESCRIPCIO PROCES CONSTRUCTIU:

Durant I'execucio6 es programa diferents actuacions, que es realitzaran de manera continua, pero en alguns casos es
solaparan activitats en el temps per reduir el termini d'execucié de I'obra.
FASE 0. Treballs previs.

FASE 1. Execucio6 del nou pou sobreeixidor i obra de sortida

FASE 2. Execucié del col-lector DN80O entre els pous sobreeixidor i unitariO1. Tram sota calcada
FASE 3. Execucio del col-lector DN80O entre els pous unitari01 i arquetes.

FASE 4. Retirada de col-lector existent i adequaci6 del pati privat.

YV VVVYVYY

1.2.4 AUTORS DEL PROJECTE CONSTRUCTIU

Els autors del ‘Projecte de renovacié del clavegueram al carrer Osona entre el n° 11 i n® 15 del municipi de Bigues i
Riells’, aixi com de I'estudi de Seguretat i Salut, és 'Enginyer de Camins Canals i Ports Sr. Alberto Soriano Gaitero,
amb numero de col-legiat 22.124 i 'Enginyera de Camins, Canals i Ports Sra. Rocio Albo Delgado amb nimero de
col-legiada 24.467.

1.2.5 COORDINADOR DE SEGURETAT | SALUT | DIRECCIO DE LES OBRES

El coordinador de seguretat sera designat per la propietat. Aquest coordinador de seguretat i salut, un cop validi el
document, realitzara I'informe favorable, podent realitzar-se llavors I'aprovacié del pla per part de 'administracié i la
corresponent I'obertura al centre de treball.

Quedara prohibit I'inici dels treballs sense la corresponent aprovacié del pla de seguretat i salut i sense la confirmacio
per escrit del Coordinador de Seguretat i Salut de l'inici d’obra.

1.2.6  TERMINI D’EXECUCIO

El termini d’execucio previst de I'obra és de 5 setmanes.
L’horari de treball estara comprés principalment entre les 7:00 i les 19:00 hores. L’horari s’adaptara als possibles
requeriments necessaris que puguin sorgir durant el desenvolupament de les obres.

1.2.7 PRESSUPOST DE LES OBRES

El Pressupost d’Execucié Material de les obres objecte d’aquest Projecte, incloent la partida corresponent a
seguretat i salut i gestié de residus puja a la quantitat de NORANTA-SET MIL SIS-CENTS QUARANTA-TRES
EUROS AMB SIS CENTIMS (97.643,06 Euros).

Aplicant els coeficients de Despeses Generals d'empresa (13%) i de Benefici industrial (6%), s'obté el Pressupost
General d’Execuci6 per Contracte (IVA inclos), que puja a la quantitat de CENT SETZE MIL CENT NORANTA-
CINC EUROS AMB VINT-I-QUATRE CENTIMS (116.195,24 Euros).

El Pressupost pel Coneixement de I'Administracié resulta de CENT CINQUANTA-SIS MIL NOU-CENTS
CINQUANTA-UN EUROS AMB QUARANTA CENTIMS (156.951,40 €) (IVA inclos).

1.2.8 PERSONAL | ORGANITZACIO DE L’EQUIP D’'OBRA

El personal adscrit a I'obra quedara definit en el corresponent procés de licitacio segons el contractista adjudicatari i
en el corresponent pla de seguretat i salut. No obstant a aixd, s'estima que per a la realitzacié de les obres es
disposara basicament de ma d’obra aixi com la utilitzacio de maquinaria d’'obra civil, elements auxiliars i eines
manuals. Existira un encarregat d’obra i operaris. Per sobre d’aquests existira un cap d’obra que no hi sera a temps
complert a obra per6 que seguira de prop el desenvolupament de la mateixa, restant en tot moment a disposicié de
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la propietat, direccié i coordinacio per a qualsevol aspecte relacionat amb I'obra. S’estima una previsié de mitja de 4
treballadors, amb una punta maxima de 6.

Abans de l'inici de I'obra, mitjangant un acta estandarditzada per la propia empresa adjudicataria, es realitzara la
designacio del recurs preventiu en obra, enviant copia de la mateixa al Coordinador de Seguretat i Salut de I'obra per
al seu coneixement i efecte.

El pla de seguretat i salut a realitzar pel contractista haura de detallar el personal adscrit a 'obra. Aixi mateix, en obra,
el contractista comunicara qualsevol nova entrada a obra de treballadors, la realitzacié de noves activitats, canvis en
I'execucid de treballs, entrada de maquinaria, permisos, documentacio aixi com de qui faci us o sigui responsable del
seu control i manipulacio.

El pla de seguretat i salut també definira les empreses subcontractistes que pretengui contractar durant I'obra. Aixi
mateix, en fase d'obra, qualsevol modificacié d’aquestes seran comunicades amb anterioritat a la propietat, direccid
i coordinacid, realitzant-se la corresponent adhesié al pla de seguretat i salut, aixi com la obtencié de justificants
d’aptitud, reconeixement médic, formacio.

1.2.9 ACCESSOS A L'OBRA

La principal via de comunicaci6 és I'Avinguda del Castell de Montbui, que dona accés a la urbanitzacié tant des del
municipi de Sant Feliu de Codines com de Bigues i Riells.

L'accés a la zona d'obra haura de quedar convenientment tancat durant tota I'obra i Unicament obrir-se en el moment
d’accedir o sortir maquinaria o material de I'obra, sempre amb supervisié de personal de I'obra.

1.2.10 IL-LUMINACIO DE L’OBRA

Ja que I'obra esta prevista realitzar-la a I'exterior i principalment durant el dia, es disposara de llum natural. En cas
de requerir-se enllumenat provisional, s'adaptaran els mecanismes necessaris per assegurar el correcte
desenvolupament de les obres.

1.2.11 CASETES | ZONES D’APLEC

Es proposa una zona d’aplec de materials en la zona que queda paral-lela a 'obra.

Per motius de seguretat, aquest acopi es procurara que es situi en un recinte delimitat i en cas de ser necessari
tancat.

L'aplec de Gesti6 de Residus, les casetes d'obra i instal-lacions provisionals, seguiran el mateix criteri de col-locacié
i organitzacié que el del material d'aplec, quedant aquestes situades en la mateixa alineacié.

1.2.12 TANCAMENTS | RECORREGUTS

Les caracteristiques de I'ambit d’actuacié son rellevants ja que I'execucié d’obra te una gran importancia
organitzativa. En les zones on s’actua, el transit de vehicles és constant. Durant totes les obres, es garanteix un
pas per alguna de les seves carreteres.

Les diferents afeccions a la mobilitat detectades sén les seglients:

e Afeccio a la circulacio de vehicles:
Donat que les obres es situen a la calgada es produiran afeccions a la circulacié de vehicles.

Durant I'ocupacié temporal de la calgada es preveu el tall de circulacio al carrer Osona. Les actuacions es realitzaran
en diferents trams, minimitzant d'aquesta manera el temps d’afeccié. Tot i aixi, implicara el desviament del transit per
accedir a la zona nord del municipi en alguna fase.

En tot moment es donara accés als habitatges i s'intentara minimitzar I'afeccié als guals privats de vehicles amb la
instal-lacié de planxes metal-liques per facilitar 'accés als mateixos.

e Afecci6 a arees d’'estacionament
Es prohibira temporalment I'estacionament al tram corresponent del carrer Osona.

1.2.13 ORDRE INETEJA

El Pla de Seguretat i Salut del contractista haura d'indicar com pensa fer front a les actuacions basiques d'ordre i
neteja en la materialitzacié d’aquest projecte, especialment pel que fa a:

1-  Retirada dels objectes i coses innecessaries

2- Emplagament de les coses necessaries en el seu respectiu lloc d’apilament

3-  Normalitzacio interna d'obra dels tipus de recipients i plataformes de transport de materials a granel. Pla de
manutencio intern d’obra.

4-  Ubicacié dels baixants de runes i recipients per a apilament de residus i la seva utilitzacié. Pla d’evacuaci6

de residus.

- Neteja de claus i restes de material d’encofrat

- Desallotjament de les zones de pas, de cables, manegues, fleixos i restes de matéria. Il-luminacio suficient.

Retirada d’equips i ferramentes, descansant simplement sobre superficies de suport provisionals.

- Drenatge de vessaments en forma de tolls de carburants o greixos

- Senyalitzacié dels riscos puntuals per falta d’'ordre i neteja.

10- Manteniment diari de les condicions d’ordre i neteja. Brigada de neteja.

11- Informacio i formacio exigible als gremis o als diferents participants en els treballs directes i indirectes de
cada partidainclosa en el projecte en el que és relatiu al manteniment de 'ordre i neteja inherents a l'operacid
realitzada.

LOOOI\l@(ﬁ

1.2.14 INTERFERENCIES | SERVEIS AFECTATS

A partir de la informacié obtinguda del servei e-Wise, s'ha estimat les afeccions a serveis urbans publics o privats tal
com es descriu a PANNEX 13:Expropiacions i Serveis afectats i al DOCUMENT N°2: PLANOLS.

De les xarxes existents es preveu I'afectacié per la interseccié d’algunes canalitzacions amb el tragat del col-lector o
la impulsié projectada. S’han assenyalat als planols de plantes de serveis la ubicacié aproximada dels punts
d’intersecciod entre les xarxes subterranies de serveis existents i els nous elements projectats. A les zones on es
produeixi aquesta situacié es procedira a definir la localitzacié real de la canalitzacié subterrania mitjangant georadar
i una cala de localitzacié de serveis a la zona. Una vegada localitzats els encreuaments a terreny de les canalitzacions
existents es procedira al seu estintolament per evitar que resultin danyades. També es preveuen alguns
paral-lelismes amb canalitzacions soterrades pel que préviament a I'execucio de la rasa es verificara la posicio exacte
dels serveis existents.

S'inclou dins del PEM de projecte una valoracié de les cales de localitzacié de serveis, assaigs de georadar per poder
localitzar-los i definir la cota real de fondaria i dels mitjans d’estintolament de les canalitzacions i de totes les obres a
realitzar per la reposicié de les afectacions dels serveis.

Si durant les obres apareix alguna afeccié no contemplada en I'annex corresponent, les solucions adoptades s’hauran
d’'acordar amb els serveis técnics de les companyies afectades, per deixar els mateixos en les condicions de
reglamentacio i seguretat necessaries en relacié amb la nova infraestructura viaria.

1.3 PROCEDIMENTS, EQUIPS TECNICS | MITJANS AUXILIARS A UTILITZAR EN L’EXECUCIO DE L’'OBRA
En coheréncia amb el resum per capitols del pressupost de I'obra i el pla d’execuci6 de I'obra es defineixen els
seglients procediments, equips tecnics i mitjans auxiliars a utilitzar en 'execucié de I'obra.
Moviment de terres, excavacions i terraplens

Maquinaria d’excavacié

Maquinaria de moviment de terres

Maquinaria de compactacié

Camions de trabuc

Compressors i martells pneumatics

Serres de disc

Eines manuals

Grups electrogens

Grues

Plataforma elevadora

Demolicions i enderrocs
Maquinaria de carrega
Camions de trabuc
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Compressors i martells pneumatics
Eines manuals

Estructures de formigo fetes “in situ”
Encofrats

Acers
Formigoneres
Bombes de formig6
Grues

Eines manuals

Drenatges, sanejament i canalitzacions
Formigoneres
Tubs i canonades
Recobriments
Grues
Plataforma Elevadora
Eines manuals

Acabaments, barreres, vorades, senyalitzacié, mobiliari urba.
Formigoneres

Col‘locacié paviments
Prefabricats

Camions

Grues

Eines manuals

1.4 ANALISIS | AVALUACIO INICIAL DELS RISCOS

Al present capitol es realitza I'analisi i avaluaci¢ inicial dels riscos, tal com ho demana el Reial Decret 1627/1997 de
24 d'octubre pel que s'estableixen disposicions minimes de seguretat i salut a les obres de construccié. Article 5.

La seglient analisi i avaluacio inicial de riscos s’ha realitzat en base al projecte de 'obra i com a conseqiencia de la
tecnologia decidida per a construir, que pot ser variada per cada Contractista adjudicatari en el seus Plans de
Seguretat i Salut, quan ho adapti a la tecnologia de construccid que li sigui propia.

En tot cas, els riscos aqui analitzats, es podran controlar mitjangant la proteccio col-lectiva necessaria, els equips de
proteccio individual i la senyalitzaci6 oportuna.

El Pla de Seguretat i Salut que composi el Contractista adjudicatari respectara la metodologia i concrecid
aconseguides per aquest treball. EI Plec de Condicions Técniques i Particulars, recull les condicions i qualitat que ha
de reunir la proposta que es presenti en el seu moment a I'aprovacié d’aquesta autoria de seguretat i salut.

S'estima la magnitud del risc a través dels criteris objectius de la gravetat i probabilitat.

Les probabilitats s’han qualificat com:

Baixa(B) Es molt estrany que es produeixi la creacio del risc
Mitjana(M) El risc es preveu que es materialitzi en algunes ocasions
Alta(A) Per les caracteristiques del treball, el risc es pot produir de forma continuada

Es refereix a la gravetat de les consequéncies en el cas que el risc es materialitzés i s'expressa en tres graus: baixa,
de consequiéncies menys greus; mitiana, de conseqiiéncies greus i alta, de conseqiiencies extremadament greus.
En el quadre segient, a manera d'exemple, es detallen les lesions i danys que han d'enquadrar-se en cada grau:

GRAVETAT CONSEQUENCIES: LESIONS | DANYS

Talls i cops petits
Irritacié dels ulls per pols

LIeugeralment . Mal de cap
danyés
(LD) . Desconfort
. Molésties e irritacions
° Talls
° Cremades
° Commocions
° Revinclades importants
) o Fractures Menors
Danyoés
(D) ° Sordera
° Asma
° Dermatitis

Trastorns musculars-esquelétics

Infermetat que comporta a una incapacitat menor

Extremadament | ®
danyés °
(DE)

Amputacions
Fractures majors
Intoxicacions
Lesions mdltiples
Lesions fatals

Cancer i altres infermetats croniques

La magnitud del risc es troba comparant els graus que s'atribueixin a cadascuna de variables gravetat i probabilitat

segons el quadre seguent:

GRAVETAT
MAGNITUT DEL RISC lleugerament danvé extremadament
danvé anyos .
anyos danyés
Alta Risc trivial Risc tolerable Risc moderat
Mitjana Risc tolerable Risc moderat Risc important
PROBABILITAT

Baixa Risc moderat Risc important Risc intolerable

Cadascuna de les variables precedents té un significat relatiu a la major 0 menor exigéncia de controlar el risc, la

qual cosa condueix necessariament a dissenyar un quadre de prioritats on s'indiqui el procediment a seguir:

A cada risc se I'assigna el tipus de proteccié a aplicar:
- Protecci6 col-lectiva

- Proteccio individual

PROJECTE DE RENOVACIO DEL CLAVEGUERAM AL CARRER OSONA ENTRE EL N° 11 | N° 15 DEL MUNICIPI DE BIGUES | RIELLS
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Els riscos s’analitzen i s’avaluen per activitats, per oficis que intervenen, per medis auxiliars a utilitzar, per la
maquinaria que intervé, per les instal-lacions de I'obra, per les instal-lacions provisionals de I'obra, pel manteniment
posterior en el periode de garantia, per els riscos de danys a tercers.

1.4.1 RISCOS CLASSIFICATS PER ACTIVITATS

RISC SIGNIFICAT

Per a I'execucio de I'activitat plantejada, en fase de projecte es considera que el risc
Trivial (T) generat no és rellevant, no sent necessari estudiar cap mesura concreta.

Degut a les caracteristiques d'aquesta activitat, en fase d'obra sera necessari que el
pla de seguretat valori les proteccions individuals i col-lectives per a I'execucio
Tolerable (TO) | d’aquesta activitat en fase d’obra i que es segueixin els principis de 'accié
preventiva i el compliment de les mesures generals de seguretat.

El projecte incorporara especificacions concretes o mesures preventives per a
I'execucid d'aquest capitol en fase d'obra. El pla de seguretat haura d'estudiar
l'activitat i les especificacions de projecte millorant-les en la mesura de lo possible
Moderat (M) per a minimitzar el risc existent. El pla indicara les mesures preventives, proteccions
individuals i col-lectives a aplicar, recursos tecnics i humans que seran d’aplicaci6 en
I'execucio6 de I'activitat.

En el projecte estudia amb detall 'activitat a executar, no sent possible realitzar un
procés constructiu o organitzacié que minimitzi el possible risc a generar. El projecte
incorpora mesures preventives i especificacions concretes per a I'execucio d'aquest
Important (1) capitol en fase d'obra. El pla de seguretat haura de realitzar un estudi especific amb
detall plantejant sistemes organitzatius o recursos que permetin baixar el risc
existent 0 en cas de que no sigui possible, acotar i controlar els risc. El pla indicara
les mesures preventives, proteccions individuals i col-lectives a aplicar, recursos
técnics i humans que seran d'aplicacié de forma estricta en 'execuci6 de I'activitat.

No es pot tolerar el risc. Convé evitar el plantejament d’aquestes activitats o modificar
Intolerable (IN) | el sistema d’execuci6 per a baixar la magnitud del risc generat. En cas d'excepcions,
aquestes han de quedar clarament justificades.

Activitat: Construccio d’arquetes menors

Nom del perill identificat Probabilitat Conseqiiéncies Estimacio del risc Proteccio

B M A Ld D Ed T To M | In c i

Caigudes al mateix nivell per trepitjades sobre | X X X X
terrenys iregulars o enfangats.
Talls per manejament de peces ceramiques i | X X X X
eines de paleta.
Sobre esforgos, (treballs en postures o X X X
sustentacio de peces pesades).
Dermatitis per contacte amb el ciment.. X X X X
Atrapament entre objectes, (ajustaments de] X X X X
canonades i segellats).
Projeccio violenta d'objectes, (tall de material | X X X X
ceramic).
Estrés térmic, (altes o baixes temperatures). X X X X
Sobre esforcos, (treballar en postures X X X X
obligades).
Trepitjades sobre terrenys inestables. X X X X
Caigudes al mateix nivell. X X X X

Activitat: Enderrocs

Nom del perill identificat

Probabilitat

Conseqiiéncies

Estimacio del risc

Proteccio

M A

Ld

D

Ed

To

M

[

Caigudes al mateix nivell, (caminar sobre
runes, temenys imegulars, aplecs de
materials).

Projeccid violenta de particules, (inexisténcia
de zones de seguretat, Us del martell
pneumatic).

Sobre esforcos (manejament d'eines pesades,
manipulacié i tragi de material).

Soroll per: (compressores; martells neumatics;
espadons).

Inhalacid o gestid de substancies nocives
(Pols ambiental | particules generades per
I'enderroc).

Cops 1 talls per manejament de materials |
eines.

Vibracions, (manejament de  martells
neumatics; espadons).

>

Caiguda d'objectes per manipulacid i transport
de matenals.

Exposicid a condicions ambientals extremes
(treballs a I'exterior)

>

Exposicid a contactes eléctrics (instal-lacions
eléctrigues existents)

Atropellaments o cops amb vehicles (itineraris
propis de I'obra i transpaort)

Activitat: Demolicié de paviments

Nom del perill identificat

Probabilitat

Conseqiiéncies

Estimacio del risc

Proteccio

M A

Ld

D

Ed

To

M

c

Caigudes al mateix nivell, (caminar sobre
runes, terrenys imegulars).

Projeccid violenta de particules, (ruptura o
talls de paviments).

>

>

Sobre  esforcos  (manejament  d'eines
pesades).

Soroll per: (compressores; martells neumatics;
espadons).

Pols ambiental.

Talls per manejament de materials i eines.

Vibracions, (manejament de  martells
neumatics; espadons).

Projeccio violenta de particules

x| X[X|x] =

x| X[X|x| x| =

Activitat: Entibacions.

Nom del perill identificat

Probabilitat

Cons

eqiiéncies

Estim

acio d

el risc

Proteccio

B

M A

Ld

D

Ed

To

[

Els denvats de les operacions de carrega |
descarrega de fusta:

Atrapaments.

Erosions.

Caigudes.

>x|>x|>=

>x|>=|=

Sobre esforcos

bl ol Bl o

Els orginats per fallada de [Ientibacid
tradicional de fusta:

Aterrament general.

Aterrament de persones.

Inundacio.

Cops a les persones pels components de
I'entibacid.

bl Bl Bad o

Sobre esforcos per: (circulacid de persones
en postures obligades, Sustentacio de peces
de fusta pesades).

Caigudes a la rasa per. (salt directe sobre
ella; baixada a traves de 'acodalament).

Talls i erosions, (manejament de fusta).

Trepitjades sobre objectes punxants.
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Activitat: Excavacid de terres a maquina en rases.

Activitat- Carrega i transport de terres i runes

I e Probabilitat Consegiiéncies Estimacio del risc Proteccio
Nom del perill identificat
B M A Ld D Ed T To M | In c i

Despreniments de temres, (per sobrecarmega o X X X X X
tensions internes).
Despreniments de la cantonada de coronacio | X X X X
per sobrecarrega.
Caiguda de persones al mateix nivell, (trepitiar | X X X X
sobre terreny solt o enfangat).
Caigudes per persones a l'interior de larasa X X X X X
(manca de senyalitzacio o il-luminacio).
Atrapament de persones amb els equips de X X X X
les maquines, (amb la cullera al treballar
refinant).
Cops per objectes despresos. X X X X
Caigudes d’'objectes sobre els treballadors. X X X X
Estrés  témmic, (generalment per altaj X X X X
temperatura).
Saroll ambiental. X X X X
Pols ambiental. X X X X
Activitat- Moviment de terres (rebaix de terreny sense i amb talussos i retalussat en desemunt)

Nom del perill identificat Probabilitat Consegiiéncies Estimacio del risc Proteccio

B M A Ld D Ed T To M | In c i

Caiguda de persones a diferent nivell] X X X X X
(realitzacio de talussos | desmunts de més de
2 m, accés a la zona de treball)
Caiguda de persones al mateix nivell | X X X X
(itineraris d'obra, irregularitat en l'area de
treball, accés a l'excavacid).
Despreniments de temres, (per sobrecarmega o X X X X X
tensions internes, inestabilitat de talussos de
forta pendent).
Despreniments de la cantonada de coronacié | X X X X
per sobrecarrega.
Trepitjades sobre objectes (imegularitats de la] X X X X
zona de treball, acces als talls)
Projeccio violenta de particules, (mobilitat de | X X X X
maquinaria).
Atrapament de persones amb els equips de] X X X X
les maquines, (irregulantat de la zona de
treball).
Scobre esforcos (treballs 1 manipulacio | X X X X
manual).
Exposicié a condicions ambientals extremes | X X X X
(treballs a I'exterior)
Exposicid a contactes eléctrics (existéncia ] X X X X
d'instal-lacions eléctriques soterrades)
Atropellaments o cops amb vehicles (itinerans | X X X X
propis de I'obra i transport)
Inhalacié o gestid de substancies nocives X X X X
(Pols ambiental i particules generades per
I'excavacié en les zones de pas).
Soroll per: (maquinaria). X X X X
Vibracions, (maquinaria). X X X X

Nom del perill identificat Probﬂ:‘.&t Conseqléncies Estimacié d ﬁc Proteccio
B M A Ld D Ed To M 1 In c i
Caiguda de persones al mateix nivell | X X X
(iregularitat en 'area de treball, accés al tall).
Caiguda d'objectes per manipulacid o def] X X X X
materials transportats (feina de carrega de
camions, camions sobrecarregats, maquinana
no adient).
Atrapament entre objectes, (maquinaria nofj X X X X
adient).
Atrapament per bolcada de maquines, tractors § X X X X
o vehicles (iregularitat se superficies de
treball i itineraris dobra, estabilitat dels
recolzaments hidraulics)
Sobre esforcos (treballs 1 manipulacio § X X X X
manual).
Exposicid a condicions ambientals extremes | X X X
(treballs a 'exterior)
Inhalacid o gestid de substancies nocives X X X X
(Pols de l'excavacio, carrega i transport de
terres
Atropellaments o cops amb vehicles] X X X X
(circulacio interior de I'obra)
Soroll per: (magquinaria). X X X
Vibracions, (maquinana). X X X X
Activitat: Recepcio maquinaria, mitjans auxiliars i muntatges.
Nom del perill identificat Pr :bﬂt_at Con se%’aies ﬂmacié del risc Proteccio
B M A Ld D Ed To M | In c i
Caiguda diferent nivell per qualsevol causa. X X X
Sobre esforcos per manejament d’objectes X X X X
pesats.
Caigudes a nivell o des descassa alcada, | X X X
caminar sobre I'objecte que s'esta rebent o
muntant).
Atrapament entre peces pesades. X X X
Talls per manejament deines o peces] X X X
metal-liques
Activitat: Instal-lacio de canonades
Nom del perill identificat Probabilitat Consegiiéncies Estimacio del risc Proteccio
B M A Ld D Ed To M 1 In c 1
Caigudes d'objectes, (pedres, materials, etc.). X X X X
Cops per objectes despresos en manipulacié | X X X
manual.
Caigudes de persones per qualsevol causa. X X X X
Caigudes de persones al caminar per les X X X X X
proximitats d’'una rasa, (abséncia
d'il-luminacié, de senyalitzacié o d'oclusid).
Enfonsament de les parets de la rasa, | X X X X
(abséncia de blindatges, utilitzacio
d'entibacions artesanals de fusta).
Interferéncies amb conduccions subterranies, X X X X
(inundacié sobtada, electrocucio).
Sobre esforcos, (romandre en posturesf X X X
forcades, sobrecamegues).
Estrés térmic, (generalment per temperaturaj X X X
alta).
Trepitjades sobre temenys irregulars o sobre | X X X
materials.
Talls per manejament de peces ceramiques iff X X X
eines de paleta.
Dermatitis per contacte amb el ciment. X X X
Atrapament entre objectes, (ajustaments de] X X X X
canonades i segellats).
Caiguda de canonades sobre persones perf X X X
qualsevol causa.
Atrapaments per qualsevol causa. X X X X
Pols, (tall de canonades en via seca). X X X
Projeccid violenta de particules, (tall dej X X X X
canonades envia seca).
Sobre esforgos, (per al penduleig de la X X X X
carrega a brag, carregar tubs a l'espatlla).
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Activitat Replens de terres en general, terraplenat i pedraplenat Activitat: Estructures de formigé: abocament de formigons, encofrats i ferrallat
Nom del perill identificat Probabilitat Consegqiiéncies Estimacio del risc Proteccio Nom del perill identificat Probabilitat Conseqliéncies Estimacio del risc Proteccio
B M A Ld D Ed T To | M | In c i B M A Ld D Ed T To M 1 In c i
Caigudes de material des de les capses dels X X X X Caiguda de persones a diferent nivell (treballs§ X X X X X
vehicles per sobrecolmo. en vores de talis)
Caigudes de persones des de les capses o] X X X X Caiguda de persones al mateix nivell ] X X X X
carrosseries dels vehicles, (saltar directament (itineraris d'obra, iregulantat en l'area de
des d'elles al sol). treball, accés a [lestructura, aplecs de
Atropellament de persones, (caminar pel lloc X X X X material).
desti-nat a les maquines, dormitar a la seva Caiguda d'objectes per manipulacic o de X X X X
ombra). materials transportats (transport de formigd,
Bolcada de vehicles durant descarregues en | X X X material d'encofrat, armadures)
sentit de retrocés, (abséncia de senyalitzacio, Trepitiades sobre objectes (trepitiades sobre | X X X X
balisament i topes final de recorregut). elements punxeguts: armadures)
Accidents per conduccid sobre ferrenys | X X X Cops 1 talls per manejament de materials | X X X X
embassats sobre fangars, (obstruccid, eines (s deines manuals, cops de
projeccio d'objectes). maquinaria)
Vibracions sobre les persones, (conductores). X X X Dermatitis, (contactes amb el formigd). X X X X
Soroll ambiental i puntual. X X X X Afeccions neumatiques, (treballs en ambients | X X X X
Abocaments fora de control, en el lloc no ade-| X X X humits).
quat amb arrossegaments o despreniments. Projecci¢ de gotes de formigo als ulls. X X X X
Caigudes al mateix nivell, (caminar sobre | X X X X Projeccio violenta de particules, (treballs de | X X X X
terreny solts o enfangats). col-locacid | estesa de formigons).
Atrapament de persones amb els equips de] X X X X
Activitat: Instal-lacions eléctrigues (quadres eléctrics, cablejat, etc..) les maquines, (irregularitat de la zona de
Nom del perill identificat Probabilitat Conseqliéncies Estimacié del risc Proteccié treball). i
B M A Ld D Ed T To M 1 In = i At_ropella_mer_ns 0 cops amb wehicles§ X X X X
- - - (circulacid aliena i propia de I'obra)
Caiguda de persones a diferent nivell (treballs | X X X X X Sobre _esforcos _(weballs 1 manipulacio | X X X X
en vores de taliis) manual).
QQ'QUdQ d‘? persones 5." matelz(l nivell, § - X X X X Exposicié a condicions ambientals extremes | X X X X
(tineranis d'obra, iregulantat en l'area de (treballs a 'exterior)
treball, accés al lloc de treball, aplecs de — — —
material). Contacp.?s terml.c's (col-locacm.de formlgo} X X X X
Caiguda dobjectes per manipulacio o defl X X X X Inhalacié ogesuo. d:a _substanmes nocives. X X X X
materials fransportats (transport de aparells Soroll per: (maquinaria). X X X X
eléctrics, canonades, cablejat) Vibracions, (magquinaria). X X X X
Trepitiades sobre objectes (desordre enf] X X X X
I'obra)
Atrapaments per qualsevol causa. X X X X Activitat: Paviments (formigo, sub-bases, terra, saulo, bituminosos i regs)
Talls per manejament deines o pecesf X X X X - Probabilitat Consegiiéncies Estimacié del risc Proteccio
metalfiques. Nom del perill identificat — — = o = — — = — I I -
Exposicid a contactes eléctrics X X X X n n n - L = -
Atropellaments o cops amb vehicles (tineraris | X X X X Caiguda de persones a diferent nivell (treballs | X X X X X
propis de I'obra i transport) £N Vores de talds) - -
Inhalacié o gestio de substancies nocives X X X X CQ'QUd?’ d? Persones Ql matel{ nivell, | X X X X
Soral - —— (itineraris dt?bra, |rregulama@'en l'area de
per: (maquinaria). X X X X t .
- : — reball, accés a I'excavacié, aplecs de
Vibracions, (maquinaria). X X X X material).
Caiguda d'objectes per manipulacid o del] X X X X
matenals transportats (transport de betums,
Activitat: Treballs en proximitat linies eléctriques soterrades. terres, quitrans)
S Probabilitat Consegiiéncies Estimacié del risc Proteccié Trepitjades sobre objectes (trepitjades sobre | X X X X
Nom del perill identificat B ™ 20l ol Eq T 1 1o M 1 n = ; elements calents, betums, quitrans)
— - — - . Cops i talls per manejament de materials i X X X X
Els riscos propis del lloc d'ubicacio de I'obra i X X X eines (is deines manuals, cops de
del seu entorn natural. maquinaria)
Flectrocucié per (penetrar en larea def X X X Projeccié violenta de particules, (treballs de | X X X X
sv._eguretat entorn als fils: entrar en contacte col-locacio i estesa de betums, quitrans).
directe amb ells). — Atrapament de persones amb els equips de] X X X X
CremaQes per. arc electn.c_ _ X X X les maguines, (irregulantat de la zona de
Incendi per interferéncia amb la proteccio fj X X X treball).
afllant eléctric. Atropellaments o cops amb vehicles| X X X X
(circulacio aliena i propia de I'obra)
Sobre esforcos (treballs i manipulacio | X X X X
Activitat: Abocament directe de formigons mitjangant canaleta. manual).
Nom del perill identificat Probabilitat Consegiiéncies Estimaci del risc Protecc!o (Et;(;t?aflllgz I?exﬁgzglrr):lons ambientals extremes | X X X X
. . - s M ) Ld D Ed L 1o M ! In = . Contactes térmics (col-locacié de betums) X X X X
Caiguda a diferent nivell per gualsevol causa. . X X X X X Exposicic a contacies elecinics (existencia | X X X X
Atrapament de membres, (muntatge ] X X X X d'instal-lacions eléctriques soterrades)
desmuqtgtge de la canaleta). — Inhalacid o gestid de substancies nocives X X X X
Dermatitis, (contactes amb el formigo). X X X X (Pols ambiental i particules generades per
Afeccions neumatiques, (treballs en ambients | X X X X I'excavacio en les zones de pas).
humits) i _ Soroll per. (maquinaria). X X X X
Soroll ambiental i puntual, (vibradors). X X X X Vibracions, (maquinana). X X X X
Projeccio de gotes de formigd als ulls. X X X X
Sobre esforgos, (guia de la canaleta). X X X X X
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Activitat: Urbanitzacio.

Activitat: Ferralles.

Nom del perill identificat

Probabilitat

Conseqliéncies

Estimacio del risc

Proteccio

B M |A

Ld

Ed

To

M

Caiguda de persones des de la maquina,
(despistes o confianca pel seu moviment lent)

Caiguda de persones al mateix nivell.

Estrés térmic, (insolacid).

Sobre esforcos, (picament circumstancial,
refins).

|| =

bad Bl o

bod Bl B

bad Bl o

Empenta entre camié de transport del formigé
i la tremuja de la maquina.

>

Soroll ambiental.

Cremades per asfalts.

Trepitjades sobre objectes punxants.

> x| =

Els riscos derivats del treball en condicions
meteorologiques  extremes, (fred, calor,
humitat intensos).

P B Bl Ead

1.4.2 RISCOS PER OFICIS QUE INTERVENEN

Activitat: Obres de Paleta.

Nom del perill identificat

Probabilitat

Consegiiéncies

Estimacié del risc

Proteccic

B M A

Ld

D

Ed
—

To

Caiguda de persones des dalcada per:
(penduleig de carregues sustentades a ganxo
de grua; bastides; buits horitzontals |
verticals).

X

X

X

Caiguda de persones al mateix nivell per:
(desordre, runes, paviments relliscosos).

Caiguda d'objectes sobre les persones.

Cops contra objectes.

Talls i cops en mans i peus pel manejament
d'objectes ceramics o de formigd i eines
manuals.

>

Projeccio violenta de particules als ulls o
altres parts del cos per: (tall de material
ceramic a cop de paleti; serra circular).

Talls per utilitzacio de maquines eina.

Afeccions de les vies respiratories derivades
dels treballs realitzats en ambients saturats de
pols, (tallant totxos).

Sobreesforgos, (treballar en postures obliga-
des o forcades, sustentacio de camegues).

Electrocucio, (connexions directes de cables
sense clavilles; anullacié de proteccions;
cables lacerats o trencats).

Atrapaments pels medis d'elevacié i transport
de carregues a ganxo..

Els derivats de I'ls de medis auxiliars.

Dermatitis per contacte amb el ciment.

Soroll, (us de martells neumatics).

b Bl Bl

B B

Activitat: Electricistes.

Nom del perill identificat

Probabilitat
I

Con

cies
—

Estimacio d
I

el risc

Proteccio
__

M A

Ld

;egﬁér
D

Ed

To

c

Caigudes al mateix nivell, (desordre d'obra o
del taller d'obra).

X

Talls a les mans pel manejament de maguines
eines manuals.

X

Cops en membres per objectes o eines.

Atrapament de dits entre objectes pesats en
manutencié o brac.

Trepitiades sobre objecte punxants, lacerants
o tallants, (fragments).

P o Probabilitat Conseqiiéncies Estimacio del risc Proteccio
Nom del perill identificat
B M A Ld D Ed To M | In c i
Caigudes al mateix nivell, (desordre d'obra o] X X X
del taller d'obra).
Talls a les mans pel manejament de maquines | X X X X
eines manuals.
Cops en membres per objectes o eines. X X X X
Atrapament de dits entre objectes pesats en X X X X
manutencid o brag.
Trepitjades sobre objecte ppnxants, lacerants X X X X
o tallants, (fragments).
Talls a les mans per la manipulacio de rodons X X X X
i malles metal liques.
Sobre esforgos per sustentacio delements| X X X
pesats.
Activitat: Fusters i encofradors.
Nom del perill identificat Probabilitat Consegiiéncies Estimacio del risc Proteccio
B M A Ld D Ed To M | In c 1
Caigudes d'algada, (fallo de encofrat; usf| X X X X X
erroni del medi auxiliar; penduleig de la
carrega).
Caigudes al mateix nivell, (desordre). X X X X
Trepitjades sobre fragments de fusta solta, | X X X X
(torcedures).
Talls i erosions a les mans, (manipulacio dela] X X X
fusta).
Cops per sustentacid i transport a espatlilade | X X X
taules de fusta.
Trepitjades sobre objectes punxants. X X X X X
Talls per manejament della sera circular. X X X X
Soroll ambiental i directe, (manejament de la X X X X
serra circular).
Projeccio violenta particules o fragments, X X X X
(tren-cament dents de la serra; resquills de
fusta).
Contacte amb l'energia electrica, (puentejar X X X X
les proteccions eléctriques de la serra de disc;
connexions directes sense clavilla, cables
lacerats o trencats)
Sobre esforcos, (treballs continuats en X X X X
postures forgades, carrega a brac d'objectes
pesats).
Activitat: Muntadors de tubs.
Nom del perill identificat Probabilitat Consegiiéncies Estimacio del risc Proteccio
B M A Ld D E To H 1 In c |
Caigudes dalcada, (us eroni del medif X X X X X
auxiliar; penduleig de la carega).
Caigudes al mateix nivell, (desordre). X X X X
Trepitjades sobre tubs acopiats, (torcedures). X X X X
Erosions a les mans, (manipulacié de lesf X X X
canonades).
Cops per sustentacio i transport a espatlla de ] X X X
canonades de “petits” diametres.
Cops per fallida dels mecanismes de X X X X X
sustentacio.
Cops per deficient ancoratge dels elements de X X X X X
sustentacio.
Soroll ambiental i directe, (manejament de la X X X X
magquinaria de manipulacié i transport dels
tubs).
Sobre esforgos, (treballs continuats en X X X X
postures forcades, carrega a brac d'objectes
pesats).

Contactes amb energia eléctrica, (connexions,
directes sense clavilla; cables lacerats o
trencats).

Sobre esforgos per sustentacid d'elements
pesats.
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Activitat: Col-locadors de formigé.

Activitat: Camid de transport de materials.

Nom del perill identificat

Probabilitat

Conseqliéncies

Estimacio del risc

B

M

A

Ld D

Ed

To

M

Proteccio

[

Caiguda de persones des d'alcada a rases.

X

X

X

Nom del perill identificat

Probabilitat

Conseqiiéncies

Estimacio del risc

Proteccio

A

Ld D

Ed

To

c

Caiguda de persones al mateix nivell per:
(desordre, runes, paviments relliscosos).

X

X

x| =)=

Riscos inherents als treballs realitzat en la
seva proximitat.

X

X

X

X

Caiguda d'objectes sobre les persones.

Cops contra objectes.

Talls i cops en mans i peus

Atropello de persones per: (maniobres en
retrocés; abséncia de senyalistes; errors de
planificacio; manca de senyalitzacio; abséncia
de semafors).

X

X

Projeccié violenta de particules als ulls o
altres parts del cos per: (abocament del
formigo i projeccions de gotes als ulls).

bl Ead Ead Ead

Afeccions de les vies respiratories derivades
dels treballs realitzats en ambients saturats de
pols.

>

Xocs a lentrar i sortir de [Iobra per:
(manicbres en retrocés; falta de visibilitat;
abséncia de senyalista; abséncia de
senyalitzacié; abséncia de semafors)

Sobreesforgos

Bolcada del camio per: (superar obstacles;
forts pendents; mitges vessants, desplaca-
ment de la carrega).

Els derivats de I'ls de medis auxiliars.

Dermatitis per contacte amb el formigo.

Afeccions neumatiques, (treballs en ambients
humits).

bl Bl Ead Bl

>|>=|>=

Caigudes des de la capsa al sol per: (caminar
sobre la camrega; pujar i baixar per llocs
imprevistos per a aixd).

Soroll ambiental i puntual, (vibradors).

x| XX

bl L] B Ead Bl

Projeccio de particules per: (vent; moviment
de la carrega).

1.4.3 RISCOS PER MEDIS AUXILIARS

Atrapament entre objecte, (romandre entre la
carrega en els desplacaments del camid).

Atrapaments, (tasca de manteniment)

Contacte amb la corrent eléctrica, (capsa
hissada sota linies eléctriques).

Activitat: Escales de ma.

Activitat: Camid grua.

Nom del perill identificat

Probabilitat

Consegiiéncies

Estimacic del risc

B

M

A

Ld D

Ed

To

Proteccio

[

Nom del perill identificat

Probabilitat

Conseqiiéncies

Estimacic del risc

Proteccio

A

Ld D

Ed

To

M

c

Caigudes al mateix nivell, (com conseqiéncia
de la ubicacid i métode de recolzament de
I'escala, aixi com el seu Us o abus).

X

X

X

Atropello de persones per. (maniobres en
retrocés; abséncia de senyalista; espai
angost).

X

X

X

Caigudes a diferent nivell, (com
consequéncia de la ubicacid y métode de
recolzament de I'escala, aixi com el seu Us o
abus).

Contacte amb I'energia eléctrica, (sobrepasar
els galibs de seguretat sota linies eléctriques
aérnes).

Caiguda per trencament dels elements
constituents de l'escala, (fatiga de material,
nusos; cops; etc.).

Bolcada del camié grua per. (superar
obstacles del terreny; errors de planificacid).

Atrapaments, (maniobres de carrega |
descarrega).

Caiguda per lliscament degut a recolzament
incorrecte, (manca de sabates, efc.).

Cops per objectes, (maniobres de camega i
descarrega).

Caiguda per bolcada lateral per recolzament
sobre una superficie irregular.

Caigudes al pujar o baixar a la zona de
comandaments per llocs imprevistos.

Caiguda per trencament deguda a defectes
ocults.

Despreniment de la carrega per eslingat
perillos.

Els denvats dels usos inadequats o dels
muntatge perillosos, (empalmes d'escales,
formacido de plataformes de treball, escales
insuficients per a l'alcada a salvar).

Cops per la carrega a paraments verticals o
horitzontals durant les maniobres de servei.

Saroll

1.4.4 RISCOS CLASSIFICATS PER LA MAQUINARIA A INTERVENIR

Activitat: Camio cuba formigonera.

Nom del perill identificat

Probabilitat
I

Conseqiiéncies

Estimacio d
S

B

M

A

Ld D

Ed

To

Prote

aceio

[

Atropello de persones per: (maniobres en
retrocés, absencia de senyalista, manca de
visibilitat, espai angost).

X

X

X

Cal-lisié amb altres maquines de moviment de
terres, camions, etc, per. (abséncia de
senyalista, manca de wisibilitat, senyalitzacio
insuficient o abséncia de senyalitzacio).

Bolcada del camié formigonera per: (terrenys
irregulars; enfangats, passos propers a rases
0 a buidats).

Caiguda a interior de rasa, (talls de talussos,
mitja vessant).

Caiguda de persones des del camid, (pujar o
baixar per llocs imprevistos).

Cops pel manejament de les canaletes,
(empentes als operans guia | puguin caure).

Caiguda d'objectes sobre el conductor durant
les operacions d'abocament o neteja, (risc per
treballs en proximitat).

Cops pel cubilote del formigd durant les
manicbres de servei.

Atrapaments durant el desplegament,
muntatge | desmuntatge de les canaletes.

Risc d'accident per estacionament en voreres
i vies urbanes.
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Activitat: Taula de serra circular per a fusta.
Activitat: Compressor. Nom del perill identificat Probabilitat Consegiiéncies Estimacio del risc Protecc!o
S Probabilitat Conseqiiéncies Estimacio del risc Proteccié B M Ajld| D JEIR T [To]| M | In [ i
Nom del perill identificat =3 n . .
B M A Ld D Ed T [ To | ™ 1 In c i Talls amb el disc per: falta dels empentadors; X X X X X
=7 ol prer— falta o anullacid de la carcassa protectora i
1SCOS de _ranspo Intern: - del ganivet divisor).
Bglc;dz_]t;l(m;cular per pendents superiors ales § X X X Abrasions per (disc de tall; la futas a tallar). X X X X X
admissIvies - Atrapaments: (falta de la carcassa de X X X X
Atrapament de persones, (manteniment). X X X X proteccio de politges)
g‘?r:?rﬁgct;ilitpzz::igen;:eac?nlj?t:) (fallada del sistema§ X X X Projeccid violenta de particules | fragments, | X X X X
- — . (esberles; dents de la sema).
Ej:;éﬁgi'gnent i caiguda durant el transport en | X X X Sobre esforcos, (tall de taulens; canvis def X X X X
- 0SiCi0).
Sobre esforcos, (empenta humana). X X X Emissic')n de pols de fusta X X X X
Riscos del compressor en servei: -
- Soroll. X X X X
S,CJEI_" Er}?t‘;ie'f que T)OI compleixen Iesbn?trmes X X X Contacte amb I'energia eléctrica, (anul-lacio X X X X
, UZar1os aml €3S carcassegp ertes). de les proteccions; connexid directa sense
Trencament de la manega de pressio. X X X clavilles, cables lacerats o trencats).
Emanaci6 gasos toxics per escape del motor. X X X Trencament del disc de tall per reescalfament. | X X X X
Atrapament durant operacions manteniment. X X X X
Risc catastrofic: (utilitzar el brag com grua). X X X X
ggﬁ:d:us:rigsm:qlg,sni dpri;sgeis‘sgllofaeb?ié):;_' X X X Activitat: Picons mecanics per a compactacié de terres.
blandons, intentar superar obstacles). ' Nom del perill identificat Probabilitat Conseqiiéncies Estimacio del risc Proteccio
Caiguda des del vehicle de subministrament X X X B M A Ld D Ed T To M | In [ |
durant maniobres en carrega, (impericia). Saroll X X X X
Atrapament pel picd, (impericia; distraccio; | X X X X
falta d’un anell perimefral de proteccio).
Activitat: Maquines eines eléctriques en general: radials, cisalles, talladores, serres i assimilables. Cops pel pico, (arossegament per impericia). X X X X
Nom del perill identificat Probabilitat Conseqiiéncies Estimacio del risc Proteccié Vibracions pel funcionament del picé. X X X X
B M A Ld D Ed T To M 1 In c i Explosio, (durant I'abastament def X X X
Talls per: (el disc de tall, projeccido d'objectes, X X X X combustlble, fumar).
voluntarisme: impericia). Maquina en marxa fora de control. X X X X
Cremades per: (el disc de tall; tocar objectes X X X X Projeccid violenta objectes, (pedra} X X X X
calents; voluntarismes; impericia). fracturada). _ _ i _
Cops per. (objectes mabils, projeccio X X X X C_algude_s ql mateix nivell, (impericia,] X X X X
d'objectes). ! distraccio, fatiga).
Projeccio viclenta de fragments, (materials o X X X X _E?tres termic, (treballs amb fred o calor} X X X X
trencament de peces mabils). 'ln enls)_. - X X X X
Caiguda d'objectes a llocs inferiors. X X X NS0/acio. -
Contacte amb Tenergia eleciica, (anul1acio X X X Sobre esforcos, (treballs en jornades de llargalj] X X X X
de proteccions; connexions directes sense durada).
3%\"'"3_' calbes lacerats o trencats). n = = X Activitat: Pistola automatica clavament claus.
ibracions. = —— - = - ——
Soroll X X X X Nom del perill identificat Prob:ﬂ:‘.&t Conseqliéncies Estimacio del risc Proteccio
Pols. X X X X B M A Ld D Ed T To M 1 In c i
Sobre esforcos, (reballar llarg temps en X X X X Impac_tes acustics derivats de lalt niv_ell sonor X X X X
postures obligades). del disparo pel que la manega i per al
personal del seu entomn proper.
Activitat: Martell pneumatic - trencadors — foradadors Disparo inapropiat sobre les persones o les| X X X
I Probabilitat Consegiiéncies Estimacié del risc Proteccio coses, (disparo fora de control).
Nom del perill identificat B m Y T D =8 B m I | = Disparo a tercers per creuament total del clau | X X X
. : : . . — — — - L - . a través de I'element a rebre el disparo.
Vibracions en membres i en érgans intemns. X X X X Els derivats de la manipulacio dels cartutxos | X X X
Soroll puntual, (no complir les normes de la X X X X d'impulsid, (explosio fora de control).
i i Projeccid violenta de particules, (fragments de | X X X X
Soroll ambiental, (no complir les normes de la X X X X ceramica).
UE). - Sobre esforcos, (treballar en posturesf X X X X
Pols ambiental. X X X X obligades durant llarg temps)
Projeccio violenta d’'objectes i particules. X X X X Soroll. X X X X
Sobre esforgos, (treballs de durada molt X X X X
prolongada o continuada).
Trencament de la manega de servei, (efecte | X X X
fuet), per. (falta de manteniment, abls
d'utilitzacio; estendre-la per llocs subjectes
abrasius o pas de vehicles).
Contactes amb I'energia eléctrica de linies] X X X X X
soterrades.
Projeccio d'objectes per recomencgar el treball X X X
després de deixar clavat el martell al lloc.
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Activitat: Pistola grapadora.

Nom del perill identificat

Probabilitat

Conseqiiéncies

Estimacié del risc

Proteccio

M A

Ld

D

Ed

-

To

C

Projeccid violenta de grapes por:

Trets fora de control.

X

Connexid a la xarxa de pressio.

X

Agarrotament dels elements de
comandament.

bl Bl Ead

Pressio residual de 'eina.

> bl Bad Bl

Error huma.

x|x|  X|x|x

Els riscos denvats de la utilitzacio de
sobrepressié per a accionament de la pistola:

Expulsio violenta de la cullera.

Rebentada del circuit.

Els riscos derivats de la projeccid dels
fragments del fil metal-lic d'injeccié de claus o
grapes:

Projeccid violenta d'objectes.

Soroll puntual, (pot arribar entom als 120 db-
A).

Activitat: Retroexcavadora amb equip de martell o trencador

Nom del perill identificat

Probabilitat

Conseqliéncies

Estim

acio d

el risc

Proteccio

M A

Ld

D

Ed

To

M

[

Atropello per qualsevol causa.

X

Lliscament lateral o frontal de la maquina.

X

Maguina en marxa fora de control

Bolcada de la maquina.

Caiguda de la maquina a rases, (treballs en
els laterals; trencament del terreny per
sobrecarrega).

|| | x| <D

> | >

>

Caiguda per pendents, (treballs al costat de
talussos, talls i assimilables).

Bolcada de la maquina per: (circulacio amb el
culler elevat o carregat; impericia).

Xoc contra altres vehicles

Contacte amb les linies eléctriques aéries o
soterrades.

Interfer. amb infraestructures urbanes.

Desploms de les parets de les rases.

Incendi, (abastament de combustible fumar;
emmagatzemar combustibles sobre la
maguina).

Cremades, (treballs manteniment; impericia).

Atrapament, (treballs de  manteniment;
impericia; abus de confianga).

x|

x|

Projeccio violenta d'objectes, (trencament de
rogues).

Caiguda de persones des de la maguina.

Cops, (treballs de refi de terrenys; treballs en
proximitat a la maguina).

x|x| =

Soroll propi i ambiental, (treball unison varies
maguines, cabines sense insonortzacid).

x| X|x| =

Vibracions, (cabines sense aillament).

Els riscos derivats dels treballs realitzats en
ambients saturats de pols, (neumoconiosis;
c0ss0s estranys en ulls).

> =

Estrés térmic per: (cabines sense calefaccié ni
refrigeracid)

Caigudes al mateix nivell, (caminar sobre
terrenys solts, demolits).

Projeccio violeta de fragments de terreny.

Sobre esforpos, (tasques de manteniment,
transport a brag de peces pesades).

Activitat: Foradador eléctric portatil.

P - Probabilitat Consegiiéncies Estimacio del risc Proteccio
Nom del perill identificat
B M A Ld D Ed T To M | In c i
Sobre esforcos, (foradador de longitud | X X X X
important).
Contacte amb l'energia eléctrca, (falta de X X X X
doble aillament; anul-lacid de presa de terra;
carcasses de proteccio trencades; connexions
sense clavilla, cables lacerats o trencats).
Erosions a les mans. X X X X
Talls, (tocar arestes, neteja del foradador) X X X X
Cops al cos i ulls, per fragments de projeccio | X X X X
violenta.
Els derivats del trencament de la broca, | X X X X
(accidents greus per projeccid molt violenta de
fragments).
Pols. X X X X
Caigudes al mateix nivell per: (trepitjades X X X X
sobre matenals, torcades; talls).
Soroll. X X X X
Vibracions. X X X X
1.4.5 RISCOS PER LES INSTAL-LACIONS DE L’'OBRA
Activitat: Instal-lacio eléctrica provisional de I'obra.
Nom del perill identificat Prohﬂil:a_t Conseqiiéncies Estimacio d ﬂsc Proteccio
B M A Ld D Ed T To M 1 In [ i
Caigudes al mateix nivell, (desordre; usarfl X X X X
mitjans auxiliars deteriorats, improvisats o
perillosos).
Caigudes a diferent nivell, (treballs al costat X X X X X
de talls del terreny o de lloses; desordre; usar
mitjans auxiliars deteriorats, improvisats o
perillosos).
Contactes eléctrics directes; (excés de X X X X X
confianca; empalmes perillosos; puenteig de
les proteccions eléctriques; treballs en tensio;
impericia).
Contactes eléctrics indirectes. X X X
Trepitjades sobre materials solts. X X X X
Punxades i talls per: (filferros; cables eléctrics; X X X X
tisores, alicates).
Sobre esforcos, (transport de cables eléctrics i X X X X
guadres: manejament de guies i cables)
Talls i erosions per manipulacié de guies. X X X X
Talls i erosions per manipulacié amb les guies | X X X X
1 els cables.
Incendi per: (fer foc o fumar junt a materials § X X X X X X
inflamables).

1.4.6 RISCOS DE LES INSTAL-LACIONS PROVISIONALS DE L'OBRA
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Activitat: Muntgtge, manteni_menti ret‘ira_da amb carrega sobre camié de les instal-lacions provisionals per als treballadors
de moduls prefabricats metallics. = — S— = - Enexcavacié i explotacié de pedreres
Nom del perill identificat Probabilitat Conseqiiéncies Estimacio del risc Proteccid o ., . .
B M| ABLd] DJEADT | To  MJ I lmbcli Xarxes metal-liques de proteccio per a esllavissades localitzades.
I _ . . s s
Atrapament entre objectes durant maniobres | X X X X Barana de limitacid i protecc|o.
de camrrega |1 descarrega dels maoduls . .
metallics. Cinta de balisament.
Cops per penduleigs, (intentar dominarj X X X X Entibacions per a rases.
I'oscil-lacio de la carrega directament amb les L . . o s
mans; no usar cordes de guia segura de SenyaIS acustiques i [luminoses d'avis en maquinaria.
camegues). Baranes.
Projeccié violenta de particules als ulls, (polsfj X X X X N
de la capsa del camio; pols dipositat sobre els Senyals de trafic.
moduls; demolicid de la cimentacio de Senyals de seguretat
formigo). ' \
Caiguda de carrega per eslingat perillos, (no | X X X X Detectors de corrents errathues.
usar aparells de descarrega a ganxo de grua). ; H
Dermatitis per contacte amb el ciment, ] X X X X Marquesme.s 0 passadlssos de Seguretat'
(cimentacio). Regat de pistes.
Contactes amb I'energia eléctrica. X X X X X TopaIIS d'abocadors

Als riscos analitzats a les pagines anteriors s’ha d’afegir els d’incendi i explosio.

Aquests riscos adquiriran especial rellevancia quan en el tragat de I'obra hagi d'interferir amb instal-lacions de gas o
eléctriques.

Sempre es tindran en compte els riscos propis del lloc, factors de forma i d'ubicaci6 del tall a la instal-laci6 de les
canonades, aixi com el canvis que pateixin en la seva periodicitat.

Al Plec de Condicions Técniques i Particulars, es donen les normes a complir pel Contractista adjudicatari al seu Pla
de Seguretat i Salut, amb I'objectiu de posar-les en practica durant la realitzacié de I'obra.

1.4.7 RISCOS PER AL MANTENIMENT POSTERIOR DEL CONSTRUIT

Una vegada executada I'obra i en servei es preveu que els riscos seran molt baixos, degut a qué el personal que
I'executara sera qualificat i preparat amb formacié especifica per al seu treball. En termes generals es centraran en
la precaucié de senyalitzar la zona a treballar i prendre les mesures de proteccié individual adequades.

Com a prevencio col-lectiva, durant el manteniment posterior del construit es cuidara la senyalitzacié de la zona de
treball, si aquesta és a la via publica.

Com mitjans de proteccié més eficagos per al treballador ens podem remetre als medis de proteccié individual com
son els guants, vestits impermeables, mascarilles, segons el casos. Es important que la professionalitat dels
treballadors sigui evident i que aquests tinguin uns costums de treball que facin reduir els sinistres de forma important.

1.4.8 RISCOS DE DANYS A TERCERS

Els deguts a la localitzaci6 de I'obra, a la proximitat de transit de vianants i rodat a la proximitat de I'obra.
Els derivats de la circulaci6 dels vehicles d'excavacié i transport de materials i de I'obertura de rases i pous.
A més, els derivats de la possibilitat de projeccié de materials sobre persones i vehicles.

1.5  MITJANS PER A L’ELIMINACIO | PREVENCIO DE RISCOS

1.5.1 PROTECCIONS COL-LECTIVES A UTILITZAR EN L’OBRA

De I'analisi de riscos laborals que s’ha realitzat i els problemes especifics que planteja la construcci6 de 'obra, es
preveu utilitzar les contingudes al segtient llistat:

- Enderrocs o arrencada d’elements
Topall per descarrega de camions.
Llumenera de senyalitzacio
Barana de balisament.
Senyals acustiques i lluminoses d'avis en maquinaria.
Senyals de trafic.
Senyals de seguretat.
Cinta d'abalisament.

Detector mesurador tubular de gasos “Drager” o similar.

En transport, abocament, estesa i compactacié

Tanques de limitacid i proteccio.

Barana de balisament.

Senyals acUstiques i lluminoses d'avis en maquinaria.
Senyals de trafic.

Senyals de seguretat.

Regat de pistes.

En col-locacié de canonades, pous i elements soterrats

Topall de descarrega de camions.
Tanques de limitacid i proteccio.
Llumenera de senyalitzacio.
Senyals de trafic.

Senyals de seguretat.

Cons de plastic.

Cinta d'abalisament.

En formigons

II-luminaci6 d'emergéncia.

Passadis de seguretat.

Barana de limitacio i proteccid.

Cinta de balisament.

Senyals de seguretat.

Baranes.

Cables de subjecci6 de cinturons de seguretat.

En soldadures

Valvules antirretrocés.

En paviments i elements d’urbanitzacio

Topall de descarrega de camions.
Llumenera de senyalitzacio.
Senyals de seguretat.

Cons de plastic.

Cinta d’abalisament.
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- Enriscos eléctrics
Interruptors diferencials.
Preses de terra.
Transformadors de seguretat.
Portics limitadors de galib per a linies eléctriques.

- Enincendis
Extintors portatils.

En les zones conflictives, hauran d'establir-se itineraris obligatoris pel personal.

Hauran de senyalitzar-se les conduccions eléctriques, les del gas i les de l'aigua.

Les rases, forats, desguassos, etc., hauran de protegir-se amb tanques o baranes i senyalitzar-se adequadament. Si
la seva profunditat és major d'1,50 metres, s'hauran d'estudiar les possibles alteracions del terreny abans de
comengar l'excavacio. En tot cas, hauran d'instal-lar-se escales de ma cada 15 metres com a maxim.

En les proximitats de linies eléctriques no es treballara amb magquinaria la part més sortint de la qual pugui quedar a
menys de dos metres de les mateixes, excepte si esta tallat el corrent eléctric. En aquest cas sera necessari curt-
circuitar la linia i posar-la a terra mitjangant una presa de terra de coure de 35 mil-limetres quadrats de seccié minima,
connectada amb una pica ben humida.

Sila linia t& més de 25 KV, la proximitat maxima sera de 6 metres.

Hauran d'inspeccionar-se les zones on puguin produir-se fissures, esquerdes, erosions, eixamplaments, etc., per si
fos necessari prendre mesures, independentment de la seva correccid si procedis.

Es fara una revisio i manteniment periodic de les Proteccions Col-lectives.

Per a manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, sol-licitar un procediment de treball especific.

No balancejar les carregues suspeses.

Sol-licitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra.

Tenir 'obra en perfecte ordre i neteja. Organitzar les zones de pas i emmagatzematge.

No treballar ni estar al radi d’accié de les carregues suspeses.

Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza.

Suspensio de les feines en condicions extremes.

No soldar sobre contenidors de materials inflamables o explosius (pintures, dissolvents, etc.)

En el Pla de Seguretat, el contractista fara un analisi de les mesures col-lectives, dissenyant-les i estudiant-les
adequadament als medis que fara servir, adaptant el que s'exposa en el present estudi de seguretat.

1.5.2 PROTECCIONS INDIVIDUALS

De I'analisi de riscos efectuat, es desprén que existeix una série d’ells que no s’han pogut resoldre amb la instal-lacié
de la proteccié col-lectiva. Sén riscos intrinsecs de les activitats individuals a realitzar pels treballadors i per la resta
de persones que intervenen a I'obra. Conseqiientment s’ha decidit utilitzar les contingudes al segiient llistat:

- Cascos: d'Us obligatori per a tots els treballadors i visitants.

- Peces reflectants.

- Botes de seguretat de lona (classe IlI).

- Botes de seguretat de cuir (classe IlI).

- Botes impermeables a l'aigua i a la humitat.

- Botes dieléctriques: per a tot el personal que manipuli carregues electriques.

- Guants de cuir: guants per a Us general, hauran d'utilitzar-se en totes les operacions.
- Guants de goma.

- Guants de soldador

- Guants dieléctrics.

- Faixa contra les vibracions.

- Cinturo de seguretat de subjeccio: si fos necessari treballar a nivell superior al del s0l, i si no existis cap altre
tipus de proteccid.

- Cintur6 de seguretat de caiguda.

- Cintur6 antivibratori.

- Armilla reflectant.

- Mascara antipols: en els treballs de descarrega de material purulent, aixi com en els quals el nivell de pols
sigui apreciable.

- Canellera contra les vibracions.

- Ulleres contra impactes i antipols: hauran d'utilitzar-se en totes les operacions en que puguin esllavissar-se
particules agressives o pols, molt especialment en els treballs amb martell pneumatic..

- Protectors auditius.

- Pantalla de seguretat per a soldador eléctric: en esmolat o tall de material metal-lic.

- Polaines de soldador.

- Maniguets de cuir.

- Roba de treballs (granotes o bussos de coto).

- Davantals de cuir: en els treballs de soldadura i esmolat o tall de materials metal-lics.

- Ulleres per a soldadura autogena.

- Vestit d'aigua: molt especialment en aquells treballs que no puguin suspendre's en condicions
meteorologiques adverses. El seu color sera groc viu.

- Botes d'aigua: en les mateixes circumstancies que els vestits d'aigua, i quan s'hagi de treballar en sols
enfangats o mullats, aixi com en els treballs de formigonat.

- Granota: es tindran en compte les reposicions al llarg de I'obra, segons Conveni Col-lectiu Provincial.

1.5.3 MITJANS AUXILIARS D’'UTILITAT PREVENTIVA (MAUP)

Als efectes d’aquest Estudi de Seguretat i Salut, tindran consideracio de MAUP, tot mitja auxiliar dotat de Proteccio,
Resguard, Dispositiu de Seguretat, Operacié seqiencial, Seguretat positiva o Sistema de Proteccié Col-lectiva, que
originariament ve integrat, de fabrica, en I'equip, maquina o sistema, de forma solidaria i indissociable, de tal manera
que s'interposi, o apantalli els riscos d’abast o simultaneitat de I'energia fora de control, i els treballadors, personal
alié a I'obra i/o materials, maquines, equips o ferramentes proximes a la seva area d'influencia, anul-lant o reduint les
consequéncies de l'accident. La seva operativitat resta garantida pel fabricant o distribuidor de cadascun dels
components, en les condicions d'utilitzacié i manteniment per ell prescrites. El contractista resta obligat a la seva
adequada eleccio, seguiment i control d'Us.

Els MAUP més rellevants, previstos per a I'execucié del present projecte sén els indicats a continuacio:

e Bastida amb cavallets i sistema de seguretat amb tots els requisits reglamentaris.

e Serra circular reglamentaria amb certificat CE, amb sistema de seguretat integrat amb protector de disc
inferior fix, superior abatible, aturada d'emergéncia amb fre-motor, ganivet divisor, regle guia longitudinal i
transversal.

Maquinaria amb cabina d’operari amb sistema de resguard i proteccio integrat.

Eina eléctrica amb sistema de doble aillament integrat.

Premarc metal-lic amb sistema de seguretat integrat contra caigudes a diferent nivell.
Formigonera portatil amb protectors i resguards integrats.

Paletitzat i empaquetat o fleixatge normalitzat.

Protector de mans per a cisellar

Connexio eléctrica de seguretat tipus petaca

Carreté manual equipat amb dispositius pel transport d’eines.

Sac d'aplec de teixit de polipropilé amb tapa de descarrega inferior.

Estrebat i apuntalament interior de rases amb escuts i estampidors interiors hidraulics o roscats.
Carretdé manual porta palets.

Ancoratge amb disseny especific per a la manipulacié de prefabricats.

Connexionat i cablejat provisional de la instal-laci6 eléctrica de I'obra amb sistema de protecci integrat.
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e Enllumenat provisional de I'obra amb un nivell luminic de 250 lux.
Senyal acUstica de marxa enrere.
e Lona de polietile amb malla de reforg per a recobriment de carrega de caixa de cami6.

1.5.4 PREVENCIO ESPECIFICA
e  Cops i atrapaments per demolicions

El personal anira equipat amb casc i roba de treball. El calgat sera especial, amb botes de cuir de mitja canya.
S'utilitzaran guants per evitar lesions a les mans.

S'utilitzaran cordes auxiliars quan es necessiti enderrocar parets per tal d'evitar equilibris inestables, que puguin donar
lloc a moviments inesperats. Es mantindran les distancies a les demolicions en el moment de les mateixes, restringint
I'accés a la zona si fos necessari.

e  Atropellaments per maquines o vehicles

Es senyalitzaran els talls amb cartells de seguretat per tal d'evitar la preséncia de persones i evitar riscs.

En els talls de compactacié d'aglomerat i terres, es col-locaran cartells adossats a les maquines i portatils, prohibint
la preséncia de personal en el seu entorn.

Al front dels estenedors, segons l'avang, es col-locaran cartells prohibint-ne la preséncia de personal en aquest front,
per tal d'evitar atropellament per part dels camions que facin marxa enrere.

En les cruilles amb carreteres i camins es senyalitzaran les zones de treball, els desviaments i els treballs en calgades
i vorades de les mateixes.

El personal que treballi en els enllagos i cruilles utilitzara armilles reflectants sempre que sigui necessari.

e  (Col'lisions i bolcades de maquines i camions

Les pistes, cruilles i incorporacions a vies publiques es senyalitzaran segons normativa vigent. Qualsevol
senyalitzacié que afecti la via publica sera autoritzada per la Direccié Facultativa de I'Obra u organismes autbnoms
pertinents.

Els talls de carrega i descarrega es senyalitzaran marcant espais per a maniobres i aparcaments.

Els cantells de pista que presentin riscs de bolcades es protegiran adequadament.

Quan la descarrega de camions es faci a abocadors, hauran de col-locar-se topalls.

e  Pols per circulacio, vent, etc.

Les pistes i tragats per on circulin maquines es regaran periddicament amb cisterna d'aigua.
El personal que treballi en ambient de pols utilitzara caretes o ulleres antipols.
e  Atrapaments

Les maquines que girin: retroexcavadores, grues, carregadores, etc. portaran cartells indicatius, prohibint quedar-se
sota el radi d'acci6 de la maquina.

Pel maneig de grans peces suspeses: tubs, etc., s'utilitzaran cordes auxiliars, guants i calat de seguretat.

Els ganxos que s'utilitzin en els elements auxiliars d'elevacié portaran sempre pestell de seguretat.

Totes les instal-lacions i maquines de taller portaran les seves transmissions mecaniques protegides.

e  (Caigudes a diferent nivell

S'utilitzaran escales de ma amb dispositius antirrelliscants per I'accés a interiors
d'excavacions, etc.

Les excavacions es senyalitzaran amb cordé de balisament.

e  (Caigudes al mateix nivell

El personal haura d'utilitzar botes de seguretat adequades al treball que realitzi.

Per al creuament de rases es disposaran passarel-les. Les maquines portaran en els accessos a cabines plaques
antirrelliscants. En tots el treballs d'altura sera obligatori I'Uis de cinturd de seguretat.

e  (Caigudes d'objectes

Tot el personal de I'obra utilitzara casc. Quan es treballi en altura amb risc de caiguda d'objectes i pugui haver o
passar treballadors per nivells inferiors s'acotara una zona a nivell de terra.

Els aplecs de tubs a prop de les excavacions, rases, etc. estaran calcats.

En els treballs amb grues, especialment si son repetitius, es situaran cartells que recordin la prohibicio de circular o
de quedar-se sota carregues suspeses.

Les plataformes de treball i cantells d'estructures al buit portaran baranes amb el seu corresponent sdcol.

Si hi ha esllavissades en talussos, s'utilitzaran paranys amb malla metal-lica.

De manera general, es senyalitzaran els talls recordant la necessitat d'ORDRE i NETEJA.

Quan el personal hagi de caminar per ferralla hauran d'habilitar-se passarel-les de fusta.

e  Electrocucions

Els quadres eléctrics de distribucié s'instal-laran amb interruptor diferencial de mitja sensibilitat (300 mA) i presa de
terra.

Les maquines eléctriques de ma i la xarxa d'enllumenat aniran protegides amb

interruptor diferencial d'alta sensibilitat (30mA). Cadascuna de les maquines eléctriques disposara de presa de terra.
Els electricistes tindran a la seva disposici6 guants dieléctrics.

e [Eczemes, causticacions

El personal que treballi en llocs humits o amb aigua, en formigonat de fonaments, soleres, fossats, gunitat, etc.,
utilitzara botes i d'aigua i guants.

Igualment, el personal de taller en contacte amb olis portara guants.

Els encarregats dels liquids desencofrants portaran guants, ulleres i caretes.

e  Projeccio de particules

S'utilitzaran ulleres en els treballs segtients:
- Enels treballs de taller mecanic, pedra d'esmeril, desbarbadores, etc.

- Per obrir regates, caixetins, etc. amb punter i maca, martell picador o martell i escarpa.
- Al realitzar demolicions per tal d'evitar projeccions i cops als ulls.
- Alrealitzar treballs de neteja amb aire a pressio.

e (Cremades

Els operaris encarregats de la bituminadora utilitzaran especificament davantal i guants.

Els treballadors encarregats de I'estesa d'aglomerat utilitzaran calgat de seguretat que atenui la calor que els arribi
als peus.

e Incendis-Explosions

Les barraques d'oficines, magatzem general, magatzem de fungibles, tallers, instal-lacions, serveis del personal,
disposaran d'extintors d'incendis segons el tipus de foc previsible.

Els equips oxicetilenics portaran incorporats valvules d'antirretroceés.

e  Vibracions, lumbalgies

Els operaris de maquines de moviment de terres, els conductors de camions de trabuc, els operaris de piconadores,
especialment les vibrants, i els treballadors que utilitzin martells trencadors, portaran cinturé antivibratori.
e  Punxades i talls

Tot el personal portara calgat de seguretat, que haura de portar plantilla anticlaus, en els treballs amb els encofrats
de fusta i en els de ferralla.
e Interferéncia amb linies electriques, telefons, enllumenat

Silainterferéncia es produeix per circulacié de vehicles 0 maquines sota la linia, s'utilitzaran galibs en ambdés costats
de la mateixa i cartells avisadors del risc.
e  Sorolls

Totes les maquines i camions disposaran de silenciador adequat que esmorteeixi el soroll.
Quan no sigui possible reduir o anul-lar el soroll de la font, el personal portara proteccions acustiques.
e  Ensorraments d'excavacions

Els talussos adequats al tipus de terreny o en el seu cas els estreps necessaris per tal d'evitar ensorraments no es
defineixen ni dimensionen en aquest Estudi de Seguretat i Salut. Correspon al Contractista la responsabilitat sobre
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les mesures necessaries a adoptar a fi i efecte de reduir el risc d'ensorrament, mesures que han de ser aprovades
per la Direccio Facultativa.
e |ntoxicacions per fums, pintures, efc.

Quan existeixin concentracions de fums per soldadures es disposara de ventilacié i els operaris utilitzaran caretes.
e Interferéncies amb servei d'aigua i xarxa de clavegueres

Es fonamental la utilitzacié de botes quan s'esta treballant en rases, aixi com casc i guants, augmentant les
precaucions si dits treballs es realitzen en zona urbana i amb proximitat de linies eléctriques, intercalant pantalles si
fos necessari al costat on pugui produir-se el contacte.

Aquestes rases hauran de senyalitzar-se i protegir-se adequadament per a informacio dels ciutadans, acotant la zona
de treball i aplecs de materials per tal d'evitar tot tipus de perill.

1.5.5 SENYALITZACIO DELS RISCOS

La prevencid dissenyada, per a millorar la seva eficacia, requereix la utilitzacié d’una senyalitzacié adequada. A
continuacié s'adjunta una relacio de les més comuns segons la seva finalitat.
Senyalitzacio dels riscos del treball
Com complement de la proteccio col-lectiva i dels equips de proteccié individual previstos, es decideix la utilitzacid
d’'una senyalitzacié normalitzada que recordi en tot moment els riscos existents a tots els que treballen a 'obra. El
plec de condicions defineix el necessari per a I'is d'aquesta senyalitzacio. La senyalitzacio escollida és la del llistat
que s’ofereix a continuacid, a mode informatiu.

- Advertencia risc eléctric

- Advertencia explosi6
- Banda d’advertencia de perill
- Prohibit el pas a vianants.

Senyalitzacié vial

Si els treballs a realitzar originen riscos importants per als treballadors de I'obra, per la preséncia de veinat o transit
rodat, sera necessari instal-lar 'oportuna senyalitzacié vial, que organitzi la circulacié de vehicles de la forma més
segura possible. El Plec de Condicions defineix el necessari per a I'ls d’aquesta senyalitzacié.

Les excavacions properes a carreteres, camins, zones urbanes, etc., es senyalitzaran per tal d'evitar accidents de
Curiosos.

La senyalitzacié haura de ser aprovada per la Direccio Facultativa, i pot estar sotmesa a variacions al llarg de 'obra,
en base a necessitats o modificacions que puguin presentar-se. Hauran, en tot cas, d'ajustar-se a la instruccié 8-3
.C.: Senyalitzaci6 d'Obres.

1.5.6  FORMACIO | INFORMACIO EN SEGURETAT | SALUT

La formacio i informacié dels treballadors en els riscos laborals i en els métodes de treball a utilitzar, sén fonamentals
per a I'exit de la prevencid.

El Contractista adjudicatari esta legalment obligat a formar a tot el personal al seu carrec, de tal forma, que tots els
treballadors tindran coneixement dels riscos propis de la seva activitat laboral, de les conductes a observar en
determinades maniobres, de 'Us correcte de les proteccions col-lectives i del dels equips de proteccié individual
necessaris per a la seva proteccio.

A la contractacio de cada treballador i periddicament, s'informara de les mesures de seguretat i salut que hauran
d'adoptar-se en el treball, aixi com de I'obligatorietat que tenen de complir-les.

Abans de comengar el treball haura de comprovar-se que cada operari coneix perfectament I'Us de les eines, Utils i
maquinaria que se'l faciliti, i que les utilitza sense perill per si mateix i per les persones de I'entorn. En altre cas s'haura
de facilitar I'ensenyament i les normes necessaries per garantir el citat fi.

1.5.7 SERVEIS COMUNS

Es disposara de vestuaris, serveis higiénics i menjadors degudament dotats.

El vestuari disposara de caselles individuals amb clau, seients i calefaccid.

Els serveis higiénics tindran lavabo i una dutxa amb aigua freda i calenta per cada deu treballadors, i un WC per cada
vint-i-cinc treballadors, disposant de miralls i calefaccio.

El menjador disposara de taules i seients amb espatllera, piques de rentar plats, escalfador de menjars, calefaccio i
un recipient per deixalles.
Per a la neteja i conservacié dels locals, es disposara d'un treballador amb la dedicacié necessaria.

1.5.8 SERVEIS SANITARIS | PRIMERS AUXILIS
®  Reconeixement medic

Tot el personal que comenci a treballar en I'obra haura de passar un reconeixement médic previ al treball, i que sera
repetit en el periode d'un any.

S'analitzara l'aigua destinada al consum dels treballadors per tal de garantir la seva potabilitat, si no procedeix de la
xarxa de proveiment de la poblacié.

e  Farmaciola

Es disposara d'una farmaciola contenint el material especificat en I'Ordenanga General de Seguretat i Higiene en el
Treball.
e  Assistencia a accidentats

S'haura d'informar a l'obra de I'emplagament dels diferents Centres Médics a on hauran de traslladar-se els
accidentats pel seu més rapid i efectiu tractament.

Es molt convenient disposar a l'obra, i en lloc ben visible, d'una llista de teléfons i direccions dels centres assignats
per a urgéncies, ambulancies, taxis, etc., per garantir un rapid transport dels accidentats als centres d'assisténcia.

1.5.9 PREVENCIO DE RISCS DE DANYS A TERCERS

Es senyalitzaran els accessos a |'obra d'acord amb la normativa vigent.
De la mateixa manera, es col-locaran cartells que prohibeixin I'entrada de persones i vehicles aliens a les obres.

1.6 INSTAL-LACIONS PROVISIONALS | AREES AUXILIARS

Segons el volum de treballadors previst, es defineixen a continuacié les instal-lacions provisionals per a I'Us dels
treballadors.

Les installacions provisionals per als treballadors s’allotjaran a linterior de moduls metallics prefabricats,
comercialitzats en xapa emparedada amb aillant térmic i acustic.

Es muntaran sobre una cimentacié lleugera de formigd o sobre la superficie existents si té la suficients solidesa
salvaguardant la seva integritat. Tindran un aspecte senzill per6 digne. El plec de condicions, els planols i els
amidaments aclareixin les caracteristiques técniques d’aquests moduls. Han de retirar-se al finalitzar I'obra i hauran
d’arreglar-se els possibles desperfectes que la seva ubicacio hagi produit.

Amb referéncia a les escomeses provisionals d'aigua potable, eléctrica i de desguas, s'instal-laran les necessaries
segons les condicions d'infraestructura que ofereix el lloc de treball.

1.7 SISTEMA PROJECTAT PER A LA PREVENCIO

1.7.1 SISTEMA DECIDIT PER AL CONTROL DEL NIVELL DE SEGURETAT | SALUT, | DOCUMENTS DE
NOMENAMENTS

El Pla de Seguretat i Salut és el document que haura de recollir-lo exactament, segons les condicions contingudes al
Plec de Condicions Técniques i Particulars de Seguretat i Salut.
El sistema escollit, és el de “llistes de seguiment i control” per a ser complementades pels mitjans del Contractista
adjudicatari i que es defineixen al Plec de Condicions Técniques i Particulars.
La proteccid col-lectiva i la seva posta en obra es controlara mitjangant I'execucié del pla d’obra previst i les llistes de
seguiment i control esmentades al punt anterior.
El control de lliurament d’equips de protecci6 individual es realitzara:

1°  Mitjangant la signatura del treballador que els rep, en una part de magatzem que es defineix al Plec de

Condicions Tecniques i Particulars.
2° Mitjangant la conservacio en apilament, dels equips de proteccio individual utilitzats, ja inservibles, fins que

la Direccié Facultativa de Seguretat i Salut pugui amidar les quantitats rebutjables.
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Es preveu fer servir els mateixos documents que utilitzi normalment per a aquesta funcié el Contractista adjudicatari,

les formalitats recollides al Plec de Condicions Técniques i Particulars i ser coneguts i aprovats per la Direccio

Facultativa de Seguretat i Salut com parts integrants del Pla de Seguretat i Salut que com a minim, sén els continguts

al segient llistat (aixd afectara tant als contractistes com als subcontractistes):

. Document de nomenament de I'Encarregat de seguretat.

. Document de nomenament del senyalista de maniobres.

. Documents d'autoritzacié del manejament de diverses maquines que aixi ho requereixin 0 que s'estableixi
mitjangant el Plec de Condicions Técniques i Particulars.

. Certificat médic que acrediti 'aptitud dels treballadors per als treballs que van a realitzar.

. Certificat que acrediti que els treballadors han rebut la formacio necessaria en matéries de prevencio, referent
als treballs que van a realitzar i al tipus d’obra en la que van a intervenir i d'acord amb el que es cita a l'apartat
seguient.

1.7.2 PREVENCIO ASSISTENCIAL EN CAS D’ACCIDENT LABORAL
- Local farmaciola de primer auxilis

Donada les caracteristiques d’aquesta obra i la concentracio de treballadors prevista, és necessari dotar-la d’un local
farmaciola de primers auxilis, en el que es donen les primeres atencions sanitaries als possibles accidentats.
El contingut, caracteristiques i Us queden definits pel Plec de Condicions Técniques i Particulars de Seguretat i Salut
i en les literatures dels amidaments i pressupost.
A més, al Pla de Seguretat i Salut que elabori el Contractista s’haura de fer constar la ubicacio, aixi com la dotacio
de dita farmaciola.

- Medicina Preventiva

El Contractista adjudicatari, en compliment de la legislacio laboral vigent, realitzara els reconeixements medics previs
a la contractacio6 dels treballadors d’aquesta obra i els preceptius de ser realitzats a 'any de la seva contractacio. |
aixi mateix, exigira puntualment aquest compliment, a la resta de les empreses que siguin subcontractades per ell
per a aquesta obra.
Al Plec de Condicions Técniques i Particulars s'expressen les obligacions empresarials en matéria d'accidents i
assisténcia sanitaria.

- Evacuaci6 d’accidentats

L’evacuaci6 d’accidentats, que per les seves lesions aixi ho requereixin, esta prevista mitjangant la contractacio d'un
servei dambulancies, que el Contractista adjudicatari definira exactament, a través del seu Pla de Seguretat i Salut,
tal i com es diu al Plec de Condicions Tecniques i Particulars.

Centres hospitalaris més proxims:

EMERGENCIES Teléfon general 112

HOSPITAL GENERAL DE GRANOLLERS
Carrer de Francesc Ribas, s/n, 08402 Granollers, Barcelona
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1.8 PRESSUPOST DE SEGURETAT | SALUT
El pressupost d’Execucio Material de Seguretat i Salut és de: DOS MIL SET-CENTS VINT-I-SIS EUROS AMB VINT-

I-NOU CENTIMS (2.726,29 €).

Granollers, Juliol de 2024,

':@7

Autors de ESS projecte
/

;"4_

Alberto Soriano Gaitero Rocio Albo Delgado
ECCP (col-legiat 22.124) ECCP (col-legiat 24.467)
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CALCUL DE SUSTENTACIO DE CARREGUES

Angle entre ramals Coeficient

0° 1,00
40° 1,06
50° 1,10
60" 1,16
70° 1,22
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QUE CORRESPON A L'ANGLE.
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e ANNEX 12. ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

3.1 OBJECTIUS
El present Plec de Condicions Técniques i Particulars de Seguretat i Salut, és un document contractual
d’'aquesta obra que té per objecte:

1° Exposar totes les obligacions del Contractista adjudicatari amb respecte a aquest Estudi de Seguretat
i Salut.

2°  Concretar la qualitat de la prevenci6 decidida i el seu muntatge correcte.

3° Exposar les normes preventives d’obligat compliment en determinats casos o exigir al Contractista
adjudicatari que incorpori al seu Pla de Seguretat i Salut, aquelles que no son propies del seu sistema
de construccio per a aquesta obra.

40 Concretar la qualitat de la prevencié decidida per al manteniment posterior del construit.

he Definir el sistema d’'avaluaci6 de les alternatives o propostes fetes pel Pla de Seguretat i Salut, a la
prevencio continguda a aquest Estudi de Seguretat i Salut.

6° Fixar uns determinats nivells de qualitat de tota la prevencié que es preveu utilitzar, amb la fi de garantir
el seu éxit.

7° Definir les formes d'efectuar el control de la posada en obra de la prevencio decidida i la seva
administracio.

g° Establir un determinat programa formatiu en matéria de Seguretat i Salut, que serveixi per a implantar
amb éxit la prevencié dissenyada.

Tot aixd amb l'objectiu global d’aconseguir la realitzacié d'aquesta obra, sense accidents ni malalties
professionals, al complir els objectius fixats a la Memdria de Seguretat i Saluti que s’han d’entendre transcrits
com a norma fonamental d’aquest document contractual.

3.2 LEGISLACIO APLICABLE A L'OBRA

Essent tan variades i amplies les normes aplicables a la Seguretat i Salut en el Treball, s'establiran els principis
que segueixen. En cas de diferéncia o discrepancia, predominara la de major rang juridic, i predominara la
més moderna sobre la més antiga.

Sén d'obligat compliment totes les disposicions que segueixen:

e  Disposicions minimes de Seguretat i Salut en les obres de construccié (Reial Decret 1627/1997, de 24
d’octubre) (BOE 25-10-1997)

e  Disposicions minimes de Seguretat i Salut en les obres de construccio (Reial Decret 773/1997

e Reglament dels serveis de prevencio (Reial Decret 39/1997, de 17 de gener)

Llei de Prevencié de Riscs Laborals (Llei 31/1995, de 8 de novembre)
e  “Reglamento de Seguridad en las Maquinas" (Reial Decret 1495/1986, 25 de maig) (BOE 21-07-1986).

e  “Norma sobre Sefializacién de Seguridad en los centros locales de trabajo" (Reial Decret 1403/1986, 9
de maig) (BOE 08-07-1986).

e  Estatut dels Treballadors (Llei 8/1980 de 10 de marg) (BOE 14-03-1980).
e  Reglament d'Aparells Elevadors per a Obres (O.M. 23-05-1977) ( BOE 17-06-1977).

e Reglamentacié Electrotécnica per Baixa Tensié (Decret 2413/1972, 20 de setembre). Instruccions
Complementaries (O.M. 31-10-1973). (RD842/2002)

e  Homologaci6 de mitjans de protecci6 personal dels treballadors (Normes Tecniques Reglamentaries NT)
(BOE 29-05-1974).

e  Comités de Seguretat i Higiene en el Treball (Decret 423/1971 de 11 de marg) (BOE 16-03-1971).

e  Ordenanga General de Seguretat i Higiene en el Treball (O.M. 09-03-71) (BOE 16-03-1971).

e  Pla Nacional de Seguretat i Higiene en el Treball (O.M. 09-03-1971) (BOE 11-03-1971).

e  Ordenanca de Treball de la Construccio, Vidre i Ceramica (O.M. 28-08-1970) (BOE 5/7/8/9-09-1970).
e  Reglament Técnic de Linies Eléctriques Aéries d'Alta Tensié (Decret 3151/1968, 28 de novembre).

e  Reglament dels Serveis Médics d'Empreses (O.M. 21-11-1959) (BOE 27-11-1959).

e Reglament de Seguretat i Higiene en el Treball en la Industria de la Construcci6 i Obres Publiques (O.M.
20-05-1952) (BOE 15-06-1952).

e  Conveni Col-lectiu Provincial de la Construccié.

e Altres disposicions oficials relatives a la Seguretat i Higiene i Medicina del Treball, que puguin afectar als
treballadors que realitzin I'obra, a tercers o al medi ambient.

| totes aquelles Normes i Reglaments en vigor durant I'execucio de les obres, que puguin no coincidir amb les
vigents en el moment de la redaccié de I'Estudi.

PROJECTE DE RENOVACIO DEL CLAVEGUERAM AL CARRER OSONA ENTRE EL N° 11 | N° 15 DEL MUNICIPI DE BIGUES | RIELLS
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OBLIGACIONS DEL CONTRACTISTA ADJUDICATARI

Complir i fer complir a I'obra, totes les obligacions exigides per la legislacié vigent de I'Estat Espanyol
i les seves Comunitats Autonomes, referida a la seguretat i salut en el treball i concordants, d'aplicacio
al'obra.

Elaborar en el menor termini possible i sempre abans de comencar I'obra, un Pla de Seguretat complint
amb l'articulat del Reial Decret 1627/1997, pel que s'estableixen les disposicions minimes de Seguretat
i Salut a les obres de construccio. En dit Pla es respectara el nivell de prevencié definit als documents
d’aquest Estudi de Seguretat i Salut per a aquesta obra. Requisit sense el que no podra ser aprovat.

Incorporar al Pla de Seguretat i Salut, el “Pla d'Execuci6 de 'obra” que es pensa seguir, incloent
desglossades, les partides de seguretat amb la finalitat de poder realitzar-se a temps i de forma eficag;
per a aix0 seguira fidelment com model, el Pla d’Execuci6 d’'obra que es subministra.

Presentar dit Pla de Seguretat i Salut, per a la seva aprovacio, a la Direccié Facultativa de Seguretat i
Salut.

Notificar a la Direcci6 Facultativa de Seguretat i Salut, amb quinze dies d’antelacid, la data en la que
es pensa comencar els treballs, amb la finalitat de poder programar les seves activitats i assistir a la
signatura de I'acta de replanteig, doncs aquest document, és el que posa en vigéncia el contingut del
Pla de Seguretat i Salut que s'aprovi.

En el cas de que pogués existir alguna diferéncia entre els pressupostos de I'Estudi i el del Pla de
Seguretat i Salut que presenti el Contractista adjudicatari, acordar les diferencies i donar-les la solucid
més oportuna, amb l'autoria de I'Estudi de Seguretat i Salut abans de la signatura de l'acta de
replanteig.

Transmetre la prevencié convinguda al Pla de Seguretat i Salut aprovat, a tots els treballadors propis,
subcontractistes i autbnoms de I'obra i fer-les complir amb les condicions i prevencié en ell
expressades.

Lliurar a tots els treballadors de I'obra independentment de la seva afiliaci6 empresarial principal,
subcontractada o autdénoma, els equips de proteccié individual definits en aquest Plec de Condicions
Técniques i Particulars del Pla de Seguretat i Salut aprovat, per a que puguin usar-se de forma
immediata i eficag.

Muntar a temps totes les proteccions col-lectives definides al Plec de Condicions Técniques i Particulars
del Pla de Seguretat i Salut aprovat, segons el contingut al Pla d'Execucié d’obra; mantenir-la en bon
estat, canviar-la de posicio i retirar-la, amb el coneixement de que s'ha dissenyat per a protegir a tot
els treballadors de I'obra, independentment de la seva afiliacio empresarial principal, subcontractistes
0 autonoms.

10°

11°

12°

13°

14°

15°

16°

17°

18°

Muntar a temps segons el contingut al Pla d’'Execucié d'obra, contingut al Pla de Seguretat i Salut
aprovat: les “instal-lacions provisionals per als treballadors’. Mantenir-les en bon estat de confort i
neteja; realitzar els canvis de posicid necessaris, les reposicions del material fungible i la retirada
definitiva, tenint en compte que es defineixen i calculen aquestes instal-lacions, per a ser utilitzades
per tots els treballadors de I'obra, independentment de la seva afiliaci6 empresarial principal,
subcontratistes o autdnoms.

Complir fidelment amb I'expressat al Plec de Condicions Técniques i Particulars del Pla de Seguretat i
Salut aprovat, en I'apartat: “accions a seguir en cas d’accident laboral”.

Informar d'immediat dels accidents: lleus, greus, mortals o sense victimes a la Direccio Facultativa de
Seguretat i Salut, tal com queda definit a 'apartat “accions a seguir en cas d'accident laboral”.

Disposar en apilament d’obra, abans de ser necessaria la seva utilitzacié, tots els articles de prevencié
continguts i definits en aquest Estudi de Seguretat i Salut, en les condicions que expressament
s'especificaran dins d’aquest Plec de Condicions Técniques i Particulars de Seguretat i Salut.

Col-laborar amb la Direccié Facultativa de Seguretat i Salut, en la solucié técnica preventiva, dels
possibles imprevistos del projecte o motivats pels canvis d’execucié decidits sobre la marxa, durant
I'execucié de I'obra.

Incloure al Pla de Seguretat i Salut que presentara per a la seva aprovacio, les mesures preventives
implantades a la seva empresa i que sén propies del seu sistema de construcci6, unides a les que es
subministren per al muntatge de la proteccié collectiva i equips, dins d’aquest Plec de Condicions
Técniques i Particulars, formaran un conjunt de normes especifiques d’obligat compliment en 'obra.

Composar al Pla de Seguretat i Salut, una declaracié formal d’estar disposat a complir amb aquestes
obligacions en particular i amb la prevencié i el seu nivell de qualitat, contingudes en aquest Estudi de
Seguretat i Salut. Sense el compliment d’aquest requisit, no podra ser atorgada 'aprovacio6 del Pla de
Seguretat i Salut.

Composar al Pla de Seguretat i Salut I'analisi inicial dels riscos tal com exigeix la Llei 31 de 8 de
novembre de Prevencio de Riscos Laborals, per a que sigui conegut per la Direccié Facultativa de
Seguretat i Salut.

Al'llarg de I'execuci6 de I'obra, realitzar i donar conta d'ell a la Direccié Facultativa de Seguretat i Salut
aixi com I'analisi permanent de riscos al que com empresari esta obligat per mandat de la Llei 31 de 8
de novembre de Prevenci6 de Riscos Laborals, amb la finalitat de conéixer-ho i prendre les decisions
que siguin oportunes.
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34  CONDICIONS TECNIQUES DELS MITJANS DE PROTECCIO | SALUT 3.4.2 MITJANS DE PROTECCIO COL-LECTIVA

3.4.1 EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL 3.4.2.1

A la memoéria d’aquest Estudi de Seguretat i Salut, s’han definit els mitjans de proteccio col-lectiva. El

CONDICIONS GENERALS

3.4.1.1  CONDICIONS GENERALS Contractista adjudicatari és el responsable de que a I'obra, compleixin tots ells, amb les seglents condicions
Com norma general, s’han escollit equips de protecci6 individual comodes i operatius, per a evitar els rebuigs generals:

al seu Us per part dels treballadors. El pressupost contemplara qualitats que en cap moment podran ser

rebaixades, doncs anira en contra d’aquest objectiu general. Per I'exposat s’especifica com condicié expressa 1° La proteccié col-lectiva d'aquesta obra, ha estat dissenyada als Planols de Seguretat i Salut. El Pla de

que: tots els “equips de proteccid individual” utilitzables en aquesta obra, compliran les segiients condicions

Seguretat i Salut els respectara fidedignament, excepte si existis una proposta diferent préviament

generals: aprovada.
1°  Tindran la marca "CE" o, en el seu defecte i un cop autoritzats per aquesta autoria de Seguretat i Salut,
sera necessari: 2° Les possibles propostes alternatives que es presenten al Pla de Seguretat i Salut, requereixen per a
poder ser aprovades, justificacié raonada i una representacio técnica de qualitat en forma de planols
A.  Que estiguin homologats "MT". d'execucio d'obra.
B. Que estigui en possessio d'una homologacié equivalent de qualsevol dels Estats Membres de la 3° Les proteccions col-lectives d’aquesta obra, estaran en apilament disponible per a Us immediat, dos
Unié Europea dies abans de la data decidida per al seu muntatge, segons el previst al Pla d’Execuci6 d'Obra.
C. Sino hagués la homologacié descrita al punt anterior, seran admeses les homologacions 4° Seran noves, a estrenar, si els seus components tenen caducitat d’Us reconeguda, o si aixi s'especifica
' equivalents dels Estats Units de Nord América ’ al seu apartat corresponent dins d’aquest “Plec de Condicions Técniques i Particulars de Seguretat i
' Salut”. Idéntic principi al descrit s'aplicara als components de fusta.
De no complir-se en cadena, cap dels suposats expressats, s’ha d’entendre que aquest equip de
protecci6 individual esta expressament prohibit per al seu Us a aquesta obra. 5°  Abans de ser necessari el seu Us, estaran en apilament real a l'obra amb les condicions idonies
d’'emmagatzemament per a la seva bona conservacié. Seran examinades per la Direccié Facultativa
2° Els equips de protecci6 individual, tenen autoritzat el seu Us durant el seu periode de vigéncia. Arribant de Segu?etat i Salut p(fr a comprovar i la seva qualitat es correspon amb Iapdefinida en aquest Estudi
: Ianata dte tcadumtat, es Cfn?ttzlwlra un aﬁ!lamenlt’o;delpa;, que sera revisat per la Direccié Facultativa de Seguretat i Salut 0 amb la del Pla de Seguretat i Salut que arribi a aprovar-se.
e Seguretat, per a que autoritzi la seva eliminacio de l'obra.
. , L . o ] . . , 6° Seran instal-lades préviament a l'inici de qualsevol treball que requereixi el seu muntatge. Resta
3 :;’:t::tug;:;;g;e(;i'cl{;;g;xfﬂ;z SZI%Jstiiséglu;:r?\:?irzri); tcrian’C:rtr;pinsz rie;emlzlz:)z?;:nznglid;:; prohibida la iniciacié d'un treball o activitat que requereixi proteccio col-lectiva, fins que aquesta estigui
muntada per complet en I'ambit del risc que neutralitza o elimina.
el nou equip de proteccio individual, per a donar la maxima serietat possible a la utilitzacié d’aquestes P P g
proteccions. . o . _ _ o .
o _ . 5 7° El Contractista adjudicatari, queda obligat a incloure i subministrar al seu “Pla d’Execuci6 d'Obra”, la
Tanmateix, s'investigaran els abandonaments d'aquests equips de proteccio, per a raonar amb el data de muntatge, manteniment, canvi d'ubicacid i retirada de cadascuna de les proteccions col-lectives
usuaris i fer-los veure la importancia que realment tenen per a ells. que es contenen a aquest Estudi de Seguretat i Salut, seguint I'esquema del Pla d’Execucié d'Obra
4° Els equips de protecci6 individual, amb les condicions expressades, han estat valorats segons les que subministrara inclos als documents tecnics esmentats.
formules de calcul de consums d'equips de proteccié individual, en coheréncia amb les utilitzades pel
grup d'empreses SEOPAN., subministrats en al Manual per a Estudis i Plans de Seguretat i Salut 8°  Sera desmuntada d'immediat, tota proteccio col-lectiva en Us en la que s’apreciin deterioraments amb
Construccid del INSHT.; per conseguent, s'entenen valorades totes les utilitzables pel personal i minva efectiva de la seva qualitat real. Es substituira a continuacio el component deteriorat i es tornara
comandaments del contractista principal, subcontractistes i autonoms si els hagués. a muntar la proteccié col-lectiva una vegada resolt el problema. Entre tant es realitza aquesta operacid,
es suspendran els treballs protegits pel tram deteriorat i s'aillara de forma eficag la zona per a evitar
5 Siel Contractista adjudicatari varia la previsio de treballadors calculada a la memoria d’aquest Estudi accidents. Aquestes operacions restaran protegides mitjancant 'is d'equips de proteccio individual.

de Seguretat i Salut, resta obligat a presentar al seu Pla de Seguretat i Salut els calculs realitzats.
Aquesta presentacié tindra un aspecte clar i semblant al que es subministra a la memoria esmentada.

PROJECTE DE RENOVACIO DEL CLAVEGUERAM AL CARRER OSONA ENTRE EL N° 11 | N° 15 DEL MUNICIPI DE BIGUES | RIELLS

Pagina 21



ANNEX 12. ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

A

-

9° Durant la realitzacio de I'obra, pot ser necessari variar el tipus o la disposicio de la instal-laci6 de la
proteccid col-lectiva prevista al Pla de Seguretat i Salut aprovat. Si aixd ocorre, la nova situaci6 sera
definida als planols de Seguretat i Salut, per concretar exactament la nova disposicié o forma de
muntatge. Aquests Planols hauran de ser aprovats per la Direcci6 Facultativa de Seguretat i Salut.

10°  Les proteccions col-lectives projectades en aquest treball, estan destinades a la protecci6 dels riscos
de tots els treballadors i visitants de I'obra; és a dir; treballadors de I'empresa principal, els de les
empreses subcontractistes, empreses col-laboradores, treballadors autdonoms i visites dels técnics de
Direccié d'Obra o de la Propietat, aixi com visites de les inspeccions d’organismes oficials o de
convidats per diverses causes.

11°  El Contractista adjudicatari, en virtut de la legislaci6 vigent, esta obligat al muntatge, manteniment en
bon estat i retirada de la proteccid col-lectiva pels seus medis o mitjangant subcontractacio, responent
davant la Propietat de I'Obra, segons les clausules penalitzadores del contracte d’adjudicacié d'obra i
del Plec de Condicions Técniques i Particulars del projecte.

12°  El muntatge i Us correcte de la proteccié col-lectiva definida en aquest Estudi de Seguretat i Salut, és
preferible a I's d’equips de proteccié individual per a defendre’s d’idéntic risc; en conseqiéencia, no
s’admetra el canvi d’Us de protecci6 col-lectiva pel d’equips de proteccio individual.

13°  El Contractista adjudicatari, queda obligat a conservar en la posicié d'Us prevista i muntada, les
proteccions col-lectives que fallen per qualsevol causa, fins que es realitzi la investigaci6 amb
I'assisténcia expressa de la Direcci6 Facultativa de Seguretat i Salut. En cas de fallada per accident de
persona o persones, es procedira segons les normes legals vigents, avisant a més a més sense
demora, immediatament, desprées d’océrrer els fets, a la Direcci6 Facultativa de Seguretat i Salut.

3.4.3 INSTAL-LACIO | US DE LES PROTECCIONS COL-LECTIVES

Dins I'apartat corresponent de cada proteccid col-lectiva, que s'inclouen als diversos apartats del text seglent,
s’especifiquen les condicions tecniques d'instal-lacié i Us, junt amb la seva qualitat, definici6 tecnica de la unitat
i les normes d’obligat compliment que s’han creat per a que siguin complides pels treballadors que han de
muntar-les, mantenir-les, canviar-les de posicio i retirar-les.

El Contractista adjudicatari, recollira obligatoriament al seu “Pla de Seguretat i Salut’, les condiciones
tecniques i demés especificacions esmentades a I'apartat anterior. Si el Pla de Seguretat i Salut presenta
alternatives a aquestes previsions, ho fara amb idéntica composicio i format, per a facilitar la seva comprensio
i en el seu cas, la seva aprovacio.

3.4.4 MITJANS AUXILIARS, MAQUINES | EQUIPS

Es prohibeix el muntatge dels medis auxiliars, maquines i equips, de forma parcial; és a dir, ometent I'is
d’algun o varis dels components amb els que es comercialitzen per a la seva funcié.

L'Us, muntatge i conservacié dels medis auxiliars, maquines i equips, es fara seguint estrictament les
condicions de muntatge i utilitzacié segura, contingudes al manual d'Us editat pel seu fabricant.

Tots els medis auxiliars, maquines i equips a utilitzar en aquesta obra, tindran incorporats el seus propis
dispositius de seguretat exigibles per aplicacié de la legislacio vigent. Es prohibeix expressament la introduccio
al recinte de I'obra, de medis auxiliars, maquines i equips que no compleixin la condicio anterior.

Si el mercat dels medis auxiliars, maquines i equips, ofereix productes amb la marca "CE", el Contractista
adjudicatari, al moment d’efectuar I'estudi per a presentacié de I'oferta d'execucié de l'obra, els ha de tenir
presents i intentar incloure’ls, per que son per si mateixos, més segurs que els que no la posseeixin.

3.4.5 SENYALITZACIO DE L’'OBRA

3.4.51 SENYALITZACIO DE RISCOS EN EL TREBALL

Aquesta senyalitzacié complira amb el contingut del Reial Decret 485 de 14 d’abril del 1997. Desenvolupa els
preceptes especifics sobre senyalitzacid de riscos en el treball segons la Llei 31 de 8 de novembre del 1995
de Prevencié de Riscos Laborals.

Ales “literatures” dels amidaments i pressupost, s'especifiquen: el tipus, model, tamany i material de cadascun
dels senyals previstos per a ser utilitzats en I'obra. Aquests textos han de tenir-se per transcrits a aquest Plec
de Condicions Técniques i Particulars, com normes d'obligat compliment.

Seran noves i amb la finalitat d'economitzar costos s’escullen i valoren els models adhesius en tres tamanys
comercialitzats: petit, mitja i gran.

Senyal de riscos al treball normalitzada segons el Reial Decret 485 del 1977 de 14 d’abril.

Amb la finalitat de no augmentar innecessariament el text d'aquest Plec de Condicions de Seguretat i Salut,
s’han de tenir per transcrites en ell, les literatures dels amidaments referents a la senyalitzacio de riscos en el
treball. La seva reiteracio és innecessaria.

3.4.5.2 NORMES PER AL MUNTATGE DELS SENYALS
1° Els senyals s'ubicaran segons el descrit als planols.

2° Al Pla de Seguretat que redacti el Contractista es preveura la mobilitat dels senyals, en funcié de
I'evolucié de I'obra.

3° Els senyals romandran cobertes per elements opacs quan el risc, recomanacié o informacié que
anuncien sigui innecessari i no convingui per qualsevol causa la seva retirada.

4° S'instal‘laran als llocs i a les distancies que s'indiquen als planols especifics de senyalitzacio.

5°  Es mantindra permanentment un tall de neteja i manteniment de senyals, que garanteixi la seva
eficacia.

3.4.53 NORMES PER ALS MUNTADORS DE LA SENYALITZACIO D’OBRA

Es donaran instruccions concretes als muntadors dels senyals, per a que puguin realitzar el muntatge amb
absoluta eficacia. En cas de que aquesta operacioé comporti riscos, se’ls dotara dels equips necessaris per a
evitar possibles accidents. Se'ls fara signar un rebut de recepcio, tant de les instruccions com dels equips, que
restara arxivat a disposicié de la Direccié Facultativa de Seguretat i en el seu cas, de I'Autoritat Laboral.

3.4.54 SENYALITZACIO VIAL

Aquesta senyalitzacio complira amb el nou “Codi de la Circulacié” i amb el contingut de la “Norma de carreteres
8.3-IC, senyalitzacid, balisament, defensa, neteja i acabament d’obres fixes fora de poblat” promulgada pel
“Ministerio de Fomento”.
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Encara que la norma 8.3-IC esta prevista per a obres fora de poblat, a aquest Plec s'assumeix la tipologia dels
senyals recollides en ella per a les obres objecte del present Projecte.

A les ‘literatures” dels amidaments i pressupost, s'especificaran: el tipus, model, tamany i material de
cadascun dels senyals previstos per a ser utilitzats en I'obra. Aquests textos s’han de tenir per transcrits a
aquest Plec de Condicions Técniques i Particulars com caracteristiques d’obligat compliment.

3.4.5.5 NORMES PER AL MUNTATGE DELS SENYALS

1° No s'instal-laran en els passeigs o voreres, doncs aixd constituiria un obstacle fix temporal per a la
circulacio.

2° Queda prohibit immobilitzar-les amb pedres apilades 0 amb materials solts, s'instal-laran sobre peus
drets metal-lics i tripodes.

3° Els senyals romandran cobertes per elements opacs quan el risc, recomanacié o informacié que
anuncien sigui innecessari i no convingui per qualsevol causa la seva retirada.

4° S'instal‘laran als llocs i a les distancies que s'indiquen als planols especifics de senyalitzacio vial.

5o Es mantindra permanentment un tall de neteja i manteniment de senyals, que garanteixi I'eficacia de la
senyalitzacié vial instal-lada.

6° En qualsevol cas i malgrat el previst als planols de senyalitzacio vial, es tindran en compte els
comentaris i possibles recomanacions que facin les autoritats municipals al llarg de la realitzacié de
I'obra.

3.4.6 INSTAL-LACIONS PROVISIONALS | AREES AUXILIARS

3.4.6.1 CONDICIONS GENERALS

Aquests serveis resten resolts mitjangant la instal-lacié de moduls metal-lics prefabricats comercialitzats en
xapa emparedada amb aillament térmic i acustic, muntats sobre soleres lleugeres de formigé que garantiran
la seva estabilitat i bon anivellament. Els planols i les “literatures” i contingut dels amidaments, aclareixen les
caracteristiques técniques que han de reunir aquests moduls, la seva ubicacio i instal-lacié. Es considera unitat
d’'obra de seguretat, la seva recepcid, instal-lacié, manteniment, retirada i demolicié de la solera de cimentacid.
Aquestes instal-lacions estaran disposades segons el detall dels planols d’aquest Estudi de Seguretat i Salut
i reuniran les seglients caracteristiques:

3.4.6.2 OBRA CIVIL
- Cimentaci¢ de formigd en massa de 200 Kg (HM-20) de ciment "portland".

- Moduls metal-lics comercialitzats en xapa metal-lica aillant pintada contra la corrosié. S’han previst en
I'opci6 de lloguer mensual, contenint la distribucié i instal-lacions necessaries expressades al quadre
informatiu. Dotats de la fusteria metal-lica necessaria per a la seva ventilacio, amb cristalls simples a les
finestres, que a I'hora, estaran dotades amb fulls practicables de corredora sobre guies metal-liques,
tancades mitjangant tanques de pressié per mordassa simple.

- Fusteriai portes de pas formades per cércols directes per a mamparai fulls de pas de fusta, sobre quatre
perns metal-lics. Els fulls de pas de les comunes i dutxes, seran de les de tipus esquingat a 50 cm, sobre
el paviment. Les portes d'accés tindran pany amb clau.

3.4.6.3 INSTAL-LACIONS
- Moduls dotats d'instal-lacio, de fontaneria per a aigua calenta i freda i desguassos, amb les oportunes

aixetes, claveguerons, desguassos, aparells sanitaris i dutxes. Totes les conduccions seran previstes en
n n
PVC".

- També disposen d'instal-lacio eléctrica des del quadre de distribucid, dotat dels interruptors
magnetotérmics i diferencial de 30 mA,; distribuida amb manega contra la humitat i dotada de fil de presa
de terra. Es calcula un endoll per a cada dos lavabos.

34.64 ESCOMESES

Es realitzaran als punts disponibles més propers del lloc de treball. Les condicions técniques i economiques
considerades en aquest Estudi de Seguretat i Salut, son les mateixes que les assenyalades per a I'is
d’aquests serveis al Plec de Condicions Técniques i Particulars del projecte de I'obra o del contracte
d’adjudicacio.

El subministrament d’energia eléctrica al comengament de l'obra i abans de que es realitzi I'oportuna
escomesa eléctrica de I'obra, es realitzara mitjangant la posada en funcionament d’'un grup electrdgen
generador trifasic, accionat per un motor de gasoil. Se’l considera un mitja auxiliar necessari per a I'execucio
de I'obra, conseqlientment no es valora al pressupost de seguretat. L'escomesa d’aigua potable, es realitzara
a la canonada de subministrament especial per a I'obra, que té identic tractament economic que el descrit al
punt anterior.

3.4.7 MANTENIMENT POSTERIOR DEL CONSTRUIT
Les condicions tecniques que han de complir les proteccions decidides per al manteniment posterior del

construit ja especificats a la memaria seran els mateixos que les descrites a les proteccions de I'obra.
3.5 NORMES D’OBLIGAT COMPLIMENT PER A LA PREVENCIO GENERAL DE RISCOS
3.5.1 PEROFICIS QUE INTERVENEN

3.5.1.1  OFICI DE PALETA
Les condicions prévies que ha de reunir el tall son:

- Mantenir els buits existents al sdl protegits en prevencio de caigudes.

- Els petits buits per a instal-lacions es destaparan per al seu aplomat. Una vegada realitzada aquesta
operaci6 s'executara el tancament definitiu del buit, en prevencié de riscos per abséncia de proteccions.

- Els buits estaran constantment protegits, les proteccions deteriorades es repararan immediatament o es
substituiran per altres en bon estat.
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3.5.1.2

On existeixi perill de caiguda d'algada, s'instal-laran les senyalitzacions de “PERILL DE CAIGUDA DES
D’ALCADA" i " OBLIGATORI UTILITZAR CINTURO DE SEGURETAT", assenyalant als planols la posicio
dels senyals.

S'illuminaran convenientment totes les zones a les que s’hagi de treballar, si s'ha d'utilitzar portatils,
estaran alimentats a 24 volts en prevencié de risc eléctric.

Es retiraran les runes de les zones de treball diariament.
Els accessos a les zones de treball seran sempre segurs, prohibint els ponts mitjangant un taulo.
Estara prohibit el balanceig de les carregues suspeses.

S’hissaran els materials ceramics sense treure els embolcalls amb els que es subministren de fabrica
(fleix, embolcall de PVC, etc.).

S’hissaran els materials solts apilats ordenadament a l'interior de plataformes emplintades.

Es desmuntaran les proteccions perimetrals Unicament per a introduir els materials, reposant-les
immediatament després de realitzada la descarrega.

S'indicaran les zones d’apilament de materials.
Es prohibira llengar enderrocs.

Els taulons es carregaran a I'espatlla de tal forma que al caminar I'extrem que va per davant es trobi per
sobre de I'algada del casc de qui el transporta.

S'utilitzaran mascares de respiracio als llocs en els que es pot produir pols ambiental.

ELECTRICISTES | INSTAL-LADORS
Al magatzem per a apilament de material eléctric s'ubicara al lloc senyalat als planols.

A la fase d'obra d'obertura i tancament de rases es tindra cura 'ordre i la neteja de 'obra, per a evitar els
riscos de trepitjades i ensopegades.

El muntatge d'aparells eléctrics (magnetotermics, disjuntors, etc.) sera executat sempre per personal
especialista, en prevencid dels riscos per muntatges incorrectes.

La il-luminaci6 als talls no sera inferior als 100 lux, mesurats a 2 m del terra.

La il-luminacié mitjangant portatils s'efectuara utilitzant “portalampades estancs amb manec aillant” i
reixa de proteccid de la bombeta, alimentats a 24 volts.

Es prohibeix el connexionat de cables als quadres de subministrament eléctric d’'obra sense la utilitzacié
de les clavilles mascle - femella.

Les escales de ma a utilitzar, seran del tipus de “tisora”, dotades amb sabates antilliscants i cadeneta
limitadora d’obertura, per a evitar els riscos per treballs realitzats sobre superficies insegures i estretes.

Es prohibeix la formacié de bastides utilitzant escales de ma a mode de cavallets, per a evitar riscos per
treballs sobre superficies insegures i estretes.

La realitzacié del cablejat, colgada i connexié de la instal-lacio electrica de I'escala, sobre escales de ma
(o bastides sobre cavallets), s'efectuara una vegada protegit el buit de la mateixa amb una xarxa
horitzontal de seguretat, per a eliminar el risc de caiguda des d’algada.

La instal-lacio eléctrica en terrasses, tribunes, balcons, bolcades, etc, sobre escales de ma (o bastides
amb cavallets), s'efectuara un cop instal-lada una xarxa tensa de seguretat entre les plantes “sostre” i la
de recolzament a la que s’executen els treballs, per a eliminar el risc de caiguda des d’algada.

Es prohibeix en general a aquesta obra, la utilitzacié d’escales de ma o de bastides sobre cavallets, en
llocs amb risc de caiguda des d'algada durant els treballs d’electricitat, si abans no s'han instal'lat les
proteccions de seguretat adequades.

L'eina a utilitzar pels electricistes instal-ladors, estara protegida amb material aillant normalitzat contra
els contactes amb I'energia eléctrica.

Les eines dels instal-ladors eléctrics amb 'aillament deteriorat seran retirades i substituides per altres en
bon estat, de forma immediata.

Per a evitar la connexi6 accidental a la xarxa, de la instal-laci6 eléctrica, I'Gltim cablejat que s’executara
sera el que va del quadre general al de la “companyia subministradora” guardant en lloc segur els
mecanismes necessaris per a la connexid, que seran els ultims en instal-lar-se.

Les proves de funcionament de la instal-lacié eléctrica seran anunciades a tot el personal de I'obra abans
de ser iniciades, per a evitar accidents.

Abans de fer entrar en carrega a la instal-lacié eléctrica, es fara una revisié en profunditat de les
connexions de mecanismes, proteccions i entroncaments dels quadres generals eléctrics directes o
indirectes, d’acord amb el Reglament Electrotécnic de Baixa Tensid.
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3.5.2 PERACTIVITATS PREVISTES

3.5.21

3.5.2.2

ABOCAMENT DIRECTE DE FORMIGONS MITJANCANT CANALETA

Abans d'iniciar el formigonat revisar el perfecte estat i estabilitat dels encofrats.

L’abocament del formigd es fara per tongades regulars evitant sobrecarregar puntals que puguin
deformar-se o rebentar I'encofrat.

Detenir el formigonat si es detecta algun fallo en I'encofrat.
La maniobra d’abocament la dirigira un capatas que evitara que es realitzin maniobres perilloses.
Instal-lar topalls de final de recorregut per als camions formigonera.

Prohibir que els operaris es situin darrera el cami6 formigonera durant el retrocés.

TREBALLS EN PROXIMITAT DE LINIES ELECTRIQUES SOTERRADES

Es treballara sempre sota el control d'algun técnic de la companyia propietaria de la linia.
Sila linia esta soterrada es mantindra una distancia de seguretat de 0,50 m.
En cas de trobar una conduccio no prevista, prendre les seguients mesures:

Suspendre els treballs d'excavacio propers a la conducci6.
Avisar a la companyia propietaria de la linia.
En tot cas, si aixo no fos possible, sota control d’un técnic capacitat, actuar de la seglient manera:
Descobrir la conducci6 sense deteriorar-la i amb molta precaucid.
Protegir la conducci6 per a evitar deterioraments.

No desplagar els cables fora de la seva posicid, ni tocar, recolzar-se o passar sobre ells al verificar
la instal-lacid.

Tant si es detecta la linia deteriorada com si es produeix un trencament pels treballs d’excavacio, es
paralitzaran els treballs, s'impedira I'accés de personal a la zona, s'intentara avisar a la companyia
propietaria i, si aixd no fos possible, s'avisara a les autoritats competents.

3.5.2.3

Si una maquina excavadora entra en contacte amb alguna part metal-lica de la mateixa, amb una
linia eléctrica en tensi6, el conductor haura de romandre a la cabina fins que no existeixi perill.

REPLENS DE TERRES EN GENERAL

Quan una maquina de moviment de terres estigui treballant, no es permetra 'accés al terreny compres
en el seu radi de treball, si romandre estatica, es senyalara la seva zona de perillositat actuant-se en el
mateix sentit.

No s’abandonara la maquina sense haver deixat abans reposada al sol la cullera o la pala, aturat el
motor, treta la clau de contacte i posat el fre.

No es permetra el transport de persones sobre aquestes maquines.

Aniran equipades amb extintor.

No es procedira a reparacions sobre la maguina amb el motor en marxa.

Davant la preséncia de conductors eléctrics sota tensid, s'impedira 'accés de la maquina a punts on
pogués entrar en contacte amb ells.

Diariament s’inspeccionara el motor, frens, direccid, xassis, sistema hidraulic, transmissions i perns,
llums i neumatics o cadenes, donant compte del seu estat al cap d’obra.

Les passarel-les i graons d’accés per a conduccié o manteniment romandran netes de greix, fang i oli.

Es senyalitzara amb topalls de seguretat el lloc d’aproximacié maxim a la vora del tall de rasa o de buidat
per a les operacions de carrega o descarrega indirectament o per basculacié.

Expressament queda prohibit el transport de persones sobre els motovolquets autopropulsats (dumpers),
amb excepcié del conductor. Se'ls instal-lara plaques de limit de velocitat maxima (40 Km/h).

Queden prohibits els apilaments de terra ifo materials a la vora d’excavacions.

Totes les vores d’excavacié efectuades quedaran senyalitzades a un minim de 2 m del tall del terreny,
quedant prohibida I'estada o el pas de persones al tros de terreny intermig.

Els camins de circulacio interna es senyalitzaran amb claredat per a evitar cops o rascades, posseiran
el pendent maxim autoritzat pel fabricant per a la maquina que menor pendent admeti.
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No es realitzaran ni amidaments ni replanteigs a les zones on estiguin treballant maquines, fins que
estiguin aturades.

Els dumpers hauran de ser conduits per una persona proveit del preceptiu carnet de conduir classe B.

Es prohibeix sobrepassar les carregues maximes especificades de cada equip de transport.

Als dumpers es prohibeix les carregues que impedeixin la correcta visio del conductor i el remuntat de
pendents sota carrega s'efectuara sempre marxa enrere, per a evitar pérdues d’equilibri o bolcada.

Tota la maquinaria emprada haura d’estar en perfectes condicions d’s. L'empresa es reserva el dret
d’admissié a I'obra en funcié de la posada al dia de la documentacié oficial del vehicle.

Als camions, les carregues es repartiran sobre la capsa amb suavitat, evitant descarregues brusques
que desnivellin 'horitzontalitat de la carrega.

Al transportar s’evitara que la carrega superi un pendent ideal en tot el contorn del 5%.

Per a evitar la projecci6 de particules, no emplenar la cullera a vessar ni fer moviments bruscos ni treballs
amb el vent en contra.

Els riscos d’incendi i explosié els tindran en compte revisant periddicament els sistemes eléctrics i davant
la preséncia de combustibles es col-locara el rétol "NO FUMAR".

També s’analitzara la preséncia de conduccions de gas, i es procedira al balisament i senyalitzacié del
seu tragat.

El manteniment periodic de motors i escapes i el mantenir la cabina tancada pal-liaran els efectes del
soroll.

En aquest sentit no s’arrossegaran culleres o fulles pel terra.

Es procurara emprar seients anatomics per a atenuar les vibracions.

El reg periodic i moderat de la zona de treball i el mantenir la cabina de conducci6 tancada evitara
I'exposicié a la pols.

Per a evitar cremades, els canvis d’oli es faran sempre en fred i els hidraulics es buidaran abans de
manipular en ells.

No es manipularan les bateries sense la utilitzacid de guants per a evitar lesions. Amb liquids corrosius
s’hauran d’emprar ulleres i guants.

3.5.24

3.5.2.5

CONDUCTOR DE CAMIO
Si no ha manegat abans un vehicle de la mateixa marca i model, sol-licitar la instrucci6 adequada.

Abans de pujar a la cabina per a engegar, s'inspeccionara el vehicle al voltant i per sota, per si hagués
alguna anomalia.

Fer sonar el claxon immediatament abans d'iniciar la marxa.

Comprovar els frens després d’un rentat o d’haver travessat zones amb aigua.

No circular per la vora d’excavacions o talussos.

No circular mai en punt mort.

Mai circular massa proxim al vehicle que el precedeixi.

Mai transportar passatgers fora de la cabina.

Baixar el basculant immediatament després d’efectuar la descarrega, evitant circular amb ell aixecat.

Si s’ha d'inflar un pneumatic, situar-se a un costat, fora de la possible trajectdria del cércol si sortis
projectat.

No realitzar revisions o reparacions amb el basculant aixecat sense haver-lo calgat préviament.

Realitzar totes les operacions que I'afectin reflectides a la Norma de Manteniment.

CONDUCTOR DE MOTOVOLQUET
Utilitzar I'equip de proteccié personal que se I'assigni.

Comunicar al seu superior qualsevol anomalia que observi i anotar-la al parte de treball.

Circular a velocitat moderada, en funcié de la carrega transportada i de I'estat del paviment.

Si'encesa és amb maneta, al efectuar aquélla, donar I'estrebada cap a dalt.

Prohibit transportar persones.

Prohibit transportar carregues que puguin impedir la visibilitat.
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3.5.2.6

3.5.2.7

Prohibit transportar carregues que sobresurtin de la capsa.

Per a descarregues a un nivell inferior, col-locar topalls a la vora i baixar del vehicle, previ frenat del
mateix.

Mai fer operacions de manteniment, reparacié o neteja amb el motor en marxa.

CONDUCCIO PALES CARREGADORES
Si no ha manegat mai una maquina de la mateixa marca i tipus, sol-licitar la instruccié necessaria.

Abans d'iniciar el moviment de la maquina, cerciorar-se de que no hi ha ningu a les rodalies i de que la
barra de seguretat esta en posicié de marxa, travada amb el passador corresponent.

Revisar el funcionament de llums, frens i claxon, abans de comengar el seu torn.

Posara en coneixement del seu superior qualsevol anomalia observada en el funcionament de la
maquina i fer-lo constar al parte de treball.

Prohibit transportar passatgers.

Al desplacar la maquina, mirar sempre en el sentit de la marxa.

No carregar els vehicles de forma que el material pugui caure durant el transport.
No baixar de la maquina sense deixar-la frenada i amb la cullera recolzada al terra.

Quan efectui operacions de reparacio, engreixat o repostatge, el motor de la maquina ha d'estar aturat i
la cullera recolzada al terra.

Quan obri el tap del radiador, eliminar la pressio interior com primera mesura i protegir-se de les possibles
cremades.

RECEPCIO DE MAQUINARIA - MITJANS AUXILIARS | MUNTATGES

Tant la maquinaria, com la resta de mitjans auxiliars i muntatges emprats en l'obra hauran d’estar en
perfectes condicions d’Us. L'empresa es reservara el dret d’admissié en I'obra en funci6 de I'estat de
conservacio dels elements o en el seu cas de la posada al dia de la documentacié oficial del vehicle.

La maquinaria i equips que estiguin subjectes a revisions periddiques segons la normativa vigent, hauran
d’aportar les certificacions corresponents acreditant el seu estat abans de la seva entrada en l'obra.

3.5.2.8

MUNTATGE DE BLINDATGES METAL-LICS PER A RASES | POUS

Les normes d’execucid, des del punt de vista preventiu, les definira el contractista en funcio del sistema concret
que vagi a utilitzar.

A més, seran d’aplicacio les normes generals corresponents a excavacio de rases i entibacions.

3.5.2.9

INSTAL-LACIO DE CANONADES

Els tubs per a les conduccions s'apilaran en una superficie el més horitzontal possible sobre dorments
de fusta, en un receptacle delimitat per varis peus drets que impedeixin que per qualsevol causa els
conductors llisquin o rodin.

Com per a la seva collocacid6 s'empraran camions-grua s’hauran d'aplicar les recomanacions
corresponents a la manipulacié de carregues suspeses per a evitar cops o atrapaments.

En cas de serimprescindible la manipulacié manual dels tubs es realitzara entre varies persones.

A més, es formara al personal sobre el métodes correctes de manipulacié de carregues.

El personal anira equipat amb casc, calcat de seguretat, guants, ...

3.5.2.10 FORMIGONAT DE FERMS D’URBANITZACIO | OBRA CIVIL

Al planejar la seguretat d'una obra d’aquest tipus es necessita considerar tres principis basics:

Proteccié maxima per als treballadors de I'obra.
Proteccié maxima per al public.
Inconvenients minims per al public.

Es fonamental el disposar d’una bona senyalitzacié de la zona en obres. Aquesta senyalitzacié ha de ser
clara i que no comporti confusié. Sera necessari senyalitzar tant el transit com els riscos interns de I'obra,
aixi com els possibles desviaments o limitacions per al transit habitual de vehicles i persones que es
pugui veure afectat.

El formigonat es realitzara mitjangant I'abocament directe amb canaleta, després seran d’aplicacié totes
les mesures analitzades per a aquest procés.
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- També sera necessari combatre les possibles irritacions a la pell que pugui produir el formigonat
mitjangant una adequada proteccio (guants, botes, ...). Quan existeixi risc d’esquitxada s’empraran
ulleres.

3.5.2.11 EXCAVACIO DE TERRES A MAQUINA EN RASES

Interrompre immediatament el treball si es sospita la preséncia de gasos nocius o falta d'oxigen en
linterior de 'excavacio.

- Evitar treballar amb motors de combustié interna en l'interior de les excavacions.

- No collocar a les vores materials 0 eines que puguin caure sobre les persones que estiguin treballant
en el seu fons. Situar les terres procedents de I'excavacio, com norma general, a partir d'una distancia
igual a la meitat de la seva profunditat.

- Segquir els procediments més adequats per a la collocacio dels sistemes d’entibacié i apuntalament.

- Cap persona treballara sota masses que sobresurtin horitzontalment.

- Les parets de I'excavacié i, en el seu cas, I'entibacio, han d’examinar-se diariament, i sobre tot, quan
existeixi una interrupcio del treball de més d’un dia, s’executi una voladura, hagi hagut una esllavissada,
s’hagi produit danys en el talis o en I'entibacid per qualsevol causa, o després d'intenses gelades o
fortes pluges.

- Sigutilitzen maquines a I'excavacio, aquestes es situaran com a minim a 1 m de la seva vora. Si una
maquina es troba excavant una paret, s’hauran de regular préviament les cotes de treball, de manera
que pugui arribar com a minim fins un metre per sota de la vora superior i sempre que aquesta hagi estat
netejada i explanada.

- Laigua produida per pluja, filtracions o altres causes ha de ser eixugada de la forma més convenient i
segura. S’ha de dotar als treballadors de I'equip personal de proteccid adequat per a aquests
circumstancies.

- L'accés i sortida d'una rasa s'efectuara mitjangant una escala solida, ancorada a la vora superior de la
rasa i estara recolzada sobre una superficie sdlida de repartiment de carregues. L'escala sobrepassara
en 1 m, la vora de la rasa.

- Quan la profunditat de la rasa sigui igual o superior a 1,5 m, s’entibara.

- Quan la profunditat d’'una rasa sigui igual o superior als 2 m es protegiran les vores de coronacié
mitjangant una barana reglamentaria situada a una distancia minima de 2 m de la vora.

Si els treballs requereixen il-luminacié s'efectuara mitjancant torretes aillades amb presa de terra, en les que
es muntaran projectors d'intempérie. Si s'empren portatils, la seva alimentacié es realitzara a 24 V i tindran
carcassa protectora i manec protegits eléctricament.

L'excavacié en rases i trinxeres s'efectuara, tenint en compte que les mesures preventives, els sistemes
auxiliars emprats i els procediments de control hauran d’ajustar-se a les dimensions de la rasa i al volum dels
materials que es manipulin.

En cas de no utilitzar les entibacions d’excavacid en trinxeres o rases, s'utilitzara I'estudi geotécnic disponible,
0 es realitzaran els assaigs precisos, dels terrenys que han de ser programats, executats i interpretats per
personal especialitzat que domini les técniques corresponents per a determinar I'angle de lliscament intern
dels terrenys.

En terrenys coherents ha de procedir-se amb gran prudéncia al fixar el valor de la cohesio, ja que varia amb
el grau d’humitat del terreny, disminuint rapidament. Si no s'efectua determinacié directa de les
caracteristiques del terreny, es pot prendre els valors de la segient taula.

Caracteristiques empiriques dels terrenys
Classe de terreny Pes especific Angle de lliscament Talus admissible
aparent y t/m3 intern ¢ Graus Vertical Horitzontal

Terrenys naturals

Grava i sorra compacta 2,0 30° 0,58 1.0
Grava i sorra solta 1,7 30° 0,58 1.0
Argila 2,1 20° 0,36 1,0
Replens

Terra vegetal 1.7 25° 0,47 1.0
Terraplé 1,7 30° 0,58 1,0
Pedraplé 1,8 40° 0,83 1,0

En aquesta taula, els talussos admissibles d’excavacié es donen en funcié de I'angle de lliscament dels
terrenys.

3.5.2.12 ENTIBACIONS DE FUSTA
(Amb taules horitzontals)

- Desenvolupar les entibacions per taules horitzontals en trams de 4 m, de longitud maxima, i a cada tram
disposar al menys de tres taulons verticals amb separacions recomanables d'1 a 1,2 m, dos als extrems
i un al centre.

- Els puntals amb que es recolzin els muntants, es col-locaran a distancies tals que no destorbin I'execucio
dels treballs a realitzar en l'interior de I'excavacio, sense que per a aixo deixin d’exercir les funcions de
contencid a que estan destinats.

- Siels puntals a emprar no sén metal-lics, s'utilitzaran fustes rodones (rulls).

- Situar els muntats a 0,30 - 0,50 m dels extrems de les taules horitzontals d’entibacié per al més adequat
repartiment de 'empenta de les parets de I'excavacio.

- No posar mai una sola taula horitzontal, ja que la seva eficacia en solitari és practicament nul-la.
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(Amb taules verticals en terreny bo)

- Desenvolupar les entibacions per taules verticals per trams de 4 m, de longitud maxima i la disposicié
d'elles sera una junt a l'altre, de forma que quedin folrades la totalitat de les parets de I'excavacio. Es el
que es coneix també per entibacié per enfundat.

- Els puntals amb que es recolzen els marcs o taules horitzontals es col-locaran a distancies tals que no
destorbin I'execuci6 dels treballs, sense que per a aixd deixin d’exercir les funcions de contencié a que
estan destinats.

- Perales entibacions amb taules verticals s'utilitzaran preferentment fustes rodones.

(Amb taules verticals en terreny dubtds o dolent)

- Desenvolupar les entibacions per taules verticals per trams de 4 m de longitud maxima i la disposici6 de
les mateixes sera una junt a l'altre, de forma que quedin folrades la totalitat de les parets de I'excavacié.

- Els puntals amb que es recolzen els marcs o taules horitzontals es col-locaran a distancies tals que no
destorbin I'execuci6 dels treballs, sense que per aixd deixin d’exercir les funcions de contencié a que
estan destinats.

- Perales entibacions amb taules verticals utilitzar preferentment fustes rodones.

3.5.2.13 CONSTRUCCIO D’ARQUETES

- L'accés i sortida de l'arqueta s'efectuara mitjangant una escala sdlida, ancorada a la part superior de
I'excavacié i dotada de sabates antilliscants. L'escala sobresortira 1 m per I'excavacio.

- Queden prohibits el apilaments en un cercle de 2 m (com norma general) al voltant de I'excavacié de
l'arqueta.

- Quan la profunditat de larqueta sigui superior a 1,3 m s'entibara el perimetre en prevencio
d’enfonsaments. Si la profunditat fos inferior a 1,3 m s’estudiara la possibilitat de disposar entibacié en
funcié de les sol-licitacions existents a I'entorn de l'arqueta.

- Esdisposara una senyalitzacio de perill al voltant de I'arqueta. Si la seva profunditat fos superior als 2 m
es disposaria una barana solida de 90 cm d’algada, dotada de llist6 intermig i socol.

Durant la seva excavacio seran d’aplicacio totes les recomanacions relatives al moviment de terresiala
magquinaria que intervé en ell.

Per a la seva construccié i depenent del tipus d’arqueta del que es tracti s'atendran a les mesures
preventives referents a:

Obra de Paleta (arquetes de fabrica de totxo).

Treballs d’encofrat, ferrallat i formigonat (arquetes de formigo).

Treballs amb prefabricats (arquetes prefabricades).

3.5.3 PELS MITJANS AUXILIARS, MAQUINARIA | EINES

3.5.3.1 ESCALES DE MA DE FUSTA O METAL-LIQUES

Es prohibeix I'is d’escales de fusta.

Estaran fermament lligades per la part superior a I'estructura a la que donen accés.

Sobrepassaran en 0,90 m. I'algada a salvar. Aquesta cota es mesurara en vertical des del planol del
desembarcament, a I'extrem superior del travesser.

S'instal‘laran de tal forma que el seu recolzament inferior disti de la projeccié vertical del superior, 1/4 de
la longitud del travesser entre recolzaments.

Es prohibeix transportar pesos a ma, iguals o superiors a 25 kg sobre escales de ma.

No es recolzaran les escales de ma sobre llocs o objectes poc ferms, que puguin disminuir I'estabilitat
d'aquesta.

Es prohibeix I'is de 'escala per part de dos 0 més persones al mateix temps.

L’ascens o descens a través de I'escala de ma es fara frontalment, és a dir, mirant directament cap als
graons.

Es prohibeix 'is d’escales de tisora.

Mai s’arribaran a posar el peus als tres Ultims graons. Si fos necessari, es substituira 'escala per altre
de major algada.
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3.5.3.2

3.5.3.3

3.5.34

S'utilitzaran muntades sempre sobre superficies horitzontals.

No s’afegiran suplements soldats a les escales metal-liques.

Estaran dotades al seu extrem inferior de sabates antilliscants de seguretat.

FORADADOR PORTATIL

Seleccionar la broca correcta per al material que es vagi a foradar.

Si la broca és prou llarga com per travessar el material, haura de resguardar-se la part posterior per a
evitar possibles lesions directes o per fragments.

Utilitzar casc i ulleres de seguretat.

RETROEXCAVADORA AMB MARTELL TRENCADOR, (RUPTURA DE PAVIMENTS, LLOSES)

No treballar en pendents superiors al 50%.

Quan es circuli per pistes cobertes d’aigua, temptejar el terreny amb la cullera, per a evitar caure en
algun desnivell.

Circular amb precaucié i amb la cullera en posicié de trasllat.

La cabina disposara permanentment de cristalls irrompibles, per a protegir de la caiguda de materials de
la cullera.

PISTOLA GRAPADORA
El personal encarregat de la pistola pneumatica sera coneixedor de la seva correcte utilitzacié i
funcionament.

Es comprovara el perfecte estat de la pistola i que no pateixi mancanga de cap dels seus elements
constitutius.

Es collaran correctament els elements de connexid al circuit de pressid.

L’aparell es posara en pressié suaument.

Es comprovara que els controls funcionen correctament.

3.5.3.5

No s'’intentara grapar peces entre si subjectant-les manualment.

No s'’intentara disparar al limit de les peces.

Utilitzar cascos protectors auditius.

No s’'abandonara I'eina connectada al circuit de pressié.

No es permetra que el personal es situi cap el costat pel que s'expulsen els fragments de filferro de
subjeccié dels claus o grapes.

No es permetra que altre persona manipuli o utilitzi la maquina.

Les grapadores estaran dotades d’elements que obliguin a que s’abandoni I'aparell per a poder realitzar
la connexi6 al circuit de pressio. A més a més estaran dotades de palpador.

A més a més disposaran d'un desembussador rapid que permeti retirar sense riscos les grapes
obstruides.

PISTOLA FIXA - CLAUS

El treballador tindra al menys 18 anys i coneixera perfectament I'Uis de 'aparell, aixi com les mesures de
seguretat a prendre.

Sera capag de desmuntar i muntar I'eina per a la seva neteja.

De no explosionar la carrega durant I'is de la mateixa, es mantindra el can6 recolzat contra la superficie
de treball en posicié de tir, rearmant I'eina i realitzant el tret. De fallar de nou, es mantindra la mateixa en
posici6 de treball, almenys 20 segons i s'esperara 2 minuts abans de treure la carrega.

Una vegada es procedeixi a eliminar la carrega, es mantindra la pistola aliena de persones i apuntant al
terra.

Les carregues no s'extrauran amb utensili, sind que es seguiran les instruccions del fabricant.

Les carregues explosives es manipularan sempre amb precaucié, no essent transportades a les
butxaques ni emmagatzemades juntament amb fonts de calor.

L’eina es revisara, almenys, una vegada a l'any.

No s’usara en recintes on existeixin vapors inflamables o explosius.
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3.5.3.6

Abans de carregar I'eina es comprovara que l'interior del portaclaus i I'allotjament de la carrega, estiguin
nets i no continguin cossos estranys.

La pistola es carregara just abans de disparar, de no usar-se es descarregara i es guardara al seu estoig
corresponent.

La maquina carregada no es dipositara en cap lloc.

S’haura de conéixer si existeixen canalitzacions ocultes o subterranies, al punt en que s’hagi d'utilitzar la
pistola.

Comprovar que a I'eix de tir de la pistola, darrera de la superficie de treball, no hi ha persones.
La pistola no s’'usara sobre materials durs o trencadissos (marbre, granit, vidre, etc.).

S'usaran les mesures de seguretat reglamentaries per al seu Us.

PETITES COMPACTADORES (PISONS MECANICS)
Abans de posar-la en funcionament assegurar-se de que estan muntades totes les tapes i carcasses de
proteccio.

Portar el pisé en direccio frontal, evitar desplagaments laterals.

Regar la zona a aplanar i/o utilitzar mascares antipols.

Usar protectors auditius.

Usar calgat amb puntera reforcada.

L’operari que manegui el pis6 coneixera perfectament la maquina i el seu funcionament.
No deixar el pisé a cap operari inexpert.

Utilitzar una faixa elastica per a evitar lumbalgia.

Les zones de compactaci6é quedaran tancades al pas mitjangant senyalitzacié.

3.5.3.7

3.5.3.8

TAULES DE SERRA CIRCULAR PER A TALL DE FUSTA

La subjeccié de la pega a tallar a la taula de recolzament no ha de realitzar-se mai manualment, sin6
amb premsors adequats que garanteixin en qualsevol circumstancia una sélida fixacio.

El disc estara protegit amb una pantalla transparent que permeti observar el tall.

La pantalla ha de garantir la proteccio6 en repds del disc, durant el funcionament ha de deixar el descobert
unicament la part del disc necessaria per al tall.

La pantalla tindra la robustesa suficient per a evitar la projeccié de particules i fragments del disc.

L’accionament del disc sera de pulsacio continua, per a garantir que el disc no giri en buit en la posicié
de repds del mateix.

Usar ulleres protectores.

MARTELLS PNEUMATICS
La manega d'aire comprimit ha de situar-se de forma que ningl ensopegui amb ella, ni que pugui ser
danyada per vehicles que passin per sobre.

Abans de desarmar el martell s’ha de tallar la pressié daire.

No tallar I'aire doblant la manega.

Mantenir el martell en bona cura i engreixat.

No apuntar mai amb el martell a un lloc on es trobi altra persona.

Si el martell posseeix dispositiu de seguretat, posar-lo sempre que el martell no s'utilitzi.

No recolzar tot el pes sobre el martell quan es treballi amb ell.

Assegurar la bona fixacié de I'eina d'atac al martell.

Utilitzar el martell agafat a I'algada de la cintura - pit. Si per la broca té major algada, utilitzar una bastida.

No fer esforg de palanca amb el martell en marxa.
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3.5.3.9

MAQUINES-EINA EN GENERAL: RADIALS, CISALLES, TALLADORES | ASSIMILABLES
Escollir la maquina i el disc d'acord amb el treball a realitzar.

Informar al treballador dels riscos que tenen la maquina, i forma de prevenir-los.

Comprovar que el disc a utilitzar esta en bones condicions.

Emmagatzemar els discos en llocs secs, sense patir cops i seguint les instruccions del fabricant.
Utilitzar sempre la coberta protectora de la maquina.

No sobrepassar la velocitat de rotacié prevista i indicada a la mola.

Utilitzar un diametre de mola compatible amb la poténcia i caracteristiques de la maquina.

No sotmetre el disc a sobreesforcos laterals o de torsi6, o per aplicacio d’'una pressi6 excessiva.

Si es treballa sobre peces petites o en equilibri inestable, assegurar la peca de manera que no pateixi
moviments imprevistos.

Aturar la maquina totalment abans de deixar-la, millor si es disposa d’un suport especial per a deixar-la.
No utilitzar la maquina en posicions que obliguin a mantenir-la per sobre del nivell de les espatlles.
Situar 'empunyadura lateral en funci6 del treball a realitzar, o utilitzar una empunyadura pont.

Si s’'usen plats de polir, instal-lar a 'empunyadura lateral la corresponent proteccié per a la ma.

Per a treballs de precisio utilitzar suports de taula, que permetin fixar convenientment la peca i graduar
la profunditat i inclinacio del tall.

Utilitzar ulleres de proteccio6 tancades.

3.5.3.10 MAQUINARIA PER A MOVIMENT DE TERRES (EN GENERAL)

Els maquinistes seran competents i qualificats, i coneixeran perfectament les caracteristiques de la
magquina.

Abans de moure la maquina comprovar el bon funcionament dels controls, aixi com I'abséncia de
persones i obstacles a la zona de treball de la maquina.

La col-locacié de la maquina a I'obra sera determinada per I'encarregat o técnic responsable, no pel
magquinista.

Prohibir entrar a la cabina a altre persona que no sigui el maquinista mentre s'esta treballant. No es
permet tampoc el transport de persones.

L'operador no podra, sota cap concepte, abandonar la maquina sense recolzar I'equip al terra, aturar el
motor i col-locar el fre, conservant la clau de contacte amb ell en tot moment.

No baixar de la cabina mentre 'embragatge general estigui engranat.

No abandonar la maquina carregada, amb el motor en marxa o amb la cullera pujada.

No emmagatzemar productes combustibles a la cabina.

Col‘locar un equip extintor portatil i farmaciola de primers auxilis a la maquina en llocs de facil accés. El
magquinista estara degudament ensinistrat en el seu Us.

Comprovar els frens després d’haver rentat el vehicle, o d’haver passat per una zona embassada.

Fer les operacions de gir sense brusquedats i amb bona visibilitat, i, en el seu defecte, amb ajuda d'un
altre operari, mitjangant senyals per a evitar cops a persones 0 coses.

Quan existeixin linies eléctriques aéries a les proximitats de la zona de treball, prendre les mesures
oportunes, de forma que es mantingui en tot moment la distancia de seguretat minima.

No realitzar tasques amb inclinacions laterals o en pendent si la cabina no disposa de portic de seguretat.

Posar major cura als cantons superiors dels talussos, ja que el pes de la maquina i les vibracions que
transmet al terreny poden ser causa d’enfonsaments. El perill disminueix si I'aproximacié a la vora del
talus es en angle recte.

No tractar de fer ajustatges o reparacions quan la maquina estigui en moviment o amb el motor
funcionant.

A les maquines hidrauliques mai alterar els valors de regulacié de pressio indicats, aixi com tampoc els
precintes de control.

Al finalitzar el servei i abans de deixar el vehicle, el conductor haura de: posar el fre de ma, engranar una
marxa curta i, en cas necessari, bloquejar les rodes mitjangant falques.
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Sempre que existeixin interferéncies als treballs entre maquines o vehicles, s’ordenaran i controlaran
mitjangant personal auxiliar degudament ensinistrat, que vigili i dirigeixi els seus moviments.

Per a algunes maniobres és necessaria la col-laboracié d'altre persona que es col-locara a més de 6 m.
del vehicle en un lloc on no pugui ser atrapat.

Mai hi haura més d’una persona senyalitzant els treballs.

Instal-lacié d'un dispositiu (nivell) que indiqui en tot moment la inclinacié tant transversal com longitudinal
que el terreny produeix a la maquina.

Seient anatomic, per a disminuir les probables lesions d'esquena del conductor i el cansament fisic
innecessari.

Installacié d’agafadors i passarel-les que facilitin I'accés a la maquina.

Instal-lacié de claxon o llums que funcionin automaticament sempre que la maquina es desplaci marxa
enrere.

Blocatge de comandaments independents per a evitar la posada en marxa accidental d’elements que no
siguin necessaris per al treball que s'estigui realitzant.

Instal-lacié de cabina antibolcada. La cabina ideal es la que protegeix de la inhalacié de pols, contra la
sordesa produida pel soroll de la maquina i contra I'estrés térmic o insolacio a I'estiu.

Si la maquina circula per carreteres, haura d'anar provista dels senyals corresponents i complir les
normes que exigeix el Codi de Circulacid.

Tots els engranatges i demés parts mobils de la maquinaria han d’estar resguardats adequadament.

Apropar-se només quan I'equip descansi al terra i la maquina estigui aturada.

Carregar els materials als camions pels costats o per la part de darrera.

La cullera de I'excavadora mai passara per sobre de la cabina.

En el cas anterior, el conductor abandonara la cabina del cami6 i es situara fora de la zona de perillositat
a menys que la cabina estigui reforgada.

A la proximitat de linies eléctriques aéries de menys de 66.000 V. la distancia de la part més sortint de
la maquina a I'estesa sera com a minim de 3 mi 5 m per a les de més de 66.000 V.

Si la linia esta soterrada es mantindra una distancia de seguretat de 0,50m.

En cas de trobar una conducci6 no prevista, prendre les segiients mesures:
Suspendre els treballs d'excavacio propers a la conduccio.
Descobrir la conduccié sense deteriorar-la i amb molta precaucio.
Protegir la conduccio per a evitar deterioraments.

En cas de trencar o aixafar una conduccid, s'interrompran immediatament els treballs i s'avisara al
propietari de la linia i a les autoritats competents. S'acordonara la zona si fos necessari.

A l'entrar en contacte alguna part metal-lica de la maquina amb una linia eléctrica en tensio, el conductor
haura de romandre a la cabina fins que no existeixi perill.

Verificacions periddiques:
Cada jornada de treball verificar:
Nivell del dipdsit del fluid hidraulic.
Nivell d'oli al carter del motor.
Control de I'estat d’embds dels filtres hidraulics.
Control de I'estat del filtre de l'aire.
Estat i pressio dels pneumatics.
Funcionament dels frens.
L'estat del circuit hidraulic.

Al final de la jornada procedir al rentat del vehicle, especialment als trens motors.

A la revisié general del vehicle i el seu manteniment, seguir les instruccions assenyalades pel fabricant.

Els vehicles han de disposar de frens hidraulics amb doble circuit independent, tant per a I'eix posterior
com anterior i rodes amb dibuix en bones condicions.

3.5.3.11 ESPADONS, (SERRES PER A PAVIMENTS, LLOSES | CAPES DE RODADURA)

El personal que governi aquestes serres sera especialista en la seva utilitzacio.

Abans de procedir al tall s’estudiaran les possibles interferéncies amb que es poden trobar. Després es
procedira al replanteig exacte de la linia de seccid a executar.

Els espadons tindran tots els seus 0rgans mobils protegits amb la carcassa dissenyada pel fabricant.
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Per a evitar el risc derivat de la pols i particules ambientals, els espadons efectuaran el tall en via humida.

El manillar de govern, es folrara amb triple capa roscada a base de cinta aillant autoadhesiva, per a evitar
possibles contactes fortuits amb I'energia eléctrica.

El combustible s’abocara a l'interior del diposit del motor mitjangant un embut. A més es prohibeix
expressament fumar durant les operacions de carrega de combustible.

El manejament i emmagatzemament dels combustibles liquids es fara amb molta cura, col-locant la
senyalitzacié oportuna i els mitjans d’extincié adequats en cas d’incendi.

3.5.3.12 DUMPER - MOTOVOLQUET AUTOTRANSPORTAT

Baixar el basculant immediatament després d'efectuar la descarrega, pero si per causes de forgca major
s’ha de circular amb la capsa aixecada, s'instal-lara un galib davant els obstacles d’algada reduida, i amb
un indicador optic al tauler d’instruments.

Al vascular en abocadors, col-locar sempre uns topalls que limitin el recorregut marxa enrere. El
conductor comprovara, abans d’iniciar I'operacid, que el fre d’aparcament esta accionat.

Al circular pendent avall ha d’estar engranada una marxa, mai ha de fer-se en punt mort.

Si el basculant ha de romandre aixecat algun temps, s’accionara el dispositiu de subjecci6 o es calgara,
en previsié d’un descens intempestiu.

3.5.3.13 COMPRESSOR

Es situara als llocs assenyalats per a aixo als planols. La seva situacié no s'ha de deixar a la improvisacio.

El transport per arrossegament del compressor es fara a una distancia mai inferior a 2 m del costat de
coronacié de talls i talussos.

El compressor quedara en estacio amb la llanca d’arrossegament en posicié horitzontal i amb les rodes
subjectes mitjangant tacs antilliscants.

Els compressors seran silenciosos i les carcasses protectores estaran sempre tancades durant el seu
funcionament, per a disminuir la contaminaci6 acUstica de I'obra.

La zona a la que esta el compressor estara acordonada en un radi de 4 m., instal-lant-se senyals de:
"OBLIGATORI L’'US DE PROTECTORS AUDITIUS", per a sobrepassar la linia de limitacio.

Els compressors no silenciosos s'ubicaran a una distancia minima, del tall de martells o vibradors, no
inferior a 15 m.

Les operacions de carrega de combustible es faran amb el motor aturat.

Les manegues estaran sempre en perfectes condicions d'Us.

Els mecanismes de connexié amb les manegues es faran mitjancant racors de pressié segons calcul.

Las manegues de pressio es mantindran elevades als creuaments sobre els camins de I'obra i s'evitara
el pas de manegues de pressid sobre runes de fabrica o roca.

3.5.3.14 CAMIO FORMIGONERA

La neteja de la cisterna i canaletes s’efectuara fora de I'obra en zones aptes per a la tasca, en prevencié
de riscos per la realitzacio de treballs en zones que s’hagi de garantir 'ordre i la neteja de I'entorn.

La posada en estacio i els moviments del camié formigonera durant les operacions d’abocament, seran
dirigits per un senyalista, en prevenci6 dels riscos per maniobres incorrectes.

3.5.3.15 CAMIO AMB GRUA

Els cables, politges i ranures on enrotllen els cables han d’estar perfectament engreixats.

Quan la maquina estigui realitzant desplagaments de translacio, el fre de rotacié haura d’estar accionat.

Quan es treballi en pendent la traccié ha d’estar frenada.

Mai s’elevaran carregues superiors a les maximes.

S’ha de tenir en compte que el motor d'aquestes maquines te la poténcia suficient com per a bolcar-les.

Per a hissar tots aquells elements que no tinguin un punt especialment projectat per a ser penjats,
s’hauran d'utilitzar eslingues amb varis punts de subjeccid, fixos 0 mobils.

Es prohibira romandre al radi d’accié de les grues.

Les maquines només han de ser utilitzades per personal especialitzat i designat per a tal funcio.

Tots aquells elements de les maquines que poden originar riscos d'atrapaments hauran de ser
degudament protegits, i mai es treballara sense estar aquestes proteccions col-locades.
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Els treballs amb carregues importants es faran lentament i sense moviments bruscos que puguin bolcar
la maquina o danyar els cables.

El maquinista abans d’abandonar el seu lloc haura de realitzar les segiients operacions:
Accionar fre de rotacid i de traccio.
Accionar el trinquet de seguretat del tambor de la ploma.
Desembragatge del motor.
Totes les palanques es deixaran en punt mort.

El transport de carregues es fara sempre amb el tren de rodatge aturat, maniobrant Unicament amb la
ploma.

Per a dirigir carregues a un punt determinat es fara mitjangant cordes, mantenint-se sempre I'operari a
una distancia prudencial.

La revisié de les politges del cap de la ploma es fara tots els dies. Per a aix0 es baixara la ploma fins el
terra subjectant-la amb cavallets.

La baixada lliure de culleres i de carregues es fara sempre utilitzant el fre del tambor.

El cable sempre estara tens, del contrari s’enrotllara malament al tambor, deteriorant-lo.

Quan es baixi la ploma es col-locara paral-lela a I'eix de les erugues.

La cabina estara insonoritzada.

Quan la carrega estigui molt vertical es vigilara que un despreniment d’aquesta no la llenci contra la
cabina.

No es treballara a menys de 2 m d’un talus.

Els operaris que pugin als pals i a la ploma portaran cintur6 de seguretat.

Durant les operacions de manteniment la maquina romandra aturada.

Ales grues muntades sobre rodes s’han de col-locar els gats i estabilitzadors abans de realitzar qualsevol
operacio, de forma que les rodes no toquin el terra.

L'area de treball sempre estara senyalitzada i desembarassada.

3.5.3.16 CAMIO DE TRANSPORT DE MATERIALS

Cap cami6 estara estacionat dins de la zona de perillositat.

Carregar els materials als camions per les vores o per la part de darrera.

La cullera de I'excavadora mai passara per sobre de la cabina.

En aquest cas, el conductor abandonara la cabina del camié i es situara fora de la zona de perillositat a
menys que la cabina estigui refor¢ada.

3.5.4 PERLAINSTAL:LACIO ELECTRICA PROVISIONAL D'OBRA

3.5.4.1

3.5.4.2

CONDICIONS QUE HA DE REUNIR LA INSTAL-LACIO
Es contractara amb la companyia electrica el subministrament d’energia necessaria durant el transcurs
de l'obra.

L’escomesa sera, si és possible, aéria. Aquesta no sobrevolara zones de circulacié de vehicles ni zones
de moviment de les grues.

Si és soterrada es protegira per a evitar trencaments per enfonsaments.

S'instal-lara el quadre general de proteccio, estanc i protegit de la intempérie i de possibles cops.
Contindra els comptadors i fusibles tarats per a la poténcia contractada.

La linia de derivaci6 individual anira des del quadre general de proteccio fins el quadre general d'obra,
que també estara protegit de la intempérie i de cops.

Aquest quadre estara tancat sota clau i estara dotat de presa de terra.
Del quadre general partiran les linies de derivacio individual als quadres secundaris.

Es dotaran de preses i punts d’enllumenat a les casetes d’obra, tallers d’encofrat i ferrallat, i hi haura un
quadre secundari a cada zona necessaria.

Les preses de corrent eléctric seran estanques.

PROTECCIO DE LINIES ELECTRIQUES

Es tindra perfecte coneixement de la situacié de totes les linies eléctriques que travessen la zona de
treball.
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- Els operaris hauran d’estar informats del risc existent per la preséncia de linies eléctriques i coneixeran
la manera de procedir en cas d'accident.

- Laretirada d’'una linia ha de ser autoritzada per la companyia eléctrica propietaria de la mateixa, la qual
s’encarregara de portar-la a terme.

- Aillament dels conductors d’una linia.
Ha de ser autoritzat per la companyia eléctrica propietaria de la linia, la qual s'encarregara de portar-lo
a terme.

- Esguardaran les distancies de seguretat.

En cap cas sera una distancia inferior a 6 m.

- Dispositius de seguretat.

Limiten els moviments de la maquinaria, no permetent que s’acosti a la linia
eléctrica.

Utilitzats per a elements d’alcada que actuin immobilitzats sobre el terreny (grua torre).

- Resguards en torn a la linia.
Seran panells de reixa, bastides de fusta o xarxes, efc.
Estaran calculats per a hipotesi de vent i impacte.
S'atirantaran per a impedir I'abatiment sobre la linia.
Si te parts metal-liques estaran posades a terra.

- Col'locacié d'obstacles a la zona de treball.
Impedeixen I'entrada de maquinaria a la zona de prohibicio.
Es dimensionaran d’acord amb les caracteristiques de la maquina de forma que no puguin ser
excedits inadvertidament.

Utilitzacié de grups generadors eléctrics.

- S'instal'laran de forma que resultin inaccessibles a persones no especialitzades ni autoritzades per al
seu us.

- El lloc d'installacié estara perfectament ventilat per a evitar la formacié d'atmosferes tdxiques o
explosives.

- Elneutre ha d'estar posat a terra al seu origen.

- La massa del grup ha de connectar-se a terra per mitja d'una presa eléctricament independent de
I'anterior, excepte que es disposi d'aillament de proteccié o reforgat.

- El grup alimentara un quadre general que a més de I'aparellatge d'Us i proteccié de la instal-lacio
disposara de:

a. sistema per a posada a terra general de les masses, d'instal-lacio eléctricament independent de les
anteriors.

b. sistema de proteccio diferencial de sensibilitat acord a la resisténcia eléctrica de la posada a terra, la
sensibilitat minima sera de 300 mA.

- Alaposada a terra general es connectaran les masses de la maquinaria eléctrica de la instal-lacio.

- Quan la poténcia instal-lada ho aconselli, el quadre general alimentara a quadres parcials, que compliran
els requisits exigits al general.

- Tots els elements de control hauran de conservar-se en perfecte estat d'Us.

- Les operacions de manteniment, reparacio, etc., hauran de fer-se amb la maquina aturada i unicament
per personal especialitzat.

3.5.5 PREVENCIO D’INCENDIS EN L’OBRA

S'estableix com métode d’extincié d'incendis, I'ls d’extintors complint la norma UNE 23.110, aplicant-se per
extensio, la norma NBE CP1-96.

Queda prohibida la realitzaci6 de fogueres, la utilitzacié de encenedors, realitzacié de soldadures i assimilables
en preséncia de materials inflamables, si abans no es disposa de I'extintor idoni per a I'extincio del possible
incendi.

Els treballs de soldadura requeriran I'expedicié prévia d’'un permis de treballs per part de I'encarregat del tall
corresponent.

El Contractista adjudicatari respectara, al seu Pla de Seguretat i Salut, el nivell de prevencié dissenyat, encara
que se I'atorga la llibertat per a modificar-lo segons la conveniéncia dels seus propis sistemes de construccio
i d'organitzacio.

3.6 EL PLA DE SEGURETAT I SALUT
El Pla de Seguretat i Salut sera redactat pel Contractista adjudicatari, complint els seglents requisits sense
els quals, I'aprovacio del Pla de Seguretat i Salut no podra ser atorgada:

1. Complira les especificacions del R. D. 1627/1997, confeccionant-lo abans de la signatura de I'acta de
replanteig. Essent requisit indispensable, el que es pugui aprovar abans de procedir a la signatura de
'esmentada acta, que recollira expressament el compliment de tal circumstancia.

2. Respectara acuradament el contingut de tots els documents integrants d’aquest Estudi de Seguretat i
Salut, limitant-se a realitzar 'adaptacio a la tecnologia de construccié que és propia del Contractista
adjudicatari, analitzant i completant tot alld que cregui menester per a aconseguir el compliment dels
objectius continguts en aquest Estudi de Seguretat i Salut. A més esta obligat a subministrar, els
documents i definicions que en ell se I'exigeixen, especialment el Pla d’Execucié d’Obra, contenint de
forma desglossada les partides de seguretat i salut. Per a aix0, prendra com model de minims el Pla
d’Execucié d'Obra.
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3. Respectara I'estructura d'aquest Estudi de Seguretat i Salut.

4, Subministrara planols de qualitat técnica i d’execucié d’obra amb els detalls oportuns per a la seva
millor comprensié.

5. Si s'inclouen croquis de tipus formatiu, descriptiu, etc, seran de qualitat técnica i tipografica suficient i
tindran la categoria de planols de seguretat.

6. No podra ser substituit per cap altre tipus de document, que no s'ajusti a lo especificat als apartats
anteriors.

7. L'empresa del Contractista adjudicatari estara identificada a cada pagina i a cada planol del Pla de
Seguretat i Salut.

8. El nom de 'obra que preveu, apareixera a I'encapgalament de cada pagina i al caixeti identificatiu de
cada planol.

9. Es presentara enquadernat a tamany DIN A4, amb anelles, cargols o filferro continu.

10.  Els documents: Memaria, Plec de Condicions Técniques i Particulars i Pressupost, estaran segellats
en la seva ultima pagina amb el segell oficial del contractista adjudicatari de I'obra. Els planols, tindran
imprés el segell esmentat al seu caixeti identificatiu o caratula.

3.6.1 CRITERIS DE SELECCIO, FORMACIO | FUNCIONS DEL PERSONAL DE PREVENCIO

3.6.1.1 PERSONAL DE PREVENCIO

- Encarregat de Seguretat i Salut

D’acord amb l'establert a la Llei 31/1995 de Prevenci6 de Riscos Laborals, aixi com al R.D. 39/1997, pel que
s'aprova el reglament dels Serveis de Prevenci6, el Contractista adjudicatari deixara explicitat al Pla de
Seguretat i Salut com te organitzat el seu Servei de Prevencid, des del punt de vista empresarial, i de quina
manera intervindra dit servei al control de la prevencio de I'obra.

Com a minim es designara a una persona per a que, per delegacié de dit servei de prevencio, realitzi les
funcions d’Encarregat de Seguretat i Salut a I'obra.

S’ha de significar que aquesta figura de “I'Encarregat de Seguretat i Salut" no té res a veure amb la del
“Coordinador de Seguretat i Salut durant 'execucio de I'obra” regulada al R.D. 1627/1997. Aquest és un técnic
designat pel Promotor o Propietat, i integrat en la Direcci6é Facultativa de I'obra, i I'anterior és un representant
del Contractista adjudicatari, amb un perfil i funcions que s’especifiquen més avall.

A aquesta obra, amb la finalitat de poder controlar dia a dia i puntualment la prevencié i proteccio decidides,
és necessaria I'existéncia d’'un Encarregat de Seguretat, que sera contractat pel Contractista adjudicatari de
I'obra, amb carrec al definit per a aixo.

- Perfil del lloc de treball d’Encarregat de Seguretat

Auxiliar Técnic d'obra, amb capacitat d'entendre i transmetre els continguts del Pla de Seguretat i Salut.

Amb capacitat de dirigir als treballadors de I'obra.

En condicions normals, 'Encarregat de Seguretat hauria de coincidir amb I'encarregat general del Contractista.
Logicament, tal i com exigeix el Reglament dels Serveis de Prevencio, la persona designada haura de tenir
una formacié en prevencié de riscos, de nivell basic, com a minim.

- Funcions de 'Encarregat de Seguretat

L’Autoria d’aquest Estudi de Seguretat i Salut, considera necessaria la preséncia continua en l'obra d’'un
Encarregat de Seguretat que garanteixi amb la seva tasca quotidiana, els nivells de prevencié plasmats en
aquest Estudi de Seguretat i Salut amb les segUents funcions técniques, que es defineixen al conjunt de riscos
i prevenci6 detectats per a 'obra.

Les funcions que realitzara 'Encarregat de Seguretat seran:

1. Seguira les instruccions de la Direcci6 Facultativa de Seguretat i Salut.
2. Informara puntualment de I'estat de la prevencié desenvolupada a la Direccié Facultativa de Seguretat
i Salut.

3. Controlara i dirigira, seguint les instruccions del Pla que origini aquest Estudi de Seguretat i Salut, el
muntatge, manteniment i retirada de les proteccions col-lectives.

4, Dirigira i coordinara la quadrilla de seguretat i salut (si existeix).

5. Controlara les existéncies i consums de la prevencié i proteccié decidida al Pla de Seguretat i Salut
aprovat i lliurara als treballadors i visites els equips de proteccié individual.

6. Mesurara el nivell de seguretat de I'obra, complimentant les llistes de seguiment i control, que lliurara
a la jefatura d’obra per al seu coneixement i a la Direccié Facultativa de Seguretat i Salut, per a que
prengui les decisions oportunes.

7. Realitzara els amidaments de les certificacions de seguretat i salut, per a la Jefatura d’Obra.

8. S'incorporara com vocal, al Comité de Seguretat i Salut de I'obra (si aquest existeix), si els treballadors
de l'obra no posen inconvenients per a aixd i, en qualsevol cas, amb veu perd sense vot si els
treballadors opinen que no ha de prendre part en les decisions d’aquest 6rgan de prevencio de riscos.

Quadrilla de seguretat

Estara formada per un oficial i dos peons. El Contractista adjudicatari, queda obligat a la formacié d’aquestes
persones en les normes de seguretat que s'inclouen dins del Pla que origini aquest Estudi de Seguretat i Salut
per a garantir, dins de lo humanament possible, que realitzi el seu treball sense accidents.

3.6.1.2 FORMACIO | INFORMACIO ALS TREBALLADORS

El Contractista adjudicatari esta legalment obligat a formar en el meétode de treball correcte a tot el personal
al seu carrec; és a dir, en el métode de treball segur; de tal manera que tots els treballadors d’aquesta obra
hauran de tenir coneixement dels riscos propis de la seva activitat laboral, aixi com de les conductes a observar
en determinades maniobres, de I'ls correcte de les proteccions col-lectives i del dels equips de proteccio
individual necessaris per a la seva proteccid.
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Pel mateix motiu, haura d'exigir als subcontractistes que proporcionin als seus treballadors la formacid i
informacié necessaries, relacionades amb els treballs que van a desenvolupar a l'obra.

Independentment de la formacio que rebin de tipus convencional aquesta informaci6 especifica se’ls donara
per escrit, utilitzant els textos que per a aquesta finalitat s'incorporen a aquest Plec de Condicions Técniques
i Particulars.

Per aquest motiu han de realitzar-se uns cursos de formacio per als treballadors, per a cobrir els segiients
objectius generals:

- Divulgar els continguts preventius d’aquest Estudi de Seguretat i Salut, una vegada convertit en Pla de
Seguretat i Salut aprovat.

- Comprendre i acceptar la seva necessitat d'aplicacio.

- Crear entre els treballadors, un auténtic ambient de prevencié de riscos laborals.

Tant al cas del contractista com dels subcontractistes, la formacié i informacié que hagin proporcionat als
treballadors haura de quedar certificada i arxivada per a la seva constancia i a efectes de presentacié davant
l'autoritat laboral competent.

Per I'exposat, s’estableixen els seglients criteris, per a que siguin desenvolupats pel Pla de Seguretat i Salut:

1. El Contractista adjudicatari subministrara al seu Pla de Seguretat i Salut, les dates en les que
s'impartiran els cursos de formacié en la prevencié de riscos laborals, respectant els criteris que al
respecte subministra aquest Estudi de Seguretat i Salut, als seus apartats de “normes d'obligat
compliment”.

2. El Pla de Seguretat recollira I'obligacié de comunicar a temps als treballadors, les normes d’obligat
compliment i I'obligacié de signar al marge de I'original de I'esmentat document, I'oportu “rebut’. Amb
aquesta accié es compleixen dos objectius importants: formar de forma immediata i deixar constancia
documental de que s’ha efectuat aquesta formacio.

3.6.1.3 NORMES D’ACCEPTACIO DE RESPONSABILITATS DEL PERSONAL DE PREVENCIO

1. Les persones designades ho seran amb la seva expressa conformitat, una vegada conegudes les
responsabilitat i funcions que accepten i que en sintesi es resumeixen en aquesta frase: “realitzar el
seu treball el millor que puguin, amb la maxima precaucié i seguretat possibles, contra els seus propis
accidents". Tenen les mateixes responsabilitats de qualsevol altre ciutada, que treballi a 'obra; és a
dir, com tots els espanyols, tenen la mateixa obligacié de complir amb la legislacio vigent.

2. El Pla de Seguretat i Salut, recollira els segiients documents per a que siguin signats pels respectius
interessats. Aquests documents tenen per objecte revestir de l'autoritat necessaria a les persones, que
pel general no estiguin acostumades a donar recomanacions de prevencio de riscos laborals 0 no I'han
fet mai. Es subministra a continuacié per a aixd, un sol document tipus, que el Contractista adjudicatari
ha d’adaptar al seu Pla, a les figures de: Encarregat de Seguretat i Salut, quadrilla de seguretat i per al
Técnic de Seguretat en el seu cas.

Nom del lloc de treball de prevencio:

Data:

Activitats que ha d’acomplir:

Nom de l'interessat:

Aquest lloc de treball, compte amb tot el recolzament técnic, de la Direccié Facultativa de Seguretat i
Salut, juntament amb el de la jefatura de I'obra.

Signatures: La Direcci6 Facultativa de Seguretat i Salut. El cap d’obra. Accepto el nomenament,
L'interessat.

Segell del Constructor adjudicatari:

3. Aquests documents, es signaran per triplicat. L’original quedara arxivat a I'oficina de I'obra. La primera
copia, es lliurara signada i segellada en original, a la Direcci6 Facultativa de Seguretati Salut; la tercera
copia, es lliurara signada i segellada en original a l'interessat.

4. Les persones designades, si no la tenen, hauran de rebre una formacio en prevencié de riscos laborals
que s'ajusti a les funcions que van a desenvolupar, segons estableix el Reglament dels Serveis de
Prevencid.

3.6.2 PROCEDIMENTS PER AL CONTROL | SEGUIMENT DEL PLA DE SEGURETAT I SALUT

3.6.21 .CRONOGRAMA DEL PLA DE SEGURETAT | SALUT

El Contractista adjudicatari, subministrara al seu Pla de Seguretat i Salut, el cronograma de complimentacié
de les llistes de control del nivell de seguretat de I'obra. La forma de presentaci6 preferida és la d'un grafic
coherent amb el que mostra el Pla d'Execuci6 de I'Obra subministrat en aquest Estudi de Seguretat i Salut.

3.6.2.2 LLISTA DE CONTROL DE SEGUIMENT DEL PLA

Amb la finalitat de respectar al maxim la llibertat empresarial i la propia organitzacié dels treballs, s'admetran
previ analisi d’operativitat, les llistes de control que composi o tingui en Us comu el Contractista adjudicatari.
El contingut de les llistes de control sera coherent amb 'execucié material de les proteccions i amb el lliurament
i Us dels equips de proteccié individual.

Si el Contractista adjudicatari manca dels esmentats llistats o0 es veu impossibilitat per a composar-lo, haura
de comunicar-ho immediatament despres de I'adjudicacié de I'obra, a aquesta autoria de I'Estudi de Seguretat
i Salut, amb la finalitat de que el subministri els oportuns models per a la seva confeccio i implantaci6 posterior
en ella.

El Contractista adjudicatari, incloura al seu Pla de Seguretat i Salut, el model del “parte de lliurament
d’equips de proteccid individual" que tingui per costum utilitzar a les seves obres. Si no ho posseeix
haura de composar-lo i presentar-lo a I'aprovacié de la Direccid Facultativa de Seguretat i Salut.
Contindra com a minim les segiients dades:

1. NUmero del parte

2. ldentificacié del Contractista principal.

3. Empresa afectada pel control, sigui principal, subcontractista o autdnom.

4. Nom del treballador que rep els equips de proteccié individual.

5. Ofici o tasca que acompleix.

6. Categoria professional.
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7. Llistat dels equips de proteccié individual que rep el treballador.
8. Signatura del treballador que rep I'equip de proteccio individual.
9. Signatura i segell de 'empresa principal.

Aquests partes estaran confeccionats per duplicat. L'original d’ells, quedara arxivat en poder de I'Encarregat
de Seguretat i Salut, la copia es lliurara a la Direcci6 Facultativa de Seguretat i Salut.

3.6.2.2.1. Manteniment, canvis de posici6, reparacid i substitucié de la proteccié col-lectiva i dels equips de
proteccid individual

El Contractista adjudicatari proposara a la Direccié Facultativa de Seguretat i Salut, dins del seu Pla de
Seguretat i Salut, un “programa d'avaluaci6” del grau de compliment del disposat al text d'aquest Plec de
Condicions en matéria de prevencio de riscos laborals, capag de garantir I'existéncia de la proteccié decidida
al lloc i temps previstos, la seva eficacia preventiva real i el manteniment, reparacio i substitucio, en el seu
cas, de totes les proteccions que s’ha decidit utilitzar. Aquest programa contindra com a minim:

1. La metodologia a seguir segons el propi sistema de construccié del Contractista adjudicatari.
2. La freqliéncia de les observacions o dels controls que va a realitzar.

3. Els itineraris per a les inspeccions plantejades.

4, El personal que preveu utilitzar en aquestes tasques.

5. L'informe analisi, de I'evolucié dels controls efectuats.

No obstant I'escrit a I'apartat anterior, es reitera el contingut dels apartats N°1 i 2 de I'index d’aquest Plec de
Condicions Técniques i Particulars de Seguretat i Salut.

3.6.2.2.2. Autoritzacié d’us de maquinaria i d’eines

Esta demostrat per I'experiéncia, que molts dels accidents de les obres ocorren entre altres causes, pel
voluntarisme mal entés, la falta d’experiéncia o de formacié ocupacional i la impericia. Per a evitar en el
possible aquestes situacions, s'implanta en aquesta obra I'obligaci6 real d’estar autoritzat a utilitzar una
maquina o una determinada maquina-eina.

El Contractista adjudicatari, resta obligat a composar el seglient document, recollir-lo al seu Pla de Seguretat
i posar-lo en practica:

DOCUMENT D’AUTORITZACIO D’UTILITZACIO DE LES MAQUINES | EINES

Data:

Nom de linteressat que queda autoritzat:

Se l'autoritza I'is de les segilents maquines per estar capacitat per a elles:
Llista de maquines que pot usar:

Signatures: L'interessat. EI Cap d’obra.

Segell del constructor adjudicatari.

Aquests documents es signaran per triplicat. L'original quedara arxivat a l'oficina de 'obra. La copia, es lliurara
signada i segellada en original a la Direccio Facultativa de Seguretat i Salut; la tercera copia, es lliurara signada
i segellada en original a I'interessat.

3.6.23 ACCIONS A SEGUIR EN CAS D’ACCIDENT LABORAL

El Contractista adjudicatari creara el sistema de primers auxilis per a actuar a I'obra en cas de necessitat.
Aquest sistema, que vindra especificat al seu Pla de Seguretat i Salut, consistira, com a minim en:

Designacié d’'un equip de primers auxilis amb personal ensinistrat per a aixo.

Dotacié del material de farmaciola minim per a aquests primers auxilis. Aquesta dotacié dependra de la
capacitat d’actuacio del personal de primers auxilis.

Definicié del procediment per a la prestacio dels primers auxilis i per a I'evacuacio de I'accidentat.

El Contractista adjudicatari resta obligat a recollir dins del seu Pla de Seguretat i Salut els segients
principis de socors:

1. L’accidentat és el primer. Se 'atendra d’immediat amb la finalitat d’evitar 'agreujament o progressié de
les lesions.

2. En cas de caiguda des d'alcada o a diferent nivell i en el cas d’accident electric, es suposara sempre,
que puguin existir lesions greus, en conseqtieéncia, s’extremaran les precaucions d’atencié primaria en
I'obra, aplicant les técniques especials per a la immobilitzacio de I'accidentat fins I'arribada de
I'ambulancia i de reanimacié en el cas d’accident eléctric.

3. En cas de gravetat manifesta, s’evacuara al ferit en llitera i ambulancia; s'evitaran en el possible segons
el bon criteri de les persones que atenguin primerament a I'accidentat, la utilitzacié dels transports
particulars, pel que impliquen de risc i incomoditat per a 'accidentat.

4. El Contractista adjudicatari comunicara, a través del Pla de Seguretat i Salut que redacti, la
infraestructura sanitaria propia, mancomunada o contractada amb la que compte, per a garantir
I'atenci6 correcta als accidents i la seva més comoda i segura evacuacio d'aquesta obra.

5. El Contractista adjudicatari comunicara, a través del Pla de Seguretat i Salut que redacti, el nom i
direccié del centre assistencial més proper, previ per a 'assisténcia sanitaria dels accidentats, segons
sigui la seva organitzacié.

6. El Contractista adjudicatari, queda obligat a instal-lar una série de rétols amb caracters visibles a 2 m
de distancia, en el que es subministri als treballadors i resta de persones participants a l'obra, la
informacié necessaria per a coneixer el centre assistencial, la seva adrega, teléfons de contacte, etc.;
aquest retol contindra com minim les dades del quadre seglient, amb una realitzacié material que
queda a la lliure disposicié del Contractista adjudicatari:
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7. El Contractista adjudicatari instal-lara el rétol precedent de forma obligatoria als segtients llocs de
I'obra: accés a 'obra en si, a l'oficina d’obra, al vestuari lavabo del personal, al menjador i en tamany
full DIN A4 i a I'interior de cada maleti farmaciola de primers auxilis. Aquesta obligatorietat es considera
una condicié fonamental per a aconseguir I'eficacia de I'assisténcia sanitaria en cas d’accident laboral.

EN CAS D’ACCIDENT ACUDIR A:
Nom del centre assistencial: Hospital General de Granollers
Direccié: Carrer de Francesc Ribas s/n Granollers

Teléefon d’ambulancies: -

Teléfon d’urgéncies: 938 42 50 00

Teléfon d’informacié hospitalaria: -

8. Amb referencia a l'itinerari, el Contractista adjudicatari queda obligat a incloure al seu Pla de Seguretat i
Salut, un itinerari recomanat per a evacuar als possibles accidentats, amb la finalitat d’evitar errors en
situacions limit que poguessin agreujar les possibles lesions de I'accidentat.

El Contractista adjudicatari també queda obligat a realitzar les accions i comunicacions que es recullen al
quadre explicatiu informatiu segiient, que es consideren accions clau per a un millor analisi de la prevencio
decidida i la seva eficacia:

COMUNICACIONS IMMEDIATES EN CAS D’ACCIDENT LABORAL.

El Contractista adjudicatari incloura, al seu Pla de Seguretat i Salut, la seglient obligacié de comunicacié
immediata dels accidents laborals:

Accidents de tipus lleu.

A la Direccié Facultativa de Seguretat i Salut: de tots i cadascun d’ells, amb la finalitat d’investigar les
seves causes i adoptar les correccions oportunes.

A I'Autoritat Laboral: a les formes que estableix la legislaci6 vigent en matéria d'accidents laborals.
Accidents de tipus greu.

Ala Direccié Facultativa de Seguretat i Salut: de forma immediata, amb la finalitat d'investigar les seves
causes i adoptar les correccions oportunes.

A I'Autoritat Laboral: en les formes que estableix la legislacio vigent en matéria d’'accidents laborals.
Accidents mortals.

Al jutjat de guardia: per a que pugui procedir-se a l'aixecament del cadaver i a les investigacions judicials.
Ala Direccié Facultativa de Seguretat i Salut: de forma immediata, amb la finalitat d’investigar les seves
causes i adoptar les correccions oportunes.

A T'Autoritat Laboral: en les formes que estableix la legislacié vigent en matéria d’accidents laborals.

Amb la finalitat d'informar a I'obra de les seves obligacions administratives en cas d’accident laboral, el
Contractista adjudicatari queda obligat a recollir al seu Pla de Seguretat i Salut, una relacié de les actuacions
administratives a les que esta legalment obligat.

Per ultim el Contractista tindra a I'obra i als llocs assenyalats als planols, un maleti farmaciola de primers
auxilis, contenint tots els articles que s’especifiquen a continuacié:

Aigua oxigenada; alcohol de 96 graus; tintura de iode; "mercurocrom” o "cristalmina"; amoniac; gasa estéril;
cotd hidrofil estéril; esparadrap antial-lérgic; torniquets antihemorragics; bossa per a aigua o gel; guants
esterilitzats; termometre clinic i aposits autoadhesius.

Aquesta dotacié podra augmentar-se amb material més especific, sempre que existeixi en 'obra personal
capacitat per al seu Us i administracio.

3.6.24 LLIBRE D’ORDRES

Les ordres de seguretat i salut, les donara la Direccié Facultativa de Seguretat i Salut, mitjangant la utilitzacié
del “Llibre d'Ordres i Assisténcies” de I'obra. Les anotacions aixi exposades, tenen rang d'ordres o comentaris

necessaris d'execucié d'obra i en conseqiiéncia hauran de ser respectades pel Contractista adjudicatari de
l'obra.

3.6.2.5 LLIBRE D’INCIDENCIES
Estara sempre al'obra i el seu Us i control es realitzara en funci6 de I'establert a I'article 13 del R.D. 1627/1997.

3.6.3 AVALUACIO DE DECISIO SOBRE LES ALTERNATIVES PROPOSADES PEL PLA DE
SEGURETAT | SALUT

L'autoria de I'Estudi de Seguretati Salut, per a avaluar les alternatives proposades pel contractista adjudicatari
al seu Pla de Seguretat i Salut, utilitzara els seglients criteris técnics.

3.6.3.1 RESPECTE A LA PROTECCIO COL-LECTIVA
- El'muntatge, manteniment, canvis de posicié i retirada d’'una proposta alternativa, no tindran més riscos

o de major entitat, que els que te la solucié d’un risc decidida a aquest treball.

- Laproposta alternativa, no exigira fer un major nimero de maniobres que les exigides per la que pretén
substituir; es considera que: a major nimero de maniobres, major quantitat de riscos.

- No pot ser substituida per equips de protecci6 individual.

- Noaugmentara els costos economics previstos.

- Noimplicara un augment del termini d’execucié d’obra.

- No sera de qualitat inferior a la prevista en aquest Estudi de Seguretat i Salut.

- Les solucions previstes en aquest Estudi de Seguretat, que estiguin comercialitzades amb garanties de
bon funcionament, no podran ser substituides per altres de tipus artesanat, (fabricades en taller o en
I'obra), excepte que aquestes es justifiquin mitjangant un calcul exprés, la seva representacié en planols

técnics i la signatura d’'un técnic competent.

3.6.3.2 RESPECTE ALS EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL
- Les propostes alternatives no seran d'inferior qualitat a les previstes en aquest Estudi de Seguretat.

- No augmentaran els costos econdmics previstos, excepte si s'efectua la presentacié d'una completa
justificacié tecnica, que raoni la necessitat d'un augment de la qualitat decidida en aquest Estudi de

Seguretat.

3.6.3.3 RESPECTE A ALTRES ASSUMPTES
- EI'PSS, ha de contestar fidelment a totes les obligacions contingudes en aquest Estudi de Seguretat i

Salut.
- EI'PSS, reproduira I'estructura d’aquest Estudi de Seguretat i Salut, amb la finalitat d’abreujar en tot el

possible, el temps necessari per a realitzar la seva analisi i procedir als tramits d’aprovacid.
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- EIPSS, subministrara el "PEQ” que proposa al Contractista adjudicatari com a conseqiéncia de 'oferta
d’adjudicacio de I'obra, contenint com a minim, totes les dades que conté el d'aquest Estudi de Seguretat
i Salut.

3.6.4 NORMES D’AMIDAMENT, CERTIFICACIO | SANCIONS APLICABLES

3.6.4.1 AMIDAMENT DE LES PARTIDES DE SEGURETAT | SALUT

Els amidaments dels components i equips de seguretat es realitzaran en I'obra, mitjancant I'aplicacié de les
unitats fisiques i patrons, que les defineixen, és a dir: m, m2, m3, |, Ut, i h. No s’admetran altres suposats.
L’amidament dels equips de proteccio individual utilitzats, es realitzaran mitjan¢ant I'analisi de la veracitat dels
partes de lliurament definits a aquest Plec de Condicions Técniques i Particulars, juntament amb el control de
I'apilament dels equips retirats per Us, caducitat o trencament.

No s’admetran els amidaments de proteccions col-lectives, equips i components de seguretat, de qualitats
inferiors a les definides en aquest Plec de Condicions.

3.64.2 CERTIFICACIO DE LES PARTIDES DE SEGURETAT | SALUT

La certificacio del pressupost de seguretat de I'obra, esta subjecta a les normes de certificacio, que han
d’'aplicar-se a la resta de les partides pressupostaries del projecte d’execucio, segons el contracte de
construccié signat entre la Propietat i el Contractista adjudicatari. Aquestes partides a les que ens referim, sén
part integrant del projecte d’execucio per definicié expressa de la legislacio vigent.

3.64.3 SANCIONS ECONOMIQUES CAP EL CONTRACTISTA

S’hauran d'incloure en aquest apartat les mateixes sancions que per incompliment de qualitat, vici ocult i
retard, es troben contingudes a les bases del concurs de I'obra o al contracte d’adjudicacio de 'obra.

Les imposara la Propietat al Contractista adjudicatari per incompliments del contingut del Pla de Seguretat i
Salut aprovat.

3.7 APENDIX I. PLEC DE CONDICIONS PARTICULARS
INDEX

B - MATERIALS
B1 - MATERIALS PER A PROTECCIONS INDIVIDUALS, COL-LECTIVES, IMPLANTACIO |
ASISTENCIES TECNIQUES
B14 - MATERIALS PER A PROTECCIONS INDIVIDUALS
B1Z - MATERIALS AUXILIARS PER A SEGURETAT | SALUT
B1Z0 - MATERIALS BASICS AUXILIARS PER A SEGURETAT | SALUT
B1Z4 - MATERIALES AUXILIARS D'ESTRUCTURES PER A SEGURETAT | SALUT
B1ZM - MATERIALS AUXILIARS PER A INSTAL-LACIONS CONTRA INCENDIS PER A SEGURETAT
| SALUT
BB - MATERIALS PER A PROTECCIONS | SENYALITZACIO
BBB - SENYALITZACIO VERTICAL EXTERIOR
BBC - ABALISAMENT
BBC1 - ABALISAMENT DE SEGURETAT LABORAL
BBM - MATERIALS PER A PROTECCIONS DE VIALITAT
BBM2 - BARRERES
BG - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

BGY - PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS ESPECIALS PER A INSTAL-LACIONS
ELECTRIQUES
BGYD - PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS ESPECIALS PER A ELEMENTS DE CONNEXIO
ATERRA

BM - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS CONTRA INCENDIS | DE SEGURETAT
BM3 - EXTINTORS
BM31 - EXTINTORS

BQ - MATERIALS PER A EQUIPAMENTS FIXOS

BQU - EQUIPAMENTS PER A PERSONAL, OFICINES | MAGATZEMS D'OBRA

BQU2 - MOBILIARI | APARELLS PER A MODULS PREFABRICATS D'OBRA

BQUA - EQUIPAMENT MEDIC

- PARTIDES D'OBRA DE SEGURETAT | SALUT

H1 - PROTECCIONS INDIVIDUALS | COL-LECTIVES EN EL TREBALL
H14 - PROTECCIONS INDIVIDUALS
H15 - PROTECCIONS COL-LECTIVES
HB - SENYALITZACIO PROVISIONAL
HB2 - BARRERES DE SEGURETAT
HB2C - ELEMENTS LONGITUDINALS MOBILS RIGIDS PER A BARRERES DE SEGURETAT
HBB - SENYALITZACIO VERTICAL
HM - INSTAL-LACIONS CONTRA INCENDIS | DE SEGURETAT
HM3 - EXTINTORS
HQ - EQUIPAMENTS
HQU - EQUIPAMENTS PER A PERSONAL D'OBRA
HQU1 - MODULS PREFABRICATS
HQU2 - MOBILIARI | APARELLS PER A MODULS PREFABRICATS D'OBRA
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B - MATERIALS

B1 - MATERIALS PER A PROTECCIONS INDIVIDUALS, COL-LECTIVES, IMPLANTACIO | ASISTENCIES
TECNIQUES

B14 - MATERIALS PER A PROTECCIONS INDIVIDUALS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B1411111,81421110,81442012,B144B104,81432012,B1451110,81462241,81461122,81481131,81487350
,B1488580,8148C580,81423230,8142AC60,B148E700.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Equip destinat a ser dut o subjectat pel treballador perqué el protegeixi d’'un o diversos riscos que puguin
amenagar la seva seguretat o la seva salut, aixi com qualsevol complement o accessori destinat a tal fi.
S'han considerat els tipus seguents:

- Proteccions del cap

- Proteccions per a l'aparell ocular i la cara

- Proteccions per a I'aparell auditiu

- Proteccions per a l'aparell respiratori

- Proteccions de les extremitats superiors

- Proteccions de les extremitats inferiors

- Proteccions del cos

- Protecci6 del tronc

- Proteccio per treball a la intempérie

- Roba i peces de senyalitzacié

- Proteccio personal contra contactes eléctrics

Resten expressament exclosos:

- La roba de treball corrent i els uniformes que no estiguin especificament destinats a protegir la salut o la
integritat fisica del treballador

- Es equips dels serveis de socors i salvament

- Els EPI dels militars, dels policies i de les persones dels serveis de manteniment de 'ordre

- Els EPI dels mitjans de transport per carretera

- El material d'esport

- El material d’autodefensa o de dissuasio

- Els aparells portatils per a la deteccié i senyalitzacié dels riscos i dels factors de moléstia
CARACTERISTIQUES GENERALS:

Es tracta d'uns equips que actuen a mode de coberta o pantalla portatil, individualitzada per a cada usuari,
destinats a reduir les consequeéncies derivades del contacte de la zona del cos protegida, amb una energia
fora de control, d'intensitat inferior a la previsible resisténcia fisica de I'EPI.

La seva eficacia resta limitada a la seva capacitat de resisténcia a la forga fora de control que incideixi amb la
part del cos protegida per I' usuari, a la seva correcta utilitzacié i manteniment, aixi com a la formacié i voluntat
del beneficiari per al seu emprament en les condicions previstes pel fabricant. La seva utilitzacié haura de
quedar restringida a I'abséncia de garanties preventives adequades, per inexisténcia de MAUP, o en el seu
defecte SPC d'eficacia equivalent. Els EPI hauran de proporcionar una proteccio eficag davant els riscos que
motiven el seu Us, sense suposar por si mateixos 0 ocasionar riscos addicionals ni molésties innecessaries.

PROTECCIONS DEL CAP:

Els cascos de seguretat podran ser amb ala completa al seu voltant, protegint en part les orelles i el coll, 0 bé
amb visera damunt el front Gnicament, i en els dos casos hauran de complir els segients requisits:

Compren la defensa del crani, cara, coll i completara el seu s, la proteccio especifica d'ulls i oides.

- Estaran formats per I'envolvent exterior del casc propiament dit, i d'arnés o atallatge d’adaptacié al cap, el
qual constitueix la seva part en contacte i va proveit d'una barballera ajustable a la mida. Aquest atallatge,
sera regulable a les diferents mides dels caps, la fixacié al casc haura de ser solida, deixant una llum lliure de
2 a 4 cm entre ell mateix i la paret interior del casc, a fi d'amortir els impactes. A linterior del frontis de
l'atallatge, s’haura de disposar d’ un dessuador de "cuirson” o material astringent similar. Les parts en contacte
amb el cap hauran de ser reemplagables facilment.

- Han de ser fabricats amb material resistent a I'impacte mecanic, sense perjudici de la lleugeresa, no
sobrepassant en cap cas els 0,450 kg de pes

- Es protegira al treballador davant les descarregues eléctriques i les radiacions calorifiques i hauran de ser
incombustibles o de combustio lenta; s’hauran de protegir de les radiacions calorifiques i descarregues
eléctriques fins als 17.000 voltis sense perforar-se

- S’hauran de substituir aquells cascos que hagin patit impactes violents, encara que no se'ls hi aprecii
exteriorment cap deteriorament. Es considerara un envelliment del material en el termini d’'uns quatre anys,
transcorreguts els quals des de la data de fabricacié (injectada en relleu a l'interior) s’ hauran de donar de
baixa, encara que no estiguin fets servir i es trobin emmagatzemats

- Han de ser d’us personal, podent-se acceptar en construccié 'is per altres usuaris posteriors, previ el seu
rentat septic i substitucié integra dels atallatges interiors per altres, totalment nous

PROTECCIONS PER A L'’APARELL OCULAR I LA CARA:

La proteccio de I' aparell ocular s'efectuara mitjancant la utilitzacié d'ulleres, pantalles transparents o viseres.
Les ulleres protectores reuniran les caracteristiques minimes segtients:

- Les armadures metal-liques o de material plastic seran lleugeres, indeformables a I'escalfor, incombustibles,
comodes i de disseny anatdomic sense perjudici de la seva resisténcia i eficacia.

- Quan es treballi amb vapors, gasos o pols molt fina, hauran de ser completament tancades i ajustades a la
cara, amb visor amb tractament antientelat; en els casos d’ambients agressius de pols grossa i liquids, seran
com els anteriors, per6 portaran incorporats botons de ventilacié indirecta o tamis antiestatic; en els dames
casos seran de muntura de tipus normal i amb proteccions laterals que podran ser perforades per a una millor
ventilacio.

- Quan no existeixi perill d'impactes per particules dures, es podran fer servir ulleres de proteccié tipus
"panoramiques" amb armadura de vinil flexible i amb el visor de policarbonat o acetat transparent.

- Hauran de ser de facil neteja i reduiran al minim el camp visual.

- En ambients de pols fi, amb ambient xafogds o humit, el visor haura de ser de reixeta metal-lica (tipus
picapedrer) per impedir I'entelament.

Els mitjans de proteccio de la cara podran ser de diversos tipus:

- Pantalla abatible amb arnés propi

- Pantalla abatible subjectada al casc de proteccié

- Pantalles amb proteccié de cap, fixes o abatibles

- Pantalles sostingudes amb la ma

Les pantalles contra la projeccidé de cossos fisics hauran de ser de material organic, transparent, lliures
d'estries, ratlles o deformacions. Podran ser de xarxa metal-lica prima o proveides d’un visor amb vidre
inestellable.

Als treballs eléctrics realitzats en proximitats de zones de tensio, I'aparell de la pantalla haura d’estar construit
amb material absolutament aillant i el visor lleugerament enfosquit, en previsié de ceguesa per encebada
intempestiva de l'arc eléctric.

Les utilitzades en previsio d’escalfor, hauran de ser de "Kevlar" o de teixit aluminitzat reflectant (I'amiant i
teixits asbestics estan totalment prohibits), amb un visor corresponent, equipat amb vidre resistent a la
temperatura que haura de suportar.

Les pantalles per soldadures, bé siguin de ma, com d'altre tipus hauran de ser fabricades preferentment amb
poliester reforgat amb fibra de vidre o en defecte amb fibra vulcanitzada.

Les que es facin servir per a soldadura eléctrica no hauran de tenir cap part metal-lica a I'exterior, a fi d'evitar
els contactes accidentals amb la pin¢a de soldar.

Vidres de proteccio:
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- Els lents per ulleres de proteccio, tant els de vidre (mineral) com els de plastic transparent (organic) hauran
de ser Opticament neutres, lliures de bombolles, taques, ondulacions i altres defectes, i les incolores hauran
de transmetre no menys del 89% de les radiacions incidents.

- En el sector de la construccio, per a la seva resisténcia impossibilitat de rallat i entelament, el tipus de visor
més polivalent i eficag, acostuma a ser el de reixeta metal-lica d’acer, tipus sedas, tradicional de les ulleres de
picapedrer.

PROTECCIONS PER A L' APARELL AUDITIU:

Els elements de proteccio auditiva, seran sempre d'Us individual.

PROTECCIONS PER A " APARELL RESPIRATORI:

Els equips protectors de I'aparell respiratori compliran les seglients caracteristiques:

- Seran de tipus i utilitzacié apropiat al risc.

- S'adaptaran completament al contorn facial de l'usuari, per evitar filtracions.

- Determinaran les minimes molésties a I'usuari.

- Les parts amb contacte amb la pell hauran de ser de goma especialment tractada o de neopré per evitar la
irritacié de I'epidermis.

- En I'is de mascaretes facials dotades de visors panoramics, pels usuaris que necessitin I'ts d'ulleres amb
vidres correctors, es disposara al seu interior el dispositiu portavidres, subministrats a I'efecte pel fabricant de
I'equip respiratori, i els oculars correctors especifics per l'usuari.

PROTECCIONS DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:

La protecci6é de mans, avantbrag, i brag es fara mitjancant guants, ma negues, mitjons i maniguets seleccionats
per prevenir els riscos existents i per evitar la dificultat de moviments al treballador.

Aquests elements de proteccié seran de goma o cautxt, clorur de polivinil, cuir adobat al crom, teixit
termoaillant, punt, lona, pell flor, serratge, malla metal-lica, latex rugds antitallada, etc., segons les
caracteristiques o riscos del treball a realitzar.

Per a les maniobres amb electricitat s’hauran de fer servir guants de cautxd, neopré o matéries plastiques que
portin marcat en forma indeleble el voltatge maxim pel qual han estat fabricats.

Com a complement, si procedeix, es faran servir cremes protectores i guants tipus cirurgia.

PROTECCIONS DE LES EXTREMITATS INFERIORS:

En treballs en risc d'accidents mecanics als peus, sera obligatori I'l s de botes de seguretat amb reforgos
metal-lics a la puntera, que estara tractada i fosfatada per evitar la corrosio.

Davant el risc derivat de I'Us de liquids corrosius, 0 davant riscos quimics, es fara Us de calgat de sola de
cautxu, neopre o poliureta, cuir especialment tractat i s’haura de substituir el cosit per la vulcanitzacio a la unié
del cos al bloc del pis.

La protecci6 davant l'aigua i la humitat, s'efectuara amb botes altes de PVC, que hauran de tenir la puntera
metal-lica de protecci6 mecanica per a la realitzaci6 de treballs en moviments de terres i realitzaci6
d'estructures i enderroc.

En aquelles operacions que les espurnes resultin perilloses, en no tenir elements de ferro o acer, la tanca sera
per poder desfer-se’n rapid per tal d'obrir-la rapidament davant l'eventual introduccié de parti cules
incandescents.

La proteccio de les extremitats inferiors es completara, quan sigui necessari, amb I's de cobriment de peus i
polaines de cuir adobat, cautxu o teixit ignifug.

Els turmells i llenglieta disposaran de coixinets de proteccid, el calgat de seguretat sera de materials
transpirables i disposaran de plantilles anticlaus.

PROTECCIONS DEL COS:

Els cinturons reuniran les seglients caracteristiques:

- Seran de cinta teixida en poliamida de primera qualitat o fibra sintética d’alta tenacitat apropiada, sense
reblons i amb costures cosides.

- Tindran una amplada entre 10 i 20 cm, una espessor no inferior a 4mm, i llargaria el més reduida possible.
- Es revisaran sempre abans del seu Us, i es llengaran quan tinguin talls, esquerdes o filaments que
comprometin la seva resisténcia, calculada pel cos huma en caiguda lliure des d'una algada de 5 m o quan la
data de fabricacio sigui superior als 4 anys.

- Aniran previstos d'anelles per on passaran la corda salvacaigudes, que no podran anar subjectes mitjancant
reblons.

- La corda salvacaigudes sera de poliamida d'alta tenacitat, amb un diametre de 12 mm. La sirga d’amarrador
també sera de poliamida, perd de 16 mm de diametre.

PROTECCIO PER TREBALL A LA INTEMPERIE:

Els equips protectors integral pel cos davant de les incleméncies meteoroldgiques compliran les seglents
caracteristiques:

- Que no obstaculitzin la llibertat de moviments.

- Que tinguin poder de retencié/evacuacio del calor.

- Que la capacitat de transport de la suor sigui adequada.

- Facilitat d"aireacio.

Les peces impermeables disposaran d’esclavines i registres de ventilacié per a permetre 'evaporacié de la
suor.

ROBA | PECES DE SENYALITZACIO:

Els equips protectors destinats a la seguretat-senyalitzacié de 'usuari compliran les segiients caracteristiques:
- Que no obstaculitzin la llibertat de moviments.

- Que tinguin poder de retencid/evacuacié del calor.

- Que la capacitat de transport de la suor sigui adequada.

- Facilitat d’aireacio.

- Que siguin visibles a temps pel destinatari.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

ELECCIO:

Els EPI hauran de ser seleccionats amb el coneixement de les condicions i tasques relacionades amb I' usuari,
tenint en compte les tasques implicades i les dades proporcionades pel fabricant.

Tant el comprador com l'usuari hauran de comprovar que I'EPI ha estat dissenyat i fabricat de la forma
seglent:

- La peca de proteccié disposa d'un disseny i dimensions que per la seva estética, no crei sensacié de ridicul
a l'usuari.

Els materials i components de I'EPI no hauran d’ afectar adversament al beneficiari de la seva utilitzacié.

- Haura d'oferir a 'usuari el major grau de comoditat possible que estigui en consonancia amb la proteccié
adequada.

- Les parts de I'EPI que entrin en contacte amb l'usuari hauran d’estar lliures de rugositats, cantells agut i
ressalts que puguin produir irritacions o ferides.

- El seu disseny haura de facilitar la seva correcta col-locaci6 sobre I'usuari i haura de garantir que restara en
el seu lloc durant el temps d’empra ment previsible, tenint en compte els factors ambientals, junt amb els
moviments i postures que l'usuari pugui adoptar durant el treball. A aquest fi, hauran de proveir-se dels mitjans
apropiats, tal com sistemes d’ajustament o0 gamma de talles adequades, perqué permetin que I'EPI s'adapti a
la morfologia de I'usuari.

- L’'EPI haura de ser tant lleuger com sigui possible, sense perjudici de la resisténcia i eficacia del seu disseny.
- Quan sigui possible, 'EPI tindra una baixa resisténcia al vapor d'aigua.

- La designacié de la talla de cada pega de treball comprendra al menys 2 dimensions de control, en
centimetres: 1) La altura i el contorn de pit o bust, 6 2) L'altura i la cintura.

Per a I'eleccié dels EPI, 'emprador haura de dur a terme les seglients actuacions prévies:

- Analitzar i avaluar els riscos existents que no puguin evitar-se o eliminar-se suficientment per altres mitjans.
Per a l'inventari dels riscos se seguira I'esquema de I'Annex Il del RD 773/1997, de 30 de maig.

- Definir les caracteristiques que hauran de reunir els EPI per a garantir la seva funcid, tenint en compte la
naturalesa i magnitud dels riscos que els hauran de protegir, aixi com els factors addicionals de risc que puguin
constituir els propis EPI o la seva utilitzacié. Per a I'avaluacié d'EPI se seguiran les indicacions de 'Annex IV
del RD 773/1997, de 30 de maig.

- Comparar les caracteristiques dels EPI existents en el mercat amb les definides a I'apartat anterior.
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Per a la normalitzacié interna d’empresa dels EPI atenent a les conclusions de les actuacions prévies
d’avaluacio de riscos, definicié de caracteristiques requerides i les existents en el mercat, I'emprador haura
de comprovar que compleixi amb les condicions i requisits establerts a I'Art. 5 del RD 773/1997, de 30 de
maig, en funcio de les modificacions significatives que I'evolucié de la técnica determini en els riscos, en les
mesures técniques i organitzatives, en els SPC i en les prestacions funcionals dels propis EPI.
PROTECCIONS DEL CAP:

Els mitjans de proteccio del cap seran seleccionats en funcié de les segients activitats:

- Obres de construccid, i especialment, activitats a sota o a prop de bastides i llocs de treball situats en altura,
obres d’ encofrat i desencofrat, muntatge i instal-laci6 de bastides i demolicio.

- Treballs en ponts metal-lics, edificis i estructures metal-liques de gran altura, pals, torres, obres i muntatges
metal-lics, de caldereria i conduccions tubulars.

- Obres en foses, rases, pous i galeries.

- Moviments de terra i obres en roca.

- Treballs en explotacions de fons, en canteres, explotacions a cel obert i desplagaments de runes.

- Utilitzacio de pistoles fixaclaus.

- Treballs amb explosius.

- Activitats en ascensors, mecanismes elevadors, grues i mitjans de transport.

- Manteniment d’ obres i instal-lacions industrials.

PROTECCIONS PER A L'APARELL OCULAR | LA CARA:

Proteccio de I'aparell ocular:

- Els mitjans de proteccié ocular seran seleccionats en funcié de les activitats amb riscos de:

- Topades o impactes amb particules o0 cossos sdlids.

- Acci6 de pols i fums.

- Projecci6 o esquitxada de liquids freds, calents, caustics o materials fosos.

- Substancies perilloses per la seva intensitat o naturalesa.

- Radiacions perilloses per la seva intensitat o naturalesa.

- Enlluernament

Protecci6 de la cara:

- Els mitjans de proteccié facial seran seleccionats en funcié de les seglents activitats:

- Treballs de soldadura, esmerilat, polit i/o tall.

- Treballs de perforacio i burinat.

- Talla i tractament de pedres.

- Manipulacié de pistoles fixaclaus d’impacte.

- Utilitzacié de maquinaria que generen encenalls curts.

- Recollida i fragmentacié de vidre, ceramica.

- Treball amb raig projector d’abrasius granulars.

- Manipulacié o utilitzacié de productes acids i alcalins, desinfectants i detergents corrosius.

- Manipulacié o utilitzacié de dispositius amb raig liquid.

- Activitats en un entorn de calor radiant.

- Treballs que desprenen radiacions.

- Treballs eléctrics en tensio, en baixa tensio.

PROTECCIONS PER A L" APARELL AUDITIU:

Els mitjans de proteccié auditiva seran seleccionats en funcié de les seguents activitats:

- Treballs amb utilitzacié de dispositius d’aire comprimit.

- Treballs de percussid.

- Treballs d’arrancada i abrasio en recintes angostos o confinats.

PROTECCIONS PER A L" APARELL RESPIRATORI:

Els mitjans de protecci6 de I'aparell respiratori seran seleccionats en funcié dels segtients riscos:

- Pols, fums i boires.

- Vapors metal-lics i organics.

- Gasos toxics industrials.

- Monoxid de carboni.

- Baixa concentracio d’oxigen respirable.

PROTECCIONS DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:

Els mitians de proteccid de les extremitats superiors, mitjancant la utilitzacié de guants, aquests seran
seleccionats en funcio de les segiients activitats:

- Treballs de soldadura.

- Manipulacié d'objectes amb arestes tallants.

- Manipulacié o utilitzacié de productes acids i alcalins.

- Treballs amb risc eléctric.

PROTECCIONS DE LES EXTREMITATS INFERIORS:

Per a la protecci6 dels peus, en els casos que s'indiquin seguidament, es dotara al treballador de calg at de
seguretat,

adaptat als riscos a prevenir en funcioé de I'activitat:

Calgat de protecci6 i de seguretat:

- Treballs d’obra grossa, enginyeria civil i construccié de carreteres

- Treballs en bastides

- Obres de demolicié d’'obra grossa

- Obres de construccié de formigé i d’elements prefabricats que incloguin encofrat i desencofrat
- Activitats en obres de construccié o arees demmagatzematge

- Obres d’ensostrat

- Treballs d’estructura metal-lica

- Treballs de muntatge i instal-lacions metal-lics

- Treballs en canteres, explotacions a cel obert i desplagament de runes

- Treballs de transformacio de materials litics

- Manipulacié i tractament de vidre

- Revestiment de materials termoaillants

- Prefabricats per a la construccid

Sabates de seguretat amb talé o sola correguda i sola antiperforant:

- Obres d’ensostrat

Calgat i cobriment de calcat de seguretat amb sola termoaillant:

- Activitats sobre i amb masses ardents o fredes

Polaines, calgat i cobriment de calgat per poder desfer-se’n rapid en cas de penetracié de masses en fusio:
- Soldadors

PROTECCIONS DEL COS:

Els mitians de proteccié personal anticaigudes d'algada, seran seleccionats en funcié de les seglents
activitats:

- Treballs en bastides.

- Muntatge de peces prefabricades.

- Treballs en pals i torres.

- Treballs en cabines de grues situades en altura.

PROTECCIO DEL TRONC:

Els mitjans de proteccio del tronc seran seleccionats en funcié dels riscos derivats de les activitats:
Peces i equips de proteccid:

- Manipulacié o utilitzacié de productes acids i alcalins, desinfectants i detergents corrosius.

- Treballs amb masses ardents o permanéncia a prop d'aquestes i en ambient calent.

- Manipulacié de vidre pla.

- Treballs de rajat de sorra.

- Treballs en cambres frigorifiques.

Roba de proteccio antiinflamable:

- Treballs de soldadura en locals exigus.

Davantals antiperforants:

- Manipulacié de ferramentes de talls manuals, quan la fulla hagi d’orientar-se cap el cos.
Davantals de cuiro i altres materials resistents a particules i guspires incandescents:
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- Treballs de soldadura.

- Treballs de forja.

- Treballs de fosa i emmotllament.

PROTECCIO PERSONAL CONTRA CONTACTES ELECTRICS:

Els mitjans de protecci6 personal a les immediacions de zones en tensié eléctrica, seran seleccionats en funcid
de les

seglients activitats:

- Treballs de muntatge eléctric

- Treballs de manteniment eléctric

- Treballs d’explotacié i transport eléctric

SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE:

Es subministraran embalats en caixes, classificats per models o tipus homogenis, etiquetats amb les seglients
dades:

- Nom, marca comercial o altre mitja d'identificacié del fabricant o el seu representant autoritzat.

- Designacio del tipus de producte, nom comercial o codi.

- Designacio de la talla.

- Numero de la norma EN especifica.

- Etiqueta de compte: Instruccions de rentat o neteja segons Norma ISO 3759.

Es seguiran les recomanacions d’'emmagatzematge i atencio, fixats pel fabricant.

Es reemplacaran els elements, es netejaran, desinfectaran i es col-locaran en el lloc assignat, seguint les
instruccions del fabricant.

S'emmagatzemaran en compartiments amplis i secs, amb temperatures compreses entre 15 i 25°C.

Els estocs i les entregues estaran documentades i custodiades, amb justificant de recepcio i rebut, per un
responsable delegat per I'emprador.

La vida util dels EPI és limitada, podent ser deguda tant al seu desgast prematur per I'Us, com a la seva
caducitat, que vindra fixada pel termini de validesa establert pel fabricant, a partir de la seva data de fabricacid
(generalment estampillada a 'EPI), amb independéncia que hagi estat o no utilitzat.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat mesurada segons les especificacions de la DT.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales.

Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccién individual.

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la comercializacion
y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual.

Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, por el que se modifica el real decreto 1407/1992, de 20 de noviembre,
por el que se regula las condiciones para la comercializacion y libre circulacién intracomunitaria de los equipos
de proteccion individual.

Resolucion de 29 de abril de 1999, de la Direccidn General de Industria y Tecnologia, por la que se actualiza
el anexo IV de la Resolucion de 18 de marzo de 1998, de la Direccién General de Tecnologia y Seguridad
Industrial.

Resolucion de 28 de julio de 2000, de la Direccién General de Politica Tecnolégica, por la que se actualiza el
anexo |V de la Resolucion de 29 de abril de 1999, de la Direccion General de Industria y Tecnologia.

B1Z - MATERIALS AUXILIARS PER A SEGURETAT | SALUT
B1Z0 - MATERIALS BASICS AUXILIARS PER A SEGURETAT | SALUT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B1Z0B700,8120D230.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Taul6 de fusta que prové de troncs sans de fibres rectes, uniformes, apretades i paral-leles.
CARACTERISTIQUES GENERALS:

Les cares han de ser planes, escairades i han de tenir les arestes vives.

Els extrems han d'estar acabats mitjangant tall de serra, a escaire.

Ha de conservar les seves caracteristiques per al nombre d'usos previstos.

No ha de tenir signes de putrefaccio, corcs, fongs, nusos morts, estelles, semes ni descoloracions.
Es poden admetre esquerdes superficials produides per la dessecacié que no afectin les caracteristiques de
la fusta.

Pes especific aparent (UNE 56-531) (P): ): 4 <= P <=6 kN/m3

Contingut d'humitat (UNE 56-529): <= 15%

Higroscopicitat (UNE 56-532): Normal

Coeficient de contraccié volumétrica (UNE 56533) (C): 0,35% <= C <= 0,55%

Coeficient d'elasticitat:

- Fusta de pi: Aprox. 15000 N/mm2

- Fusta d'avet: Aprox. 14000 N/mm2

Duresa (UNE 56-534): <= 4

Resisténcia a la compressié (UNE 56-535):

- En la direccié paral-lela a les fibres: >= 30 N/mm2

- En la direccié perpendicular a les fibres: >= 10 N/mm2

Resisténcia a la traccié (UNE 56-538):

- En la direccié paral-lela a les fibres: >= 30 N/mm2

- En la direccié perpendicular a les fibres: >= 2,5 N/mm2

Resisténcia a la flexié (UNE 56-537): >= 30 N/mm2

Resisténcia a l'esforg tallant: >= 5 N/mm2

Resisténcia al clivellament (UNE 56-539): >= 1,5 N'mm2

Tolerancies:

- Llargaria nominal: + 50 mm, - 25 mm

- Amplaria nominal: £ 2 mm

- Gruix:
Gruix nominal (mm)
Classe <50 | 50a75 | > 75
Tolerancia (mm)
T1 13 +4 +6,-3
T2 +2 +3 +5,-2
T3 15 15 15

- Fletxa: £ 5 mm/m
- Torsio: + 2°

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE
Subministrament: De manera que no s'alterin les seves condicions.
Emmagatzematge: De manera que no es deformin i en llocs secs i ventilats, sense contacte directe amb el

terra.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
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Unitat d’'amidament: la indicada a la descripcié de 'element
Criteri d’'amidament; quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

B1Z4 - MATERIALES AUXILIARS D'ESTRUCTURES PER A SEGURETAT | SALUT
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B1Z4501A.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Perfils d'acer per a usos estructurals, formats per pega simple o composta i tallats a mida o treballats a taller.
S'han considerat els tipus seguents:

- Perfils d'acer laminat en calent, de les séries IPN, IPE, HEA, HEB, HEM o UPN, d'acer S275JR , S275J0,
S275J2, S355JR, S355J0 0 S355J2, segons UNE-EN 10025-2

- Perfils d'acer laminat en calent de les séries L, LD, T, rodd, quadrat , rectangular o planxa, d'acer S275JR,
S275J0, S275J2, S355JR, S355J0 0 S355J2, segons UNE-EN 10025-2

- Perfils foradats d'acer laminat en calent de les séries rod6, quadrat o rectangular d'acer S275J0H o S355J2H,
segons UNE-EN 10210-1

- Perfils foradats conformats en fred de les series rod6, quadrat o rectangular d'acer S275J0H o S355J2H,
segons UNE-EN 10219-1

- Perfils conformats en fred, de les séries L, LD, U, C, Z, 0 Omega, d'acer S235JR C, segons UNE-EN 10025-
2

- Perfils d’acer laminat en calent, en planxa, d’acer amb resisténcia millorada a la corrosié atmosférica
S355J0WP o S355J2WP, segons UNE-EN 10025-5

S'han considerat els tipus d'unié seglents:

- Amb soldadura

- Amb cargols

S’han considerat els acabats de proteccié segiients (no aplicable als perfils d’acer amb resisténcia millorada
a la corrosi6 atmosférica):

- Una capa d'emprimacio antioxidant

- Galvanitzat

CARACTERISTIQUES GENERALS:

No ha de tenir defectes interns o externs que perjudiquin la seva correcta utilitzacié.

PERFILS D’ACER LAMINAT EN CALENT:

El fabricant ha de garantir que la composicié quimica i les caracteristiques mecaniques i tecnologiques de
I'acer utilitzat en la fabricacio de perfils, seccions i planxes, compleix les determinacions de les normes de
condicions técniques de subministrament seguents:

- Perfils d’acer laminat en calent: UNE-EN 10025-1 i UNE-EN 10025-2

- Perfils d'acer laminat en calent amb resisténcia millorada a la corrosio atmosférica: UNE-EN 10025-1 i PNE-
EN 10025-5

Les dimensions i les tolerancies dimensionals i de forma han de ser les indicades a les segiients normes:

- Perfil IPN: UNE-EN 10024

- Perfil IPE, HEA, HEB i HEM: UNE-EN 10034

- Perfil UPN: UNE-EN 10279

- Perfil L i LD: UNE-EN 10056-1 i UNE-EN 10056-2

- Perfil T: UNE-EN 10055

- Rod6: UNE-EN 10060

- Quadrat: UNE-EN 10059

- Rectangular: UNE-EN 10058

- Planxa: EN 10029 o UNE-EN 10051

PERFILS FORADATS:

El fabricant ha de garantir que la composicié quimica i les caracteristiques mecaniques i tecnologiques de
l'acer utilitzat en la fabricacié de perfils compleix les determinacions de les normes de condicions tecniques
de subministrament segtients:

- Perfils foradats d’acer laminat en calent: UNE-EN 10210-1

- Perfils foradats conformats en fred: UNE-EN 10219-1

Les tolerancies dimensionals han de complir les especificacions de les segiients normes:

- Perfils foradats d’acer laminat en calent: UNE-EN 10210-2

- Perfils foradats conformats en fred: UNE-EN 10219-2

PERFILS CONFORMATS EN FRED:

El fabricant ha de garantir que la composicié quimica i les caracteristiques mecaniques i tecnologiques de
I'acer utilitzat en la fabricacié de perfils i seccions, compleix les determinacions de les normes de condicions
técniques de subministrament del producte de partida.

Les tolerancies dimensionals i de la secci6 transversal han de complir les especificacions de la norma UNE-
EN 10162.

PERFILS TREBALLATS A TALLER AMB SOLDADURA:

El material d’aportacié utilitzat ha de ser apropiat als materials a soldar i al procediment de soldadura.

Les caracteristiques mecaniques del material d’aportacié han de ser superiors a les del material base.

En acers de resisténcia millorada a la corrosio atmosférica, la resisténcia a la corrosié del material d’aportacié
ha de ser equivalent a la del material base.

Els procediments autoritzats per a realitzar unions soldades son:

- Per arc eléctric manual amb eléctrode revestit

- Per arc amb fil tubular, sense proteccid gasosa

- Per arc submergit amb filffilferro

- Per arc submergit amb eléctrode nu

- Per arc amb gas inert

- Per arc amb gas actiu

- Per arc amb fil tubular, amb proteccié de gas actiu

- Per arc amb fil tubular, amb proteccié de gas inert

- Per arc amb eléctrode de wolfram i gas inert

- Per arc de connectors

Les soldadures s’ han de fer per soldadors certificats per un organisme acreditat i qualificats segons la UNE-
EN 287-1.

Abans de comencar a soldar s’ha de verificar que les superficies i vores a soldar son adequades al procés de
soldadura i que estan lliures de fissures.

Totes les superficies a soldar s’han de netejar de qualsevol material que pugui afectar negativament la qualitat
de la soldadura o perjudicar el procés de soldatge. S’han de mantenir seques i lliures de condensacions.
S’ha d'evitar la projeccié d’espurnes erratiques de I'arc. Si es produeix s’ha de sanejar la superficie d'acer.
S’ha d'evitar la projeccié de soldadura. Si es produeix s’ha d’eliminar.

Els components a soldar han d’estar correctament col-locats i fixos en la seva posicié mitjancant dispositius
adequats o soldadures de punteig, de manera que les unions a soldar siguin accessibles i visibles per al
soldador. No s’han d'introduir soldadures addicionals.

L'armat dels components estructurals s’ha de fer de manera que les dimensions finals estiguin dintre de les
tolerancies establertes.

Les soldadures provisionals s’han d’executar seguint les especificacions generals. S’han d’eliminar totes les
soldadures de punteig que no s'incorporin a les soldadures finals.
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Quan el tipus de material de I'acer i/o la velocitat de refredament puguin produir un enduriment de la zona
termicament afectada s’ha de considerar la utilitzacio del precalentament. Aquest s’ha d’ estendre 75 mm en
cada component del metall base.

No s’ha d' accelerar el refredament de les soldadures amb mitjans artificials.

Els cordons de soldadura successius no han de produir osques.

Els defectes de soldadura no s’han de tapar amb soldadures posteriors. S’han d’eliminar de cada passada
abans de fer la seguent.

Després de fer un cordé de soldadura i abans de fer el seglient, cal netejar I'escoria per mitja d'una picola i
d'un raspall.

L'execucio dels diferents tipus de soldadures s’ha de fer d’'acord amb els requisits establerts a I'apartat 10.3.4
del DBSE

Ailarticle 77 de la EAE per a obres d’edificacié o d'acord amb l'article 640.5.2 del PG3 i I'article 77 de la EAE
per a obres d’enginyeria civil.

S'ha de reduir al minim el nombre de soldadures a efectuar a 'obra.

Les operacions de tall s’han de fer amb serra, cisalla i oxitall automatic. S'admet I'oxitall manual Unicament
quan el procediment automatic no es pugui practicar.

S'accepten els talls fets amb oxitall si no presenten irregularitats significatives i si s’eliminin les restes d’escoria.
Es poden utilitzar procediments de conformat en calent o en fred sempre que les caracteristiques del material
no gueden per sota dels valors especificats.

Per al conformat en calent s’han de seguir les recomanacions del productor siderurgic. El doblat o conformat
no s’ha de fer durant | interval de calor blau (250°C a 380°C).

El conformat en fred s’ha de fer respectant les limitacions indicades en la norma del producte. No s'admeten
les martellades.

Els angles entrants i entalles han de tenir un acabat arrodonit amb un radi minim de 5 mm.

Tolerancies de fabricacio:

- En obres d'edificacio: Limits establerts a I'apartat 11.1 de DB-SE A

- En obres d’enginyeria civil: Limits establerts a I'article 640.12 del PG3

PERFILS TREBALLATS A TALLER AMB CARGOLS:

S'utilitzaran cargols normalitzats d'acord a les normes recollides a la taula 29.2.b de la EAE

Els cargols aixamfranats, cargols calibrats, perns articulats i els cargols hexagonals d’injeccié s’han d’ utilitzar
seguint les instruccions del seu fabricant i han de complir els requisits addicionals establerts a I'article 29.2 de
la EAE.

La situacié dels cargols a la uni6 ha de ser tal que redueixi la possibilitat de corrosi6 i pandeig local de les
xapes, i ha de facilitar el muntatge i les inspeccions.

El diametre nominal minim dels cargols ha de ser de 12 mm.

La rosca pot estar inclosa en el pla de tall, excepte en el cas que els cargols s'utilitzin com a calibrats.
Després del collat I'espiga del cargol ha de sobresortir de la rosca de la femella. Entre la superficie de
recolzament de la femella i la part no roscada de I'espiga ha d’haver, com a minim:

- En cargols pretesats: 4 filets complerts més la sortida de la rosca

- En cargols sense pretesar: 1 filet complert més la sortida de la rosca

Les superficies dels caps de cargols i femelles han d'estar perfectament planes i netes.

En els cargols col-locats en posici6 vertical, la femella ha d’estar situada per sota del cap del cargol.

En els forats rodons normals i amb cargols sense pretesar no és necessari utilitzar volanderes. Si s'utilitzen
han d’anar sota el cap dels cargols, han de ser aixamfranades i el xamfra ha d’ estar situat en direccié al cap
del cargol.

En els cargols pretesats, les volanderes han de ser planes endurides i han d’anar col-locades de la forma
seglient:

- Cargols 10.9: sota el cap del cargol i de la femella

- Cargols 8.8: sota de I'element que gira

Els forats per als cargols s’han de fer amb perforadora mecanica. S'admet un altre procediment sempre que
proporcioni un acabat equivalent.

Es permet I'execucié de forats amb punxonatge sempre que es compleixin els requisits establerts a I'apartat
10.2.3 del DB-SE A en obres d’edificacié o els establerts a 'apartat 640.5.1.1 del PG3 en obres d’enginyeria
civil.

Es recomanable que, sempre que sigui possible, es perforin d'un sol cop els forats que travessin dues o més
peces.

Els forats allargats s’han de fer amb una operacié de punxonatge, 0 amb la perforacié o punxonatge de dos
forats i posterior oxitall.

Després de perforar les peces i abans d’unir-les s’han d’eliminar les rebaves.

Els cargols i les femelles no s’han de soldar, a menys que aixi ho expliciti el plec de condicions técniques p
articulars.

S'han de col-locar el nombre suficient de cargols de muntatge per assegurar la immobilitat de les peces
armades i el contacte intim de les peces d'unié.

Les femelles s’ han de muntar de manera que la seva marca de designacid sigui visible després del muntatge.
En els cargols sense pretesar, cada conjunt de cargol, femella i volandera(es) s’ha de collar fins arribar al
“collat a tocar” sense sobretesar els cargols. En grups de cargols aquest procés s’ha de fer progressivament
comencant pels cargols situats al centre. Si és necessari s’han de fer cicles addicionals de collat .

Abans de comengar el pretesat, els cargols pretesats d’un grup s’han de collar d'acord amb el que s’ha indicat
per als cargols sense pretesar. Per a que el pretesat sigui uniforme s’han de fer cicles addicionals de collat.
S’han de retirar els conjunts de cargol pretesat, femella i volandera(es) que després de collats fins al pretesat
minim, s’afluixin.

El collat dels cargols pretesats s’ha de fer seguint un dels procediments seglients:

- Métode de la clau dinamométrica.

- Métode de la femella indicadora.

- Métode combinat.

Les operacions de tall s’han de fer amb serra, cisalla i oxitall automatic. S'admet I'oxitall manual Unicament
quan el

procediment automatic no es pugui practicar.

S'accepten els talls fets amb oxitall si no presenten irregularitats significatives i si s’eliminin les restes d’escoria.
Es poden utilitzar procediments de conformat en calent o en fred sempre que les caracteristiques del material
no queden per sota dels valors especificats.

Per al conformat en calent s’han de seguir les recomanacions del productor siderurgic. El doblat o conformat
no s’ha de fer durant I' interval de calor blau (250°C a 380°C).

El conformat en fred s’ha de fer respectant les limitacions indicades en la norma del producte. No s'admeten
les martellades.

Els angles entrants i entalles han de tenir un acabat arrodonit amb un radi minim de 5 mm.

Tolerancies de fabricacio:

- En obres d’edificacio: Limits establerts a 'apartat 11.1 de DB-SE A

- En obres d’enginyeria civil: Limits establerts als apartat 640.5 i 640.12 del PG3

PERFILS PROTEGITS AMB EMPRIMACIO ANTIOXIDANT:

La capa d'emprimacio6 antioxidant ha de cobrir de manera uniforme totes les superficies de la pega.

No ha de tenir fissures, bosses ni altres desperfectes.

Abans d’ aplicar la capa d’'emprimacié les superficies a pintar han d’estar preparades adequadament d’acord
amb les normes UNE-EN ISO 8504-1, UNE-EN ISO 8504-2 i UNE-EN ISO 8504-3.

Préviament al pintat s’ha de comprovar que les superficies compleixen els requisits donats pel fabricant per al
producte a aplicar.

La pintura d’ emprimacié s’ha d'utilitzar seguint les instruccions del seu fabricant. No s'utilitzara si ha superat
el temps de vida Util o el temps d’enduriment després de 'obertura del recipient.

Si s’aplica més d’'una capa s’ha d'utilitzar per a cadascuna un color diferent.

Després de I' aplicacié de la pintura les superficies s’han de protegir de I'acumulacié d'aigua durant un cert
temps.

No s’han d'utilitzar materials de proteccio que perjudiquin la qualitat de la soldadura a menys de 150 mm de
la zona a soldar.
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Les soldadures i el metall base adjacent no s’han de pintar sense haver eliminat préviament 'escoria.

La zona sense revestir situada al voltant del perimetre de la unié amb cargols no s’ha de tractar fins que no
s’hagi inspeccionat la unié.

PERFILS GALVANITZATS:

El recobriment de zinc ha de ser homogeni i continu a tota la superficie.

No ha de tenir esquerdes, exfoliacions ni despreniments del recobriment.

L a galvanitzacié s’ha de fer d’acord amb les normes UNE-EN ISO 1460 o UNE-EN ISO 1461, segons
correspongui.

S’han de segellar totes les soldadures abans de fer un decapat previ a la galvanitzacio.

Si el component prefabricat té espais tancats s’han de disposar forats de ventilacié o purga.

Abans de pintar-les, les superficies galvanitzades s’han de netejar i tractar amb pintura anticorrosiva amb
diluent acid o amb raig escombrador.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: de manera que no pateixin deformacions, ni esfor¢os no previstos.

Emmagatzematge: Seguint les instruccions del fabricant. En llocs secs, sense contacte directe amb el terra i
protegits de la intempérie, de manera que no s'alterin les seves condicions.

No s’han d’ utilitzar si s’ha superat la vida util en magatzem especificada pel fabricant.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

kg de pes necessari subministrat a I'obra, calculat segons les especificacions de la DT, d'acord amb els criteris
seglents:

- El pes unitari per al seu calcul ha de ser el tedric

- Per a poder utilitzar un altre valor diferent del tedric, cal I'acceptacié expressa de la DF

Aquests criteris inclouen les pérdues de material corresponents a retalls.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

UNE-EN 10025-1:2006 Productos laminados en caliente de aceros para estructuras. Parte 1: Condiciones
técnicas generales de suministro.

UNE-EN 10025-2:2006 Productos laminados en caliente de aceros para estructuras. Parte 2: Condiciones
técnicas de suministro de los aceros estructurales no aleados.

UNE-EN 10210-1:1994 Perfiles huecos para construccion, acabados en caliente, de acero no aleado de grano
fino.

Parte I: condiciones técnicas de suministro.

UNE-EN 10219-1:1998 Perfiles huecos para construccion conformados en frio de acero no aleado y de grano
fino. Parte 1:Condiciones técnicas de suministro.

UNE-EN 10162:2005 Perfiles de acero conformados en frio. Condiciones técnicas de suministro. Tolerancias
dimensionales y de la seccién transversal.

OBRES D’EDIFICACIO:

Real Decreto 751/2011, de 27 de mayo, por el que se aprueba la Instruccién de Acero Estructural (EAE).
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion Parte 2.
Documento Basico de Acero DB-SE-A

UNE-ENV 1090-1:1997 Ejecucion de estructuras de acero. Parte 1: Reglas generales y reglas para edificacién.
OBRES D’ENGINYERIA CIVIL:

Real Decreto 751/2011, de 27 de mayo, por el que se aprueba la Instruccién de Acero Estructural (EAE).
Orden FOM/475/2002 de 13 de febrero, por la que se actualizan determinados articulos del Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes relativos a Hormigones y Acero.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO EN PERFILS D’ACER LAMINAT |
PERFILS D’ACER BUITS:

Cada producte ha d’anar marcat de forma clara i indeleble amb la seglent informacio:

- Eltipus, la qualitat i, si és aplicable, la condici6 de subministrament mitjangant la seva designacié abreujada
- Un niimero que identifiqui la colada (aplicable unicament en el cas d’inspeccié per colades) i, si és aplicable,
la mostra

- El'nom del fabricant o la seva marca comercial

- La marca de I'organisme de control extern (quan sigui aplicable)

- Han de portar el marcat CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de
desembre i 1328/1995 de 28 de juliol

La marca ha d'estar situada en una posicié propera a un dels extrems de cada producte o en la secci6
transversal de tall.

Quan els productes es subministren en paquets el marcatge s’ha de fer amb una etiqueta adherida al paquet
0 sobre el primer producte del mateix.

PERFILS D’ACER LAMINAT EN CALENT:

El subministrador ha de posar a disposicid de la DF en el cas que aquesta ho solliciti, la documentaci6
seglient, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d’avaluacié de conformitat aplicable, d’ acord amb
el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE:

- Productes per a Us en estructures metal-liques o en estructures mixtes metall i formigé:

- Sistema 2+: Declaracié de conformitat del fabricant i Certificacié de Control de la Produccié en Fabrica

El simbol normalitzat CE (d’acord amb la directiva 93/68/CEE) s'ha de col-locar sobre el producte acompanyat
per:

- El nimero d'identificacio de I'organisme de certificacid

- El nom o marca comercial i adrega declarada del fabricant

- Les dues ultimes xifres de I'any d'impressi6 del marcat

- El nimero del certificat de conformitat CE o del certificat de produccio en fabrica (si és procedent)

- Referéncia a la norma EN 10025-1

- Descripci6 del producte: nom genéric, material, dimensions i Us previst

- Informacié de les caracteristiques essencials indicades de la segiient forma:

- Designacio6 del producte d’acord amb la norma corresponent de tolerancies dimensionals, segons el capitol
2 de la norma EN 10025-1

- Designacio del producte d’acord amb I'apartat 4.2 de les normes EN 10025-2 a EN 10025-6

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO EN PERFILS D'ACER
CONFORMATS:

Han d’anar marcats individualment o sobre el paquet amb una marca clara i indeleble que contingui la segiient
informacié:

- Dimensions del perfil o niamero del planol de disseny

- Tipus i qualitat de I'acer

- Referéncia que indiqui que els perfils s’han fabricat i assajat segons UNE-EN 10162; si es requereix, el
marcatge CE

- Nom o logotips del fabricant

- Codi de producciéd

- Identificacio del laboratori d’assaigs extern (quan sigui aplicable)

- Codi de barres, segons ENV 606, quan la informacié minima anterior es faciliti amb un text clar
CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO EN PERFILS FORADATS:

Cada perfil ha d'anar marcat de forma clara i indeleble amb la segtient informacié:

- La designacio abreujada

- El'nom o les sigles (marca de fabrica) del fabricant
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- En el cas d'inspeccio i assaigs especifics, un numero d'identificacié, per exemple el nimero de comanda,
que permeti relacionar el producte o la unitat de subministrament i el document corresponent (Unicament
aplicable als perfils foradats conformats en fred)

Quan els productes es subministren en paquets el marcatge es pot fer amb una etiqueta adherida al paquet.

OPERACIONS DE CONTROL:

El control de recepcié de material verificara que les caracteristiques dels materials son coincidents amb I’
establert en la DT. Aquest control ha de complir I'especificat en 'apartat 7.2 del CTE.

Control de documentacié: documents d'origen (full de subministrament i etiquetat), certificat de garantia del
fabricant, en el seu cas, (signat per persona fisica) i els documents de conformitat o autoritzacions
administratives exigides, inclos la documentacio corresponent al marcatge CE quan sigui pertinent.

Control mitjangant distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat: En el cas que el fabricant disposi de marques
de qualitat, ha d’aportar-ne la documentacié corresponent

Control de recepcié mitjancant assaigs: Si el material disposa d’'una marca legalment reconeguda a un pais
de la CEE (Marcatge CE, AENOR, efc.) es podra prescindir dels assaigs de control de recepcié de les
caracteristiques del material garantides per la marca; i la DF sol-licitara en aquest cas, els resultats dels
assaigs corresponents al subministrament rebut. En qualsevol cas, la DF podra sol- licitar assaigs de control
de recepcid si ho creu convenient.

Inspeccid visual del material a la seva recepcio. Es controlaran les caracteristiques geometriques com a minim
sobre un 10% de les peces rebudes. El subministrament del material es realitzara amb la inspeccio requerida
(UNE-EN 10204).

A efectes de control d’'apilament, |a unitat d'inspeccio ha de complir les seglients condicions:

- Correspondéncia en el mateix tipus i grau d'acer

- Procedéncia de fabricant

- Pertany a la mateixa série en funcio del gruix maxim de la seccio:

- Série lleugera: e <= 16 mm

- Série mitja: 16 mm <= e <=40 mm

- Série pesada: e > 40 mm

En el cas que es realitzi el control mitjangant assaigs, s” ha de fer les comprovacions seguents:

- Les unitats d'inspecci6 seran fraccions de cada grup afi, amb un pes maxim de 20 t per lot.

- Per a cada lot, es realitzaran els seguents assaigs:

- Determinaci6 quantitativa de sofre (UNE 7-019)

- Determinacié quantitativa fosfor (UNE 7-029)

- Determinaci6 del contingut de nitrogen (UNE 36-317-1)

- Determinaci6 quantitativa del contingut de carboni (UNE 7014)

- En una mostra d’acer laminat, per a cada lot, es realitzaran a més, els seglents assaigs:

- Determinaci6 quantitativa de manganés (UNE 7027)

- Determinaci6 gravimétrica de silici (UNE 7028)

- Assaig a flexio pel xoc d’una proveta de planxa d’acer (UNE 7475-1)

- Determinaci6 de la duresa brinell d’'una proveta (UNE-EN-ISO 6506-1)

- En una mostra de perfils d’acer buits, per a cada lot, es realitzaran a més, els segtients assaigs:

- Assaig d'aixafada (UNE-EN ISO 8492)

- En el cas de perfils galvanitzats, es comprovara la massa i gruix del recobriment (UNE-EN I1SO 1461, UNE-
EN ISO 2178).

OPERACIONS DE CONTROL EN UNIONS SOLDADES:

Recepcit del certificat de qualitat de les caracteristiques dels eléctrodes.

Abans de comencar I'obra, i sempre que es canvii el tipus de material d'aportacié:

- Preparacié d’una proveta mecanitzada, soldades amb el material d'aportacié previst, i assaig a traccié ( UNE-
EN ISO 15792-2). Abans d'aquest assaig, es realitzara una radiografia de la soldadura realitzada (UNE-EN
1435), per tal de constatar que el cordd esta totalment ple de material d’aportacié.

- Assaig de traccio del metall aportat(UNE-EN ISO 15792-2) 1 provetes

- Assaig de resiliéncia del metall aportat (UNE-EN ISO 15792-2) 1 provetes

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Les mostres pels assaigs quimics es prendran de la unitat d'inspeccié segons els criteris establerts a la norma
UNEEN ISO 14284,

En perfils laminats i conformats les mostres pels assaigs mecanics es prendran segons els criteris establerts
en les UNE EN 10025-2 a UNE 10025-6. Les localitzacions de les mostres seguiran els criteris establerts en
l'annex A de la UNE EN 10025-1.

Per la preparacio de les provetes s’ aplicaran els requisits establerts a la UNE-EN I1SO 377.

Per la preparacié de provetes per assaig de traccié s’ aplicara la UNE-EN 10002-1.

En perfils laminats, per la preparacié de provetes per assaig a flexio per xoc (resiliéncia) s'aplicara la UNE
10045-1.

També son d’aplicacio els segients requeriments:

- Gruix nominal >12 mm: mecanitzar provetes de 10x10 mm

- Gruix nominal <= 12 mm: 'ample minim de la proveta sera de 5 mm

Les mostres i provetes tenen que estar marcades de manera que es reconeguin els productes originals, aixi
com la seva localitzacié i orientacié del producte.

Les mostres i els criteris de conformitat per als perfils buits, queden establerts a la norma UNE-EN 10219-1
seguint els parametres de la taula D.1

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No es podra acceptar perfils que no estiguin amb les garanties corresponents i no vagin marcats
adequadament.

Si els resultats de tots els assaigs de recepcié d' un lot acompleixen el prescrit, aquest és acceptable.

Si algun resultat no acompleix el prescrit, perd s’ha observat en el corresponent assaig alguna anomalia no
imputable al material (com defecte en la mecanitzaci6 de la proveta, irregular funcionament de la maquinaria
d’'assaig...) I'assaig es considerara nul i caldra repetir-lo correctament amb una nova proveta.

Si algun resultat no acompleix el prescrit havent-ho realitzat correctament, es realitzaran 2 contrassaigs
segons UNEEN 10021, sobre provetes preses de dues peces diferents del lot que s'esta assajant. Si ambdds
resultats (dels contrassaigs) compleixen el prescrit, la unitat d'inspeccié sera acceptable, en cas contrari es
rebutjara.

Quan es sobrepassi alguna de les tolerancies especificades en algun control geometric, es rebutjara la pega
incorrecta. A més a més, s'augmentara el control, en l'apartat incomplet, fins a un 20% d' unitats. Si encara
es troben irregularitats, es faran les oportunes correccions i/o rebuigs i es fara el control sobre el 100 % de les
unitats amb les oportunes actuacions segons el resultat.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN UNIONS SOLDADES:
El material d’aportacidé complira les condicions mecaniques indicades.

En les provetes preparades amb soldadures, la linia de ruptura ha de quedar fora de la zona d'influéncia de
la soldadura.

B1ZM - MATERIALS AUXILIARS PER A INSTAL:LACIONS CONTRA INCENDIS PER A SEGURETAT |
SALUT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B1ZM1000.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Accessoris per a instal-lacions de proteccié contra incendis.

S'han considerat els elements seglients:

- Part proporcional d'elements especials per a extintors.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material i les seves caracteristiques han de ser adequats per a la instal-laci6 i no han de fer disminuir, en
cap cas, la seva qualitat i bon funcionament.
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2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A l'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacié segtients:
- Material

- Tipus

- Diametre o d'altres dimensions

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat composada pel conjunt d’elements especials necessaris per al muntatge d’un element.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Resolucio de 22 de marg de 1995, de designacié del laboratori general d'assaigs i investigacions com a
organisme de control per la certificacié de productes, d'acord amb el Reial Decret 1942/1993, que aprova el
reglament CPI.

Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones de
Proteccién contra Incendios.

BB - MATERIALS PER A PROTECCIONS | SENYALITZACIO
BBB - SENYALITZACIO VERTICAL EXTERIOR

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BBB2A001.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Senyalitzaci6 que referida a un objecte, activitat o situacié determinades, proporcioni una indicacio o una
obligacié relativa a la seguretat o la salut en el treball mitjang ant un senyal en forma de plafé, un color, un
senyal lluminos o acustic, una comunicacio verbal o un senyal gesticular, segons procedeixi.

CONDICIONS GENERALS:

La senyalitzaci6 de seguretat es caracteritza per cridar rapidament I'atencié sobre la circumstancia a ressaltar,
facilitant la seva immediata identificacio per part del destinatari. La seva finalitat és la d'indicar les relacions
causa-efecte entre el medi ambient de treball i la persona.

La senyalitzacié de seguretat pot tenir caracteristiques diferents, aixi doncs, podem classificar-la de la seguent
forma:

- Senyal de prohibicié: Un senyal que prohibeix un comportament susceptible de provocar un perill.

- Senyal d’'adverténcia: Un senyal que adverteix d’un risc o perill.

- Senyal d'obligacié: Un senyal que obliga a un comportament determinat.

- Senyal de salvament o de socors: Un senyal que proporciona indicacions relatives a les sortides de socors,
als primers auxilis o als dispositius de salvament.

- Senyal indicativa: Un senyal que proporciona altres informacions distintes a les anteriors.

- Senyal en forma de plafé: Un senyal que, per la combinacié d’'una forma geomeétrica, de colors i d’'un simbol
0 pictograma, proporciona una determinada informacio, la visibilitat de la qual esta assegurada per una
il-luminacio6 de suficient intensitat.

- Senyal addicional: Un senyal utilitzada junt a un altre senyal en forma de plaf6 i que facilita informacions
complementaries.

- Color de seguretat: Un color al qual s'atribueix una significacié determinada en relacié amb la seguretat i
salut en el treball.

- Simbol o pictograma: Una imatge que descriu una situacié o obliga a un comportament determinat, utilitzada
sobre un senyal en forma de plafé o sobre una superficie lluminosa.

- Senyal complementaria de “risc permanent”: Bandes obliqlies (60°) grogues i negres (al 50%) en contorns i
perimetres de buits, pilars, cantonades, molls de descarrega i parts sortints d’equips mobils.

ELECCIO:

Les condicions basiques d'eficacia en I'eleccié del tipus de senyalitzacié de seguretat a utilitzar s’ han de
centrar en:

- Atraure I'atenci6 del destinatari.

- Donar a conéixer el missatge amb suficient antelacié.

- Facilitar la suficient informaci6 de forma que en cada cas concret se sapiga com actuar.

- Que existeixi la possibilitat real de posar en practica alldo que s’ha indicat.

- La senyalitzacio ha de ser percebuda, compresa i interpretada en un temps inferior al necessari perqué el
destinatari entri en contacte amb el perill.

- Les disposicions minimes relatives a les diverses senyalitzacions de seguretat estan especificades a I'Annex
VIl del RD 485/1997, de 14 d’abril, amb els segients epigrafs de referéncia:

- Riscos, prohibicions i obligacions.

- Riscos de caigudes, xocs i cops.

- Vies de circulacio.

- Canonades, recipients i arees d’'emmagatzematge de substancies i preparats perillosos.

- Equips de protecci6 contra incendis.

- Mitjans i equips de salvament i socors.

- Situacions d’emergéncia.

- Maniobres perilloses.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE:

Es seguiran les recomanacions d’emmagatzematge i atencio, fixats pel fabricant i la DGT.

Es reemplagaran els elements, es netejaran, es fara un manteniment i es col-locaran en el lloc assignat,
seguint les instruccions del fabricant i la DGT.

S'emmagatzemaran en compartiments amplis i secs, amb temperatures compreses entre 15 25 °C.

Els estocs i les entregues estaran documentades i custodiades, amb justificant de recepci6 i rebut, per un
responsable delegat per 'empresa.

La vida util dels senyals i abalisaments és limitada, degut tant al seu desgast prematur per I'i s, com a
actuacions de vandalisme o atemptat patrimonial, amb independéncia que hagin estat o no utilitzades.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat mesurada segons especificacions de la DT.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales.

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad
y salud en el trabajo.

Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por la que se aprueba el reglamento sobre notificacion de sustancias
nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas.

Orden de 31 de agosto de 1987 por la que se aprueba la Instruccion de Carreteras 8.3.-IC: Sefializacion de
Obras.

Safety colours and safety signs

UNE 23033-1:1981 Seguridad contra incendios. Sefializacion.
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Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién.
REBT 2002

UNE 77204:1998 Calidad del aire. Aspectos generales. Vocabulario.

UNE 1063:1959 Caracterizacion de las tuberias en los dibujos e instalaciones industriales

Identification of pipelines according to the fluid conveyed.

UNE-EN 60073:1997 Principios basicos y de seguridad para interfaces hombre-maquina, el marcado y la
identificacion.

Principios de codificacion para dispositivos indicadores y actuadores.

UNE-EN 60204-1:1999 Seguridad de las maquinas. Equipo eléctrico de las maquinas. Parte 1: Requisitos
generales.

BBC - ABALISAMENT
BBC1 - ABALISAMENT DE SEGURETAT LABORAL

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BBC1F501,BBC1A000,BBC1KJ04,BBC1JF00,BBC12302.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Materials per a reforg visual de la senyalitzacié provisional d’'obres en carreteres, amb la finalitat que siguin
facilment perceptibles per els conductors els limits de les obres i els canvis de circulacié que aquestes puguin
provocar.

S'han considerat els elements seglients:

- Con de plastic reflector

- Tetrapode de plastic reflector

- Piqueta de jalonament amb pega reflectora

- Cinta d’abalisament reflectora o no

- Garlanda reflectora

- Garlanda lluminosa

- Llum amb lampada intermitent o llampegant

- Tanca metal-lica, mobil

- Barrera de PVC injectat, amb diposit d’aigua de llast

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material ha de ser resistent als cops i a les condicions ambientals desfavorables.

Les dimensions del senyal i les caracteristiques colorimétriques i fotométriques han de garantir la bona
visibilitat i comprensio.

La part reflectora ha de ser capag de reflectir la major part de llum incident.

CON | TETRAPODE DE PLASTIC:

Han de tenir una o dues bandes reflectants d'alta intensitat, unides al plastic

Ha de tenir una base de dimensions suficients per garantir 'estabilitat del con i la seva col-locacié en posicio
vertical.

LLUMS:

Ha de disposar d’ un interruptor per activar o desactivar el seu funcionament.

Les bateries han d'estar allotjades en un departament estanc.

L’allotiament de les bateries i de la lampada, han de ser facilment accessible per a permetre el seu recanvi.
La llum emesa pel senyal ha de produir un contrast lluminds adequat a I'entorn a on va destinada, en funcié
de les condicions d’us previstes. La intensitat ha de garantir la seva percepci6 inclus en condicions climatiques
desfavorables (pluja, boira, efc.), sense produir enlluernaments.

Els lents han de ser resistents als cops.

PIQUETA:

La pega reflectora ha d’estar solidament unida al pal de suport.

L’extrem del suport ha de permetre la seva fixacio per clavament.

CINTA:

Ha de ser autoadhesiva. La qualitat de I'adhesiu ha de garantir el nivell fixacio suficient sobre el suport a la
que va destinada.

La superficie ha de ser llisa i uniforme, sense defectes que puguin perjudicar la percepcié de la senyal.

El color ha de contrastar amb el color del suport al que va destinat.

GARNALDA:

Ha d’ estar formada per plaques de xapa amb bandes reflectores, unides entre elles per una corda.

La superficie de les plagues ha de ser llisa i uniforme, sense defectes que puguin perjudicar la percepcié de
la senyal.

La distancia entre plaques ha de ser regular.

La corda no ha de tenir defectes que puguin perjudicar la subjeccié de les plaques.

TANCA MOBIL METAL-LICA

Tanca mobil d'acer galvanitzat formada per bastidor i malla electrosoldada.

Ha de tenir la superficie llisa i uniforme.

No ha de tenir cops, porus ni d'altres deformacions o defectes superficials que puguin perjudicar el seu
funcionament correcte.

La malla ha d'estar fixada al bastidor i sense guerxaments.

Els perfils i la malla han de ser d'acer galvanitzat en calent per un procés d'immersi6 continua.

El recobriment de zinc ha de ser homogeni i continu a tota la superficie. No ha de tenir esquerdes, exfoliacions
ni despreniments del recobriment.

Proteccié de la galvanitzacié: >= 385 g/m2

Proteccié de la galvanitzacié a les soldadures: >= 345 g/m2

Puresa del zinc: >= 98,5%

Tolerancies:

- Rectitud d'arestes: + 2 mm/m

- Planor: £ 1 mm/m

- Angles: £ 1 mm

BARRERA DE PVC:

Ha de tenir una base de dimensions suficients per garantir I'estabilitat del elements que formen la barreraii la
seva col-locacié en posicio vertical.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

CON TETRAPODE, PIQUETA, GARLANDA:

Subministrament; Embalat, de manera que no s'alterin les seves caracteristiques.

Emmagatzematge: En el propi embalatge, de manera que no s'alterin les seves caracteristiques.

LLUMS:

Subministrament: Empaquetats en caixes, de manera que no s'alterin les seves caracteristiques. A I'exterior
hi ha d'haver el nombre d'unitats que conté.

Ha d’ anar acompanyat amb les instruccions d'utilitzaci6 i manteniment.

Emmagatzematge: En el propi embalatge, de manera que no s'alterin les seves caracteristiques.

TANCA MOBIL METAL.LICA

Subministrament: Amb els elements que calguin per tal d'assegurar el seu escairat, rectitud i planor.
Emmagatzematge: Protegit de les pluges, els focus d'humitat i les zones on pugui rebre impactes. No ha
d'estar en contacte amb el terra.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d’'amidament: la indicada a la descripcié de 'element
Criteri d’amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra
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4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

* Orden de 31 de agosto de 1987 por la que se aprueba la Instruccién de Carreteras 8.3.-IC: Sefializacion de
Obras.

* UNE-EN 12352:2000 Equipamiento de regulacién del tréfico. Dispositivos luminosos de advertencia de
peligro y balizamiento.

BBM - MATERIALS PER A PROTECCIONS DE VIALITAT
BBM2 - BARRERES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BBM2CBAO.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Barreres per a proteccions de vialitat.

S'han considerat els tipus seguents:

- Per a control d'accés a aparcaments

- De seguretat flexible de doble ona

- Tipus New Jersey

BARRERES DE CONTROL D'ACCES:

Barrera de control d'accés, d'acer laminat, d'accionament manual i sistema de bloqueig incorporat.

Les dimensions del perfil, aixi com el sistema de bloqueig, han de ser les especificades en el projecte.

La superficie del perfil ha de ser llisa, uniforme i sense defectes superficials.

El gruix del perfil ha de ser uniforme en tota la seva llargaria.

Els pals de subjecci6 han d'estar protegits amb una capa de pintura antioxid. Aquesta capa ha de complir les
especificacions fixades a la seva partida d'obra.

Tipus d'acer: S275JR

BARRERES DE SEGURETAT FLEXIBLES:

El contractista comunicara per escrit a la DF, amb suficient antelacio, la relacié complerta de les empreses
subministradores de tots els materials utilitzats, acompanyada amb els documents acreditatius de la marca de
qualitat, si és el cas.

Els elements de la barrera han d’estar marcats amb la identificacié del fabricant. Aquest haura d’acompanyar
el subministrament de la barrera amb el corresponent certificat de qualitat on es garanteixi el compliment de
les condicions especificades en el plec.

Barrera de seguretat de doble ona, formada per una banda d'acer laminat galvanitzat en calent per un procés
d'immersio continua, conforme a les normes UNE 37501 i UNE 37508.

No ha de tenir bonys, punts d'oxidacié ni desperfectes a la superficie.

El recobriment dels elements ha de ser llis, homogeni i sense discontinuitats a la capa de zinc.

No ha de tenir taques, inclusions de flux, cendres o clapes.

No ha de tenir exfoliacions visibles ni bombolles, ratlles, picadures o punts sense galvanitzar.

El tall de les bandes i terminals ha d'estar fet per mitja d'oxitall.

Els forats de les subjeccions han d'estar fets al taller amb trepant i el diametre ha de ser el que s'especifica a
| projecte.

Tipus de banda: UNE 135-121

Les mides i tolerancies han de correspondre a les de la figura 1 de la UNE 135-121.

Gruix de la banda base: 3 mm

Tipus d'acer: S235JR (UNE-EN 10025-2)

Proteccio de galvanitzacié (UNE-EN ISO 1461) : >= 505 g/m2

Puresa del zinc (UNE-EN 1179): >=98,5%

Gruix del recobriment (UNE-EN ISO 1461): 70 micres

Desenvolupament del perfil: 473 mm

Contingut de silici i fosfor: Si<=0,03% i Si+2,5P<=0,09%

Resisténcia a flexié del perfil (Comprovacio6 de la fletxa amb suports a 4 m, una carrega situada al mig del buit
i sobre

8 cm2 de superficie):

- Fletxa (amb I'ondulaci6 cap amunt):

- Per a una carrega de 680 kg: <= 70 mm

- Per a una carrega de 900 kg: <= 140 mm

- Fletxa (amb I'ondulacio cap avall):

- Per a una carrega de 550 kg: <= 70 mm

- Per a una carrega de 720 kg: <= 140 mm

Els elements de sustentacié i suport compliran les condicions del plec corresponent.

Tolerancies:

- Gruix de la banda base: £ 0,1 mm

- Desenvolupament del perfil: +6, -1 mm

L'acer utilitzat per a fabricar amortidors i elements finals de la barrera ha de ser de les mateixes
caracteristiques que l'utilitzat en la fabricacié de la barrera.

L'acer utilitzat en la fabricacio de pals de suport i altres accessoris conformats en fred han de ser del tipus
S235JR (UNE-EN 10025-2).

BARRERES | SEMIBARRERES TIPUS NEW JERSEY:

Ha d'estar formada per moduls de formigd prefabricats o elaborats a I'obra, obtinguts per un procés
d'emmotllament de perfil simétric per a barreres rigides i asimétric per a semibarreres rigides.

En la fabricacié de la pega s'han de complir les prescripcions establertes en la norma EHE-08, en especial les
que fan referéncia a la seva durabilitat (art.8.2 i 37 de la EHE-08) en funcié de les classes d'exposicid.

Tots els materials utilitzats en la fabricacié de les peces han de complir les condicions fixades en les normes
EHE-08 i UNE-EN 13369.

Les dimensions de les peces han de ser les especificades en el projecte, d'acord amb la UNE 135111.

No hi ha d'haver armadures vistes en cap punt.

Han de tenir un aspecte homogeni, uniforme, sense fissures ni deformacions o d'altres defectes superficials.
La seva base ha de ser plana.

El sistema d'unié dels moduls ha de ser per mitja de perns metal-lics cargolats. No s'admeten sistemes d'unié
que precisin soldadura.

Han d'estar armades per a resistir els esfor¢os de manipulacio.

Les peces reflectores han d'estar adherides per mitja de resina epoxi.

Resisténcia del formigd: >= 25 N/mm2

Tipus d'acer: B 400

Separacio6 entre les peces reflectores: <= 10 m

Recobriment de les armadures: >= 2 cm

Tipus de ciment: Classe resistent >= 32,5

El conglomerat utilitzat ha de complir les condicions establertes en el Plec RC-08. Ha de ser del tipus portland
0 putzolanic d’una classe no inferior a la 32,5.

No s’ha d'utilitzar ciment aluminds ni mescles de ciment de procedéncia diferent. L'Us de ciment d'altres tipus
requereix una justificacio especial.

No s’han d'utilitzar, ni quan es pasta ni en la cura del formigo, aigli es que produeixin eflorescéncies o que
originin pertorbacions en el procés d’adormiment i d’enduriment.

La naturalesa dels granulats i la seva preparacié han de permetre garantir d’ adequada resisténcia i durabilitat
del formigo.

Els granulats no han de tenir reactivitat potencial amb els alcalis del ciment, ni s’ han de descompondre a
causa dels agents exteriors a que estan sotmesos a |'obra.

No s'han d'utilitzar granulats provinents de terres toves, friables ni poroses, ni les que tinguin compostos
ferrosos, guix, ndduls de pirita o de qualsevol altre tipus de clorurs, sulfurs o sulfits. Tolerancies:

- Planor de la base (regle de 3 m): <5 mm
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- Recobriment armadures: - 0 cm

- Resisténcia caracteristica del formigo: >= 80% Rn
- Defectes superficials: <= 15% superficie

- Cocons: <= 3/10 dm2

- Fissures

- Amplaria: <= 0,1 mm

- Llargaria: <=2 cm

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

BARRERES DE CONTROL D'ACCES | BARRERES DE SEGURETAT FLEXIBLES:

Subministrament: Els elements d'acer laminat han de portar gravades en relleu les sigles del fabricant i el
simbol de designacié de l'acer.

Emmagatzematge: En el mateix lloc on s'ha de col-locar i de manera que no s'alterin les seves condicions.
BARRERES | SEMIBARRERES TIPUS NEW JERSEY:

Subministrament: Protegida de manera que no s'alterin les seves caracteristiques.

Emmagatzematge: En el mateix lloc on s'ha de col-locar i de manera que no s'alterin les seves condicions.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d’'amidament; la indicada a la descripcié de I'element
Criteri d’amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

BARRERES DE CONTROL D'ACCES:

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BARRERES | SEMIBARRERES TIPUS NEW JERSEY:

* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para
obras de carreteras y puentes (PG 3/75)

* Orden de 28 de diciembre de 1999 por la que se actualiza el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales
para obras de carreteras y puentes en lo relativo a sefializacién, balizamiento y sistemas de contencién de
vehiculos.

* Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instruccién de Hormigon Estructural (EHE-
08).

* UNE 135111:1994 Sistemas viales de contencién de vehiculos. Barreras de hormigon. Definiciones,
clasificacién, dimensiones y tolerancias.

*UNE 135112:1994 Sistemas viales de contencion de vehiculos. Barreras de hormigon. Materiales basicos y
control de ejecucion.

BARRERES DE SEGURETAT FLEXIBLES:

* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para
obras de carreteras y puentes (PG 3/75)

* Orden de 28 de diciembre de 1999 por la que se actualiza el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales
para obras de carreteras y puentes en lo relativo a sefializacién, balizamiento y sistemas de contencién de
vehiculos.

* UNE 135121:1999 Barreras metalicas. Valla de perfil de doble onda. Materiales, dimensiones, formas de
fabricacion y ensayos.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

OPERACIONS DE CONTROL EN BARRERES | SEMIBARRERES TIPUS NEW JERSEY:
Les tasques de control a realitzar son les seguents:

- Recepci6 i aprovacié de la documentacié que justifica les condicions exigides al fabricant de les peces, com
ara homologacié del producte, autoritzacié d'Us, aplicacions realitzades, etc.

- Controls de fabricacio:

- La empresa subministradora ha d’avisar a la DF, al menys amb una setmana d’anticipacié de l'inici de la
campanya de fabricacio, per tal d’enviar, si correspon, un inspector a fabrica.

- L'inspector enviat ha de tenir accés als registres de control de qualitat on figuren les mesures de parametres
dimensionals 0 mecanics de I'element corresponent. En el transcurs d’aquesta visita, prévia al comengament
de la produccio, s’han de realitzar els controls segtients:

- Comprovacio de 'homologacié del producte, de la fabrica i dels procediments de fabricaci6 i d” autocontrol
de qualitat segons 1ISO-9002, i de la seva vigéncia.

- Examen del Manual i dels procediments del control de qualitat, amb especial émfasi respecte als documents
que identifiquen els controls realitzats sobre els elements acabats que es destinen a cada obra, i sobre la
partida a que pertanyen. Criteris d’acceptacié i rebuig, i tractament de les disconformitats.

- Examen de la documentacié que acompanya el lliurament de cada lot. Comprovacio de que sigui suficient i
en el seu defecte, demanar-ne més.

- Comprovacié del marcat identificador dels elements a lliurar, i de la correspondéncia entre aquesta marca i
la identificacio de les proves a qué han estat sotmesos els materials corresponents i les peces del lot.

- Seguiment de la fabricacié en curs i observacioé de I aplicaci6 efectiva dels controls.

- Examen del parc d’aplegament i de la forma de manipulacié , condicionament i carrega de les peces.

- Es podran realitzar més visites a fabrica, si s’escau, per a fer un nou seguiment i comprovacié de la fabricacio
corresponent a I'obra i dels controls efectuats.

Controls de recepcié a obra:

- Per a cada lot de subministrament, es realitzaran les comprovacions seguents:

- Marcatge CE per a productes de la construccié com a conseqiiéncia de I'aplicacié de la Directiva 89/106/CEE.
- Certificat CC - EHE, acreditatiu de la conformitat del producte amb les especificacions obligatories de la
Instruccié EHE-08

- Examen, comprovacio i contrast (si s’escau) de la documentacié que empara I'entrega de cada lot, incloent
els resultats dels assaigs corresponents a caracteristiques mecaniques, geométriques i altres que justifiquin
I'adequacié del producte a les exigéncies del plec de condicions.

- Inspecci6 visual de les peces, examinant el seu aspecte, I'abséncia de danys o imperfeccions, etc.

- Control dimensional sobre un 5 % de les peces rebudes.

OPERACIONS DE CONTROL EN PERFILS LONGITUDINALS PER BARRERES DE SEGURETAT
FLEXIBLES:

Les tasques de control a realitzar son les seguents:

- Inspecci6 visual del material subministrat amb observacié de les marques que identifiquen el fabricant, i
recepcio del corresponent certificat de qualitat on es garanteixen les condicions indicades al plec. Atencio
especial a I'aspecte superficial del galvanitzat.

- Cada 256 m de barrera flexible (lot de control), es realitzaran els segiients controls sobre peces escollides
al atzar:

- Control indirecte de I'espessor de la barrera mitjangant el pes dels perfils (pes tedric pega de barrera de 2,90
mm de gruix i 473 mm de desenvolupament, descomptant forats i incloent el galvanitzat, es de 48,1 kg). Es
pesaran individualment 25 peces corresponents al lot.

- Comprovacio6 del recobriment: assaigs d’adheréncia i massa del recobriment (metodes no destructius) sobre
10 peces del lot (assajos d’adheréncia conforme UNE 37501 i de recobriment conforme UNE EN ISO 1461)
- Comprovacio de les caracteristiques geometriques del perfil sobre 10 peces del lot (5 mesures en cada pega)
- Cada 2000 m de barrera flexible (lot de control), es realitzaran els seglents controls sobre peces escollides
al atzar:

- Identificaci6 del tipus d" acer de la barrera (AP-11), segons UNE-EN 10111 (1 determinacio).

En cas de que el material disposi de la Marca AENOR, o una altra legalment reconeguda a un pais de la UE,
s’ha de poder prescindir dels assaigs de control de recepcio. La DF ha de sol-licitar, en aquest cas, els resultats
dels assaigs corresponents al subministrament rebut, segons control de produccio establert a la marca de
qualitat del producte.
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CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN BARRERES | SEMIBARRERES TIPUS NEW JERSEY:

Els controls s’ han de realitzar segons les instruccions de la DF i els criteris indicats a les normes de
procediment corresponents.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN PERFILS LONGITUDINALS PER BARRERES DE SEGURETAT
FLEXIBLES:

Els controls s’ han de realitzar segons les instruccions de la DF i els criteris indicats a les normes de
procediment corresponents.

Les comprovacions geomeétriques dels perfils es realitzaran sobre la barrera abans de galvanitzar. El control
de l'algada del perfil i la longitud total de la barrera, es podra realitzar, sobre aquesta, un cop galvanitzada.
INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOM PLIMENT EN BARRERES |
SEMIBARRERES

TIPUS NEW JERSEY:

No s’ acceptaran els elements que incompleixin alguna de les condicions indicades en el Plec de Condicions
Tecniques del Projecte, o que arribin a I'obra sense el certificat de garantia i identificacions corresponents.
Els criteris d’acceptacio, d’acceptacio després de reparacio, i de rebuig seran conformes amb les Normes
vigents segons el Plec de condicions del Projecte, la seva addenda i el Contracte que regula 'execucio6 de les
obres.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONES EN CAS DINCOMPLIMENT EN PERFILS
LONGITUDINALS PER BARRERES DE SEGURETAT FLEXIBLES:

No s'acceptara I'lis de materials que no arribin acompanyats del corresponent certificat de qualitat del
fabricant.

El resultat del control indirecte del gruix sera satisfactori si el pes mig dels perfils resulta superior al valor de
referéncia

i, a més, es compleix que: Q=(x-P)/s>0,94

X = Pes mig dels perfils dels lots

P = Pes de referencia

s = Desviaci6 estandard (n-1), s"2 = s (xi — x) *2/(n-1)

essent xi el pes individual de cada perfil i n el nombre de perfils de la mostra.

En cas d'incompliment es podra, a criteri de la DF, ampliar la mostra d'assaig (analitzar més peces), acceptant-
se el lot si es verifica la condicié anterior.

L’aspecte visual del recobriment i el resultat dels assaigs d'adheréncia han de ser conformes a les
especificacions del plec. La mitjana de les 10 determinacions de la massa del galvanitzat ha de ser superior
al valor especificat, i tots els valors individuals mantenir-se per sobre del 95% de dita especificacio.

Si el valor mig de les 5 determinacions de caracteristiques geometriques corresponents a una pega, no resulta
conforme a la norma UNE 135-121, es rebutjara dita peca i s'ampliara el control fins a un total de 25 peces
per lot. En cas d’observar noves deficiéncies, es passara a controlar aquest aspecte sobre la totalitat de peces
del lot.

BG - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES .

BGY - PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS ESPECIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
BGYD - PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS ESPECIALS PER A ELEMENTS DE CONNEXIO A
TERRA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BGYD1000.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Part proporcional d'elements especials per a piquetes o per a plaques de connexio a terra.
CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material i les seves caracteristiques han de ser adequats per a piques de connexio a terra o per a plaques
de connexid a terra, i no han de fer disminuir, en cap cas, la seva qualitat i bon funcionament.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A I'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacié segtients:
- Material

- Tipus

- Diametre o d'altres dimensions

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d'elements especials necessaris per al muntatge d'una pica de connexio a terra,
o d'una placa de connexid a terra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
No hi ha normativa de compliment obligatori.

BM - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS CONTRA INCENDIS | DE SEGURETAT
BM3 - EXTINTORS
BM31 - EXTINTORS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BM311611.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Aparell autonom que conté un agent extintor que pot esser projectat i dirigit sobre un foc per 'accié d’'una
pressio interna. Son extintors manuals els que han estat dissenyats per a utilitzar-se a ma o transportat, i que
en condicions de funcionament te una massa menor o igual a 20 kg.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El fabricant, o I'importador en el seu cas, han de garantir que I extintor correspon a un tipus registrat davant
I'Administracié i que disposa d'un certificat estes per un organisme de control facultat per a I'aplicacié del
Reglament d’Aparells a Pressio, que acrediti que I extintor correspon plenament al del projecte presentat per
a registrar el tipus.

Ha de portar una placa oficial, fixada de forma permanent, on s’ha de gravar:

- Indicacié de I'administracié que fa el control

- La pressio6 de disseny (pressié maxima de servei)

- El nombre de registre de l'aparell

- La data de la primera prova i la marca de qui la realitza

- Els espais lliures per a proves successives

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Per unitats, en funda de plastic.
Emmagatzematge: En llocs protegits de la intemperie i d'impactes.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
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Unitat d’'amidament: la indicada a la descripci6 de I'element
Criteri d’amidament: quantitat necessaria subministrada a l'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Orden de 31 de mayo de 1982 por la que se aprueba la Instruccion Técnica Complementaria ITC MIE-AP 5
del Reglamento de Aparatos a Presion referente a extintores de incendios.

Orden de 26 de octubre de 1983 por la que se modifican los articulos 2.0, 9.0 y 10 de la ITC MIE-AP 5 del
Reglamento de Aparatos a Presién relativo a extintores de incendios.

Orden de 31 de mayo de 1985 por la que se modifican los articulos 1, 4, 5, 7, 9 y 10, y adicion de un nuevo
articulo a la Instruccién Técnica Complementaria MIE-AP 5, del Reglamento de Aparatos a Presion, referente
a extintores de incendios.

Orden de 15 de noviembre de 1989 por la que se modifica la Instruccion Técnica Complementaria MIE-AP5
del Reglamento de Aparatos a Presion, Referente a Extintores de incendios.

Orden de 10 de marzo de 1998 por la que se modifica la Instruccién Técnica Complementaria MIE-AP 5 del
Reglamento de Aparatos a Presion sobre extintores de incendios.

Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones de
Proteccion contra Incendios.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

El cos de I'extintor ha de portar una etiqueta amb les dades seguents:

- Nom o rad social del fabricant o importador que ha registrat el tipus al que correspon I'extintor
- Temperatura maxima i minima de servei

- Productes continguts i quantitat dels mateixos

- Eficacia per a extintors portatils d’acord amb la norma UNE 23-110

- Tipus de focs per als que no pot utilitzar-se I'extintor

- Instruccions d'utilitzacié

- Data i contrasenya corresponents al registre de tipus

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar son les seguents:

- Sol-licitar al fabricant el certificat del compliment de les exigéncies establertes al Reglament d’Instal-lacions
de proteccio contra incendis dels equips i materials emprats.

- Sol-licitar a la empresa instal-ladora/mantenidora, certificat final conforme la instal-laci6 s’ha executat segons
normatives d’aplicacio.

- Control de la documentacié técnica subministrada.

- Control de 'emmagatzematge d’extintors en obra fins a la seva col-locacié.

- Control final d'identificacid de material i lloc d’'emplagament

- Comprovar que els extintors compleixen els requisits especificats en projecte, s'ha de verificar:
- Aprovaci6 de tipus per la Direccid General d'Industries siderometal-lurgiques i la placa de timbre de la
Delegacio o els Serveis Territorials Autonoms d’Industria.

- Dades placa de disseny :

- Pressié maxima de servei (disseny)

-n°placa

- Data 1a Prova i successives

- Dades etiqueta de caracteristiques:

- Nom del fabricant importador

- Temperatura maxima i minima de servei

- Productes continguts i quantitat d’equips

- Eficacia de I'extintor (Norma UNE 23110)

- Tipus de foc amb el que no es pot utilitzar

- Instruccions funcionament

- Realitzacié d’ informe amb els resultats del control efectuat.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

S’ha de realitzar el control de tots els extintors que es rebin a obra.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

Un cop realitzat el control dels materials, totes les anomalies, incompliment de les especificacions, desviacions
del projecte i variacions del qué s’ha contractat amb 'empresa instal-ladora, s’ha de comunicar a DF, que
haura de decidir la substitucié total o parcial del material rebut.

BQ - MATERIALS PER A EQUIPAMENTS FIXOS
BQU - EQUIPAMENTS PER A PERSONAL, OFICINES | MAGATZEMS D'OBRA
BQU2 - MOBILIARI | APARELLS PER A MODULS PREFABRICATS D'OBRA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BQU2E002,BQU2P000.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Mobiliari i aparells per a moduls prefabricats d'obra.

S'han considerat els tipus seguents:

- Armari metal-lic individual amb doble compartiment interior

- Banc de fusta per a 5 persones

- Taula de fusta amb tauler de melamina amb capacitat per a 10 persones

- Nevera electrica

- Planxa eléctrica per a escalfar menjars

- Recipient per a recollida d'escombraries

ARMARI METAL-LIC:

Ha d’ estar format per un cos, una placa de muntatge i una porta.

El conjunt no ha de tenir cops o defectes superficials.

El cos ha de ser de xapa d'acer plegada i soldada, protegit amb pintura anticorrosiva.
La porta ha de ser del mateix material que el cos i amb tancament per dos punts.
Ha de tenir un pany per a tancament amb clau.

Dimensions de I'armari: 0,40 x 0,50 x 1,80 m

BANC | TAULA DE FUSTA:

No s'han d'apreciar esquerdes, exfoliacions ni despreniments del recobriment.
L'acabat de fusta ha de ser de dues capes de pintura sintética, amb una capa prévia d'emprimacié.
Dimensions del banc:; 3,5x0,4 m

Dimensions de la taula; 3,5x0,8 m

PLANXA ELECTRICA PER A ESCALFAR MENJARS:

Ha de complir les especificacions donades al R.E.B.T.

Els dispositius sota tensié eléctrica han d'estar protegits.

Han de ser de materials facilment netejables.

Dimensions: 60 x 45 ¢cm

NEVERA ELECTRICA:

Ha de complir les especificacions donades al R.E.B.T.

Els dispositius sota tensié eléctrica han d'estar protegits.

Han de ser de materials facilment netejables.

Capacitat: 1001

RECIPIENT PER A RECOLLODA D'ESCOMBRARIES:

Han de ser de materials facilment netejables.

Capacitat: 100 |
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2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Amb les proteccions necessaries perqué arribi a l'obra en les condicions exigides.
Emmagatzematge: en el seu embalatge, protegit de la intempérie, d'impactes i sense contacte directe amb el
terra.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de 'element
Criteri d'amidament; quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI NORMATIVA GENERAL:

Orden de 9 de marzo de 1971 por la que se aprueba la Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el
Trabajo.

NEVERA ELECTRICA | PLANXA ELECTRICA:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
REBT 2002

BQUA - EQUIPAMENT MEDIC

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BQUA1100,BQUA3100.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Equipament médic necessari a I'obra segons I'Ordenanca General de Seguretat i Higiene en el Treball.
S'han considerat els tipus segients:

- Farmaciola d'armari

- Farmaciola portatil d'urgéncia

- Material sanitari per a assortir una farmaciola

- Llitera metal-lica rigida amb base de lona, per a salvament

- Manta de cot6 i fibra sintética

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de complir les condicions requerides per la DF.

FARMACIOLA D'ARMARI O PORTATIL, | MATERIAL SANITARI DE REPISICIO:

El contingut ha de ser I'establert a I'Ordenanga General de Seguretat i Higiene en el Treball.

El contingut ha de ser revisat mensualment i ha de ser reposat immediatament el material utilitzat.
Ha de portar una indicacio ben visible referent al seu Us.

LLITERA METAL-LICA:

Els angles i les arestes han de ser arrodonits.

MANTA:

Dimensions: 110 x 210 cm

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Per unitats, empaquetades en caixes.
Emmagatzematge: En el seu embalatge, en llocs protegits contra els impactes i la intempérie.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d’'amidament: la indicada a la descripcié de I'element
Criteri d'amidament; quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Orden de 9 de marzo de 1971 por la que se aprueba la Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el
Trabajo.

H - PARTIDES D'OBRA DE SEGURETAT | SALUT
H1 - PROTECCIONS INDIVIDUALS | COL-LECTIVES EN EL TREBALL
H14 - PROTECCIONS INDIVIDUALS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

H1411111,H1421110,H1442012,H144B104,H1432012,H1451110,H1462241,H1461122,H1481131,H148735
0,H1488580,H148C580,H1423230,H142AC60,H148E700.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Equip destinat a ser dut o subjectat pel treballador perqué el protegeixi d’'un o diversos riscos que puguin
amenagar la seva seguretat o la seva salut, aixi com qualsevol complement o accessori destinat a tal fi.
S'han considerat els tipus seguents:

- Proteccions del cap

- Proteccions per a I'aparell ocular i la cara

- Proteccions per a I'aparell auditiu

- Proteccions per a l'aparell respiratori

- Proteccions de les extremitats superiors

- Proteccions de les extremitats inferiors

- Proteccions del cos

- Proteccio del tronc

- Proteccio per treball a la intempérie

- Roba i peces de senyalitzacid

- Protecci6 personal contra contactes eléctrics

Resten expressament exclosos:

- La roba de treball corrent i els uniformes que no estiguin especificament destinats a protegir la salut o la
integritat fisica del treballador

- Es equips dels serveis de socors i salvament

- Els EPI dels militars, dels policies i de les persones dels serveis de manteniment de I'ordre

- Els EPI dels mitjans de transport per carretera

- El material d’esport

- El material d’autodefensa o de dissuasio

- Els aparells portatils per a la deteccio i senyalitzaci6 dels riscos i dels factors de moléstia
CARACTERISTIQUES GENERALS:

Els EPI hauran de proporcionar una proteccio eficag davant els riscos que motiven el seu Us, sense suposar
por si mateixos 0 ocasionar riscos addicionals ni molésties innecessaries. A tal fi hauran de:

- Respondre a les condiciones existents en el lloc de treball.

- Tenir en compte les condicions anatomiques i fisiologiques aixi com I'estat de salut del treballador.

- Adequar-se al portador, després dels ajustaments necessaris.

En cas de riscos multiples que exigeixin la utilitzacié simultania de diversos EPI, aquests hauran de ser
compatibles entre si i mantenir la seva eficacia en relacié amb el risc o riscos corresponents.
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Els EPI solament poden ser utilitzats per als usos pre vistos pel fabricant. El responsable de la contractacid
del treballadors resta obligat a informar i instruir del seu Us adequat als treballadors, organitzant, si és
necessari, sessions d’entrenament, especialment quan es requereixi la utilitzacié simultania de diversos EPI,
amb els segients continguts:

- Coneixement de com posar-se i treure’s 'EPI

- Condicions i requisits d'emmagatzematge i manteniment per part de ['usuari

- Referéncia als accessoris i peces que requereixin substitucions periddiques

- Interpretacié dels pictogrames, nivell de prestacions i etiquetatge proporcionat pel fabricant

Les condicions en qué I'EPI haura de ser utilitzat es determinara en funcio de:

- La gravetat del risc

- El temps o freqliéncia d’exposicio al risc

- Les condicions del lloc de treball

- Les prestacions del propi EPI

- Els riscos addicionals derivats de la propia utilitzacié de I'EPI, que no hagin pogut evitar-se

L'us dels EPI, en principi és personal, i solament son transferibles aquells en els que es pugui garantir la
higiene i salut dels subsegtients usuaris. En aquest cas s’han de substituir les peces directament en contacte
amb el cos de l'usuari i fer un tractament de rentat antiséptic.

L’EPI s’ha de col-locar i ajustar correctament, seguint les instruccions del fabricant i aplicant la formaci6 i
informaci6 que al respecte haura rebut 'usuari.

L'usuari amb antelacio a la utilitzacié de 'EPI haura de comprovar I'entorn en el qual ho ha d'utilitzar.

L'EPI s'utilitzara sense sobrepassar les limitacions previstes pel fabricant. No es permés fer modificacions ifo
decoracions que redueixin les caracteristiques fisiques de I'EPI o anul-lin o redueixin la seva eficacia.

L’EPI haura de ser utilitzat correctament pel beneficiari m entre subsisteixi el risc.

PROTECCIONS DEL CAP:

Quan existeixi risc de caiguda o de projeccié violenta d’ objectes o topades sobre el cap, sera perceptiva la
utilitzacié de casc protector.

Comprendra la defensa del crani, cara, coll i completara el seu U s, la proteccié especifica d'ulls i oides.

Els mitjans de protecci6 del cap seran seleccionats en funci6 de les seglients activitats:

- Obres de construccio , i especialment, activitats a sota 0 a prop de bastides i llocs de treball situats en altura,
obres d'encofrat i desencofrat, muntatge i instal-lacié de bastides i demolicio

- Treballs en ponts metal-lics, edificis i estructures metal-liques de gran altura, pals, torres, obres i muntatges
metal-lics, de caldereria i conduccions tubulars

- Obres en foses, rases, pous i galeries

- Moviments de terra i obres en roca

- Treballls en explotacions de fons, en canteres, explotacions a cel obert i desplagament de runes

- Utilitzacio de pistoles per a fixar claus

- Treballs amb explosius

- Activitats en ascensors, mecanismes elevadors, grues i mitjans de transport

- Manteniment d'obres i instal-lacions industrials

Als llocs de treball on existeixi risc d'enganxada de cabells, per la seva proximitat a ma quines, aparells o
enginys en moviment, quan es produeixi acumulacié permanent i ocasional de substancies perilloses o brutes,
sera obligatoria la cobertura dels cabells o altres mitjans adequats, eliminant-se els llag os, cintes i adorns
sortints.

Sempre que el treball determini exposicié constant al sol, pluja o neu, sera obligatori I'ts de cobriment de caps
0 passamuntanyes, tipus manega elastica de punt, adaptables sobre el casc (mai al seu interior).
PROTECCIONS PER A L'APARELL OCULAR | LA CARA:

La proteccio de I'aparell ocular s'efectuara mitjangant la utilitzacio d'ulleres, pantalles transparents o viseres.
Els mitjans de proteccid ocular seran seleccionats en funcié de les activitats :

- Topades o impactes amb particules o cossos sdlids.

- Acci6 de pols i fums.

- Projeccié o esquitxada de liquids freds, calents, caustics o materials fosos.

- Substancies perilloses per la seva intensitat o naturalesa.

- Radiacions perilloses per la seva intensitat o naturalesa.

- Enlluernament

S’han de tenir en compte els aspectes segiients:

- Quan es treballi amb vapors, gasos o pols molt fina, hauran de ser completament tancades i ajustades a la
cara, amb visor amb tractament anti-entelat

- En els casos d’ambients agressius de pols grossa i liquids, seran com els anteriors, perd portaran incorporats
botons de ventilacié indirecta o tamis antiestatic

- En els demés casos seran de muntura de tipus normal i amb proteccions laterals que podran ser perforades
per a una millor ventilacié.

- Quan no existeixi perill d'impactes per particules dures, es podran fer servir ulleres de Proteccid tipus
panoramiques, amb armadura de vinil flexible i amb el visor de policarbonat o acetat transparent.

- En ambients de pols fi, amb ambient xafogds o humit, el visor haura de ser de reixeta metal-lica (tipus
picapedrer) per impedir entelament.

Les ulleres i altres elements de proteccid ocular es conservaran sempre nets i s'adequaran protegits contra
fregament.

Seran d'Us individual i no podran ser utilitzats per diferents persones.

Els mitjans de proteccio facial seran seleccionats en funcio de les segulents activitats:

- Treballs de soldadura, esmerilat, polit i/o tall

- Treballs de perforacié i burinat

- Talla i tractament de pedres

- Manipulacié de pistoles fixaclaus d’impacte

- Utilitzacié de maquinaria que generen encenalls curts

- Recollida i fragmentacié de vidre, ceramica

- Treball amb raig projector d’abrasius granulars

- Manipulacié o utilitzacié de productes acids i alcalins, desinfectants i detergents corrosius

- Manipulacié o utilitzacié de dispositius amb raig liquid

- Activitats en un entorn de calor radiant

- Treballs que desprenen radiacions

- Treballs eléctrics en tensio, en baixa tensio

Als treballs eléctrics realitzats en proximitats de zones en tensio, 'aparell de la pantalla haura d’estar construit
amb material absolutament aillant i el visor lleugerament enfosquit, en previsié de ceguesa per encebada
intempestiva de l'arc eléctric.

Les utilitzades en previsié d’escalfor, hauran de ser de "Kevlar" o de teixit aluminitzat reflectant (I'amiant i
teixits asbéstics estan totalment prohibits), amb un visor corresponent, equipat amb vidre resistent a la
temperatura que haura de suportar.

Als treballs de soldadura eléctrica es fara servir 'equip de pantalla de ma anomenada "Caixé de soldador”
amb espiell de vidre fosc protegit per un altre vidre transparent, sent retractil el fosc, per a facilitar la picada
de I'escoria, i faciiment recanviables ambdos.

No tindran cap part metal-lica a I'exterior, amb la fi d'evitar els contactes accidentals amb la pinga de soldar.
Als llocs de soldadura eléctrica que es necessiti i als de soldadura amb gas inert (Nertal), es faran servir les
pantalles de cap de tipus regulables.

Caracteristiques dels vidres de proteccid:

- Quan al treball a realitzar existeixi risc d’ enlluernament, les ulleres seran de color o portaran un filtre per a
garantir una absorcio luminica suficient

- En el sector de la construccio, per a la seva resisténcia i impossibilitat de rallat i entelament, el tipus de visor
més polivalent i eficag, acostuma a ser el de reixeta metal-lica d’acer, tipus seda s, tradicional de les ulleres
de picapedrer

PROTECCIONS PER A L" APARELL AUDITIU:

Els mitjans de protecci6 auditiva seran seleccionats en funci6 de les seglients activitats:

- Treballs amb utilitzacié de dispositius d’aire comprimit

- Treballs de percussi6

- Treballs d’arrancada i abrasi6 en recintes angostos o confinats
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Quan el nivell de soroll a un lloc 0 a rea de treball sobrepassi el marge de seguretat establert i en tot cas, quan
sigui superior a 80 Db-A, sera obligatori la utilitzacié d'elements o aparells individuals de protecci6 auditiva,
sense perjudici de les mides generals d'aillament i insonoritzacié que calgui adoptar.
Pels sorolls de molt elevada intensitat, es dotara als treballadors que hagin de suportar-los, d'auriculars amb
filtre, orelleres de coixinet, o dispositius similars.
Quan el soroll sobrepassi el llindar de seguretat normal sera obligatori I'lis de taps contra soroll, de goma,
plastic, cera mal-leable o coto.
Les proteccions de I'aparell auditiu poden combinar-se amb les del cap i la cara, verificant la compatibilitat
dels diferents elements.
Els elements de proteccié auditiva, seran sempre d'0s individual.
PROTECCIONS PER A L" APARELL RESPIRATORI:
Els mitjans de proteccio de I aparell respiratori es seleccionaran en funcié dels segiients riscos:
- Pols, fums i boires
- Vapors metal-lics i organics
- Gasos toxics industrials
- Monoxid de carboni
- Baixa concentracio d’oxigen respirable
- Treballs en contenidors, locals exigus i forns industrials alimentats amb gas, quan puguin existir riscos
d’intoxicaci6 per gas o de insuficiéncia d’oxigen
- Treballs de revestiment de forns, cubilots o culleres i calderes, quan pugui desprendre’s pols
- Pintura amb pistola sense ventilacié suficient
- Treballs en pous, canals i altres obres subterranies de la xarxa de clavegueram
- Treballs en instal-lacions frigorifiques o amb condicionadors, en les que existeixi un risc de fuites del fluid
frigorific
L'Us de caretes amb filtre s'autoritzara sols quan estigui garantida a I'ambient una concentracié minima del
20% d'oxigen respirable, en aquells llocs de treball en els quals hi hagi poca ventilacié i alta concentracié de
toxics en suspensid.
Els filtres mecanics s’hauran de canviar amb la freqliéncia indicada pel fabricant, i sempre que el seu Us i nivell
de saturacié dificulti notablement la respiracio. Els filtres quimics seran reemplagats després de cada Us, i si
no s'arriben a fer-se servir, a intervals que no sobrepassin l'any.
Sota cap concepte se substituira I'Us de la proteccié respiratoria homologada adequada al risc, per la ingestié
de llet o qualsevol altra solucié “tradicional”.
PROTECCIONS DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Els mitjans de proteccio de les extremitats superiors, es seleccionaran en funcio de les segiients activitats:
- Treballs de soldadura
- Manipulacié d'objectes amb arestes tallants, superficies, abrasives, etc.
- Manipulacié o utilitzacié de productes acids i alcalins
- Treballs amb risc eléctric
La protecci6 de mans, avantbrag, i brag es fara mitjangant guants, ma negues, mitjons i maniguets seleccionats
per prevenir els riscos existents i per evitar la dificultat de moviments al treballador.
Aquests elements de proteccid seran de goma o cautxu, clorur de polivinil, cuir adobat al crom, teixit
termoaillant, punt, lona, pell flor, serratge, malla metal-lica, latex rugés antitallada, etc., segons les
caracteristiques o riscos del treball a realitzar.
Per a les maniobres amb electricitat s’hauran de fer servir guants de cautxu, neopré o matéries plastiques que
portin marcat en forma indeleble el voltatge maxim pel qual han estat fabricats.
Com a complement, si procedeix, es faran servir cremes protectores i guants tipus cirurgia.
PROTECCIONS DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Per a la protecci6 del s peus, en els casos que s'indiquin seguidament, es dotara al treballador de calgat de
seguretat, adaptat als riscos a prevenir en funcié de l'activitat:
- Calgat de proteccid i de seguretat:

- Treballs d’obra grossa, enginyeria civil i construccié de carreteres.

- Treballs en bastides

- Obres de demolicié d’'obra grossa

- Obres de construccié de formigo i d’elements prefabricats que incloguin encofrat i desencofrat

- Activitats en obres de construccio o arees d’emmagatzematge

- Construccio6 de sostres

- Treballs d’estructura metal-lica

- Treballs de muntatge i instal-lacions metal-lics

- Treballs en canteres, explotacions a cel obert i desplagament de runes

- Treballs de transformaci6 de materials litics

- Manipulacié i tractament de vidre

- Revestiment de materials termoaillants

- Prefabricats per a la construccid.
- Sabates de seguretat amb talé o sola correguda i sola antiperforant:

- Construccio6 de sostres
- Calgat i cobriment de calgat de seguretat amb sola termoaillant:

- Activitats sobre i amb masses ardents o fredes
- Polaines, calcat i cobriment de calgat per poder desfer-se’n rapid en cas de penetracio de masses en fusio:

- Soldadors
En treballs en risc d'accidents mecanics als peus, sera obligatori 'ls de botes de seguretat amb reforgos
metal-lics a la puntera, que estara tractada i fosfatada per evitar la corrosio.
Davant el risc derivat de I'is de liquids corrosius, o davant riscos quimics, es fara Us de calgat de sola de
cautxu, neopre o poliureta, cuir especialment tractat i s’haura de substituir el cosit per la vulcanitzacié a la unié
del cos al bloc del pis.
La proteccié davant l'aigua i la humitat, s'efectuara amb botes altes de PVC, que hauran de tenir la puntera
metal-lica de proteccid6 mecanica per a la realitzacié de treballs en moviments de terres i realitzacid
d'estructures o enderrocs.
Els treballadors ocupats en treballs amb perill de risc eléctric, faran servir calgat aillant sense cap element
metal-lic.
En aquelles operacions que les espurnes resultin perilloses, la tanca permetra desfer-se’'n rapidament del
calgat, davant I'eventual introducci6 de particules incandescents.
Sempre que les condicions de treball ho requereixin, les soles seran antilliscants. Als llocs que existeixi un alt
grau de possibilitat de perforacions de les soles per claus, encenalls, vidres, etc. sera recomanable I'Us de
plantilles d'acer flexible sobre el bloc del pis de la sola, simplement col-locades a l'interior o incorporades en
el calgat des d’origen.
La proteccié de les extremitats inferiors es completara, quan sigui necessari, amb I's de polaines de cuir,
cautxu o teixit ignifug.
En els casos de riscos concurrents, les botes de seguretat cobriran els requisits maxims de defensa davant
d'aquestes.
PROTECCIONS DEL COS:
En tot treball en altura amb risc de caiguda eventual (superior a 2 m), sera perceptiu I'Us de cintur6 de seguretat
anticaigudes (tipus paracaigudista amb arnés).
Els mitians de protecciéd personal anticaigudes d'algada, seran seleccionats en funcidé de les seglients
activitats:
- Treballs en bastides
- Muntatge de peces prefabricades
- Treballs en pals i torres
- Treballs en cabines de grues situades en altura
Aquests cinturons compliran les segiients condicions:
- Es revisaran sempre abans del seu Us, i es llengaran quan tinguin talls, esquerdes o filaments que
comprometin la seva resisténcia, calculada pel cos huma en caiguda lliure des d'una algada de 5 m. o quan la
data de fabricacio sigui superior als 4 anys
- Aniran previstos d'anelles per on passaran la corda salvacaigudes, que no podran anar subjectes mitjangant
reblons
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- La corda salvacaigudes sera de poliamida d’alta tenacitat, amb un diametre de 12 mm
- Queda prohibit per aquest fi el cable metal-lic, tant pel risc de contacte amb linies eléctriques, com per la
menor elasticitat per la tensié en cas de caiguda
- La sirga d’'amarrador també sera de poliamida, pero de 16 mm de diametre
Es vigilara de manera especial, la seguretat de I'ancoratge i la seva resisténcia. La llargaria de la corda
salvacaigudes haura de cobrir distancies el més curtes possibles.
El cinturd, si bé pot fer-se servir per diferents usuaris durant la seva vida Util, durant el temps que persisteixi
el risc de caiguda d'algada, estara individualment assignat a cada usuari amb rebut signat per part del receptor.
PROTECCIO DEL TRONC:
Els mitjans de protecci6 del tronc seran seleccionats en funcié dels riscos derivats de les activitats:
- Peces i equips de proteccio:
- Manipulacié o utilitzacié de productes acids i alcalins, desinfectants i detergents corrosius
- Treballs amb masses ardents o permanencia a prop d’aquestes i en ambient calent
- Manipulacié de vidre pla
- Treballs de rajat de sorra
- Treballs en cambres frigorifiques
- Roba de proteccié anti-inflamable:
- Treballs de soldadura en locals exigus
- Davantals antiperforants:
- Manipulacié de ferramentes de talls manuals, quan la fulla hagi d'orientar-se cap el cos.
- Davantals de cuiro i altres materials resistents a particules i guspires incandescents:
- Treballs de soldadura.
- Treballs de forja.
- Treballs de fosa i emmotllament.
PROTECCIO PER A TREBALLS A LA INTEMPERIE:
Els equips protectors integral pel cos davant de les inclemencies meteorologiques compliran les seglients
condicions:
- Qué no obstaculitzin la llibertat de moviments
- Qué tinguin poder de retencié/evacuacio6 del calor
- Qué la capacitat de transport de la suor sigui adequada
- Facilitat de ventilacio
La superposici¢ indiscriminada de roba d’abric entorpeix els moviments, per tal motiu é s recomanable la
utilitzacié de pantalons amb pitrera i armilles, térmics.
ROBA | PECES DE SENYALITZACIO:
Els equips protectors destinats a la seguretat-senyalitzacio de 'usuari compliran les segilents caracteristiques:
- Qué no obstaculitzin la llibertat de moviments
- Qué tinguin poder de retencié/evacuacio6 del calor
- Qué la capacitat de transport de la suor sigui adequada
- Facilitat de ventilacié
- Que siguin visibles a temps pel destinatari
PROTECCIO PERSONAL CONTRA CONTACTES ELECTRICS:
Els mitjans de proteccid personal a les immediacions de zones en tensio eléctrica, seran seleccionats en funcié
de les seguents activitats:
- Treballs de muntatge eléctric
- Treballs de manteniment eléctric
- Treballs d’explotacié i transport eléctric
Els operaris que hagin de treballar en circuits o equips eléctrics en tensi6 o al seu voltant, faran servir roba
sense accessoris metal-lics.
Faran servir pantalles facials dieléctriques, ulleres fosques de 3 DIN, casc aillant, granota resistent al foc,
guants dieléctrics adequats, sabates de seguretat aillant, eines dieléctriques i bosses per al trasllat.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Es seguiran les recomanacions d’emmagatzematge i atencio, fixats pel fabricant.

Es reemplagaran els elements, es netejaran, desinfectaran i es col-locaran en el lloc assignat, seguint les
instruccions del fabricant.

S'emmagatzemaran en compartiments amplis i secs, amb temperatures compreses entre 15 i 25°C.

Els estocs i les entregues estaran documentades i custodiades, amb justificant de recepcio i rebut, per un
responsable delegat per 'emprador.

La vida til dels EPI és limitada, podent ser deguda tant al seu desgast prematur per I'is, com a la seva
caducitat, que vindra fixada pel termini de validesa establert pel fabricant, a partir de la seva data de fabricacio
(generalment estampillada a I'EPI), amb independéncia que hagi estat o no utilitzat.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Es mesurara en les unitats indicades a cada partida d'obra amb els criteris seglients:

Totes les unitats d’obra inclouen en el seu preu el seu muntatge, el manteniment en condicions d’'us segures
durant tot el temps que I'obra les necessiti, i el seu desmuntatge i transport al lloc d’aplec si son reutilitzables,
o fins a I'abocador si no es poden tornar a utilitzar.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales.

Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual.

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la comercializacion
y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual.

Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, por el que se modifica el real decreto 1407/1992, de 20 de noviembre,
por el que se regula las condiciones para la comercializacién y libre circulacién intracomunitaria de los equipos
de proteccion individual.

Resolucién de 29 de abril de 1999, de la Direccién General de Industria y Tecnologia, por la que se actualiza
el anexo IV de la Resolucion de 18 de marzo de 1998, de la Direccion General de Tecnologia y Seguridad
Industrial.

Resolucién de 28 de julio de 2000, de la Direccion General de Politica Tecnoldgica, por la que se actualiza el
anexo |V de la Resolucion de 29 de abril de 1999, de la Direccién General de Industria y Tecnologia.

H15 - PROTECCIONS COL-LECTIVES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
H153A9F1,H152U000,H1522011.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Sistemes de Proteccié Col-lectiva (SPC) son un conjunt de peces o 6rgans units entre si, associats de forma
solida ria, destinat a I'apantallament i interposicié fisica, que s'oposa a una energia natural que es troba fora
de control, amb la
finalitat d'impedir o reduir les conseqiiéncies del contacte amb les persones o els béns materials circumdants,
susceptibles de proteccio.
S’han considerat els tipus de proteccié segiients:
- Proteccions superficials de caigudes de persones o objectes:

- Proteccié de forats verticals amb vela de lona

- Protecci6 de perimetre de sostre amb xarxa i pescants

- Protecci6 de perimetre de sostre amb xarxa entre sostres
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- Proteccio de forats verticals o horitzontals amb xarxa, malla electrosoldada o taulers de fusta

- Protecci6 de bastides i muntacarregues amb malla de polietilé

- Protecci6 de zones inferiors de la caiguda d'objectes amb suports amb ménsula i xarxes

- Protecci6 de zones inferiors de la caiguda d'objectes amb estructura i sostre de fusta

- Protecci6 front a projeccié de particules incandescents amb manta ignifuga i xarxa de seguretat

- Protecci6 de talus amb malla metal-lica i lamina de polietilé

- Protecci6 de projeccions per voladures amb matalas de xarxa ancorada perimetralment
- Proteccions lineals front a caigudes de persones o0 objectes:

- Baranes de proteccio del perimetre del sostre, escales o buits a I'estructura

- Barana de proteccié a la coronaci6 d’una excavacié

- Empara d'adverténcia amb xarxa de poliamida d'1 m d'algada

- Plataforma de treball de fins a 1 m amplada amb baranes i socol

- Plataforma de treball en voladis de fins a 1 m amplada amb baranes i sdcol

- Linia per a subjeccié de cinturons de seguretat

- Passadis de proteccié front a caigudes d'objectes, amb sostre i laterals coberts

- Marquesines de proteccié front a caigudes d’objectes, amb estructura i plataforma

- Protecci6 front a despreniments del terreny, a mitja vessant, amb estacada i malla

- Proteccio de caigudes dins de rases amb terres deixades a la vora
- Proteccions puntual front a caigudes de persones o0 objectes

- Plataforma per a carrega i descarrega de materials ancorada als sostres

- Comporta basculant per a carrega i descarrega de materials ancorada als sostres

- Topall per a descarrega de camions en zones d’excavacié

- Anellat per a escales de ma

- Marquesina de protecci6 accés aparell elevadors

- Pont volant metal-lic amb plataforma de treball en voladis
- Proteccié de les zones de treball front els agents atmosférics

- Pantalla de proteccié front al vent

- Cobert amb estructura i vela per a protegir del sol
- Elements de proteccié en I'ls de maquinaria
- Proteccions per al treball en zones amb tensid electrica
CONDICIONS GENERALS:
Els SPC s'instal-laran, disposaran i utilitzaran de manera que es redueixin els riscos per als treballadors
exposats a I'energia fora de control protegides pel SPC, i pels usuaris d’Equip, Maquines o Maquines Eines
i/o per tercers, exposats a aquests.
Han d'instal-lar-se i utilitzar-se de forma que no puguin caure, bolcar o desplagar-se incontroladament , posant
en perill la seguretat de persones o bens.
Han d'estar muntats tenint en compte la necessitat d'espai lliure entre els elements mobils dels SPC i els
elements fixos 0 mobils del seu entorn. Els treballadors hauran de poder accedir i romandre en condicions de
seguretat en tots els llocs necessaris per a utilitzar, ajustar o mantenir els SPC.
Els SPC s’han d'utilitzar només per les operacions i a les condicions indicades pel projectista i el fabricant del
mateix.
Si les instruccions d'us del fabricant o projectista del SPC indiquen la necessitat d'utilitzar algun EPI per a la
realitzacié d'alguna operacié relacionada amb aquest, es obligatori utilitzar-lo en fer aquestes operacions.
Quan s’emprin SPC amb elements perillosos accessibles que no puguin ser protegits totalment, s’hauran
d’adoptar les precaucions i utilitzar proteccions individuals apropiades per a reduir els riscos als minims
possibles.
Els SPC deixaran d'utilitzar-se si es deterioren, trenquen o pateixen altres circumstancies que comprometin la
eficacia de la seva funcio.
Quan durant la utilitzacié d'un SPC sigui necessari netejar o retirar residus propers a un element perillos,
l'operacid
haura de realitzar-se amb els mitjans auxiliars adequats i que garanteixin una distancia de seguretat suficient.
BARANES DE PROTECCIO:

Protecci6 provisional dels buits verticals i peri metre de plataformes de treball, susceptibles de permetre la
caiguda de persones o objectes des d’una algada superior a 2 m.

Ha d'estar constituida per:

- Muntants d'1 m d'algada sobre el paviment fixats a un element estructural

- Passamans superior horitzontal, a 1 m. d'algada, solidament ancorat al muntant.

- Travesser horitzontal, barra intermitja, o pany de gelosia (tipus xarxa tenis o xarxa electrosoldada), rigiditzat
perimetralment, amb una llum maxima de reticula 0,15 m.

- Entornpeu de 15 - 20 cm d'algada.

El conjunt de la barana de proteccié tindra solidament ancorats tots els seus elements entre sii a un element
estructural estable, i sera capag de resistir en el seu conjunt una empenta frontal de 1,5 kN/m.

PROTECCIO AMB XARXES | PESCANTS:

El conjunt del sistema esta constituit per panys de xarxa de seguretat segons norma EN 1263 - 1, col-locats
amb el seu costat menor (7 m) en sentit vertical, suportats superiorment per pescants, i subjectats inferiorment
al sostre de la planta per sota de la que esta en construccio.

Lateralment les xarxes han d’estar unides amb cordé de poliamida de 6 mm de diametre.

La xarxa ha de fer una bossa per sota de la planta inferior, per tal que una persona u objecte que caigués no
es dones un cop amb l'estructura.

Les cordes de fixacié inferiors i superiors han de ser de poliamida d'alta tenacitat, de 12 mm de diametre.

La xarxa s’ha de fixar al sostre amb ancoratges encastats al mateix cada 50 cm.

La distancia entre els pescants ha de ser la indicada pel fabricant, i de 2,5 m si no existis cap indicacié. Han
d’estar fixades verticalment a dues plantes inferiors, i a la planta que protegeix, amb peces d’acer encastades
als sostres.

PROTECCIONS DE LA CAIGUDES D'OBJECTES DES DE ZONES SUPERIORS:

S’han de protegir els accessos 0 passos a I' obra, i les zones perimetrals de la mateixa de les possibles
caigudes d’objectes des de les plantes superiors o la coberta.

L'estructura de proteccié ha de ser adequada a la maxima algada possible de caiguda d’objectes i al pes
maxim previsible d’aquests objectes. L'impacte previst sobre la proteccié no haura de produir una deformacio
que pugui afectar a les persones que estiguin per sota de la proteccié.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans d'utilitzar un SPC es comprovara que les seves proteccions i condicions d'Us son les adequades al risc
que es vol prevenir, i que la seva instal-lacid no representa un perill per a tercers.

El muntatge i desmuntatge dels SPC hauran de realitzar-se seguint les instruccions del projectista, fabricant
i/o subministrador.

Les eines que es facin servir per al muntatge de SPC hauran de ser de caracteristiques adequades a 'operacid
arealitzar. La seva utilitzacié i transport no implicara riscos per a la seguretat dels treballadors.

Les operacions de manteniment, ajustament, desbloqueig, revisié o reparacié dels SPC que puguin suposar
un perill per a la seguretat dels treballadors es realitzaran després d’haver aturat 'activitat.

Quan la parada no sigui possible, s'adoptaran les mesures necessaries perqué aquestes operacions es
realitzin de forma segura o fora de les zones perilloses.

S’ha de portar control del nombre d'utilitzacions i del temps de col-locacié dels SPC i dels seus components,
per tal de no sobrepassar la seva vida (til, d’acord amb les instruccions del fabricant.

Els SPC que es retirin de servei hauran de romandre amb els seus components d'eficacia preventiva o hauran
de prendre’s les mesures necessaries per a impossibilitar el seu us.

BARANES DE PROTECCIO:

Durant el muntatge i desmuntatge, els operaris hauran d' estar protegits contra les caigudes d'al¢ada
mitjangant proteccions individuals, quan a causa al procés, les baranes perdin la funcié de proteccio col-lectiva.
PROTECCIO AMB XARXES | PESCANTS:

No es pot instal*lar el sistema de xarxes i pescants fins que 'embossament de la xarxa resti a una algada de
terra suficient per tal que en cas de caiguda, la deformacié de la xarxa no permeti que el cos caigut toqui al
terra (normalment a partir del segon sostre en construccio per sobre del terra).
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3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Es mesurara en les unitats indicades a cada partida d’'obra amb els criteris segiients:

Totes les unitats d’obra inclouen en el seu preu el seu muntatge, el manteniment en condicions d’'us segures
durant tot el temps que I'obra les necessiti, i el seu desmuntatge i transport al lloc d’aplec si son reutilitzables,
o fins a I'abocador si no es poden tornar a utilitzar.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacién de la
directiva del consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacion de las legislaciones de los estados miembros
sobre maquinas.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y
de salud en las obras de construccién.

Real Decreto 56/1995, de 20 de enero, por el que se modifica el Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre,
relativo a las disposiciones de aplicacion de la directiva del consejo 89/392/CEE, sobre maquinas.

Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud en los lugares de trabajo.

Orden de 9 de marzo de 1971 por la que se aprueba la Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el
Trabajo.

Orden de 28 de agosto de 1970 (trabajo) por la que se aprueba la Ordenanza de Trabajo de la Construccion,
Vidrio y Ceramica.

Orden de 20 de mayo de 1952, por la que se aprueba el Reglamento de Seguridad e Higiene del trabajo en
la industria de la construccién.

Convenio OIT nimero 62 de 23 de junio de 1937. Prescripciones de seguridad en la indUstria de la edificacion
UNE-EN 1263-2:2004 Redes de seguridad. Parte 2: Requisitos de seguridad para los limites de instalacion.

HB - SENYALITZACIO PROVISIONAL
HB2 - BARRERES DE SEGURETAT )
HB2C - ELEMENTS LONGITUDINALS MOBILS RIGIDS PER A BARRERES DE SEGURETAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
HB2C2000.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Barreres rigides de proteccio de transit rodat tipus New Jersey.
S'han considerat els tipus seglents:

- Barrera de peces prefabricades

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:
Peces prefabricades:

- Replanteig

- Col*locacio de les peces

- Unié6 de les peces entre elles

CONDICIONS GENERALS:

El contractista ha de sotmetre a I'aprovacio de la DF el pla de muntatge en el que s'ha d'indicar el métode i
mitjans auxiliars previstos.

Les peces disposades per al muntatge no han de presentar arestes descantellades, discontinuitats en el
formigd o armadures visibles.

La barrera s'ha de situar a la posicio indicada a la DT, amb les modificacions expressament aprovades per la
DF al replanteig.

La base de recolzament ha de ser estable i resistent.

No hi ha d'haver peces que sobresurtin de I'alineacid.

Tolerancies d'execucio:

- Dimensions de la barrera: Segons UNE 135111

- Replanteig: £ 3 cm

- Ressalts entre trams: £ 10 mm

- Nivells: £ 10 mm

PREFABRICADA:

Les peces de formig6 han d'estar unides amb els dispositius subministrats pel fabricant.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

Abans d'executar la partida ha d'estar feta la base, complint les especificacions de la DT.

La col-locacié de la peca s’ha de realitzar de manera que no rebi cops que la puguin afectar.

Si el muntatge afectés el transit de vianants o vehicles, el contractista ha de presentar, amb la suficient
antelacio , a 'aprovacio de la DF, el programa de tall, restriccié o desviament del transit.

Cal comprovar que dins el radi de gir de la grua no hi hagin linies eléctriques.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
m de llargaria realment col-locat d'acord amb les especificacions de la DT.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

* UNE 135111:1994 Sistemas viales de contencién de vehiculos. Barreras de hormigon. Definiciones,
clasificacién, dimensiones y tolerancias.

* UNE 135112:1994 Sistemas viales de contencidn de vehiculos. Barreras de hormigon. Materiales basicos y
control de ejecucion.

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instrucciéon de Hormigon Estructural (EHE-
08).

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D’EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Els punts de control més destacables son els segients:

- Inspecci6 visual del material abans de la seva col-locacio , rebutjant les peces que presentin danys deguts
al transport.

- Replanteig de la situacié de les peces.

- Preparacio de les superficies o punts de recolzament, neteja i anivellament.

- Col-locacio6 de I'apuntalament, en cas que sigui necessari.

- Anivellament i control topografic (si és el cas) de les peces col-locades.

CONTROL D’EXECUCIO. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Les operacions de control s’han de realitzar segons les indicacions de la DF.

CONTROL D’EXECUCIO. INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
Correcci6 per part del contractista de les irregularitats observades.

No es permetra la continuacio dels treballs fins que no estiguin solucionats els defectes d’execucio.
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:
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Els punts de control més destacables sén els seglients:

- Inspeccié visual de la unitat finalitzada i control de les condicions geométriques d' acabat, segons l'article
100. de la norma EHE-08.

- Assaigs d'informacié complementaria:

- De les estructures projectades i construides d’acord a la EHE-08, en les que els materials i 'execucio hagin
assolit la qualitat prevista, comprovada mitjangant els controls preceptius, sols necessiten sotmetre’s a assaigs
d’informacié i en particular a proves de carrega, les incloses en els segiients suposits:

- Quan aixi ho disposi les Instruccions, reglaments especifics de un tipus d’estructura o el plec de prescripcions
técniques particulars.

- Quan degut a caracter particular de I'estructura convingui comprovar que la mateixa reuneix certes
condicions especifiques. En aquest cas el plec de prescripcions técniques particulars establira els assaigs
oportuns que s’han de realitzar, indicant amb tota precisi6 la forma de realitzar-los i la manera d'interpretar els
resultats.

- Quan ajudici de la DF existeixin dubtes raonables sobre la seguretat, funcionalitat o durabilitat de 'estructura.
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s’han de realitzar segons les indicacions de la DF, i el contingut del capitol 17 de la norma EHE-
08.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS
D'INCOMPLIMENT:

Si s'aprecien deficiéncies importants en I'element construit, la DF podra encarregar assaigs d’informacié
complementaria (testimonis, ultrasons, esclerometre) per tal de tenir coneixement de les condicions de
resistencia assolides o altres caracteristiques de I'element.

HBB - SENYALITZACIO VERTICAL

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
HBB21201,HBBAC017,HBB20005.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Senyalitzacié que referida a un objecte, activitat o situacié determinades, proporcioni una indicacié o una
obligacio relativa a la seguretat o la salut en el treball mitjangant un senyal en forma de plafé o un color, segons
procedeixi.

CONDICIONS D'UTILITZACIO:

Principis generals:

Per a la utilitzacié de la senyalitzacié de seguretat s’ha de partir dels seglents principis generals:

- La senyalitzacié mai no elimina el risc.

- Una correcta senyalitzacié no dispensa de I'adopcié de mesures de seguretat i proteccié per part dels
projectistes i responsables de la seguretat en cada tall.

- Els destinataris hauran de tenir un coneixement adequat del sistema de senyalitzacié.

- La senyalitzacio6 indiscriminada pot provocar confusidé o despreocupacid en qui ho rebi, eliminant la seva
eficacia preventiva.

CRITERIS DE SENYALITZACIO PROVISIONAL EN LES OBRES DE CONSTRUCCIO:

La seva forma, suport, colors, pictogrames i dimensions es correspondran amb els establerts en el RD
485/1997, de 14 dabril, i estaran advertint, prohibint, obligant o informant en els llocs en qué realment es
necessiti, i solament en aquests.

En aquelles obres en les quals la intrusié de persones alienes hi sigui una possibilitat, hauran de col-locar-se
els senyals de seguretat, amb llegendes al seu peu (senyal addicional), indicatives del seus respectius
continguts.

S'instal‘laran preferentment a una altura i posicié adequades a I'angle visual dels seus destinataris, tenint en
compte possibles obstacles, en la proximitat immediata del risc o objecte a senyalitzar o, quant es tracti d’ un
risc general, en I'accés a la zona de risc.

L'emplagament del senyal sera accessible, estara ben il-luminat i sera facilment visible.

No se situaran gaires senyals proxims entre si. Nota: Cal recordar que el rétol general enunciatiu dels senyals
de seguretat, que acostuma a situar-se a I'entrada de I'obra, té Unicament la consideracié de plafé indicatiu.
Els senyals hauran de retirar-se quan deixi d’existir la situacié que justificava el seu emplagament.

No s’ iniciaran obres que afectin a la lliure circulacié sense haver col-locat la corresponent senyalitzacio,
abalisament i, en el seu cas, defenses. La seva forma, suport, colors, pictogrames i dimensions es
correspondran amb I establert en la Norma de Carreteres 8.3.- IC i cataleg d’Elements de Senyalitzacio,
Abalisament i Defensa per a circulacié vial.

La part inferior dels senyals estaran a 1 m sobre la calgcada. S'exceptua el cas dels senyals “SENTIT
PROHIBIT” i “SENTIT OBLIGATORI" en calgades divergents, que podran col-locar-se sobre un pal solament,
a la minima altura.

Els senyals i plafons direccionals, es col-locaran sempre perpendiculars a I'eix de la via, mai inclinats.

El fons dels senyals provisionals d’obra sera de color groc.

Esta prohibit posar cartells amb missatges escrits, diferents dels que figuren en el Codi de Circulacié.

Tot senyal que impliqui una PROHIBICIO o OBLIGACIO haura de ser repetida a intervals d’1 min. (s/velocitat
limitada) i anul-lada en quant sigui possible.

Tota senyalitzacio d’obres que exigeixi 'ocupaci6 de part de I'esplanada de la carretera, es composara, com
a minim, dels segients elements:

- Senyal de perill “OBRES” (Placa TP — 18)

- Barrera que limiti frontalment la zona no utilitzable de I'esplanada

La placa “OBRES” haura d’estar, com a minim, a 150 m i, com a maxim, a 250 m de la barrera, en funcié de
la visibilitat del tram, de la velocitat del trafic i del nimero de senyals complementaris, que es necessitin
col-locar entre senyal i barrera. Finalitzats els treballs hauran de retirar-se totalment, si no queda cap obstacle
en la calgada.

Per a aclarir, completar o intensificar la senyalitzacié minima, podra afegir-se, segons les circumstancies, els
seglients elements:

- Limitacié progressiva de la velocitat, en escalons maxims de 30 km/h, des de la maxima permesa a la
carretera fins la detenci6 total si fos necessari (Placa TR - 301). El primer senyal de limitacié pot situar-se
préviament a la de perill “OBRES”

- Avis de regim de circulaci6 a la zona afectada (Plaques TP — 25, TR - 400, TR -5, TR -6, TR - 305)

- Orientacié dels vehicles per les possibles desviacions (Placa TR —401).

- Delimitacié longitudinal de la zona ocupada.

No s’ha de limitar la velocitat per sota de 60 km/h en autopista o autovies, ni a 50 km a la resta de les vies,
llevat del cas d’ordenacio en sentit Unic alternatiu, que podra rebaixar-se a 40 km/h.

L'ordenaci6 en sentit Unic “ALTERNATIU” es dura a terme per un dels seguents sistemes:

- Establiment de la prioritat d'un dels sentits mitjangant senyals fixos. Circular, amb fletxa vermella i negra.
Quadrada, amb fletxa vermella i blanca.

- Ordenacié dilirna mitjangant senyals manuals (paletes o discos), si els senyalitzadors es poden comunicar
visualment o mitjangant radio teléfon. Nota: El sistema de “testimoni” esta totalment proscrit.

- Mitjangant semafor regulador.

Quan s’hagi de tallar totalment la carretera o s'estableixi sentit unic alternatiu, durant la nit, la detencio sera
regulada mitjangant semafors. Durant el dia, poden utilitzar-se senyalitzadors amb armilla fotoluminiscent.
Quan per la zona de calgada lliure puguin circular dues files de vehicles s'indicara la desviacié de I'obstacle
amb una serie de senyals TR — 401 (direcci6 obligatoria), inclinades a 45° i formant en planta una alineacié
recta, 'angle de la qual amb el cantell de la carretera sigui inferior quant major sigui la velocitat permesa en el
tram.

Tots els senyals seran clarament visibles, i per la nit reflectors.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO
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Es seguiran les recomanacions d'emmagatzematge i atencio, fixats pel fabricant i la DGT.

Es reemplacaran els elements, es netejaran, es fara un manteniment i es col-locaran en el lloc assignat,
seguint les instruccions del fabricant i la DGT.

S'emmagatzemaran en compartiments amplis i secs, amb temperatures compreses entre 15i 25 °C.

Els estocs i les entregues estaran documentades i custodiades, amb justificant de recepcio i rebut, per un
responsable delegat per 'empresa.

La vida util dels senyals i abalisaments és limitada, degut tant al seu desgast prematur per I'G s, com a
actuacions de vandalisme o atemptat patrimonial, amb independéncia que hagin estat o no utilitzades.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

PLAQUES, SENYALS, SEMAFORS | BASTIDOR PER A SUPORT DE SENYALITZACIO MOBIL:
Unitat de quantitat instal-lada a la obra d'acord amb la DT.

SUPORT RECTANGULAR D’ACER:

m de llargaria mesurat segons especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales.

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad
y salud en el trabajo.

Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por la que se aprueba el reglamento sobre notificacion de sustancias
nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas.

Orden de 31 de agosto de 1987 por la que se aprueba la Instruccion de Carreteras 8.3.-IC: Sefializacién de
Obras.

Safety colours and safety signs

UNE 23033-1:1981 Seguridad contra incendios. Sefializacion.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién.
REBT 2002

UNE 1063:2000 Caracterizacion de tuberias segun la materia de paso.

UNE 48103:1994 Pinturas y barnices. Colores normalizados.

Identification of pipelines according to the fluid conveyed.

UNE-EN 60073:1997 Principios basicos y de seguridad para interfaces hombre-maquina, el marcado y la
identificacion.

Principios de codificacion para dispositivos indicadores y actuadores.

UNE-EN 60204-1:1999 Seguridad de las maquinas. Equipo eléctrico de las maquinas. Parte 1: Requisitos
generales.

HM - INSTAL-LACIONS CONTRA INCENDIS | DE SEGURETAT
HM3 - EXTINTORS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

HM31161J.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES
Extintors de pols seca polivalent o anhidrid carbonic, pintats o cromats.
L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segtents:

- Col-locacio del suport al parament.
- Col-locacio de I'extintor al suport.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

La posici6 ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.
S'ha de situar prop dels accessos a la zona protegida i cal que sigui visible i accessible.
Algaria sobre el paviment de la part superior de I'extintor; <= 1700 mm

Tolerancies d'instal-lacié:

- Posici6: £ 50 mm

- Horitzontalitat i aplomat: £ 3 mm

COL-LOCAT AMB SUPORT A LA PARET:

El suport ha de quedar fixat sdlidament, pla i aplomat sobre el parament.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No hi ha condicions especifiques del procés d'instal-lacié.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones de
Protecciéon contra Incendios.

Resolucio de 22 de marg de 1995, de designacio del laboratori general d'assaigs i investigacions com a
organisme de control per la certificacié de productes, d'acord amb el Reial Decret 1942/1993, que aprova el
reglament CPI.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

OPERACIONS DE CONTROL:
Les tasques de control a realitzar son les seguents:
- Comprovaci6 que l'empresa installadora es ftroba inscrita en el registre d'empreses
instal-ladores/mantenidores de sistemes de proteccié contra incendis.
- Comprovacié de la correcta implantacioé de la instal-lacié d’extintors mobils
- Control de la correcta situacié dels extintors segons especificacions del projecte, verificar:

- Col-locacio d’extintors a una algada de <=1,7 m.

- Accessibilitat i situacio propera a una sortida

- Situaci6 a les zones amb més risc d'incendis

- Distancia a recérrer fins a arribar a un extintor <= 15 m.

- Senyalitzacié dels extintors
- Elaborar informe amb les comprovacions i mesures realitzades
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
S’ha de comprovar un nombre determinat d’extintors, fixat en cada cas per la DF. S’ha de procurar mostrejar
les diferents zones, especialment aquelles amb un risc més elevat. Zones amb transformadors, motors,
calderes, quadres eléctrics, sales de maquines, locals d’emmagatzematge de combustible i productes
inflamables, etc.
INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
En cas de resultats negatius i anomalies, s’han de corregir els defectes sempre que sigui possible, en cas
contrari s’ha de substituir el material afectat.

HQ - EQUIPAMENTS
HQU - EQUIPAMENTS PER A PERSONAL D'OBRA
HQU1 - MODULS PREFABRICATS
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0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
HQU1521A,HQU1A50A,HQU2P001,HQU30002.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Casetes modulars prefabricades per a acollir les instal-lacions provisionals a utilitzar pel personal d' obra,
durant el temps de la seva execucio, en condicions de salubritat i confort.

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut es contemplen Unicament les casetes modulars
prefabricades, per a la seva utilitzacié majoritariament assumida en el sector.

La seva instal-lacié és obligatoria en obres en que es contracten a més de 20 treballadors (contractats +
subcontractats + autonoms) per un temps igual o superior a 15 dies. Per tal motiu, respecte a les instal-lacions
del personal, s’ha d'estudiar la possibilitat de poder incloure-hi al personal de subcontractada amb inferior
nimero de treballadors, de manera que tot el personal que hi participi pugui gaudir d’ aquests serveis,
descomptant aquesta prestacié del pressupost de Seguretat assignat al Subcontractista o mitjangant qualsevol
altra formula econdmica de tal manera que no vagi en detriment de cap de les parts.

Si per les caracteristiques i durada de I'obra, es necessités la construccié “in situ” d’aquest tipus d'implantacio
per al personal, les caracteristiques, superfi cies habilitades i qualitats, es correspondran amb les habituals i
comunes a les restants partides d’'una obra d’edificacié, amb uns minims de qualitat equivalent al de les
edificacions socials de proteccié oficial, havent-se de realitzar un projecte i pressupost especific a tal fi, que
s’adjuntara a I'Estudi de Seguretat i Salut de I'obra.

CONDICIONS D'UTILITZACIO:

El contractista esta obligat a posar a disposicié del personal contractat, les instal-lacions provisionals de
salubritat i confort, en les condicions d'utilitzaci6, manteniment i amb I'equipament suficient, digne i adequat
per a assegurar les mateixes prestacions que la llei estableix per a tot centre de treball industrial.

Els treballadors usuaris de les instal-lacions provisionals de salubritat i confort, estan obligats a utilitzar els
esmentats serveis, sense menyspreu de la seva integritat patrimonial, i preservant en el seu ambit personal
d’utilitzacié , les condicions d’ordre i neteja habituals del seu entorn quotidia.

Diariament es destinara un personal minim, per a fer-se carrec del buidat de recipients d’escombraries i la
seva retirada, aixi com el manteniment d’ordre, neteja i equipament de les casetes provisionals del personal
d’ obra i el seu entorn d'implantacio.

Es tractara regularment amb productes bactericides i antiparasitaris els punts susceptibles de riscos higiénics
o infeccions produides per bactéries, animals o parasits.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Es seguiran escrupolosament les recomanacions de manteniment, fixats pel fabricant o llogater.

Es reemplagaran els elements deteriorats, es netejaran, engreixaran, pintaran, ajustaran i es col-locaran en el
lloc assignat, seguint les instruccions del fabricant o llogater.

Per ordre d'importancia, prevaldra el “Manteniment Predictiu” sobre el “Manteniment Preventiu” i aquest sobre
el “Manteniment Correctiu” (o reparacié d'avaria).

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

ELEMENTS AMIDATS PER MESOS:

Les casetes provisionals per a la salubritat i confort del personal d'obra es comptabilitzaran per amortitzacio
temporal, en forma de Lloguer Mensual (intern d’empresa si les casetes sén propietat del contractista), en
funcié d’un criteri estimat de necessitats d'utilitzacié durant 'execuci6 de I'obra.

Aquesta repercussié de I'amortitzacid temporal, sera ascendent i descendent en funcié del volum de
treballadors simultanis presents a cada fase d’obra.

ELEMENTS AMIDATS PER UNITATS:

Unitat de quantitat col-locada, mesurada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales.

Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud en los lugares de trabajo.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y
de salud en las obras de construccion.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccidn de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicion a agentes biologicos durant